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NMpepucnoBue

HanHpni ydeOHWK TIpeqHa3HadeH IS CTYICHTOB CPENHUX CICIH-
QIBHBIX y4eOHBIX 3aBEJCHWH BCEX CIEHHAIBHOCTEH, TPOIOIKAIOIINX
W3ydaTh HEMEIKHH S3BIK. TemMaThka W CoJepXKaHHe YPOKOB COOTBETCT-
BytoT TpeboBanusM PI'OC CIIO Ttperpero mokoseHus (mpukas MuHH-
crepcTBa obpa3oBanus u Hayku PO ot 05.11.2009 Ne 535).

OcHOBHOW  Tenpl0 ydeOHWKAa  SABISETCS  OBJAJEHHE  CTyIEHTaMHU
nexcmaeckuM  (1200-1400 rnekcWyecKMX eIWHHUI) ¥ TIpaMMaTHYCCKUM
MHHHMYMOM, HEOOXOAMMBIM JJIsi YTCHHSA M IepeBoga (CO ciaoBapem)
WHOCTPAaHHBIX TEKCTOB MpPOQPECCHOHATBHON W  CTpAaHOBEOYECKOW Ha-
MPaBJICHHOCTH, COBEPIICHCTBOBAHWE C(HOPMHPOBAHHBIX paHee yMEHHUI
YCTHOI peun W (QOpMHpOBAaHME HOBBIX YMEHHH TPYIIIOBOTO OOIICHUS
o npoQopUeHTHPOBAHHBIM MpobiieMaM B IpeneNnax 3HAHWH CTyJeHTa-
MM CBOE€H Cel[uaibHOCTH.

Marepnan ydeOHHMKA, Kak OCHOBHOW, TaK M B YIPAaXHEHUSX, SBIA-
€TCS OpHTHHANBHBIM, HO HECKOJNBKO COKpAalleHHBIM W aJalTHPOBaH-
HBIM B y‘-Ie6HI)IX neisax. B kauecTBe HCTOYHHKOB 6I)IJ'II/I HUCITIOJIb30BAaHbI
COBpeMeHHbIe Hemenkue kypHansl: Deutschland, Der Weg zum Ziel,
Der Weg, Bildung und Wissenschaft, wundopmaumonHbie MaTepuans
ninter Nationes, HayYHO-TEXHHYCCKHE IKYPHAJBI, Ta3eThl, CIPaBOY-
HUKH, ODHIUKJIONCAUH, CICHUAIbHBIC CJIOBapH, MEMyapHas JHTepaTypa
U UHTEpHET-pecypchl. BrpIOOp W pa3MelneHHe TEKCTOB IPOJUKTOBAHBI
LEeNbI0 HWHTETPAlli TYMaHUTAPHOTO W  TEXHHYECKOTO  OOpa3oBaHHA
B CPEIHEM CICIHAITEHOM yUeOHOM 3aBEICHHH.

CopmepkaHHe TEKCTOB SIBIISIETCSI  aKTyaJbHBIM, OCBEIIa€T HOBOCTHU
HayKd H TexHukd. [Ipm mondope TEKCTOB YYHMTBHIBAIUCH HapacTaHUe
rpaMMaTHYeCKUX W JIEKCHYECKHX TPYAHOCTEH, a Takke Heo0Xoau-
MOCTh B3aUMOCBSI3aHHOTO OOY4YeHHS BCEM BHIAM pPEUEBOW JEATENb-
HOocTH. VIMEHHO MO3TOMY B KaXKABIH YPOK BBEIEHBI KaK S3BIKOBBIC,
TaK W peYeBble YIPaXHEHHUS I (OPMHUPOBAHHUS KOHKPETHBIX YMEHHU
B COOTBETCTBMM C KOMMYHHUKATHBHBIMH HAMEPCHHSAMH ¥ CHTYaIlMSAMH
oOmeHnss [UIA peami3anui OoOMHUX W MPO(ECCHOHATBHBIX KOMITCTCHIINI
CTYICHTOB.
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Y4eOHUK BKITIOYAET B ce0sl CIEAYIONIUE CMBICIOBBIE OJIOKH.

1. 20 ypoxoB, u3 HuUX 19 cocTOAT U3 MPEATEKCTOBBIX YHpPaXKHEHUII,
OCHOBHOTO TEKCTa, TIIOCIETEKCTOBBIX YNpPaKHEHUH, 3aiaHuii s Oece-
Il U oOMeHa MHEHUsAMH. [lepen KaKAbIM YPOKOM J[aHO €ro Cojepika-
HHE: TeMa, IpaMMaTHKa C yKa3aHHeM maparpagoB B TIPaMMAaTHYCCKOM
CIPaBOYHHKE, CIIOBOOOPA30BAHNE, HAMEPEHHSI U CUTYallluy OOICHHS.

B mpenTekcToBBRIX  YIPaXXHEHUSAX  OTPabaTHIBAIOTCA  KOHKPETHEIC
rpaMMaTH4ecKue ¥ JIEKCHYECKHE HAaBBIKM YCTHOM pedd ¥  YTEHUS,
BBOIATCA M 3aKPCIUIAIOTCA KOMMYHHUKATUBHBIC CTPYKTYPBI. HNx neiip —
MOJATOTOBUTH CTYIEHTOB KaK K IMOHMMAHHIO TEKCTa, TaK W K HCIIONb-
30BaHUIO BBEJCHHBIX CTPYKTYp B COOTBETCTBYIOIIMX CHTYaIllsIX 00-
ICHUS.

B mocnerekcTOBBIX YHpaXHEHHSAX 3aKPEIUTIOTCS TpaMMaTHYECKHE,
JIEKCYECKHEe HAaBBIKM YTEHHWS W YCTHOM peYM, OCYIIECTBIISICTCS TIOA-
TOTOBKa CTYINCHTOB K BBIIONHEHUIO 3aJaHUi a1 Oecensl u  oOMeHa
MHECHHUSAMU.

Lenxp TexkcTa — COBEPHIICHCTBOBATH YMEHHUS pa3HBIX BHIOB YTEHUS,
CIIY>)KATh TIO3HABATCIBHBIM HMCTOYHUKOM, DACIIAPSIIOIIAM WM  YTITyOuIs-
IOIIAM J3PYIUINI0 CTYyIEHTOB W [AIOMIMM BO3MOXKHOCTH BeCTH Oecemy IO
COOTBETCTBYIOIIIEH TeMe. B TOCIETEeKCTOBBIX YIPaXHEHUSAX 3aKpeIuIsi-
OTCA TpaMMaTHUYECKHe, JIEKCHYCCKHe HaBBIKM UYTEHHS W YCTHOH peun,
OCYILIECTBIISIETCSI TOATOTOBKA CTYIEHTOB K BHIIOJIHCHUIO 3aaHUAN  JUIA
Oecenbl 1 0OMEHA MHEHUSMH.

2. Knroun TONBKO K TeM YIpaKHEHUSM, B KOTOPHIX TpeOyeTcs MosicHe-
HUE WU TPEANONIaraloTcs BO3MOXKHBIE OMMMOKHM CTYJEHTOB. B HEKOTOPBIX
YpOKax KIIOYMW TPUBECACHBI II0CJIC YIIPpa)KHCHUA. 9T10 Ja€T BO3MOXKXHOCTH
0o0ydJaeMbIM CpPaBHUTH CBOH OTBET C ATAJOHOM, YTO, IO JAHHBIM IICHUXO-
JIOTOB, CIIOCOOCTBYET JyYIlIEeMy YCBOCHHUIO MaTepHaa.

3. IlpunoxeHne, copepkamiee TEKCTHl IS JIOMAIIHETO YTEHHUS II0
Tpem pazmenam: «['epmammsa: cTpaHa wu monmy, «HemenkosspraHbe
cTpaHb», «Hayka u TexHIKaY.

4. T'pammaThdeckuid CHpPaBOYHHK, KOTOPHI HE IIPETEHAyeT Ha pOJb
y4eOHMKa HEMENKOTO S3bIKa, a BKIIOYACT JHIIh TpaMMaTHYECKHE KOH-
CTPYKIMU W ABJICHUA, TMIPCACTABIAIOINE TPYAHOCTH IIpU T[MOHUMaHUUN
Y TIEPEBOJIC TEKCTOB.

I'pammatndeckuii Marepwan IMOJAeTCd KOMIUIEKCHO, YTOOBI CO37aTh
y CTYIEHTOB LENbHOE NPEJICTaBICHUE 00 H3y4yaeMOM WJIM HOBTOPSIEMOM
rpaMMaTH9eckoM sBIeHHH. J[ns monmydeHns Oonee TIONHBIX CBEICHHA
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0 TpaMMaTHKE pPEKOMEHIYETCsl TII0Jb30BaThes  JIO0OH  MMeroreiics
MPAaKTHYECKOH TPaMMaTHKONH HEMENIKOTO S3bIKA.

B kadecTBe MOMOJIHUTENBFHOTO Marepuaga K y4eOHHKY IOJIE3HO HC-
MOJb30BaTh HOBBIE CpeACTBa OOydeHMs: oOOydalompe KOMITBIOTEpHBIE
MIPOTPaMMBbI, BUIEO(DUIIBMBI, TPE3CHTAINH, CIIAMIBI U T.1I.

ABTOpBI y4yeOHHMKA INpeUIaraloT IOCTENEHHYI0 padOTy Haj ypOKaMH,
HEe Hapymas IIOCJIeOBAaTeNbHOCTH YNpPaKHEHUH W 3amaHuil. Marepuan
JUIl  JOMAllHEero 4YTEHWs M CaMOCTOSTENbHOH (TBOpYECKOW) paboThl
pEeKOMeHIyeTcs MoAOHpaTh B COOTBETCTBHM C TEMaMH YpPOKa, LIMPOKUM
npoduieM CHenUanbHOCTH W YyYETOM YPOBHS HMHAWBUIYaJIbHOW SI3BIKO-
BOM KOMIETEHIH CTYACHTOB.



WIEDERHOLUNGSKURS

Lektion 1

Thema: Lebenslauf; Verwandte; Deutsch

Text 1: Wir lemen Deutsch

Phonetik: ch, chs, sch, tsch, st, sp

Grammatik:

1. TTops 10K CJIOB B IOBECTBOBATEILHOM, BOIPOCUTEIBLHOM U MOBEIUTEILHOM
npemtoxernusx (§ 1, 2, 3) f

2. [losenutenbHOE HaknoHeHue (§ 3)

3. I'maroser B HacTosmeM BpemenH (§ 13)

Wortbildung (crosoobpazosarnue): cyppurcel Myxckoro pozaa (§27)

Intentionen (hamepernus): NI3BUHEHHE, 01ar01apHOCTD, IPOChOa

Situationen: 3an0THEHUE aHKETHI; Oecella O pOJCTBEHHHKaX; Oecena 00 u3yde-

HHUHU HEMELKOTO SI3bIKa

Obung 1. Lesen Sie bitte folgende Vokabeln vor (IIpouuraiite, mnoxanyiicra,
BCITyX CJICYIOIINE CIIOBA):
1. ch [x] — noch, Koch, machen, wachen, Buch, achten, Achtung,
auch, Bauch.
71 — Chemie, Licht, Milch, mich, dich, sich.
[k] — Chor, Christian, Charakteristik, Chlor.
2. chs [ks] — sechs, wachsen, wachst, Wachstum.
3. sch f] — schwer, schwierig, Schule, Schuler, Fachschule, Fach-
schiiler, Fachschiilerin.
4. tsch [tf] — deutsch, der Deutsche, ein Deutscher.
5. st /17 — studieren, Studium, Student, Studentin, stehen; ver-
stehen, verstand, verstanden.
6. sp  [1] — Sport, spat, Sprache; sprechen, sprach, gesprochen;
Spiel, spielen.
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Ubung 2.

1. O 3HaYeHUH MHOTHX HHOCTPAHHBIX CJIOB MOXKHO JOTaIaThCs.
[pounraiite cnenyromme ciIoBa, oopaiias BHUMaHHE Ha apTUKIIb:

a) der Start, der Sport, der Computer, der Student, der Dozent, der
Professor, der Dekan, der Direktor;

b) die Lexik, die Energetik, die Fabrik, die Musik, die Politik, die
Kritik, die Ethik, die Asthetik;

c¢) das Konzert, das Theater, das Kino, das Thema, das Tempo, das
Radio, das Portrat, das Plakat.

2. lHOT12 3aMMCTBOBaHHOE CJIOBO COXPAHSET CBOE 3HAYEHHE, HO
3BYYHUT B PyCCKOM SI3BIKE TTO-CBOEMY:
das Jahr (ron) + der Markt (peraOK) = der Jahrmarkt — sipmapka;
reiBen (uepturs) + die Feder (nepo) = die ReiBfeder — peticdenep.
3. MHora pycckoe U HEMELKOE CJIOBO MPOU3ZHOCATCS OJJUHAKOBO
Y IMEIOT OJTHO U TO XK€ 3HauCHHE!
das MaB (mepa) + der Stab (manka) = der MaBstab — macmrab;
schlagen (0uth) + der Baum (nepeBo) = der Schlagbaum— nardaym.

4. HexoTopble 3aMMCTBOBaHHBIE M3 HEMELIKOTO S3bIKa CIIOBA I10-

JY4WJIN B PYCCKOM SI3bIKE APYroe 3HaueHHe, HalpruMep:
der Peruckenmacher — wmMacrep, nenmaromuii HapHKd, W3TOTOBHUTEIb
MapuKOB — BOLUIO B PYCCKMH SI3BIK KaK «lapuKkMaxepy», a B He-
MELKHIA S3bIK BOIDIM W3 (paHiy3ckoro s3bika cioBa: der Friseur
[fri'zo:r] — mapukmaxep, mactep crpwxkku; die Friseuse [fri'z0:za] —
napukmaxepia = die Friseurin [fri'zonin],
die Banda — B HeMeLIKOM SI3bIKE O3HAYAET «IyXOBOI OpKECTP», a JUIs
3Ha4YCHUs «OaHIa» Ucnoyb3yeTcs cinoBo — die Bande;
der Akademiker — B HEMEIIKOM SI3BIKE: UCIOBEK C BBICIIUM (YHUBEP-
curerckuM) obpazoBanuem; das Akademiemitglied — dwieH akageMun
(Hayk), aKaJieMUK.
TTono6nsIe coBa (Periickenmacher, Banda, Akademiker) Ha3piBa-
I0TCS «JI0XKHBIMH JPY3bSIMH MEPEBOAUHKAY.

Obung 3. Hemerkoe CI0OBO CTOMT 3allOMHHATh M BBINKCBHIBATH CPasy C apTHKIEM
B VMEHHTEIGHOM MaJie)Ke EAMHCTBEHHOTO YHCIA, a B CKOOKAax YKa3bIBaTh €ro
OKOHYaHME BO MHOXECTBEHHOM uucine. IlokasbiBasg pojJ CyIIECTBHUTEIIBHOTO,
ApTHUKIIb MOXKET MEHSTh 3HAUCHHE CJIOBA!

das Messer (-) — HOX; der Messer (-) — U3MEpUTEIB;



8 HemeLkuit ans konnemxken

das Band (die Bander) — nenra, 6anT; der Band (die Bande) — Towm;
die Band /anen.: bend] (die Bands) — sctpanHbiii anHcaMOIIb.
OTBeThTE MO-PYCCKH, YTO MHE HYIKHO:

1. Ich brauche einen Messer. a) HOX;

2. Ich brauche ein Messer. b) u3mepuresp;

3. Ich brauche den Band. a) JIHTa;

4. Ich brauche die Band. b) Tom;

5. Ich brauche das Band. C) 3CTpaJHbIN aHCAMOJTb.

[IpoBepbTe ceds mo Kirrody Ha ¢. 276.

Obung 4.

a) Ymeere nu Bpl monp3oBaThes cioBapeM? UTto o3Hauyaror OykBwl f, m, 1, mocie
HEMEeLKUX cymecTBUTeNbHBIX? IIpoBepbTe ceds o kimoyam Ha cTp. 276.

B) HOpaGOTaﬁTC CO CJOBap€M MU Ha30BUTE CICAYIOIHUE CYIIECTBUTCIBHBIE C
OIIPENIECIIEHHBIM APTUKIIEM:

Fakultat, Fachschule, Examen, Priifung, Dekan, Dekanat, Semester,
Informatik, Physik, Chemie, Russisch, Fremdsprache, Literatur, Ge-
schichte, Tumen, Korperkultur, Mathematik, Okologie, Vokabel, Wort,
Worterbuch, Vokabelheft, Aussprache, Lehrer, Astronom, Kosmonaut,
Techniker, Tischler, Dreher, Drechsler, Sport.

Obung 5.

a) MoxHO JIM ompenesuTh 10 (GopMe CyLIeCTBHTEIbHOTO ero poxa? Jla, MOXHO,
Hanpumep 1o cyddukcy. IloBTopHTe MO TIpaMMAaTHYECKOMY  CIIPAaBOYHHUKY
(§27) cybdukcel CymecTBUTENbHBIX MyKCkoro poma. OOpaTuTe BHHMAaHHE,
YTO CYIIECTBHUTENbHBIE C cyhdHuKcamMu -er u -ler oOpa3yloTcss OT TIjaroja WM
OT CYIIECTBUTEILHOTO U 0003HAYAIOT KaKy-THOO JeATelIbHOCTb, MpodeccHio,
HanpuMep:

arbeiten — paborats — der Arbeiter — pabouwi;

der Tisch — cron — der Tischler — cromsp.

b) OOpasyiiTe OT CIEAyIOIMX IJIAroJIOB M CYIIECTBUTENIBHBIX CYILECTBUTEIbHBIC
¢ cyduxcom -er wn -ler u nepeBeanuTe UX:

lehren — yumute — der ... ; lesen — umurats — der ... ; arbeiten — pa-
6otate — der ... ; iibersetzen — mepeBomuTh — der... ; schwimmen —
mwraBatb — der ... ; spielen — wurparb— der ... ; drehen — Touuts (no

metamty) — der ... ; drechseln— touuTts (o gepeBy) — der ...;
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die Mechanik — wexanuka — der die Technik — texmuka — der
der Tisch — cToim — der ...

( bung 6.
a) 3Haere Jin B, Kak JIydiiie BCEro 3alIOMHHAIOTCSI CJIOBA?

Opannysckuil ncuxosnor Ilmaxe pokasan, 4ro B €QUHMIYY BpPEMEHU
3alIOMUHAETCSl OTHENBHBIX cJI0B — 25 %, mpennoxxenuit — 37 %, a coue-
TaHui cimoB — 78 %, T.e. u3 100 ci0OB 3a Kakoe-TO ONPEAETICHHOE BpeMs
Brr 3anomanTe Bcero 25, ecnm Oynere MX 3aydyMBaTh B OTPBIBE OT TEKCTa
WM KOHTEKCTa. 3a 3To ke BpeMs Bbl 3amomuHuTe 37 ClOB, €CIM OHHU
yIoTpeOJieHbl B TIPEUIOKEHUSIX, U 78 CIIOB, €CIM OHU CBSI3aHBI CMBICIOM
C JpyTHM CJOBOM, T.6. B COUETaHMU CJOB. Tak YTO Jydyllle 3ay4HUBaTh
ClIOBa HE OTJENbHO, a B TPEAJIOKEHUSX WIM B CMBICIOBBIX COUCTAHUSAX.
Hampumep, Bbl xorutre 3anomuuth cioBo die Siedlung — mocesnok.
HaBepnsixa Bo3nme Bamero ropoma ectb KakoOW-HHOYZb ITOCENIOK, JO-
nyctuMm Jlonckoit. Cespkute HoBoe cioBo die Siedlung ¢ HasBaHumeMm
n3BectHoro Bam mocenka, m Bam ero serue Oyner 3amomuute — die
Siedlung Donskoi.

Kpome TOro, cnoBa XOpoIIO 3allOMHHAIOTCS B TpyMIe OJHOKOPHEBBIX
CIIOB, B TaK HAa3bIBAEMOM «THE3Jle CIIOB», a TakXe, KOrja HX COIOCTaB-
JISIFOT C CHHOHUMAaMH M aHTOHUMaMH.

b) Jlasaiite norpenupyemcs. 3amummre cebe B Terpans-ciosapuk (das Voka-
belheft) u nepesenure co cnosapem wiaM Ge3 HEro CIEAyIOIIME CIIOBA, CIOBOCO-
YETaHWsS U TIPEUIOKEHHS:

1) lernen (lernte, gelernt) — v¢ y4uThCs, 00y4aTbes, HAYYUTHCS (Ue-
My-JL.); Y4uTb, H3y4daTb, BbIyunTh (4ro-i.); das Lernen. Er lernt.
Lemst du? Was lemst du? Ich lerne Deutsch. Wir lernen Deutsch
sprechen.

2) lehren (lehrte, gelehrt) — vt yunth, 0Oyuarh (KOro-iI., uYemy-i.),
noydath; npenogasatk; der Lehrer; die Lehrerin; der Lehrling. Der
Meister lehrt den Lehrling.

3) lesen (las, gelesen) — vf uutath; das Lesen; der Leser; die Leserin;
der Lesesaal; die Lesung im Parlament.

4) fragen (fragte, gefragt) — vt cripammBare; das Fragen; die Frage; das
Fragewort. Der Deutschlehrer fragt. Wir fragen.

5) antworten (anwortete, geantwortet) — vt otseuats; diec Antwort; Frage
und Antwort. Er fragt und ich antworte. Ich frage und er antwortet.
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6) schreiben (schrieb, geschrieben) — v¢ mucarte, HamucaTh; 3aMUCHIBATS;

7)

8)

9)

10)

das Schreiben; der Schreiber; die Schreiberin. Der Lehrer diktiert
und wir schreiben.

iiben (iibte, geiibt) — vr ynpaxuste; die Ubung. Wir lesen und
schreiben eine Ubung. Die Ubung ist einfach.

iibesetzen (iibersetzte, iibersetzt) — v¢ mepeBoguts; der Ubersetzer;
die Ubersetzerin; die Ubersetzung; aus dem Russischen ins Deutsche
iibersetzen. Wir iibersetzen aus dem Deutschen ins Russische.

verstehen (verstand, verstanden) — v¢ TOHWMaTh, pa3ymeTs; das
Verstehen; der Verstand; verstehen lemen. Er lernt verstehen. Er
versteht das. Verstehst du das? Ich verstehe das nicht.

wiederholen (wiederholte, wiederholt) — vt mostopsaTh; die Wieder-
holung. Er wiederholt die Frage. Wiederholen Sie bitte das! Ich
wiederhole die Antwort.

11) der Fehler, ommb6ka; morpenrHocTs; 3a0mysxaeHue; einen Fehler

12)

13)

14)

machen; einen Fehler analysieren. Hier ist ein Fehler. Sie macht
einen Fehler. Sie analysiert den Fehler. Durch Fehler wird man klug.

korrigieren (korrigierte, korrigiert) — v¢ mcmpaBisTh; MONPABIATE;
BHocuts mompaBky; der Korrektor; die Korrektion; die Korrektur;
eine Korrektur lesen; einen Fehler korrigieren. Der Lehrer korrigiert
einen Fehler.

die Vokabel, -n — (otaensHoe) cmoBo = das Wort; das Vokabelheft;
das Vokabelbuch = das Vokabular. Ich habe ein Vokabelheft. Hast
du ein Vokabular? Ich verstehe eine Vokabel nicht. Ich iibersetze die
Vokabel. Die Vokabel ist kurz. Die Vokabel ist einfach.

erklaren (erklarte, erklart) — v¢ 00BsCHATH; TOJKOBaTH (OT ClIOBa
klar — sicuo); die Erklarung. Der Lehrer erklart die Vokabel. Er
erklart den Fehler. Die Erklarung ist kurz und einfach.

15) sprechen (sprach, gesprochem) — V¢ TOBOpPUTH, pa3rOBapMBaTh;

16)

das Sprechen; der Sprecher; das Gesprach. Wir sprechen deutsch.
Sprichst du deutsch? Er spricht perfekt (sehr gut) deutsch.

die Sprache, -n — s3v1K, peus; die deutsche Sprache = (das) Deutsch
(6ompmieli wacteio 0Oe3 aptukis); die Muttersprache. Seine Mutter-
sprache ist Deutsch. Meine Muttersprache ist Russisch.

17) die Aussprache, -n — mnpou3HOIIEHUE, BHITOBOP; AaKIICHT; ausspre-

chen. Er spricht die Vokabel richtig aus. Seine Aussprache ist gut.
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18) unterrichten (unterrichtete, unterrichtet) — v¢ npenomasars (komy-i.,
9T0-1.); 00ydaTh (KOro-nm., demy-n.). Er unterrichtet Deutsch. Sie
unterrichtet uns in Physik.

19) der Unterricht (tompko en. umcno = Singular) — mnpemoxaBanue,
oOyuenwue; (yueOHbIC) 3aHsaTHs, ypoku; der Deutschunterricht. Heute
haben wir einen Deutschunterricht. Wann hast du einen Russisch-
unterricht?

20) die Woche, -n — nenems; wochentlich = jede Woche; einmal wo-
chentlich = einmal in der Woche. Wir lernen Deutsch einmal in der
Woche.

(Jbung 7. JlaBaiiTe BCIOMHUM KIHIIAPOBAHHEIE (Dpasbl:

a) biarogapHOoCTh — (der) Dank — (die) Dankbarkeit
cnacu6o — Danke

Bompmoe cmacubo — Danke sehr = danke schon = vielen Dank =
schonen Dank

A xoren(a) 6s1 Bac mobmaromapute — Ich mochte mich bei Ihnen
bedanken

Bnaronapro Bac (te0s) 3a: — Ich danke Ihnen (dir) fur:

— CIIOBaph — dasWorterbuch

— MOMOIIlb — dieHilfe

— BHHAMAaHWHE — die Aufmerksamkeit

— MpHUTJIAIIeHHEe — die Einladung

B oTBet Ha 61arofapHOCTh MOXKHO CKa3aTh:
Bitte = bitte sehr = bitte schon — IloxanyHicTa.
Keine Ursache — nichts zu danken — He 3a 4To.
Gem geschehen! — He crout OnmaromapHOCTH (JOCIOBHO: OXOTHO
CITyYHIIOCH).
b) UsBunenue — (die) Entschuldigung
WzBunu(re)! — Entschuldigung!
Wzsunnte, noxanyiicra! — Entschuldigen Sie bitte!
poctu(te)! — Verzeihung!
[Ipocture, noxanyiicral — Verzeihen Sie bitte!
[Ipoctute Mens, noxanyticta! — Verzeihen Sie mir bitte!
W3sunnTe 3a onosznanne! — Entschuldigen Sie meine Verspdtung.
IIpocturte, st 310 3a0bU1(a)/ — Verzeihen Sie, ich habe
das vergessen/
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npocnyma(a)/ue sunen(a)/ verhort/nicht gesehen/
He 3HaJ(a)/He TOHSLT (a). nicht gewusst/nicht verstanden.
¢) Ilpocwba — (die) Bitte
Ecau XoTHTe O YeM-TO MONPOCHTh, TO CIEAYyeT IOMHHTh, 4TO B
HEMEIKOM MPEIJIOKCHUH TJarojl CTaBUTCS B TOBENUTEIBHOM Ha-
kimonenun (Imperativ). Hanpumep:
Helfen Sie mir bitte! — Ilomorure MHe, oXxanyicra!
Hilf mir bitte! — Ilomoru mMHe, noxaiyiicra!
Helft mir bitte! — Tlomorure mMHe, noxaiyiicra!
Helfen wir! — Ilomosxem! ([laBaiite momosxem!)

Bropas ¢opma ynotpeOiseTcss B HEMEIKOM SI3BIKE 3HAYHUTEIILHO
Yamie, Tak Kak HeMIbl OOpallaroTcsi ApPYr K APYry HE TOJIBKO B OBITY,
HO ¥ Ha ITPOM3BOICTBE, B TEXHUKYME, B By3€ Hallle BCETO Ha «ThD):

Karl, gib mir bitte dein Worterbuch! — Kapn, nait MHe, moxaiyiicra,
TBOU CJIOBaph!

Zeig’ mir bitte dein Heft!— Tloxaxu MHe, nmoxaiyiicrta, TBOIO TeTpajb!

Sieh mal! = Schau mal! = Guck mal! — IlocmoTtpu-ka!

Obung 8.
a) [IpenonaBatens obpammaercst kK Bam ¢ mpocs0oit, mepesenure ee.
1. Zeigen Sie mir bitte Thr Heft! 2. Zeigen Sie mir bitte Ihr Vokabelheft!
3. Geben Sie mir bitte Thr Heft! 4. Geben Sie mir bitte Ihr Vokabelheft!
5. Schreiben Sie den Satz! 6. Lesen Sie den Satz! 7. Lesen Sie den Satz vor!

b) HaHI/IH_II/ITe, HO)KaJ'IyﬁCTa, kak Bwl Ha HEMEIKOM S3BbIKC IIOIPOCUTE Y IIPEIo-

nmasatenst cioBaph (das Worterbuch), pyuky (den Kugelschreiber), cBoro Terpans
(mein Heft), cBoto TeTpans-croBapuk (mein Vokabelheft).

Obung 9.
a) Bam TOBapUIIL 06pamaeTc5{ k Bam na «ThbI», NIEPEBEAUTE, YTO OH Y Bac MPOCHUT:

1. Zeig mir bitte dein Heft! 2. Zeig mir bitte dein Vokabelheft! 3. Gib
mir bitte dein Heft! 4. Gib mir bitte dein Worterbuch! 5. Gib mir bitte
dein Vokabelheft! 6. Schreib’ bitte die Vokabel! 7. Schreib bitte den Satz!

8. Lies bitte die Vokabel! 9. Lies bitte den Satz!
b) Hamummmre, nokamyiicra, kak Bbl mompocute Ha HEMELIKOM S3BIKE y CBOETO
TOBapuIia:

AaThb €ro CJI0BAphb, €ro T€Tpalib,
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MOKa3aTh €ro CJIOBAPb, €r0 TETPaAb-CIOBAPHUK;
HamucaTh (OTIeJIbHOE) CIIOBO, IPEJIOKEHHE;
MPOYHMTATh CIIOBO, IPEIIOKEHHE;

TIEPEBECTH CIIOBO, TIPEIIOKEHHE.

t)bung 10.
a) Lesen Sie den folgenden Fragebogen (IIpounTaiiTe creayronyto aHKeTy).
Fragebogen
1. Vorname: Karl 2. Name: Pack

3. Geburtsdatum: 2. September 1985

4. Geburtsort: Bonn

5. Anschrift (Adresse): Kennedyallee 10
53175 Bonn
Deutschland

b) Antworten Sie auf die folgenden Fragen zum Fragebogen. (OtBerbTe Ha cite-
IYIOIIHE BOIPOCHI IO aHKETE).

1. Wie ist Karls Name (der Name von Karl)? 2. Wann ist Karl gebo-
ren? 3. Wo ist er geboren? (Woher kommt Karl?) 4. Wo lebt Karl? 5. Wo
wohnt er? 6. Wie alt ist Karl jetzt?

c¢) Coummre aHKeTy W3 IIyHKTa a), 3allOJJHUB €€ Ha HEMELKOM S3bIKe JaHHBIMU
o cebe.

Obung 11.

a) Lesen Sie das folgende Gedicht (ITpounTaiite crenyoiiee CTHXOTBOPEHHE.
OO6partuTe BHIMaHHE Ha TO, Kakas poaHs (die Verwandten) B 3T0i1 cembe).

Die ganze Familie

Der Vater, der heiBt Daniel,
der kleine Sohn heiBt Michael,
die Mutter heiBt Regine,

die Tochter heiBt Rosine,

der Bruder, der heiBt Christian,
der Onkel heiBt Sebastian,

die Schwester heiBt Johanna,
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die Tante heiBt Susanna,
die Oma heiBt Ottilie,

der Opa heiBt Basilie,
nun kennst du die Familie.

b) Copocute y cBoero cobecenuuka (y cBOeil coOeceAHHIBI), KaK 30BYT Kak-
JIOTO YJICHA CEMBH.

Hanpuwmep: Wie heiBt der Vater?

Obung 12. Lesen Sie die folgenden Satze und antworten Sie auf die Fragen
(IlpouwraiiTe cnemyrolmye NPeIIOKEHWs W OTBETbTE Ha BOIpOCH). Arbeiten Sie
paarweise (Paboraiite mapamu):

1. Ich heiBe Karl. Und wie heiBt du? 2. Mein Name ist Pach. Wie ist
dein Name? 3. Ich komme aus Deutschland. Woher kommst du? 4. Ich
lebe in Dresden. Und wo lebst du? 5. Ich wohne MomsenstraBe 11. Und
wo wohnst du? 6. Ich habe Eltern. Und du? Hast du Eltern? 7. Ich habe
Geschwister. Und du? Hast du Geschwister? 8. Ich habe nur einen Bru-
der. Hast du einen Bruder? 9. Mein Bruder heiBt Peter. Wie heiBt dein
Bruder? 10. Meine Schwester heiBt Maria. Wie heiBt deine Schwester?

11. Ich habe viele Verwandte: eine Tante, einen Onkel, eine Oma, einen
Opa. Und du? Hast du viele Verwandte?

Obung 13. Sprechen Sie mit ihrem Gesprachspartner (mit ihrer Gesprachspart-
nerin) iiber Thre Verwandten. Stellen Sie einander Fragen (IToroBopure co cBo-
UM cobeceTHHKOM/CO CBOeil cobecemHHIEll O CBOMX pPOACTBCHHUKAX. 3amailTe

JPYT APYTY BOIIPOCHI).

Obung 14.
a) Machen Sie sich mit dem folgenden Dialog bekannt (ITo3HakombTECH CO
CJIETYIOIIUM JIHAJIOTOM);
b) Lesen Sie den folgenden Dialog rollenweise vor (IIpountaiite crnemyrommii
JTHAJIOT TI0 POJISIM).

Kurt: Wie viel Jahre lernst du Deutsch, Anna?

Anna: Schon ffinf Jahre.

Kurt: Wie lernst du Deutsch?

Anna: Ich lese viel, schreibe Vokabeln und Strukturen, hore Kasset-

ten, spreche Vokabeln und Strukturen nach dem Sprecher aus.
Kurt: Sprichst du deutsch schnell?
Anna: Nein, langsam.
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Kurt: Ist die deutsche Aussprache leicht?

Anna: Nein, fur mich ist sie schwierig.

Kurt: Ubersetzst du aus dem Deutschen ins Russische viel?

Anna: Nicht wenig, sogar sehr viel.

Kurt: Machst du Fehler beim Lesen und Sprechen?

Anna: Ja, natiirlich, aber der Lehrer korrigiert unsere Fehler und sagt:
“Durch Fehler wird man klug*.

t)bung 15. Lesen Sie bitte den Text 1. Sie verstehen den Text ohne Worterbuch
(ITIpouwnraiite Tekct 1. Bel moiimete ero 6e3 cioBapst).

Text 1. Wir lernen Deutsch

1. Wir lernen Deutsch. Wir haben einen Deutschunterricht nur einmal
in der Woche. Unser Deutschlehrer lehrt uns deutsch lesen, richtig deut-
sche Vokabeln und Strukturen aussprechen, Texte aus dem Deutschen
ins Russische iibersetzen, deutsch sprechen.

2. Oft lernen wir Deutsch in unserem Sprachlabor. Dort horen wir
Kassetten, wiederholen Vokabeln und Strukturen nach dem Sprecher,
machen Ubungen und sprechen Deutsch.

3. Heute iiben wir im Deutschunterricht Aussprache und Suffixe.
Der Lehrer fragt uns, wir antworten. Nina versteht eine Frage nicht. Der
Deutschlehrer wiederholt die Frage. Oleg versteht eine Vokabel nicht. Der
Lehrer erklart ihm die Vokabel. Wir sprechen und machen natiirlich viele
Fehler. Aber das macht nichts! (Ho sto mmuero!) Der Lehrer korrigiert
unsere Fehler und sagt: “Durch Fehler wird man klug®.

Ubung 16.
a) IlpocmoTpuTe mepBBIA ab3am Tekcta | M OHpEIeNuTe MOPSAOK CIOB B IIpel-
JIOKCHHSX;
B) IlpocmoTpute BTOpO#i ab3am Tekcta | W ONpeAesauTe MOPSAIOK CIOB B Ipel-
JIOKCHHSX;

¢) Haiimure B TperheM a03ame TekcTa | TNpeyIOKEHHS C NPSIMBIM M OOpaTHBIM
MOPSAIKOM CIIOB.

tlbung 17. Antworten Sie auf die Fragen zum Text (OTBeTbTe Ha BOIPOCHI K
TEKCTY).

1. Wie heiBt der Text? 2. Wie lehrt der Deutschlehrer? Was macht
er? 3. Was machen die Fachschiiler im Sprachlabor? 4. Was machen die
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Fachschuler im Deutschunterricht? 5.Wer versteht eine Frage nicht?
6. Was versteht Nina nicht? 7. Was versteht Oleg nicht? 8. Wer korrigiert
Fehler? 9. Wie lernen die Fachschiiler Deutsch?

Aufgaben zum Gesprdch (3adanusn ons 6ecedwr)

I. Paccmpocute cBoero coOeceqHHKa/CBOI0 COOeceqHHIly O ero/ee
poactBeHHuKax. He 3a0ynpTe B KOHIIE TOOIAarogaputs ero/ee 3a decemy.

II. Pacckaxute cBoeMy cobecemHuKy (WIM coOecemHWIle) O TOM, Kak
Bpl yunTe Hemenkuil S3bIK U paccrIpocuTe ero (ee) o ToM, Kak OH (OHa)
OBJIaIeBaeT HEMEIIKHUM SI3BIKOM.

III. Ber 3a0pum B3ITH cioBaph (pyduky © T.1.). V3BuHUTECH y map-
THepa (WJIM TapTHEpPIIM) M TOmpocuTe y Hero (y Hee) cioBaph (PYUKy
u 1.11.) He 3a0yapTe moOnaroaapuTh ero (ee) B KOHIIEC pa3roBopa.



Lektion 2

Thema: Familie, Lebenslauf
Text 2: Meine Familie
Phonetik: ie, ei, au, a, au, tion

Grammatik:

1. CxJI0HEeHUE CyLIeCTBUTENbHEIX (§4)
2. [Ipennoru c Dativ (§6)
3. IIputsxarensHble MecTonMeHus (§11)

4. Bpemennsie ¢opms riaarona B Aktiv (§ 13)

5. Orpunanue nicht u kein
6. KonnuecTBeHHBIE U MOPAAKOBBIC YHCIIUTE/IbHBIC

Wortbildung: Cyddukcel sxeHckoro poaa (§ 27)

Intentionen: Bwipaxenune coxanenus (leider), comuenus (wirklich); orpuuanue

4ero-1udo

Situationen: becena o cembe u ouorpadun

Cbung 1. Lesen Sie bitte folgende Vokabeln vor (IIpouwuraiite, mnosxanyiicra,
BCITYX CIIEYIOIIHE CII0Ba):

1.
2.

-ie

el

.au

5. au

6.

-tion

[i:] — die, sie, Energie, Chemie, Industrie.

[ae] — ein, eins, zwei, drei, mein, dein, sein, leider.
heiBen.

[ao] — Haus, kaufen, verkaufen, auch, Lebenslauf.

[e:] — humanitar, erklaren, erzahlen.

[e] — Manner.

[00] — Verkaufer, Verkauferin, Fraulein.

[4sio:n] — international, Nation, Station.

Ubung 2. TloBropute cy(hdHUKCH CyIIECTBUTEIBHBIX JkeHCKkoro poxa (§ 27) u
00pasyiiTe CyLeCTBUTEIbHbIC KEHCKOTO POJia OT CIICAYIOIIHX CIIOB:

a) ¢ cybdurcom -in:
der Friseur — die Friseurin, der Arbeiter — die der Student — die
der Rentner — die der Buchhalter — die der Verkaufer — die
..., der Freund — die der Gesnrachspartner — die ... : —
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B) ¢ cydduxcom -e:

hoch — die Hohe, lang — die groB — die warm — die kalt —
die fern — die weit — die dicht — die ... ;
¢) ¢ cypdurcom -ung:

anwenden — die Anwendung, iibersetzen — die ..., vorlesen— die ...,
iiben — die ..., rechnen — die ... ;
d) ¢ cypdukcom -keit:

schwierig — die Schwierigkeit, moglich — die ..., notwendig — die
..., unmoglich — die ... .

Ubung 3. Merken und schreiben Sie folgende Lexik auf, iibersetzen Sie miind-
lich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze. (3anuiuute CleIyOIIyIO
JEKCUKY, TEpPEeBEAUTE YCTHO CTOSIINE HIDKE OTICNbHBIC CJIOBA, TPYNIBl CIOB H
MIPEIOKEHUSL. ):

1) die Familie, -n — cemps. Meine Familie ist nicht groB.

2) erzahlen (erzahlte, erzahlt) (von + Dat.; iiber + Akk.) — vt paccka-
3pBaTh (0 KOM-T., 0 4yem-1.); die Erzahlung. Er erzahlte iiber seine
Familie (von seiner Familie). Seine Erzahlung ist kurz. Erzahl’ bitte
von deiner Familie!

3) beginnen (begann, begonnen) — I v¢ HaunHate (Mit + Dat. — c de-
ro-i.). Wir beginnen mit der Erzahlung; II vi maummatecs (mit +
Dat. — c uero-n.) Die Erzahlung beginnt. Der Unterricht beginnt
mit der Wiederholung.

4) enden (endete, geendet) — Vi KOHYATHCS, OKAHUMBATHCA, 3aKaHYH-
Bathcs; das Ende. Der Unterricht endet gut.

5) schwierig — TpynHBIH, 3aTPyAHUTENBHBIH, TPYIHOPa3PEIINMBIH,
CIIOXHBIN; eine schwierige Frage; ein schwieriges Problem.

6) gehoren (gehorte, gehort) — (Dat.) vi npunaanexars (komy-i1.) Wem
gehort dieses Worterbuch? — Dem Lehrer.

7) der Friseur [fri'zoir], -e — mapukmaxep. Unsere Mutter ist Friseurin.
8) der Rentner — nencuonep. Meine Oma ist Rentnerin.
9) der Haushalt — nomarnraee X03sCTBO.

10) den Haushalt fiihren — BecTn momamnee xo3siictBo. Meine Oma
fiihrt unseren Haushalt.

11) die Werkstatt, -statten = die Werkstatte, -n — mactepckas. Mein
Vater ist Elektriker in einer Werkstatt.
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12) das Jahr, -e — rox. Ich bin 16 Jahre alt. Ich leme Deutsch schon
funf Jahre.

13) arbeiten (arbeitete, gearbeitet) — vi paboraTth, TpyauThcsa. Mein Opa
arbeitet schon viele Jahre.

14) die Fachschule, -n — cpeanee cnenmanpHOE Yy4eOHOE 3aBEICHUE,
texHukyM. Meine Fachschule ist alt.

15) das College {anen.) ['xaIl&€3], -s ['kolic*iz] = das Kolleg [-3] — kon-
nemx. Ich studiere am College fur Mechanik.

16) humanitar = humanistisch — TryMaHHCTHYECKHH, TyMaHHBIH, 4Yeyo-
BeUHbIH; rymaHuTapHbli. Meine Fachschule heiBt humanistisches
Industriecollege.

17) beenden (beendete, beendet) — v¢ okaHUWBaTh, KOHYATh, MPEKpPa-
maTh, 3aBepmath. Sie hat ihre Arbeit beendet.

18) der Computer (awnen.) [komp'ju:itar] — xommbioTep. Ich habe einen
Computer.

19) der Lebenslauf, -laufe — 6morpadus. Er schreibt seinen Lebenslauf.
Sie erzahlt ihren Lebenslauf.

20) das Kraftfahrzeug, -e — 1. 6e3penapcoBoe TpaHCIIOPTHOE CPENICTBO;
2. aBTOMOOWIIBb, aBTOMAIIIMHA.

21) der Kraftfahrzeug-Mechaniker = der Kfz-Mechaniker — mexaHuk no
aBTomoOmisiM. Mein Vater ist Kfz-Mechaniker in einer Werkstatt fur
Kraftfahrzeuge.

22) brauchen (brauchte, gebraucht) — vt Hyxmatecs (B uem-n1.) Er braucht
ein Worterbuch.

23) geben (gab, gegeben) — v¢ maBate. Geben Sie mir bitte das Worter-
buch! Gib mir bitte ein Heft! Sie gibt dem Lehrer ihr Heft.

24) zeigen (zeigte, gezeigt) — vt mokaseiBaTh. Zeig’ mir bitte dein Heft!
Er zeigt dem Lehrer sein Heft.
25) die Zahl, -en — wuucmo; eine gerade/ungerade Zahl — derHoOe/He-

yeTHoe umcio. Sieben ist eine ungerade Zahl, sechs ist eine gerade
Zahl.

Ubung 4. a) Achten Sie auf die Vieldeutigkeit folgender Worter! (O6paTture BHH-
MaHHe Ha MHOTO3HAYHOCTH CJIEAYIOLINX CIIOB):

1) studieren (studierte, studiert) — 1. v¢ u3yuaTs (aro-n.); I1. vi yunts-
cs (B TexHUKYME, B By3e). Ich studiere Energetik. — I nzyuaro
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9HepreTuky (T.e. CcTaHy SHepreTMkoM 1o mnpodeccun). Ich studie-
re an der Fachschule fur Energetik. — I ydycb B 3HepreTmuecKkoM
TEXHUKYME.

2) gehen (ging, gegangen) — vi 1. uarw; xomute; II. molTH, moCTy-
muth (kKynma-n.); auf die Fachschule gehen — moctymuts B TexHH-
kyM. Sie geht zur Schule. — OHa xonuT B MIKOMY.

3) das Studium, die Studien — I. m3yuenme (dwero-n.); II. yuenwme,
yueba, 3aHsaTHA (B TexHWKyMmMe, B By3e); das Studium der Medi-
zin — wu3ydenne wmemunuebl; das Studium an der Fachschule/
am Kolleg — yueba B Texumkyme ( B koiuremke);, das Studium
abschliel3en — okanumBath yueOy.

b) Ubersetzen Sie folgende Wortgruppen und Satze:

I. Ich studiere Technologie. 2. Ich studiere am humanistischen In-
dustriecollege. 3. Er studiert Kraftfahrzeuge. 4. Er studiert am College
fur Kraftfahrzeuge. 5. Meine Schwester geht noch zur Schule. 6. Mein
Bruder ist auf die Fachschule ffir Energetik gegangen. 7. Ich bin auf die
Fachschule ffir Mechanik gegangen. 8. Sein Bruder hat das Studium an
der Fachschule ffir Chemie abgeschlossen. 9. Das Studium der Chemie
ist schwierig.

tlbung S. Lesen Sie folgende Zahlen vor (IIpounraiite cienyromme uudpsl 1
TOJBI BCIYX):

1 - eins; 12 — zwolf; 30— dreiffig;

2 — zwel, 13 — dreizehn; 40— vierzig;

3 -drei; 14 — vierzehn; 50— ffinfzig;

4 - vier; 15 — ffinfzehn; 60— sechzig;

5 - ffinf; 16 — sechzehn; 70 — siebzig;

6 — sechs; 17 — siebzehn; 80— achtzig;

7 —sieben; 18 — achtzehn; 90 — neunzig;

8 - acht; 19 — neunzehn; 100 — hundert;

9 — neun; 20 — zwanzig; 200 — zweihundert;

10 — zehn; 21 — einundzwanzig; 300 — dreihundert;

11 —elf; 22 — zweiundzwanzig;

1000 — tausend;

1765 — tausendsiebenhundertffinfundsechzig (uucno; xonmyectBo
9ero-IL.);

1989 — neunzehnhundertneunundachtzig (rox);
2001 — zweitausendeins.
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Ubung 6. Stellen Sie Fragen an Ihren Gesprachspartner/an lhre Gesprachspart-
nerin (3agaiiTe BOnpockl CBOeMy COOECEeAHUKY/CBOCH cobeceTHHIe):

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

Nach der Zahl 50 kommt die Zahl ... (51)
Wie heiBt die nachste Zahl in der Reihe?
45, 40, 35, ... (30)

Ist die Zahl neunundsechzig groBer als sechsundneunzig?
(nein, kleiner)
Wie heiBt die groBte gerade Zahl zwischen 0 und 10?
(8
Ist die Zahl 1000 eine gerade Zahl oder eine ungerade Zahl?
(eine gerade Zahl)
Wie geht die Reihe weiter?
68, 78, 88,... (98)
Wie heiBen Vorganger (mpeamectyromee gucio) und Nachgan-
ger (Tocneayoniee Yucio) von 66?
(65 und 67)
Wie oft steckt (kpoetcsi) die Zahl 8 in der Zahl 64?
(achtmal)

Ubung 7. Bbl momHHTE, YTO NOPSIKOBBIE YHCIMTENbHBIE OOpasylOTCs C IO-
Motpio cyddukcos -te (mo 20) u -ste (mocme 20). Ilpouwraiite n mepeBemuTe
CIEAYIOLINe NPEMTOXKCHHs, o0palas BHUMAaHHE Ha YHCIHTENbHBIE, a TAKKe Ha

Ha3BaHMA JHEH HEJIEIN U MECSIIEB:

1.

Der 1. (erste) Tag der Woche ist Montag.

2. Der 2. (zweite) Tag der Woche ist Dienstag.

0N N W AW

9.
10.
11.

. Der 3. (dritte) Tag der Woche ist Mittwoch.

. Der 4. (vierte) Tag der Woche ist Donnerstag.

. Der 5. (ffinfte) Tag der Woche ist Freitag.

. Der 6. (sechste) Tag der Woche ist Samstag (Sonnabend).

. Der 7. (siebente) Tag der Woche ist Sonntag.

. Der 31. (einunddreiBigste) Tag im Januar ist der letzte Tag im

Januar.
Der 30. (dreiBigste) Tag im April ist der letzte Tag im April.
Am 1. September beginnt das Studium.
Am 8. Marz ist der Internationale Frauentag.

Ubung 8. Halinure B mpaBoii KOJIOHKE OTBET Ha CIEAYIOIINE BOTIPOCHL:

1

. Wann beginnt das Jahr? 1) am 31.Dezember,
2.

Wann endet das Jahr? 2) am 1.September;
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3. Wann ist der ktirzeste Tag? 3) am 1. Januar;
4. Wann beginnt das 4) am 22. Juni,
Herbstsemester?
5. Wann ist der langste Tag? 5) am 22. Dezember,
6. Wann ist der Internationale 6) am 3. Januar;
Frauentag?
7. Wann hat das Jahr drei Tage? 7) am 8. Marz.

(ITpoBepste ceds: 1—3; 2—1; 3—S5; 4-2; 5-4; 6—7; 7—6.)

(Jbung 9. Iosropure nputsokarenshbie Mectoumenus (§11). Lesen und iiber-
setzen Sie folgende Satze:

a) Ich habe mein Buch. b) Mein Freund ist dein Freund.
Du hast dein Buch. Dein Freund ist sein Freund.
Er hat sein Buch. Sein Freund ist ihr Freund.
Sie hat ihr Buch. Thr Freund ist unser Freund.
Wir haben unser Buch. Unser Freund ist euer Freund.
Thr habt euer Buch. Euer Freund ist Ihr Freund.
Sie haben ihr Buch. Ihr Freund ist mein Freund.
Sie haben Ihr Buch.

Cbung 10. Antworten Sie bitte kurz auf folgende Fragen (OterbTe, moskamyii-
cTa, KOPOTKO Ha CIEAYIOIINE BOIPOCHI):

1. Ich bin am 3. Februar 1985 geboren. Und Sie? 2. Unser Vater ist
am 15. Juli 1961 geboren. Und Thr Vater? 3. Seine Mutter ist am 23. Mai
1959 geboren. Und Thre Mutter? 4. Ich bin 16 Jahre alt. Wie alt bist du?

5. Wie alt ist deine Oma?

Obung 11. Wiederholen Sie Grundformen der Verben (IToBTOpUTE OCHOBHBIE
(hopMBI TI1aroNIoB):

a) cia0Ople TIaroJbl:

Infinitiv Imperfekt Partizip Il
lernen lem/e gdemf
lehren lehrte gelehrt
antworten antwort ete geantwortef
sagen sag fe gesagr

Ho: stud ieren stud ierte Studiert
wieder'holen wieder'holte wieder'holt

er'zahlen er'zahlte er'zahlt
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Ha3zoBute ocHOBHBIE (DOPMBI [IIATOJIOB:
fragen, enden, iiben, brauchen, arbeiten, fuhren, zeigen, erklaren,
erzahlen, machen, analysieren, korrigieren.

b) cunbpHBIE IIIAToONBl (MEHSIOT TTIACHYIO B KOPHE):

Infinitiv Imperfekt Partizip 11

werden wnrde geworden

lesen las gelesen

schreiben schr/eb geschrieben

sprechen sprach gespwcben

gehen g/ng gegangen
C) HeIpaBUWIbHBIE IJIaroJybL:

Infinitiv Imperfekt Partizip 11

haben hatte gehabt

sein war gewesen

(jbung 12. Wie heiGen Grundformen von Verben (HasosuTe OCHOBHBIE (OPMBI
TJIaroJIOB OT):

1. Ich schreibe Vokabeln. 2. Er studiert Energetik. 3. Der Lehrer
korrigiert Fehler. 4. Sie spricht gut Deutsch. 5. Er erzahlt seinen Lebens-
lauf. 6. Sie gibt dem Lehrer ihr Heft. 7. Er ist Student. 8. Er hat seinen
Computer. 9. Sie wiederholt Vokabeln.

Obung 13. IloBropure BpemeHHble (OpMBI Triarona B akTuB (§13). Schreiben
Sie folgende Satze auf (3anumuTe ciieayromue MPeAIOKESHHU):
a) 1. Er geht. — On nger. — Prdsens (HacTosmiee BpeMms).

2. Er ging. — Own nomen. — Prateritum/Imperfekt (nporeniiee).

3. Er ist gegangen. — OH nowien. — Perfekt (mpomeniiee).

4. Er war gegangen. — OH momen. — Plusquamperfekt (poresiiee).

5. Er wird gehen. — OH noiiner. — Futurum (Oynyuiee).

b) 1. Er liest. — Own uuraet. — Prdsens.
2. Er las. — Ou unTan. — Prateritum.
3. Er hat gelesen. — OH unran/mpountai. — Perfekt.
4. Er hatte gelesen. — On unrtan/mpountan. — Plusquamperfekt.
5. Er wird lesen. — Ou Oyznet unraTs/mounTtaet. — Futurum.
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Cbung 14. Antworten Sie bejahend auf folgende Fragen in vollem Satz (OtBeTpTe
YTBEPAUTEIILHO MOJIHBIM MPEAJIOKECHUEM Ha CIICAYIOIUE BOHpOCBI)I

1. Hast du Deutsch in der Schule ffinf Jahre gelernt? 2. Hast du auf
alle Fragen der Ubung 8 geantwortet? 3. Hast du die neunte Klasse in
diesem Jahr beendet? 4. Mit wie viel Jahren hast du die 9. Klasse been-
det? 5. Mit wie viel Jahren bist du zur Schule gegangen? 6. Mit wie viel
Jahren bist du auf die Fachschule gegangen? 7. Mit wie viel Jahren wirst
du das Studium an der Fachschule abschlieBen?

Ubung 15. Lesen und iibersetzen Sie folgende Satze. OOGpature BHUMaHHE Ha
MECTO OTpHIAHHA “nicht".

1. Wir iibersetzen den Text nicht. 2. Wir haben den Text nicht iiber-
setzt. 3. Er ist nicht alter als ich. 4. Die Frage war nicht schwierig. 5. Er
lemte nicht Deutsch, sondern Englisch. 6. Er studierte nicht Chemie,
sondern Mechanik.

libung 16. OTBEThTE OTPHUIIATEIHHO IO 00pA3ILy.
a) ein — kein
1. Hast du ein Worterbuch? — Nein, ich habe kein Worterbuch. 2. Hast
du ein Heft? 3. Brauchst du ein Worterbuch? 4. Brauchst du ein Heft?
5. Brauchst du ein Vokabelheft?

b) einen — keinen
1. Hast du einen Onkel? — Nein, ich habe keinen Onkel. 2. Hast du

einen Bruder? 3. Hast du morgen ecinen Deutschunterricht? 4. Brauchst
du einen Kugelschreiber?

¢) eine — keine

1. Hast du eine Tante? — Nein, ich habe keine Tante. 2. Hast du eine
Schwester? 3. Hast du eine Freundin? 4. Ist sie eine Buchhalterin? Ist
sie Friseurin?
d) Bo MHOXecTBeHHOM uncie: keine (B Nom. n 4 k k.)

1. Hat er Eltern? — Nein, er hat keine Eltem. 2. Hat er Geschwister?

3. Brauchen Sie Worterbiicher? — Nein, wir... 4. Brauchen Sie Hefte? —
Nein, ich ...

Ubung 17. BeraBbTe B cnienyroniue npemioxkenus kein, keinen, keine:

1. Er hatte ... Worterbuch. 2. Wir brauchen ... Worterbiicher. 3. Er
hat... Schwester. 4. Sie hatte ... Bruder. 5. Wir haben heute ... Chemie.
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6. Morgen haben wir... Deutschunterricht. 7. Sie hatte ... Heft. 8. Er hat
... Computer.

Ubung 18. BcraBbre cootBercTByOomiee otpuuanue. [lomuute, uto “kein” cra-
BUTCSI TOJNBKO Tepen CyIecTBUTEIbHBIM, Hampumep: Er ist kein Arbeiter, no: Er
ist nicht Arbeiter, sondern Techniker.

1. Unsere Seminargruppe ist... groB. 2. Er hat... Freund. 3. Sie spricht
deutsch ... gut. 4. Wir iibersetzen heute den Text..., darum brauchen wir
... Worterbiicher. 5. Sie hat... Bruder. 6. Sie ist... Arbeiterin. 7. Sie ist...
Arbeiterin, sondern Friseurin. 8. Er ist... alter als sie.

Ubung 19. Beipasure comuenue. PaGoTaiite 1o o6pasiyy napamu:

Muster (obpa3zerr):
Sie spricht perfekt Deutsch. — Ona B COBepIIEHCTBE T'OBOPUT Ha
HEMeNKOM s3bIke. Spricht sie wirklich (neiicrButensHo) perfekt
Deutsch?

1. Er liest gut deutsch. 2. Er hat Kraftfahrzeuge studiert. 3. Sie hat
das nicht verstanden. 4. Sie iibersetzten den Text. 5. Sie sind auf die
Fachschule gegangen.

Ubung 20. BeipasuTe coxaleHue, OTBeYas OTPHUATENHHO HA CIELYIOIHE BO-
HPOCBHI:

Muster (obpa3zerr):
Hast du gut geantwortet? — Nein, leider (k coxanenuro) habe ich
nicht gut geantwortet.
Hast du einen Bruder? — Nein, leider habe ich keinen Bruder.

(Nein, ich habe leider keinen Bruder).
1. Hast du einen Computer? 2. Hat dein Freund am College studiert?
3. Hat sie das Wort “College” richtig ausgesprochen? 4. Hat er seinen
Fehler korrigiert? 5. Hast du alle Worter gelemt? 6. Hast du das Studium
am College abgeschlossen?

Ubung 21. IloBropure CKIOHEHHE CYIIECTBUTENBbHBIX (§4) M NpeaIorH ¢ jaa-
TenbHBIM magexkoM (§6). IloctaBpTe CyIIeCTBHTENbHBIE B COOTBETCTBYIOILEM
najgexe:

1. mit (die Lehrerin, die Freundin, der Freund, der Computer);
2. mnach (der Unterricht, die Schule); 3. aus (das Zimmer, das College,

die Fachschule); 4. zu (der Morgen, der Abend, die Schule); 5. von (der
Elektriker, die Fachschule); 6. bei (das Haus, die Firma).
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Obung 22. BcraBbTe CYIIECTBHTENFHOE B COOTBETCTBYIONICM IMAJCKE B CIEIYIO-
LIUX TPEIIOKEHUSIX:

1. Ich gebe (der Lehrer) mein Heft. 2. Er zeigt (die Lehrerin) sein
Heft. 3. Sie erzahlt (die Freundin) (der Lebenslauf) von Goethe. 4. Das
Worterbuch gehort (der Lehrer). 5. Ich habe (der Lehrer) gefragt. 6. Hast
du mit (der Lehrer) oder mit (die Lehrerin) gesprochen? 7. Hast du von
(die Fachschule) erzahlt? 8. Arbeitet deine Mutter bei (die Firma)?

Obung 23. IloBropure Bompoch NO mMmaaexaM (Ha Qopsane B Hayane ydeOHHKA).
Paboraiite B mapax 1mo obpasimy:

Muster:

Hast du dem Lehrer dein Heft gezeigt? — Wem? Dem Lehrer?
Hast du die Lehrerin gefragt? — Wen? Die Lehrerin?

1. Hast du dem Lehrer dein Heft gegeben? 2. Hast du der Lehrerin dein
Heft gezeigt? 3. Hast du dem Freund das Worterbuch gegeben? 4. Hast du
der Lehrerin deinen Lebenslauf erzahlt? 5. Hast du den Freund gefragt?

6. Hast du die Lehrerin gefragt? 7. Gehort dem Freund das Worterbuch?
8. Gehort der Studentin das Worterbuch?

Ubung 24.
a) Machen Sie sich mit dem folgenden Dialog bekannt (Ilo3HakombTech co
CJICAYIOIIUM JTHAJIOTOM);

b) Lesen Sie den Dialog rollenweise vor (IIpounTaiite muanor mo poysm):

Deutschlehrerin: Guten Tag! Nehmen Sie Platz! Wir beginnen unse-
ren Unterricht. Heute sprechen wir tiber ihre Familien. Nina, hast
du eine Familie?

Nina: Ja, natiirlich.

D: Ist deine Familie groB?

: Nein, nicht besonders groB. Sie besteht aus 4 Personen.

: Wer sind diese Personen? Sag’ bitte!

: Das sind mein Vater, meine Mutter, meine Oma und ich.

: Wie alt ist deine Oma?

67.

Arbeitet sie?

: Nein, sie ist Rentnerin. Sie fuhrt unseren Haushalt.

: Sag’ bitte! Was ist deine Mutter?

: Sie ist Friseurin.

: Und dein Vater? Was ist er?

: Kfz-Mechaniker.

ZUZOUZ9ZOUZOZ



Lektion 2 27

D: Wo hat er das Studium abgeschlossen?
N: Am College fur Kraftfahrzeuge.

D: Danke, Nina.

N: Nichts zu danken.

Obung 25. Lesen Sie den Text 2 und versuchen Sie ihn ohne Worterbuch zu
verstehen (IIpounraiite TeKCT 2 ¥ MONBITATECh IOHATH €T0 03 CI0BaPs).

Text 2. Meine Familie
(Erzahlung von Boris)

Meine Famile ist nicht sehr groB. Sie besteht aus 7 Personen. Das sind
meine GroBeltem, Eltern, Geschwister und ich.

Mein Opa, Iwan Nikolajewitsch, ist 66 Jahre alt, aber er arbeitet noch.
Er ist Elektriker in einem Betrieb.

Meine Oma, Nina Petrowna, ist 61. Sie war Friseurin, jetzt ist sie
Rentnerin und fuhrt unseren Haushalt.

Mein Vater, Michail Pawlowitsch, ist 43. Er ist Industriemechaniker
in einer Fabrik.

Meine Mutter, Olga Iwanowna, ist 40. Sie ist Buchhalterin bei einer
Firma.

Mein Bruder, Nikolai, ist um 5 Jahre alter als ich, er ist jetzt 20. In
diesem Jahr hat er das Studium am College fur Kraftfahrzeuge abgeschlos-
sen und arbeitet als Kfz-Mechaniker in einer Werkstatt.

Meine jiingere Schwester, Rita, ist 12. Sie geht noch zur Schule.

Und ich bin Student. Ich hab’ in diesem Jahr die 9. Klasse beendet
und bin auf humanistisches Industriecollege gegangen. Hier studiere ich
an der Fakultat fur Technologie. In 4 Jahren werde ich Techniker fur
Computer sein.

Ubung 26. IlpocMorpure TeKCT 2 elle pa3 W HA30BHTE BCE BCTPEYAMOIIUECS
B HeM Ipodeccun.

Obung 27. Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text 2 (OtBerbTe Ha ciie-
IIYIOIYEe BOIPOCH K TEKCTY 2):

1. Ist die Familie von Boris groB? 2. Aus wie viel Personen besteht
seine Familie? 3. Wer sind diese Personen? 4. Ist sein Opa alter oder
junger als seine Oma? 5. Wer ist jiinger, sein Vater oder seine Mutter?

6. Hat Boris einen Bruder? 7. Wie heiBt sein Bruder? 8. Wie alt ist sein
Bruder? 9. Um wie viel Jahre ist Boris junger als sein Bruder? 10. Wo hat
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Nikolai sein Studium abgeschlossen? 11. Was ist Nikolai? 12. Wie heiBt
die Schwester von Boris? 13. Ist Boris jiingeroder alter als seine Schwes-
ter? 14. Was sind die GroBeltem von Boris? 15. Was sind seine Eltern?

16. Was ist seine Schwester? 17. Was ist Boris? 18. Was wird Boris sein?

(jbung 28. [nsa momyuyenus Bu3bl B ['epMaHHMIO TpeOyeTcsl 3alMOJIHUTH DS aHKET
1 Hamucath cBoro Ouorpadmro. Lesen Sie den Lebenslauf von Boris und schrei-
ben Sie lhren Lebenslauf (IIpounraiite Omorpaduio bopuca m Hammmmre CBOIO
onorpaduro):

Mein Lebenslauf

Ich, Boris Michailowitsch Jegorow, wurde am 6. Juni 1993 in der
Familie eines Mechanikers in Rostow am Don geboren. Mein Vater,
Michail Pawlowitsch, ist Industriemechaniker. Meine Mutter, Olga
Iwanowna, geborene Petrowa, ist Buchhalterin. Mein alterer Bruder ist
Kfz-Mechaniker. Meine jiingere Schwester ist Schiilerin.

1998 zog unsere Familie nach Nowotscherkassk um. Mit 7 Jahren
ging ich zur Schule. Ich besuchte die Schule Ne 1 in Nowotscherkassk.
Nach der 9. Klasse ging ich auf humanistisches Industriecollege in No-
wotscherkassk. Ich bin jetzt Student der Fakultat fur Technologie. In
4 Jahren werde ich Techniker fur Computer sein.

Datum Unterschrift

Aufgaben zum Gesprach (3a0anus ons 6eceowt)

I. TIpoBeppre, 3Haer ym Bam cobecennnk Hemeukuid andasut (das
Abe). Tlompocute ero pacmojOXHUTh B ajX(paBUTHOM IOPSIKE CIEIyIOIIHe
cioBa. Ordne nach Abe (Pacmonosxu 1o andasury):

1) College, arbeiten, Fachschule;

2) Technologie, Jahr, Lebenslauf;

3) geben, brauchen, humanitar;

4) Industrie, Gesprachspartner, Kraftfahrzeug;

5) Mechaniker, Computer, beenden.

II. IlpoBeprTe, BHUMaTeneH &m Bam cobecemnuk. 3amaiite emy cie-
Iyronire Bonpockl. OH TOJDKEH OTBEYaTh Ha CIIyX.

1) Wie viele Musiker spielen ein Solo — ein, zwei oder drei Musiker?

2) Wie viel Sanger (nesen) sind in einem Duett?

3) Wie viel Sanger sind in einem Trio?
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4) Welche Zahl besteht aus drei Zehnern (necsarkoB) und acht Einem
(emuuui)?
5) Wie viele Einer hat die Zahl achtundzwanzig?

III. Stellen Sie Fragen an Thren Gesprachspartner (an Thre Gesprachs-
partnerin) zum Thema Familie und Lebenslauf.

IV. Erzahlen Sie bitte Ihren Lebenslauf.

V. Erzahlen Sie bitte von Threr Familie.
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Thema: Lebenslauf, Familie, Wohnung

Text 3: Meine Wohnung

Phonetik: qu, ck, u

Grammatik:

1. CxJI0HEeHHEe JTUYHBIX U NPUTSDKATEIbHBIX MecTonMeHu# (§10, 11)

2. CKIIOHEHHE PHJIaraTeIbHBIX M0CIEe HEONPEAEIEHHOTO apTHKIIA U IPUTSDKA-
TeJbHBIX MeCTOUMeHHI (§ 8)

. Ilpeumoru ¢ Dativ u Akkusativ (§6)

. O6pa3oBaHNe MHOKECTBEHHOTO YHCJIa CYIIECTBUTENBHBIX (§ 5)

. HeoTnensiemple mprcTaBKH IIaroioB

. O6opor “es gibt”

. CripspkeHre BO3BpaTHBIX TI1arojioB

N N L AW

Wortbildung: Cydukcs cymecTBUTENbHBIX cpeaHero pona (§27)
Intentionen: YTOYHEHHE MeCTa 4Yero-il.; NPU3HAHHE YEro-i., MOATBEP)KACHHE
gero-i. (wirklich)

Situationen: becena u pacckas o KBapTHpe, KOTTEIkKe

Ubung 1. Lesen Sie bitte folgende Vokabeln vor (IIpoumraiite, moxamyiicra,
BCITYX CIIEJYIOIHE CTI0BA):

l.qu [kv] — Quadrat, Qualitat, bequem.

2.ck [k] — Ecke, Stock, ein vierstockiges Haus.

3.ti  [y:] — Tiir, zweittirig, gegeniiber, gemiitlich.
[v] — Kiirze, Kiiche, tuchtig, Briicke.

Ubung 2.
a) [loBropure cypQHUKCH CyImecTBUTENBHBIX cpeaHero pona (§ 27), Haiaute
CYHIECTBUTEJIbHBIE CPEAHETO pOJia U NIEPEBEANTE UX:
Tisch, Tischchen, Stuhl, Stithlchen, Buch, Biichlein, Musik, Museum,
Madchen, Erzahlung, Erzeugnis, Landschaft, Etikett, Plakat, Element.

b) CymectButensHble, o0pa3oBaHHble OT rinaroioB B Infinitiv, Bcerma Oyamyt
cpexHero poza: z. B.: essen — das Essen = ectb — ena.
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O6pa3yiiTe OT CIIeIYIOINX IJIaroJI0B CYIIECTBUTENIBHBIE CPEIHETO Poa 1
TIePEeBENTE UX:

lesen; schreiben; lernen; stehen; sprechen; gehen, kommen.

Obung 3. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, iibersetzen Sie
miindlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze (3amuwmte cebe
CJICAYIONIYIO JICKCHUKY, HNEPEBEAUTE YCTHO CTOAIIMUE HUXKE CJIOBA, TI'PyHIIbl CJIOB
1 TIPEIJIOKEHNS).

1) wohnen (wohnte, gewohnt) — vi >xuth, 0OUTaTh; MPOXKHUBATH (B Ka-
koM-11. Mecte). Er wohnt Puschkin-StraBe 10. Wo wohnst du?

2) die Wohnung, -en — xBaprupa; xunuie, xunbe. Wir haben eine
Wohnung. Hast du eine Wohnung?

3) das Zimmer, — xomHaTa; das Arbeitszimmer; das Kinderzimmer; die
Dreizimmerwohnung.

4) das Einfamilienhaus, -hauser — mom a1 OgHON CeMBH, KOTTEIK;

ocobnusik. Wir haben nicht eine Wohnung, sondern ein Einfamili-
enhaus. Was habt ihr, eine Wohnung oder ein Einfamilienhaus?

5) der Flur, -e — kopumop; mpuxoXasl, MEPEIHSS, BECTHOIONB, XOJLT,
die Flurgarderobe; auf dem Flur — B mpuxoxeii. Ist euer Flur groB?

6) die Kiiche, -n — xyxusa. Unsere Kiiche ist nicht groB. Wie viel Qua-
dratmeter hat eure Kiiche?

7) das Bad, die Bader = das Badezimmer — BaHHas KOMHaTa, BaHHA;
die Wohnung mit Bad. Das Zimmer fur das Baden heiBt das Bad
oder Badezimmer.

8) das WC [we'ze:] = das Wasserclo = das Wasserclosett = die Toilette
[toa'letaj — Tyamner, yoopHas. Wir haben eine Wohnung mit Bad und
WC.

9) es gibt (+ Akk.) — ecth, umeercsa. In unserem Einfamilienhaus gibt es
6 Zimmer, eine Kiiche, ein Bad und zwei WC. Was gibt es in euerer
Wohnung oder in euerem Haus?

10) die Wasserleitung — BojompoBo.
11) die Zenralheizung — neHTpagbHOE OTOIUICHHE.

12) der Fahrstuhl, -stiihle = der Lift — mudt. In unserem Haus gibt es
einen Fahrstuhl. Habt ihr einen Lift?

13) der Stock, die Stocke = die Etage, -n [£Ya:33]— sTax; ein dreistockiges
Haus. Ich wohne im dritten Stock. In welcher Etage wohnst du?
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14) essen (aB, gegessen) — V¢ ecTh, KymaTh, nutatbes; das Essen; das
Esszimmer. Essen Sie bitte!

15) schlafen (schlief, geschlafen) — vi cmatp; das Schlafzimmer. Das
Zimmer fur das Schlafen heiBt das Schlafzimmer.

16) die Wand, die Wande — cteHa.
17) die Ecke, -n — yrou; in der Ecke.

18) die Nacht, die Nachte — noup; Tag und Nacht; das Nachttischchen.
In unserem Schlafzimmer stehen zwei Nachttischchen.

19) der FuBboden — mo:; auf dem FuBboden.

20) die Mobel (pi.) — mebens; der Schrank, die Schranke — mkad; der
Kleiderschrank; der Geschirrschrank; der Biicherschrank; das Bett,
-en — kpoBartk; das Sofa, -s — nuBan; der Stuhl, die Stithle — cryun;
der Sessel, kpecino; das Regal, -e — nonka; das Biicherregal; der
Puff, -e — Oankerka, my¢puk. Neben dem modemen Toilettentisch
steht ein kleiner Puff.

21) der Fernseher — 1. TexeBu3op; 2. TeIe3pUTEINb.

22) stellen (stellte, gestellt) — v¢ craButh. Wir stellen unseren Fernseher
in die Ecke rechts.

23) stehen (stand, gestanden) — vi crosate; die Stehlampe. Wo steht dein
Bett? — An der Wand rechts.

24) hangen (hing, gehangen) — 1. vi Bucets. Das Bild hing an der Wand.

25) hangen (hangte, gehangt) — II. v¢ Bemars. Er hangte das Bild an die
Wand.

26) der Teppich, -e — xoBep. Der Teppich hing an der Wand.
27) liegen (lag, gelegen) — vi nexars. Auf dem FuBboden lag ein Teppich.
28) legen (legte, gelegt) — vt wimacth, momoxuth. Er legte den Teppich

auf den FuBboden.

29) sitzen (saB, gesessen) — vi cuzgeth. Sie sitzt im Sessel, er sitzt auf
dem Stuhl.

30) setzen (setzte, gesetzt) — vr caxarb, mocaguth; sich setzen. Setz’

dich auf den Stuhl! Sie setzte das Kind auf das Sofa.

31) bestehen (bestand, bestanden) (aus + Dat.) — vi cocTosATh (U3 4ero-i.;
n3 xoro-n.). Unsere Wohnung besteht aus drei Zimmem. Meine
Familie besteht aus vier Personen.
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Ubung 4. Achten Sie auf Vieldeutigkeit folgender Worter (O6parute BHIMaHKE
Ha MHOTO3HAYHOCTb CICAYIOIIHUX CIOB):

OHa, ee: Sie kommt, ich sehe sie.
a) sie ol Ona udem, s suoicy ee.
OHU, UX: Sie kommen, ich sehe sie.

OHu udym, s 8udicy ux.
b) wirklich — deticmeumensro
1) B BOIPOCUTETHHOM MPEATIOKEHUN — COMHEHHE:

Ich habe ein Einfamilienhaus. — Hast du wirklich ein Einfamilien-
haus? — V mena ecmo xommeooc. — Y mebs Oeticmeumenvho ecmo
Kommeooic?

2) B MOBECTBOBATEILHOM MPE/JIONKESHUN — MTPU3HAHUE, YTBEPKIC-
HHeE (4ero-i.)
Haben wir nicht ein bequemes Zimmer? — Thr habt wirklich ein
bequemes Zimmer. — Pa3zee y Hac He y0odnas xomHama ? — YV eac
OeticmeumenbHo yO0OHAsI KOMHAMA.

Ubung 5. TloBTOpUTE CKJIOHEHUE NpHUIATaTeIbHBIX (§ 8) W BBINONHUTE CIEIYIO-
1mee yrpaxHeHHe o 00pasiry:
Muster (oGpaszen):
Das Zimmer ist klein. — Ein kleines Zimmer.
Der Puff ist klein. — Ein kleiner Puff.
Die Kiiche ist klein. — Eine kleine Kiiche.
a) 1. Das Bett ist breit. 2. Das Bad ist eng. 3. Das Bild ist modem.
4. Das Zimmer ist bequem.
b) 1. Der Teppich ist bunt. 2. Der Flur ist geraumig. 3. Der Sessel ist
bequem. 4. Der FuBboden ist sauber.
¢) 1. Die Kiiche ist modem. 2. Die Wohnung ist groB. 3. Die Wasser-
leitung ist neu. 4. Die Zentralheizung ist warm.

Ubung 6. a) IloBropuTe CKIOHEHHE NPHUTSHKATENBHBIX MecTomMeHnit (§11).
3anuiuMTe OKOHYAaHMS NPHJIATaTelbHBIX IOCIE HEONpPENEICHHOTO AapTHKIA H
TIPUTSDKATETBHBIX MecTonMeHui B Akkusativ:

einen (meinen) kleinen Puff;

ein (mein) kleines Zimmer;

eine (meine) kleine Kiiche.

b)  Ubersetzen Sie folgende Satze. (IlepeBemuTe creayromue MPEATOKCHUS).
O6paTrTe BHUMAHHE Ha OKOHYAHUE TIPHIIAraTeIbHBIX.

2 Hemeukuin A3bIK ANs KONnemxemn
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1. In unserem Haus gibt es einen modemen Fahrstuhl. 2. In meinem
Zimmer gibt es ein breites Bett, einen modernen Toilettentisch und einen
bequemen Puff. 3. In unserem Esszimmer gibt es einen groBen ovalen
Esstisch. 4. In unserer Wohnung gibt es ein modemes Bad und eine groBe
Ktiche. 5. Wo steht dein neuer Schreibtisch?

Obung 7. TloropuTe mpemIory, ynoTpeOIsIONUecs ¢ JATeNbHBIM M BHHUTENb-
HbIM mazgexoM (§6). Obersetzen Sie folgende Satze:

1. Wohin hast du dein Bild gehiingt? — An die Wand. 2. Wo hangt
das Bild? — An der Wand. 3. Wohin hast du deinen Teppich gelegt? —
Auf den FuBboden. 4. Wo liegt dein groBer Teppich? — In der Mitte des
Zimmers, auf dem FuBboden. 5. Wohin stellst du unsere Stehlampe? — In
die Ecke. 6. Wo steht unsere neue Stehlampe? — In der Ecke.

Obung 8.
a) 3anuIuuTe CIpsHKEHUE BO3BPATHBIX IVIar0JIOB:
Prdsens Perfekt
1. Ich setze mich aufs Sofa. Ich habe mich bequem
gesetzt.
2. Du setzt dich aufs Sofa. Du hast dich bequem
gesetzt.
3. Er (es, sie) setzt sich aufs Sofa. Er (es, sie) hat sich
bequem gesetzt.
4. Wir setzen uns aufs Sofa. Wir haben uns bequem
gesetzt.
5. IThr setzt euch aufs Sofa. Ihr habt euch bequem
gesetzt.
6. Sie (Sie) setzen sich aufs Sofa. Sie (Sie) haben sich

bequem gesetzt.

b) Obersetzen Sie folgende Satze:

1. Sie legte sich auf das Sofa. 2. Leg’ dich ins Bett! 3. Setz’ dich auf den
Stuhl! 4. Er hat sich an den Tisch gesetzt. 5. Legt euch schlafen! 6. Setzt
euch! 7. Setzen Sie sich!

Obung 9. IloBropure CKIOHEHHE IMYHBIX MECTOMMEHHH U IIepeBeIUTe Clie-
JTYIOIUE MPEATIOKEHUS:

1. Wohin stellen Sie Thren kleinen Tisch? — Wir stellen ihn an die
Wand. 2. Wohin hangt er seinen Mantel? — Er hangt ihn in die Flurgar-
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derobe. 3. Wo hangt sein Mantel? — Er hangt in der Garderobe. 4. Wo
steht dein Sofa? — Es steht an der Wand rechts. 5. Gib dein Worterbuch
deinem Freund. — Ich hab’ es ihm schon gegeben. 6. Zeige deiner Mutter
das Heft! — Ich hab’ es ihr schon gezeigt.

Obung 10. BcraBbTe B COOTBETCTBYIOLIEM IAEXKE JIMYHLIE MECTOMMEHHUS H
NEPEBEANTE CIICAYIOIIHNE MPENJIOKEHNA

1. Ich habe ein kleines Zimmer, ... hat nur ein Fenster. 2. Am Fenster
steht mein Schreibtisch, neben ... ist ein kleines Sofa. 3. In der Mitte des
Zimmers steht ein ovaler Tisch, iiber... hangt eine modeme Lampe. 4. Un-
sere Wohnung ist geraumig, ... ist mit allem Komfort. 5. Meine Wohnung
gefallt (ich) sehr. 6. Ich zeige meinem Freund das Zimmer,... hat... gefallen.

Cbung 11.

a) BcnomanTe HEOTACISICMBIC T'J1ar0JIbHbIC TPUCTABKU:

be- — beginnen, begann, begonnen — HaYWHATB;

ge- — gefallen, gefiel, gefallen — HpaBuThCS;

er- — erklaren, erklarte, erklart — OOBSCHATD, 3asBJIATD;

ver- — verstehen, verstand, verstanden — moHuMars;

zer- — zerbrechen, zerbrach, zerbrochen — pa30ouBaTs;

ent- — entstehen, entstand, entstanden — BO3HMKATE;

emp empfangen, empfing, empfangen — npuHUMaTH;

miss — missverstehen, missverstand, missverstanden — HempaBuIIb-
HO (HE TaK) HOHSTb.

b) HazoBure Tpu ocHOBHbIE (JOPMBI CIIETYIOIIHMX [TIaroJIOB:

beenden, bestehen, gehoren, erzahlen, bekommen.

¢) [TocraBeTe B Imperfect riaronsy, crosume B ckobkax:

1. Ich (beenden) die Schule in diesem Jahr. 2. Unsere Seminargruppe
(bestehen) aus 30 Studenten. 3. Das kleine Zimmer (gehoren) meinem
Bruder. 4. Er (erzahlen) von seiner Wohnung. 5. Wir (bekommen) eine
neue Wohnung.

d) [TocraesTe B Perfekt npennosxenus, npuseneHHbIE B IyHKTE C).
Ubung 12. IlocraBbTe COOTBETCTBYIONIEE IPHUTSDKATEIFHOE MECTOMMEHHE B

HYXHOM NagexKe v MepeBEANTE CICAYIOINE NMPEUIOKEHUS HA pyCCKI/Iﬁ S3BIK:

a)  1-Ich habe ... eigenes Zimmer. 2. Hast du ... eigenes Zimmer?
3. Leider hat er nicht... eigenes Zimmer. 4. Leider haben wir nicht
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. eigenes Zimmer. 5. Habt ihr ... eigenes Zimmer? 6. Hat sie ...
eigenes Zimmer?

b) 1. Er hangt (ihr) Mantel in (unser) Flurgarderobe. 2. Sie setzt sich
auf (ihr) Puff. 3. Mein Freund setzt sich auf (mein) Sofa. 4. Setz’
dich in (mein) Sessel. 5. Auf (unser) Flurgibt es eine Flurgarderobe.

6. In (mein) Zimmer gibt es einen Biicherschrank.

Obung 13. IloBropure 00pa3oBaHHE MHOXECTBEHHOT'O YHCIA CYIIECTBUTEIb-
HeIX (§5), mOCTaBpTe cileOyIOIIME CYIIECTBHTCIBHBIE BO  MHOXKECTBEHHOM
YHCIIe U MPOBEPHTE CeOs MO CII0BAPIO:

der Tisch, der Stuhl, der Sessel, das Zimmer, das Sofa, die Wohnung,
die Ecke, der Staubsauger, das Nachttischchen, das Bett, das Bild, die
Zeitschrift, die Zeitung.

Obung 14. BcraBpTe B cleAyolne MNOPEUIOKEHHS CYLIIECTBUTEIbHBIE BO MHO-
JKECTBEHHOM YHCJIE:

1. Rund um den Tisch stehen zwolf (Stuhl). 2. In unserer Wohnung
gibt es drei (Bett) und zwei (Sofa). 3. Im Esszimmer gibt es zwei (Fenster).
4. Im Schlafzimmer gibt es zwei (Nachttischchen). 5. Auf einem kleinen
Tisch liegen viele (Zeitung).

Obung 15. C mnomompio cimoBa “wirklich” Bblpasure mnpu3HAaHHE 4YEro-i. MO
obpasiy:
Muster: nicht — wirklich.
Haben wir nicht eine bequeme Wohnung? — Thr habt wirklich
eine bequeme Wohnung.

PaGoraiiTe nanee napamu.

1. Haben wir nicht einen bequemen Balkon? — Thr ... 2. Haben wir
nicht einen modemen Recorder? — Ihr ... 3.Hab’ ich nicht ein breites
Bett? — Du ... 4. Hat er nicht eine geraumige Wohnung? — Er... 5. Hab’
ich nicht ein groBes Einfamilienhaus? — Du ...

Obung 16. C momompro cinoBa “wirklich” BeIpasuTe COMHEHHE B YeM-JI. WU
TIPU3HAHUEC YE€TO-JI.:

1. Sie haben eine neue Wohnung bekommen. 2. Ist sie nicht groB?
3. Ist unser Teppich nicht schon? 4. Unser Lift ist ganz neu. 5. Unser
Esszimmer ist das groBte. 6. Haben wir nicht einen schonen Staubsauger?
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Obung 17.
a) Machen Sie sich mit den folgenden Dialogen bekannt (Ilo3HakombTECH,
MOXKAYHCTa, CO CIEAYIOMUMHU JHATOTAMH);

b) Lesen Sie rollenweise die folgenden Dialoge vor (IIpoumraiitTe 1o pomnsm
CIIe/IyFOLINE TUATIOTH):

I

Alex: Wir haben eine neue Wohnung bekommen.
Klaus: Wirklich? Eine ganz neue?
A.: Ja, komm zu mir! Ich zeige sie dir.
K.: Gem. Wie viel Zimmer gibt es in deiner Wohnung?
A.: Das ist eine nicht sehr groBe, aber eine gemutliche Zweizimmer-
wohnung, 30 m? (Quadratmeter).
K.: Ich komme zu dir morgen.
A.: Also bis morgen. Mach’s gut!
K.: Tschiis!
I

Klaus: Hallo, Alex!

Alex: Hallo, Klaus! Bitte komm herein!

K.: Danke. Oh, euer Flur!

A.: Haben wir nicht einen geraumigen Flur?

K.: Thr habt wirklich einen geraumigen Flur. Prima!

(Alex lacht)

K.: Warum lachst du?

A.: Warum nicht? Lachen ist gesund. Komm. Ich zeige dir unsere
Wohnung. Rechts ist unsere Kiiche.

K.: Sie ist auch geraumig. Wie groB ist sie?

A.: Ziemlich groB, 12 m?. Hier gibt es daneben Bad und WC. Links ist
das Zimmer meiner Mutter. Und das da ist mein Zimmer. Bitte
komm herein!

K.: Hast du kein Bett? Wo schlafst du denn?

A.: Auf meinem Sofa. So bequem! Wir sind nur zwei, Mutti und ich.

Jeder hat sein eigenes Zimmer.
K.: Thr habt wirklich eine gute Wohnung.

111

Klaus: Und wir haben keine Wohnung. Wir wohnen in einem Einfa-
milienhaus.
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Alex: 1st es groB?

K.: Ja. Im Erdgeschoss ist ein ziemlich groBer Flur, unsere Kiiche, sie
ist 26 m2. Neben der Ktiche ist unser Saal fur Gaste und mein Zim-
mer. Im Erdgeschoss gibt es auch Bad und WC. Unter dem Erd-
geschoss ist unsere Garage [ga'ra:33] und Keller. So bequem! Im
ersten Stock gibt es ein Schlafzimmer meiner Eltern, ein Zimmer
mit Billard ['biljart], ein Arbeitszimmer und ein Kinderzimmer.

A.: Habt ihr einen Balkon?

K.: Ja, im ersten Stock.

A.: Gibt es in eurem Haus Zentralheizung und Wasserleitung?

K.: Gewiss. Wir haben ein Haus mit allem Komfort.

Ubung 18. Lesen Sie bitte den Text 3 und versuchen Sie, ihn ohne Worterbuch
zu verstehen (IIpounTaiiTe TEKCT 3 ¥ MOMBITAWTECH MOHATH €T0 O€3 cloBaps):

Text 3. Unsere Wohnung
(Erzahlung von Oleg)

Ich wohne im dritten Stock eines neunstockigen Hochhauses. Wir
haben einen Lift, er funktioniert Tag und Nacht. So bequem!

Unsere Wohnung ist geraumig und bequem. Sie ist natiirlich mit allem
Komfort: mit Zentralheizung, Wasserleitung, Gas, Bad und Telefon.
Die Wohnung besteht aus fiinf Zimmern, einer Kiiche, einem Bad, und
einem WC.

Das Esszimmer ist das groBte, 24 m2. In der Mitte des Esszimmers steht
ein groBer ovaler Esstisch. Uber ihm hangt eine modeme Lampe. Rund um
den Tisch stehen 12 Stiihle. Links von der Tiir ist ein groBer Geschirrschrank.
In der Ecke rechts steht ein breites Sofa. Neben ihm steht ein kleines Zei-
tungstischchen und eine grime Stehlampe. Neben der Stehlampe sind zwei
Sessel. In der Ecke links steht ein Fernseher. Er ist dem Sofa gegentiber. An
den Wanden des Esszimmers hangen Bilder: ein Portrat und zwei Landschaf-
ten. Das Esszimmer hat zwei Fenster und einen Balkon.

Neben dem Esszimmer ist ein Arbeitszimmer. Es gehort meinen
Eltern. Im Zimmer gibt es nur ein Fenster. Am Fenster steht ein groBer
Schreibtisch. Vor ihm steht ein Sessel. Neben dem Tisch rechts ist ein
Biicherschrank. Thm gegeniiber steht ein rotes Sofa. Vor dem Sofa stehen
ein kleines Tischchen fiir Zeitschriften und Zeitungen und eine Stehlam-
pe. Auf dem FuBboden liegt ein groBer bunter Teppich.
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Neben dem Arbeitszimmer meiner Eltern ist ihr Schlafzimmer. Hier
gibt es ein breites Bett mit zwei Nachttischchen, einen Kleiderschrank
und ein Toilettentisch mit einem Puff.

Neben dem Schlafzimmer von meinen Eltern liegt mein Zimmer. Es
ist ein Eckzimmer. Links von der Tur steht mein Kleiderschrank, daneben
mein Bett. An der Wand tiber dem Bett hangt ein Teppich. In der Ecke
rechts steht mein Schreibtisch mit einem Stuhl. Dem Kleiderschrank
gegenuber steht ein Sofa. Zwischen dem Sofa und dem Schreibtisch
hangen Bucherregale an der Wand. In einem Regal steht mein Recorder
und liegen viele Kassetten. Ich hore modeme Musik gem. Mein Zimmer
gefallt mir. Es ist nicht groB und gemutlich.

Meinem Zimmer gegenuber ist das Schlafzimmer meiner GroBeltern.
Zwischen meinem Zimmer und dem Zimmer meiner GroBeltern ist ein
Wandschrank. Im Schrank gibt es Waschmaschine, Staubsauger, Besen
und viel Anderes.

Unser Flur ist nicht groB. Hier gibt es eine Flurgarderobe ffir unsere
Mantel.

Meine Freunde finden unsere Wohnung modem und gemutlich.

Ubung 19. Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

1. Wie viel und welche Zimmer gibt es in der Wohnung von Oleg?
2. Wem gehoren diese Zimmer? 3. Wo liegt das Zimmer von Oleg?
4. Welche Mobel gibt es in seinem Zimmer? 5. Welche Mobel gibt es im
Arbeitszimmer? 6. Was gibt es im Esszimmer? 7. Wie groB ist das Ess-
zimmer? 8. Was steht im Schlafzimmer von seinen Eltern?

Aufgaben zum Gesprach (3ad0anus ons 6eceonr)

L IIpoBeprTe, 3HaeT nu Bam cobecemnuk Hemenkuit andasut (das
Abe). ITlompocuTte ero pacmoioXuUTh B ajl(aBUTHOM MOPSAKE CIEAYIOIIre
CJIOBA.

Ordne nach Abe (Pacmonoxu no angasury):

1) Flur, Einfamilienhaus, Computer;

2) Kiiche, hangen, gehoren;

3) essen, bekommen, FuBboden;

4) Nachttischchen, liegen, gefallen;

5) Teppich, setzen, Puff.
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II. ITpoBepwTe, BHUMaTeNeH i Bamr cobeceqank. OH TOMHKEH Ha
CIIyX 3aKOHYHUTH MPEIOKECHUE:

a) 1. Vater und Mutter sind deine ... (Eltern).
2. Opa und Oma sind deine ... (GroBeltem).
3. Bruder und Schwester sind ... (Geschwister).
4. Die Tochter meines Vaters ist meine ... (Schwester).
5. Der Sohn meiner Mutter ist mein ... (Bruder).

b) 1. Der Schrank fur Kleider heiBt... (Kleiderschrank).
2. Der Schrank fur Bucher heiBt... (Biicherschrank).
3. Der Schrank fiir Geschirr heiBt... (Geschirrschrank).
4. Das Zimmer fur Kinder heiBt... (Kinderzimmer).
5. Das Zimmer fur Schlafen heiBt ... (Schlafzimmer).

III. Antworten Sie auf folgende Fragen:

1. “Du bist mein Sohn, aber ich bin doch nicht dein Vater*. Wer sagt
das?

2. Liegen vor und hinter der Zahl 25 gerade oder ungerade Zahlen?

3. Du stehst an dritter Stelle in der Schlange (ouepens). Wie viele
Leute sind vor dir?

4. Aus welcher Leitung flieBt das Wasser?

(So war es richtig: 1) die Mutter; 2) gerade Zahlen; 3) zwei; 4) aus

der Wasserleitung.)

IV. Ynraiite orBeTsl. Bamm cobecernuk nomkeH copMynnpoBarth
BOIIPOC YCTHO, T.€. IEPECIPOCUTB!
z. B.: Antwort Frage
Ich bin 15 Jahre alt. — Wie alt bist du?
Antworten: 1. Ich lebe in Nowotscherkassk. 2. Ich wohne Gorki-StraBe
3. Ich bin Fachschiiier. 4. Meine Fachschule ist in Nowotscherkassk.
5. Mein Sofa steht rechts von der Tur. 6. Der Teppich liegt auf dem FuB-
boden. 7. Ich hab’ mein eigenes Zimmer. 8. Das Zimmer ist 12 m? groB.

V. IlocmotpuTte Ha puc. 1 1 mobeceayiiTe 0 JaHHOI KBapTHpE.
VI. Paccripocute cBoero codeceIHIKa O ero KBapTHPE WUIIH JIOME.

VII. Onumurte cBOXO KOMHATY, KBAPTUPY WU JIOM.
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Schlaf-
Kinderzimmer zimmer Arbeitszimmer
12 m? von Eltern 13 m2
9 m?
Wand- ~/ [ V
schrank J I[ AN

Schlafzimmer von
GroBeltern 12 m2

Flur

JI

Esszimmer
24 m?

WC | Bad

Kiiche V/\_

11 m2

Bild 1 (Puc. 1) Plan einer Wohnung
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Lektion 4

Thema: Mein Arbeitstag
Text 4: Mein Tag von A bis Z
Phonetik: Intonation: Intonem 1

Grammatik:

1. MoganbHeie Taaronsl (§ 14)

2. Mectoumenus “man”, “‘es”

3. OKOHYAHHS IPUIIATATENBHBIX Mepe]] CyIIeCTBUTENbHBIMU 6e3 apTHKIISI BO
MHOXecTBeHHOM unciie B Nominativ u Akkusativ (§ 8)

. Futurum (§13)

. TnaroJsl ¢ OTessIeMbIMU TPUCTABKAMHU

BosBpatHble r1aroisi (MIOBTOPEHHUE)

Ipennoru ¢ Akkusativ (§6)

. Yka3aHue BpeMECHU

. CTenieHn cpaBHEHHS NPUIIATATEIBHBIX M HAPEUHil

Worlbildung: CnoxHble CyIecTBUTEIbHBIE
Intentionen: YTo4HEeHUE BPEMEHH, JaThI

Situationen: becena u paccka3 o OyxHIX

t)bung 1.
a) 3Bamummre wHGOpManWO 00 WHTOHAMM B HEMEIKOM S3BIKE: €CTh TPH
OCHOBHBIC (DOPMBI MEJIOJUM HEMEIKOTO0 MPEIIOKCHUS, TaK Ha3blBaeMble HH-
tonewms! (das Intonem, -€). X
HuToHeMa 1 — rooc moBbIIaeTes u namaer (x*),
HCTIOTB3YCTCS:
1) B M"HQOPMUPYIOMIUX BHICKA3bIBAHUSIX:
z. B. Es regnet. (\) — Jloxnas uner. (Maet n1oxns);
2) B BOCKITUIIAHUSAX U TIOBEIUTEIBHBIX MPEIIOKCHUIX
z. B. Schade! — Xanp! (N).
SchlieBen Sie die Tiir! () — 3akpoiite aBeps!
3) B BOIIPOCHUTEIBHBIX TPEATIOKCHHUIX C BOIPOCUTEIHFHBIM CIIOBOM:
z. B. Was ist das? (N) — Yro 310?

b) Uben Sie folgende Beispicle (ITpounTaiite cnemyromiye IpuMepbl):
1) Das ist Peter. Er wohnt in Halle. Klaus wohnt auch dort. Beide
sind Studenten. Oft lemen sie gemeinsam. Jetzt ist Peter im Kino.
Klaus schreibt einen Brief.



Lektion 4 43

2) Antworten Sie! Wiederholen Sie bitte! Sprechen Sie deutsch!
Komm mal her! Steh auf! Das macht (doch) nichts!

3) Wer ist das? Wie heiBt du? Wann kommst du? Was willst du stu-
dieren? Wohin fahren wir? Wie geht es Thnen?

Obung 2. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, iibersetzen Sie
miindlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:

1) der Arbeitstag, -e — 1. pabounii nenp; 2. OyaHuil neHb; p/ — OyIoHH,

2)

3)

4

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

paboume maH. Mein Arbeitstag beginnt um 7 Uhr. Um wie viel Uhr
beginnt dein Arbeitstag?

von A bis Z — ot A go SI, or Hawama g0 kouua. Erzahl’ bitte iiber
deinen Arbeitstag von A bis Z!

aufstehen (stand auf, aufgestanden) — vi BcTaBaTh, MOAHUMATHCS;
friih/spat aufstehen; vom Essen/vom Tisch aufstehen. Er ist heute
friih aufgestanden.

putzen (putzte, geputzt) — v¢ unctuth; die Fenster putzen — MBITh
(mpotupats) okHa. Hier putzt man die Fenster jede Woche.

der Zahn, die Zahne — 3y0; Zahne putzen. Ich putze mir die
Zahne jeden Morgen. Er putzt sich die Zahne am Morgen und
am Abepd.

waschen (wusch, gewaschen) — v¢ MbITB; CTHpaTh; OOMBIBATH; IIPO-
MbIBaTh; sich (Dat.) waschen. Ich wasche mir die Hande. Sich wa-
schen — wMeIThCs, yMBIBaThes. Er wascht sich kalt. — On ymsbIBaeTcs

XOJIOAHOM BOIOH.

anziehen (zog an, angezogen) — v¢ 1. oxeBarh (KOro-i.); HaJeBaTh
(omexay); sich anziehen. Er zieht sich schnell an. Die Mutter zicht
das Kind an.

friihstiicken (friihstiickte, gefriihstiickt) — v 3aBTpakaTs; das Friih-
stiick. Er hat schon gefriihstiickt.

gewohnlich — I adj — oObrunsIii, 0ObiIkHOBeHHBIH; Il adv — o0BIYHO,
oOpikHOBeHHO; wie gewohnlich. Ich stehe gewohnlich friih auf. Er
friihstiickt gewohnlich um 7 Uhr.

gemiitlich — 1. yroTHBI, MPUATHBIIA; 2. TPUBETIUBBIMA, 100POIYIII-

HBIH; eine gemiitliche Kiiche; ein gemiitlicher Partner.

das Geschirr, -e — nocyna: das Glas, die Glaser — crakan; die

Tasse, -n — yamika; die Untertasse, -n — 6mroaue; der Teller,---------------
Tapeska.
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12) das Besteck, -e — (crozoBsiii) npubop: die Gabel, -n — Buika; der
Loffel, — noxka; der Teeloffel — wuaiinas nmoxka; der Essloffel —
crosoBas Jioxka; das Messer, — HOX.

13) abtrocknen (trocknete ab, abgetrocktnet) — v¢ BeITHpaTh (HACyXo);
der Abtrockner = das Abtrockentuch — mnocyanoe monorenne. Nimm
den Abtrockner und trockne das Geschirr und Besteck ab!

14) die Jacke, -n — kypTka; xxaker. Ich ziehe mir eine Jacke an.

15) der FuB, die FiiBe — wHora; ctoma; zu FuB gehen — wuaru nemrkom.
Meine Fachschule ist nicht weit und ich gehe zu FuB.

16) dauern (dauerte, gedauert) — vi qnmutbes, npoaonkatees. Der Un-
terricht dauert 90 Minuten.

17) anfangen (fing an, angefangen) = beginnen — [ v/ HaumHate; der
Anfang; Il vi naumnatbesa. Der Unterricht fangt um 8 Uhr an. Aller
Anfang ist schwer.

18) das Ende, -n — xonen; okonuanue; Ende September; zu Ende sein —
(o)xonumthcs, npekpatutsest. Der Unterricht ist zu Ende.

19) taglich = jeden Tag — exenneBno. Taglich haben wir 6 Stunden
Unterricht.

20) die Mensa, die Mensen — cryncHueckasi ctonoBas. Viele Fachschiiler
essen in der Mensa.

21) billig = nicht teuer — 1 adj newesslii, Henoporo#; I adv nemeso.
Das Essen in der Mensa ist am billigsten.

22) der Raum, die Raume — 1. mpocTpaHcTBO; 2. MOMEIEHUE, KOMHATA;
ein Computerraum; Zeit und Raum.

23) hell — cBetibIit; scHbIi; spkwit; ein heller Raum; ein heller Morgen.

24) surfen (surfte, gesurft) ['so:fan] — v¢ uckare uadopmaruio (B 1u-
teprere). Ich gehe in den Computerraum und surfe im Internet.

25) kostenlos — 1 adj Oecmnartnseiii; 11 adv Gecmatno. Das Surfen im
Internet ist fur uns kostenlos.

26) der Mittag, -e — | monnensp; am/zu Mittag; II das Mittag, -e — o0en;
oOenieHHBIA TIepepbIB; zu Mittag essen — oOenatk. Ich esse zu Mittag
zu Hause oder in der Mensa.

27) das Mittagsschlafchen = der Mittagsschlaf — mocneoGeneHHbIN COH;
ein Mittagsschlafchen machen — mnpukopHyTh (B3ApEeMHYTH) HOCIE
o0exa. Machst du ein Mittagsschlafchen?
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28) sich ausruhen (ruhte sich aus, sich ausgeruht) — otapixars. Von 15
bis 16 Uhr ruhe ich mich gewohnlich aus.

29) (sich) vorbereiten (bereitete (sich) vor, (sich) vorbereitet) — (auf +
Akk., fur + Akk, zu + Dat) — rtoToBHUTH(CS), TPUTOTOBUTH(CS) (K
yemy-i.). Ich bereite meine Hausaufgaben vor. Ich bereite mich auf
den nachsten Tag vor.

30) vergehen (verging, vergangen) — vi IpPOXOAWTH, IPOTEKaTh (O Bpe-
MenH). Die Zeit vergeht wie im Flug.

31) das Abendbrot = das Abendessen — yxuH.

32) zusammen — I adv = gemeinsam — Bmecte, coobma. Wir sind oft
zusammen. Il omoensiemas npucmaska — zusammenkommen. Am
Abend kommt die ganze Familie zum Abendbrot zusammen.

33) sich bedanken (bedankte sich, sich bedankt) — (bei + Dat., fur +
Akk,) — Onaromaputh (koro-i. 3a u4to-l.). Ich bedanke mich bei
Ihnen fur die Konsultation. Ich bedanke mich bei meiner Mutter
fur das Friihstuck.

34) der Nachmittag, -e — mnocneobeneHHOe BpeMs, BTOpas IOJIOBUHA
nmusi; der Vormittag. Der Vormittag dauert von Morgen bis 12 Uhr.
Der Nachmittag dauert von 14 bis 18 Uhr.

35) ausfiihrlich — mnoapoOHBIA, AeTanpHBINA, OOCTOATENBHEIN; ecine aus-
fuhrliche Antwort.
36) verbringen (verbrachte, verbracht) — vt mpoBomuts (Bpewms). Ich

verbringe den Nachmittag mit meinen Freunden.

37) sich verabschieden (verabschiedete sich, sich verabschiedet) — (von
+ Dat.) npomiatkcs (¢ keMm-11.). Ich verabschiedete mich von ihnen.

Obung 3.
a) Achten Sie auf die Vieldeutigkeit folgender Worter:

1) sich unterhalten (unterhielt sich, sich unterhalten) (mit + Dat., iiber

+ Akk.., von + Dat.)

1. OGecenoBarh (C KeM-I. 0 KOM J., 0 4eM J.). Wir unterhielten uns
miteinander von unserem Arbeitstag. — Mpbl OecemoBanu Japyr ¢
JPYTOM O CBOeM paboyeM JIHe.

2. (mit + Dat.) — pa3Biekarbcsi, 3aHuMarbcst (4eM-n1.). Am Abend
unterhalten wir uns in der Disko. — Beuepom MBI pa3Biekaemcs
Ha auckoteke. Er unterhalt sich mit Videofilmen. — On 3aHuma-
eTCsl BUIEO(PHITEMaMH.
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2) es
1. nmaroe MecTommerne. Das ist ein neues Besteck. Es ist aus Sil-
ber. — D10 HOBBIH cTONOBEI pubop. OH U3 cepedpa.
2. ykazatejabHOe MecTonMeHue. Es ist interessant. — DTO HHTEPECHO.
3. 0e31MYHOE MECTOMMEHHE (Ha PYCCKHI SI3BIK HE TIEPEBOIUTCS ).
Es ist schon 8 Uhr. — Vike 8 gacos.
Es schneit. — Vet cHer.
Es ist spat. — ITo3gHo.
B obopomax peuu.
Wie geht es Thnen? — Kak y Bac nenma?
Es geht (um + A4kk) = Es handelt sich (um + Akk.) — peur umer
0 (4em-1.)
Es gibt (Akk.) — ects, umeeTcs (dro-i1.)

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:
1. Ich unterhalte mich mit meinen Freunden. 2. Sie unterhalten sich
iiber ihr Studium. 3. Sie haben sich miteinander vom Konzert unterhalten.
4. Wir unterhalten uns in der Disko. 5. Wo werden wir uns unterhalten?
6. Wie geht es dir? 7. Wie geht’s deiner Mutter? 8. Es ist friih. 9. Es regnet.
10. Auf dem Tisch ist ein neues Geschirr. Es ist schon. 11. Ich gehe ins
College. Es ist nicht weit von meinem Haus.

Obung 4.
a) 3anumuTe CleAylollylo uH(opMaiMi: OTaensieMble mpucTtaBku (an, auf,
ein, mit, vor u Ap.) CTOAT Bcerga NHOA yOapeHWeM U OTHensoTca B Prasens,
Prateritum, Imperativ:
z. B. Der Unterricht fangt an. — 3auaTHs HaUWHAIOTCA.
Er stand um 7 Uhr auf. — On Bctan B 7 acos.
Ruh’ dich aus! — Otnoxumn!

b) Sagen Sie in Prateritum folgende Satze:

1. Ich trockne das Geschirr ab. 2. Er steht gewohnlich um 6 Uhr auf.
3. Sie zieht sich die Jacke an. 4. Wir ruhen uns aus. 5. Er bereitet seine
Hausaufgaben vor. 6. Sie kommen zum Abendbrot zusammen.

c¢) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Trockne das Geschirr ab! 2. Steh’ auf! 3. Zieh’ dich an! 4. Ruht euch
aus! 5. Bereite deine Hausaufgaben vor! 6. Kommen wir zum Abendbrot
zusammen!

d) Sagen Sie in Perfekt die Satze aus dem Punkt b)!
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Obung 5. Sagen Sie bitte dasselbe mit einem Wort (Ckaxwure, moxanyiicra, To
K€ caMO€ OJJHUM CJ'IOBOM)I

z. B.: der Tag ftir Arbeit = der Arbeitstag.

1. das Brot am Abend; 2. der Raum ftir Computer; 3. Gabel, Messer,
Loffel; 4. Teller, Tasse, Glas; 5. das Schlafchen am Mittag; 6. der Sauger
von Staub; 7. der Loffel fur Tee.

(So war es richtig: 1. das Abendbrot; 2. der Computerraum; 3. das
Besteck; 4. das Geschirr; 5. das Mittagsschlafchen; 6. der Staubsauger;

7. der Teeloffel.)

Obung 6.

a) [loBropure cremeHM cpaBHEHMs NpwiaraTtedbHbIXx W Hapeuwi (§7). Ipouwm-
TailiTe HanboJee yIOTpeOUTEIbHBIC ITPUIIaraTesIbHbIe H IePEBETUTE UX:

Alt ist nicht neu, Kurz ist nicht lang,

neu ist nicht alt. lang ist nicht kurz.

Alt ist nicht jung, Stark ist nicht schwach,
jung ist nicht alt. schwach ist nicht stark.
Gut ist nicht schlecht, Friih ist nicht spat,

schlecht ist nicht gut. spat ist nicht friih.
GroB ist nicht klein, Leicht ist nicht schwer,
klein ist nicht groB. schwer ist nicht leicht.
Nah ist nicht weit, Billig ist nicht teuer,
weit ist nicht nah. teuer ist nicht billig.

b) OGpasyiite or mnpuIarareJIbHBIX B IIYHKTE a) CTCNCHH CPaBHEHHS IpHiara-
TENBHBIX U HapeunH 1o o0pasimy:

Muster: hoch, hoher, der hochste, am hochsten.

Obung 7. BcraBbTe B CleIyIOlHe MPEIOKEHHS HApeYde MIH MPHIAraTeNbHOe
B CPaBHUTEJILHOM HIIM IPEBOCXOIHOM CTENEHH 110 00pasIly:

Muster: Mein College ist nah, sein College ist naher, ihr College ist

am nachsten.

1. Ich stehe friih auf, mein Vater steht... auf, meine Mutter steht... auf.
2. Das Wort ist lang, der Satz ist..., der Text ist.... 3. Ich surfe im Internet
gem, Marie surft.. im Internet, Karl surft im Internet... 4. Mein Haus
liegt weit, sein Haus liegt ..., ihr Haus liegt ... . 5. Ich spreche langsam,
du sprichst..., er spricht....



48 Hemeukuin ans konnemxen

Ubung 8. Bcrasere B cienyomme npeaioxeHus “als” wmm “wie” mo o6pasuy u
NEpPEBEUTE NPEATIOKECHHUS.

Muster: Er ist jiinger als ich. — OH Momoke MeHsI.

Er ist so alt wie ich. — Om Takoro xe Bo3pacTa, KaK H 5.

1. Meine Mutter ist jiinger ... mein Vater. 2. Mein Vater ist so alt...
dein Vater. 3. Unser College ist nicht alter ... dein College. 4. Er spricht
deutsch besser... ich. 5. Er ist so stark... dein Bruder. 6. Sie liest deutsch
so langsam ... du. 7. Du antwortest besser ... er.

Ubung 9.
a) Sagen Sie bitte das Antonym:
billig; gut; leicht; friih; richtig; weit; hell; falsch; dunkel; nah; spat;
schwer; schlecht; teuer.
b) Sagen Sie bitte das Synonym:

anfangen; taglich; billig; Zweiraumwohnung; Mittagsschlaf; Abend-
essen; gemeinsam; danken.

Ubung 10.
a) 3amuIuTe CIeAYIONIY0 HH(POpMAIIHIO:

HeomnpenenenHo-1n4HOe MECTOMMEHHE “‘man’” BCET/Ia BHICTYIIACT B
POJM aKTUBHOT'O MOJUIE)KAILETO0; TIIAr0NIbI C HUM CTOST B 3-M JIMLE €ANH-
CTBEHHOTO YHCIIa, a IEPEBOATCS 3-M JIMIIOM MHOXKECTBEHHOTO YHCIIa!

z. B. Man sagt. — I'oBopsT.

Man sagte.

Man hat gesagt. | — I'oBopuy.

Man hatte gesagt.

Man wird sagen. — CkaxyT. (ByayT roBopuTs).

b) Ubersetzen Sie ins Russische folgende Satze:

1. In der Disko tanzt man. 2. Um 8 Uhr fangt man den Unterricht
an. 3. Man braucht viel Zeit fur die Hausaufgaben. 4. Im Computerraum
surft man im Internet. 5. In der Mensa isst man gut zu Mittag. 6. Man
hangt die Bilder an die Wand.

Ubung 11. Wiederholen Sie bitte die Modalverben (§ 14) und merken Sie sich
die Bedeutung der folgenden Modalverben:

a) konnen — BhIpakaeT (PU3MUCCKYIO BO3MOKHOCTb.
Zum Beispiel:
Ich kann gut studieren.
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Er kann das Studium an der Universitat gut abschlieBen.
Wir konnen das machen.

dtirfen — BBIpaXKaeT BO3MOXHOCTb B CMBICIE pa3peuieHHsl YTO-TO
clienars.
Zum Beispiel:
Darf ich/man fragen? — Pa3pemmure (MOXHO) CIIpOCUTH?
Darf ich herein (hinaus)? — Pa3pemuTe (MOXXHO) BOWUTH (BBIITH)?
Darf ich/man hier rauchen? — Mo>xHO 311€Ch KypHUTB?

Ubersetzen Sie die folgenden Satze ohne Worterbuch:

1. Darf ich ein Worterbuch nehmen? Ich kann nicht diesen Text
ohne Worterbuch ubersetzen. 2. Ich bin mit der Ubersetzung fertig.
Darf ich antworten? 3. Im Lesesaal darf man nicht rauchen. Wo darf
man rauchen? 4. Man kann dieses Lehrbuch in der Bibliothek leihen.

b) sollen — BeIpakaeT q0MT, 00S3aHHOCTH IO OTHOLICHUIO K JPYTUM
WM TIPEIIIONIOKEHHE.
Soli ich antworten? — OtBewats? Soli ich lesen? — Ywurats?

mtissen — BBIPAKAET BHYTPEHHIO HEOOXOJMMOCTh HJIM 3aWHTEPE-
COBAHHOCTH KOT0-TH00 B 4eM-JTHOO.

Zum Beispiel:

Der Mensch muss essen, schlafen usw. — UYengoBek IOKEH €CTh,
CIIaTb U T.O.

Obersetzen Sie die folgenden Satze ohne Worterbuch:

1. Wir sollen die Hausaufgabe machen. 2. Ich muss mich von Thnen
verabschieden. 3. Jede Seminargruppe soli aus 25 Studenten bestehen.
4. Sie mussen zu Mittag essen.

Obung 12. Ubersetzen Sie bitte folgende Sprichwdrter:

1. Sechs Wortchen nehmen mich in Anspruch jeden Tag: ich soil, ich
muss, ich darf, ich kann, ich will, ich mag.

2. Wer will, der kann.

3. Wer A sagt, muss auch B sagen.

Obung 13. Ubersetzen Sie folgende Fragen und Antworten:

a) Wohin kann man sich setzen? — Auf den Stuhl, auf die Bank, auf
das Sofa, in den Sessel, an den Tisch usw.
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b) Wo kann man sitzen? — Auf dem Stuhl, auf der Bank, auf dem Sofa,
im Sessel, am Tisch, auf dem Gras, im Zimmer usw.

c¢) Wo kann das Worterbuch liegen? — Auf dem Tisch, im Biicher-
schrank, in der Mappe, in der Tasche usw.

d) Wohin kann man das Worterbuch legen? — Auf den Tisch, in den
Biicherschrank, in die Mappe, in die Tasche usw.

e) Wohin kann man gehen? — Nach Hause, zu Besuch, in die Fachschu-
le, in die Bibliothek, in die Mensa, in die Gaststatte, in die Bar, ins
Cafe, ins Restaurant, ins Kino, ins Theater, ins Konzert, ins Labor,
ins Hauptgebaude, ins Zimmer, in den Horsaal, in den Lesesaal, in
den Zeichensaal, in den Hof, in den Garten, zur Versammlung, zur
Post, zur Vorlesung = in die Vorlesung, zur Priifung, links, nach links,
rechts, nach rechts, geradeaus usw.

f) Wo kann man sein? — Zu Hause, in der Fachschule, in der Biblio-
thek, in der Mensa, in der Gaststatte, in der Bar, im Cafe, im Restau-
rant, im Kino, im Theater, im Konzert, im Labor, im Hauptgebaude,
im Zimmer, im Horsaal, im Lesesaal, im Zeichensaal, im Hof, im
Garten, in der Versammlung, auf der Post, in der Vorlesung, in der
Priifung usw.

Obung 14. Ubersetzen Sie ins Russische folgende Satze:

1. Ich muss mich zum Unterricht vorbereiten. 2. Er sollte sich warmer
anzichen. 3. Wir konnten uns am Abend unterhalten. 4. Wir miissen uns
verabschieden. 5. Ich muss ins College laufen. 6. Er sollte Fenster putzen.

7. Sie soil das Geschirr abtrocknen. 8. Darf ich ins Kino gehen? 9. Man
soil alles wiederholen. 10. Darf ich iibersetzen? 11. Soil ich antworten?

Obung 15. Arbeiten Sie paarweise (PaGoraiite mapamu). OIMH YHTAaeT BBHICKA-
3pIBaHKE. [{pyroil yTouHseT, HadynHas BOIPOC ¢ “wer’:

z. B. A.: Mein Freund will eine Vorlesung horen.
B.: Wer will eine Vorlesung horen?
1. Er will an unserem College studieren. 2. Sie will Friseurin werden. 3. Sie
will sich ausruhen. 4. Sie wollen frith aufstehen. 5. Sie wollen ihre Ferien
zu Hause verbringen. 6. Er will iiber seinen Arbeitstag ausfiihrlich erzahlen.

Obung 16. Cunpocure, Mmoo i Bam menats To e camoe. Arbeiten Sie paar-
weise nach dem Muster (PaboTaiiTe mapamu 1o o0pasiry):
Muster: A.: Ich soil in die Bibliothek gehen.
B.: Darf ich auch in die Bibliothek gehen.
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1. Ich muss fragen. 2. Ich will nach dem Unterricht in die Mensa gehen.
3. Ich muss antworten. 4. Ich kann den Text mit dem Worterbuch ubersetzen.
5. Ich muss hinaus. 6. Ich kann herein. 7. Ich kann mich ausruhen.

(jbung 17. Cxkaxute, 9yTo BBl 3TO TOXE MOXETE€ WM HE MOXKETE 3TO JENaTh.
Arbeiten Sie paarweise nach dem Muster:

Muster: A.: Ich muss den Text ohne Worterbuch ubersetzen.
B.: Ich kann den Text auch ohne Worterbuch ubersetzen.
oder:
B.: Ich kann nicht den Text ohne Worterbuch iibersetzen.
1. Er kann schnell laufen. 2. Sie muss Fenster putzen. 3. Sie steht frith
auf. 4. Sie erzahlt iiber ihren Arbeitstag ausfuhrlich. 5. Sie lernt Deutsch
taglich. 6. Er surft im Internet taglich. 7. Er kommt am Abend.

Obung 18. Ubersetzen Sie folgende Satze aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Pazpemmre BoiTu? 2. Pazpewmure Beiiitu? 3. Pazpemmnre orBeyats?
4. Paspemnre cnpocuts? 5. IlepeBoauts? 6. Uurats? 7. Ilucats? 8. S mory
MIepEeBECTH ATOT TEKCT Oe3 cioBaps. 9. S MoIKeH NOBTOPUTH CIIOBA.

Obung 19. Wiederholen Sie Prapositionen mit Akkusativ (§6) (IToBropute
npemtorn, TpeOyromue mocie ceds Akkusativ). Ubersetzen Sie ins Russische
folgende Satze:

1. Am Abend gehe ich durch die StraBen spazieren. 2. Er bedankt
sich beim Lehrer fur die Konsultation. 3. Man kann diesen Text ohne
Worterbuch iibersetzen. 4. In diesem Text geht es um einen Arbeitstag.

5. Hier handelt es sich um einen Sonntag. 6. Er ist gegen die Arbeit am
Computer. 7. Ich bin fur die Computerarbeit.

Obung 20. Setzen Sie Artikel oder Pronomen in den richtigen Kasus ein
(BCTaBBTe APTHUKIIb UJIX MECTOUMCEHUC B IPABUJIbHOM Haﬂe){(e):

1. Ich brauche (ein) Worterbuch fur (mein) Freund. 2. Bringe (der)
Abtrockner fiir (unsere) Mutter. 3. Gehen wir durch (die) StraBe! 4. Bist
du gegen (der) Unterricht oder fiir (der) Unterricht? 5. Er bedankt sich
bei (ich) fiir das Besteck. 6. Sie unterhalten sich iiber (ihr) Unterricht.

7. Wir bereiten uns auf (unser) Deutschunterricht vor.

Obung 21. Setzen Sie die fehlenden Worter ein (IToacraBbTe HemocTaromue
cioBa). Ubersetzen Sie ins Russische folgende Satze:

1. Ich habe ... mit deinem Vater unterhalten. 2. Mit wem hast du ...
unterhalten? 3. Wir haben ... miteinander unterhalten. 4. Sie verabschie-
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den ... voneinander. 5. Habt ihr ... von euren Freunden verabschiedet?

6. Du sollst ... beim Lehrer bedanken. 7. Er muss ... zum nachsten Tag
vorbereiten. 8. Ich muss ... ausruhen. 9. Thr miisst... warmer anziehen.

10. Man soil ... warm anziechen.

Obung 22.
a) 3aIuIIUTe CIIEAYONYI0 HH)OPMAIIHIO:

Bo mMHO)ecTBeHHOM umcie B Nominativ 1 Akkusativ npuiararensHble
nepeJl CyIecTBUTEIbHBIMH 0€3 apTHKIIS UMEIOT oKoHYaHue —e (§8)

z.B. Singular Plural
ein groBer Raum — groBe Raume
eine gemutliche Mensa — gemiitliche Mensen
ein neues Besteck — neue Bestecke

b) O6pa3yiiTe MHOKECTBEHHOE YHCIIO CIAESAYIONIUX TPYIII CIOB:

ein schoner Arbeitstag; ein billiges Friihstiick; eine ausfuhrliche Er-
zahlung; ein neuer Computer; eine leichte Aufgabe; ein heller Raum; ein
teures Geschirr; ein bequemer Sessel; eine bequeme Jacke.

Obung 23.
a) Merken Sie sich, wie man Zeit erfragt und nennt.
Wie spat ist es? — Koropsrii yac?
9.00 — Es ist Punkt (genau) neun Uhr.
9.15 — 1) Es ist neun Uhr fiinfzehn.
2) Es ist fiinfzehn Minuten (ein Viertel) nach neun (Uhr).
9.25 — 1) Es ist neun Uhr funfundzwanzig.
2) Es ist funfundzwanzig Minuten nach neun (Uhr).
3) Es ist funf Minuten vor halb zehn (Uhr).
9.30 — 1) Es ist neun Uhr dreiBig.
2) Esist halb zehn (Uhr).
9.35 — 1) Es ist neun Uhr funfunddreifiig.
2) Es ist funf Minuten nach halb neun (Uhr).
3) Es ist funfundzwanzig Minuten vor zehn (Uhr).
9.45 — 1) Es ist neun Uhr funfundvierzig.
2) Es ist fiinfzehn Minuten (ein Viertel) vor zehn (Uhr).
9.58 — 1) Es ist neun Uhr achtundfiinfzig .
2) Es ist zwei Minuten vor zehn (Uhr).
3) Es ist kurz vor zehn (Uhr).
4) Es ist gegen 10 Uhr. — Oxkomo 10 gacos.
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10.02 — 1) Es ist zehn Uhr zwei.
2) Es ist zwei Minuten nach zehn (Uhr).
3) Es ist kurz nach zehn (Uhr).

b) Nennen Sie die genaue Zeit (Ha3oBuTE TOYHOE Bpemsi):

7.10; 7.15; 8.25; 8.35; 9.45; 9.50; 11.10; 12.05; 12.30; 13.45; 16.35;
17.25; 18.20.

c) Wie spat ist es jetzt?

Ubung 24.
a) Merken Sie sich folgende Zeitangaben (3allOMHUTE CIEXyIOIINE YKa3aHUS
BpPEMCHN):

1) am: am Morgen — ytpom; am Tag — mHem; am Abend — Bedepowm,
Ho: in der Nacht — HOYEIO;

am Montag — B moHeaenpHHK, am Dienstag — Bo BTopHHK, am Mitt-
woch — B cpemy, am Donnerstag — B derBepr, am Freitag — B mATHUIY,
am Sonnabend = am Samstag — B cy00ory, am Sonntag — B BOCKpece-
Hbe, HO: In der Woche — Ha Henene;

am ersten Januar — mepBoro sHBaps, am achten Marz — BocbMoOro
Mapra; am dreiundzwanzigsten Februar — 23-ro ¢eBpams, HO: der erste
Januar — niepBoe siHBaps;

2) im: im September — B cenTsOpe; im Oktober — B oxTs0pe; im
November — B HOs10pe; im Dezember — B nekadpe;
im Herbst — ocensto; im Winter — 3umoit; im Fmhjahr = im Friih-

ling — BecHoit; im Sommer — 1eToMm;
(im Jahre) 1947 — neunzehnhundertsiebenundvierzig;
(im Jahre) 2001 — zweitausendeins;

3) um: um 8 Uhr 10 Minuten (genaue Zeit) — B 8 wacoB 10 MuHYT
(TouHOE Bpems);

4) gegen: 8.50 = gegen 9 Uhr (ungenaue Zeit) — okomo 94acoB (He-
TOYHOE BpPEMI).

b) Antworten Sie auf folgende Fragen kurz:

1. In welchem Monat fangt das Wintersemester an? 2. In welchem
Monat ist das Wintersemester zu Ende? 3. Wann fangt das Neujahr an?
4. Wann ist das Jahr zu Ende? 5. Wann feiert man den Intemationalen
Frauentag? 6. Um wie viel Uhr habt ihr den Deutschunterricht? 7. Um
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wie viel Uhr ist der Deutschunterricht zu Ende? 8. Der wievielte ist heute?
9. Welcher Tag ist heute? 10. Welcher Tag ist morgen? 11. Welcher Tag
war gestern?

t)bung 25. Wiederholen Sie Futurum (§ 13) (IloBropure Futurum). Ubersetzen
Sie folgende Satze ins Russische:

1. Ich werde mich eine Stunde von 15 bis 16 Uhr ausruhen. 2. Am
nachsten Montag werden wir uns verabschieden und nach Moskau fahren.
3. Am Dienstag werden wir uns auf den Deutschunterricht vorbereiten.
4. Wann wirst du dich auf den Physikunterricht vorbereiten? 5. Wann
wird er zu dir kommen? — Gegen 16 Uhr. 6. Wann wird der Unterricht
zu Ende sein? — Um 13 Uhr.

Ubung 26. Ilocrassre rmaron “werden” B Prasens B COOTBETCTBYIOIIEM JHULE U
gucne. Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Wann ... du kommen? 2. Wann ... er mit der Arbeit beginnen.
3. Wann ... wir uns verabschieden? 4. Wo ... ihr euere Winterferien ver-
bringen? 5. Wann ... er nach Moskau fliegen? 6. Wann ... er aufstehen?

Ubung 27. Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche folgende Satze:

1. Korga te1 monerums B Mocksy? 2. Korma ona mpuger? 3. Uto

MbI Oyem nenath B saTHUITY? 4. Korma Mbl OyieM nepeBOouTh TeKCT?

5. Korma omm Oymyt roBoputs mo-Hemenxu? 6. B cy60ory oHm He OymyT
y4uThes. 7. B BockpeceHbe OHU OYAyT OTIBIXATh.

Ubung 28. Setzen Sie “man” oder “es” ein (Bcrasbre “man” uim “es”):

1. Im Winter ist... kalt. 2.... schneit oft. 3. Wie schreibt... dieses Wort?
4. Ich wasche das Geschirr und trockne ... ab. 5. Wie spat ist... ? 6. ... ist
Viertel vor sechs. 7. ... muss die Worter wiederholen. 8. Darf... fragen?
9. An unserer Fachschule gibt ... eine groBe Bibliothek. 10. Wie geht ...
dir? 11. Was kann ... essen?

Ubung 29.

a) Machen Sie sich mit dem Inhalt des Dialogs bekannt (ITo3HakombTECH C
CoJep)KaHHeM JIMaJIora).

b) Lesen Sie den Dialog rollenweise vor (Ilpouwmraiite nuanor mo possm). Der
dritte Student spielt die Rolle eines Dolmetschers (TpeTuii cTymeHT urpaer poib
NEPEeBOIYHKA. )

Anton: Klaus, erzal’ bitte iiber deinen Arbeitstag!
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Klaus: Was kann ich erzahlen? Taglich bin ich in der Werkstatt oder an

A.:

~ >

~ERZ

>

7~

der Fachschule.
Moment mal! Nicht so allgemein. Bitte ganz ausfuhrlich. Du erwachst
und .

: Oh, Gott! Ich stehe auf und gehe in die Toilette. Das willst du? Ist

es so ausfuhrlich? (Er lacht).

: Lach’ nicht! Mich interessiert alles.
.. Alles? Alles wie bei alien Leuten. Also, man steht auf, putzt die Zahne,

man wascht sich kalt oder warm, zieht sich an, man macht das Bett
und geht frithstiicken.

: Um wie viel Uhr stehst du auf?

: Gewohnlich gegen 6.

: So friih?

: HeiBt das frith? Mein Vater geht um 6 schon zur Arbeit, da muss er

um 5 aufstehen.

. Das ist wirklich sehr friith. Ich kann nicht sehr friih aufstehen. Nun,

du friihstiickst und was weiter?

. Weiter bedanke ich mich bei meiner Oma fur das Friihstiick und wa-

sche das Geschirr (Teller, Tasse, Untertasse) und das Besteck (Gabel,
Messer und Teeloffel). Jetzt erzahle ich wirklich ausfuhrlich. Nicht
wahr? (Er lacht).

Warum lachst du wieder?

.. Warum nicht? Man sagt doch: Lachen ist gesund.

Na gut. Erzahl’ bitte weiter!

.. Ich werde dir das nachste Mal von A bis Z erzahlen. Jetzt entschuldige

bitte! Leider muss ich laufen. Tschiis, Anton.
Tschiis, Klaus.

Ubung 30. Lesen Sie den Text 4 und versuchen Sie, ihn ohne Worterbuch zu

verstehen (IIpounTaiite TeKCT 4 U MOMBITalTECH IOHATH €T0 0€3 CIoBapPs).

Text 4. Mein Tag von A bis Z
(Erzahlung von Klaus)

Es ist Morgen. Ich stehe um 6 Uhr auf, mache Gymnastik, putze mir

die Zahne und wasche mich kalt. Dann mache ich mein Bett, zieche mich
an und friihstiicke.

Ich frithstiicke gewohnlich in unserer Kiiche, wir haben dort eine

Essecke. Die Kiiche ist groB und hell. Es ist dort sehr gemiitlich.
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Nach dem Fruhstuck wasche ich das Geschirr (meinen Teller, meine
Tasse mit der Untertasse oder mein Glas) und Besteck (Gabel, Messer,
Loffel, Teeloffel), trockne es mit dem Abtrockner ab und lege es in den
Geschirrschrank.

Dann ziehe ich mir meine Jacke an und laufe ins College. Es ist nicht
weit von meinem Haus, darum gehe ich zu FuB. Es dauert etwa 15 Mi-
nuten. Der Unterricht fangt um 8 Uhr an und ist gegen 13 Uhr zu Ende.
Wir haben taglich 6 Stunden Unterricht.

Nach dem Unterricht laufe ich in unsere Mensa. Das Essen in der
Mensa ist fur die Studenten sehr billig (und auch genieBbar! — crenobna).
Danach gehe ich mit meinen Freunden in unseren Computerraum und
surfe im Internet. Die Nutzung von Internet, Computem und Bibliothek
ist kostenlos.

Manchmal gehe ich nach dem Unterricht nach Hause, esse zu Mittag
und ruhe mich eine Stunde aus. Ich mache ein Mittagsschlafchen oder
liege auf meinem Sofa und hore Musik.

Danach mache ich, was ich will. Am meisten bereite ich mich am Nach-
mittag auf den nachsten Tag vor. Ich mache meine Hausaufgaben. Ich mache
sie allein oder mit meinem Freund. Die Zeit veigeht wie im Flug.

Am Abend kommt die ganze Familie zum Abendbrot zusammen. Nach
dem Abendessen stehe ich vom Tisch auf und helfe meiner Mutter bei der
Hausarbeit. Manchmal verbringe ich den Abend mit meiner Freundin. Sie
wohnt nicht weit von mir. Ich komme zu ihr und wir gehen zusammen
durch die Stadt spazieren oder in die Disko. Dort tanzen wir und unter-
halten uns miteinander und mit unseren Freunden. Um halb elf bringe
ich meine Freundin zu ihrem Haus. Wir verabschieden uns voneinander
und ich laufe nach Hause.

Zu Hause ziehe ich mich aus, gehe unter die Dusche und dusche mich
warm. Gegen 12 gehe ich ins Bett. So ist mein Tag von A bis Z.

Obung 31. Suchen Sie bitte im Text 4 die Satze, wo (Haiinute B Tekcre 4 mpen-
JIOXKEHUS, T1IE:)

— es um das Fmbhstiick geht;
— es um das Mittagessen geht;
— es um das Abendbrot geht.

Obung 32. Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text 4:

1. Wer erzahlt iiber seinen Arbeitstag. 2. Wann steht Klaus auf? 3. Was
macht er am Morgen? 4. Wo friihstuckt er? 5. Was macht er nach dem
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Friihstiick? 6. Fahrt er ins College? 7. Wie lange lauft er ins College?

8. Wann fangt der Unterricht an? 9. Wo isst Klaus zu Mittag? 10. Wo
surf! er im Internet? 11. Was macht er am Nachmittag? 12. Wie verbringt
er den Abend?

t)bung 33. Setzen Sie fehlende Worter ein (BcraBpTe HemocTaromiue cioBa):

1. Ich stehe gewohnlich Uhr.... 2.... putze mir die ..., wasche ...
kalt, trockne mein Gesicht und meine Hande .... 3. Dann mache ... mein
Bett und ziehe ... an. 4. Ich friihstiicke gewohnlich in der.... 5. Nach dem
... laufe ... ins College. 6. Mein ... ist nicht... von meinem Haus, darum
gehe ich 7. Der Unterricht fangt ... 8 Uhr ... . 8. Taglich ... wir 6
Stunden .... 9. Gegen 13 Uhr... der Unterricht zu Ende und ... gehe nach

Hause. 10. Zu Hause esse ... zu ... . 11. Nach dem Mittagessen ruhe ich
. aus. 12. Dann ... ich meine Hausaufgaben. 13. Ich bereite ... auf den
nachsten ... ... . 14. Am Nachmittag helfe ... meiner ... bei Hausarbeit

oder mache, was ... will. 15. Manchmal ... ich in die Bibliothek oder in
den Computerraum meines ... 16. Im Computerraum ,.. ich im Internet.

17. Am Abend kommt die ganze Familie zum 18. Den Abend ver-

bringe ... gewohnlich mit meinen ... . 19. So ... mein Tag von ... bis ....

Aufgaben zum Gesprach

I. Fragen Sie bei lhrem Gesprachspartner/bei Threr Gesprachspart-
nerin:

l. Wie viel Wochen machen 21 Tage? 2. Ist der Monat Marz vor oder
nach dem April? 3. Welche beiden Tage sind Wochenende? 4. Der Un-
terricht dauert von 7.30 Uhr bis 8.15 Uhr. Wie viele Minuten sind das?

3apmaiiTe mogoOHBIE BONIPOCHI CBOEMY TapTHEPY.

M. Fragen Sie Thren Gesprachspartner/lhre  Gesprachspartnerin
nach seinem/ihrem Arbeitstag. Er/sie soil Ihre Fragen horen und sie
beantworten:

Um wie viel Uhr stehst du auf?

Setzen Sie bitte fort (mpomomkaiite), gebrauchen Sie dabei folgende
Lexik (ucmonp3yiiTe CIeAyIONIyIO JIEKCHKY ):

friihstiicken; zu Mittag essen; das Abendbrot essen; der Unterricht;
anfangen; zu Ende sein; in die Fachschule (ins College) gehen; sich wa-
schen kalt/warm; am Morgen; am Abend; am Nachmittag; zu FuB gehen;
¢in Mittagsschlafchen machen; sich ausruhen und andere.
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III. Sagen Sie, was konnen Sie am besten, und fragen Sie Ihren
Gesprachspartner/Thre Gesprachspartnerin danach (06 3Tom):
z. B. Ich kann am besten deutsch sprechen. Und du? Was kannst du
am besten?

IV. Erzahlen Sie von Ihrem Arbeitstag.

V. Kommentieren Sie Folgendes:

1. Wer diskutieren will, muss vor allem zuhoren konnen.
2. Fiinf Minuten vor der Zeit ist die beste Punktlichkeit.
3. Wer will, der kann.

VI. Lesen Sie den folgenden Text und erklaren Sie: Was will Se-
kretarin?

Neue Worter:

blicken — B3MIIAHYTH; €rst — TOJNBKO.

Unsere Sekretarin hatte einen schlechten Tag. Sie blickte an die Uhr
und sagte: “Jetzt ist es erst zwei! Sonst ist es um diese Zeit immer spater.”

VII. Lesen Sie das Gedicht von Bertolt Brecht.

Neue Worter:
brennen — ropers; kennen — 3HaTh, weinen — IUIaKaTh; toten —
yOuBath; bauen — cCTpouTb; trauen — BepUTb, JOBepsTh; erreichen —

nocturaTh (1ienn); desgleichen — To0 ke camoe.
Die Hauser sollen nicht brennen.
Bomben sollt” man nicht kennen.
Die Nacht soil fiir den Schlaf sein.
Die Miitter sollen nicht weinen,
keiner soil toten einen.
Alle sollen was bauen,
dann kann man jedem trauen.
Die Alten sollen’s erreichen,
die Jungen desgleichen.

Ist dieses Gedicht auch heute aktuell?

Kommentieren Sie: Was will B. Brecht?

Vielleicht kann jemand von Ihnen dieses Gedicht ins Russische in
Form ecines Gedichtes ubersetzen. Versuchen Sie es!
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Thema: Wiederholung der Themen 1—4
Text 5: Heinrich Schliemann

Phonetik: Intonation: Intoneme 2, 3
Grammatik:

1. Wortfolge im Nebensatz (§ 25)

2. Test 1.

3. Kontrollaufgaben zu Lektionen 1—4

Obung 1.
a) 3anumuTte HHOOPMAITHIO O BTOPOM BHJE HHTOHAIIMH B HEMEIIKOM SI3BIKE:

Intonem 2 — rojoc magaet ¥ MOBBIIACTCS ("), ucronmp3yeTcs:
1) B ampTepHATHBHBIX BoOIpocax (T.. B BOIPOCHTENBHBIX MPEIIIO-
KEHUSIX 0e3 BONPOCHTEIBHOIO CJIOBA, HA HUX MOXET OBITH OTBET JIMOO

«na», THOO «HETY),
z.B. Sind Sie Student? (") — BsI crynent?
2) mpu nepecnpoce (die Nachfrage),

z.B. Intonem 1 (") — Intonem 2 (")
Wie heiBt du? — Wie ich heiBe? (s)
Kak te6s 30ByT? — Kak mens 30ByT?

b) Uben Sie folgende Beispiele (IIpounraiite cienyromnie mpuMepsl):

1) Sind Sie Frau Riedel? Wohnen Sie in Rostock? Brauchen Sie das
Worterbuch? Spielen Sie Schach? Kommst du mit? Willst du was trinken?
Gibst du mir bitte das Buch? Fahrst du mit der StraBenbahn? Darf ich bitten?
Konnen Sie mir helfen? Bringen Sie mir ein Buch mit? Soli ich lesen?

2) Intonem 1 (\) — Intomen 2 (Nachfrage) (/)
Sie kommen. — Sie kommen?
Wir gehen. — Wir gehen?
Kommen Sie! — Kommen Sie?
Gehen wir! — Gehen wir?
Es regnet. — Es regnet?

Sie telefoniert. — Sie telefoniert?
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Obung 2.
a) Schreiben Sie folgende Information auf:

Intonem 3 — royioc NOBBIMIAETCS U OCTACTCH HA TOM K€ YPOBHE WU
HEMHOTI0 elle MOBbIIAETCs, 1100 YyTh MAa/IaeT H NOKAa3bIBaeT TEM CAMbIM,

YTO Npe/II0KEHHE elle He 3aKOHYEHO 7 7 (—>), ucnone3yercs:
1) B CIIO)KHOCOYMHEHHBIX NPE/ITI0KEHHSAX,
z.B. Sie kommen an die Tafel, und Peter diktiert. (-H*»)
Brl uzere k nocke, a [letep AukTyer.
2) B CIIO’)KHONIOYMHEHHBIX MPEIOKCHUSIX,
z.B. Weil es regnet, bleiben wir zu Hause. (->|")
Taxk xaKk uIeT J0KAb, MBI OCTAEMCS I0OMa.
3) npu obpamieHuH K KoMy-1noo,
z.B. Herr Weber, hier ist die Zeitung! (->7)
Tl'ocogua Bebep, BoT raszera!
4) mpu nepedrcIeHu ,
z.B. AH kaufte Brot, Milch und Wurst. (~H")
Ann xynui xi1ed, MOJIOKO | KoJibacy.

B) Oben Sie folgende Beispiele:

Er freut sich, wenn sein Freund schreibt. Sie geht mit, und er bleibt
zu Hause. Frau Schneider, kommen Sie mit? Die Verkauferin sagte: “Ich
empfehle Thnen diese Lampe”. Liebe Gaste, wir danken lhnen fur Thre
Aufmerksamkeit. “Peter”, rief der Vater, “hoi doch mal dein Worterbuch!”
Eins, zwei, drei, vier, ffinf. Wir fahren nach Dresden, Halle und Weimar.

Obung 3. Lesen Sie folgende Satze vor:

1) Intonem 1 (N) — Intonem 2 (Nachfrage) (/")
Wo wohnst du? — Wo ich wohne?
Was macht er? — Was er macht?
Wann kommst du? — Wann ich komme?
Wohin fahrst du? — Wohin ich fahre?
Wo arbeitest du? — Wo ich arbeite?
Wann stehst du auf? — Wann ich aufstehe?
2) Intonem 1 () —Intonem 3 und 1 (->h)
Kommen Sie an — Sie kommen an die Tafel,

die Tafel! und Peter diktiert.
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Stellen Sie Fragen! — Sie stellen Fragen, und
Monika antwortet.
Ziehen Sie sich an! — Sie ziehen sich an, undich

hole inzwischen das Buch.
Kaufen Sie etwas zu essen! — Sie kaufen etwas zu essen,
und ich kaufe Cola.

3) Intonem 2 und 1 in einem Satz (Doppelfragen) (*|*)
Kommst du mit, oder bleibst du hier?
Willst du eine Cola oder ein Bier?
Wohnst du in Halle oder in Berlin?
Spielst du lieber FuBball oder Tischtennis?
Fahrst du mit dem Bus oder mit dem Zug?
Interessierst du dich ffir Literatur oder ffir Musik?

Obung 4. Sprechen Sie zu zweit nach dem Muster:

a) Wann kommt Karin? \ — Am Montag? s

— Ja, sie kommt bestimmt am Montag. \

am Dienstag, am Samstag, am Wochenende, gegen 15 Uhr.
b) Kennen Sie den Mann? /

— Nein, ich kenne ihn nicht. n

Monika, Hans, das Foto, den Film, die Zeitschrift.
c¢) Haben Sie mich nicht verstanden? /

— Doch, ich habe Sie verstanden. \

Hat Thnen das Buch nicht gefallen? Sind Sie nicht in der Fachschule

gewesen? Bist du nicht im College gewesen? Bist du nicht spat gekommen?

d) Intonem 2 (/) —Intonem 3 und 1 (—>|n)
Kommst du mit? —Ja, natiirlich.
Willst du ein Eis? —Ja, bitte. (Ja, gem!)
Freust du dich? —Ja, sehr.
Hast du ein Worterbuch? —  (Nein,) leider nicht!
Hast du Anna nicht — Doch, in der Fachschule.
gesehen?

Obung 5. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, iibersetzen Sie
miindlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:
1) wissen (wusste, gewusst) — vz 1. (von Dat., um Akk.) — 3Hath (4T0-1I.,
0 YeM-JI., 0 KOM-I.,); das Wissen. Ich weiB nicht. Wer weiB das? Ich
weiB, dass er kommt.
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2)

3)

HemeLkuit ans konnemken

kennen (kannte, gekannt) — v¢ 3HaTh (KOro-i., 4To-i.); ObITH 3Ha-
KOMBIM (¢ KeM-II,c 4deMm-1.). Ich kenne dieses Wort nicht. Ich kenne
diese Studentin.

natiirlich — 1 adj — ectectBennsrii, npuponusiii; II adv 1. ectect-
BEHHO; 2. KOHEYHO, pasymeeTca. Kommst du? — Natiirlich!

4) einfach — I adj — mnpocroii; I adv — mpocto. Das ist ein einfacher

5)

6)

Satz. Das ist einfach.

woher — otkyma. Woher kommst du? Woher bist du? Woher weiBt
du das?

das Jahrhundert — cronertue, Bex; das 19. Jahrhundert; das Jahrtau-
send; im 2. Jahrtausend.

7) entdecken (entdeckte, entdeckt) — v¢ 1. oTKpbIBaTh (HampuMep, cTpa-

8)

9)

10)

11)

12)

Hy); 2. HaxomuTh, obOHapyxmuBath; die Entdeckung; der Entdecker.
Heinrich Schliemann entdeckte Troja.

ausgraben (grub aus, ausgegraben) — v/ BBIKanbIBaTh, BHIPHIBATH;
packamnbiBaTh; die Ausgrabung. Heinrich Schliemann hat Troja aus’s
gegraben.

selbststandig — camocrosTenbHblit; He3aBucuMbli; die Selbststan-
digkeit. H.Schliemann lernte selbststandig.

der Traum, die Traume — 1. cHOBHAcHME, cOH;, 2. Meuta. Das war
sein Traum.

traumen (von Dat.) — vi 1. BUIeTh BOo CHE (KOro-i., 4To-1.); 2. Med-
tatb (0 uem-n.) H. Schliemann traumte von der Entdeckung und
Ausgrabung von Troja.

schenken (schenkte, geschenkt) — v/ (mo)maputs; etwas geschenkt
bekommen — momyunTs uro-mub0 B momapok; das Geschenk. Er
hat das Buch geschenkt bekommen.

erfullen (erfiillte, erfullt) — I v¢ 1. HamonHsTH, 3aMONHATH, 2. BHI-
noauaTh, ucrnonadarhk, Il sich erfullen — wucmoaHAThECSA, CcOBIBATHCA,
ocymectBisiTees; die Erfullung. In den 70er Jahren konnte sich sein
Traum erfullen.

13) bekannt — 3HaKOMBIH, U3BECTHBIH.

14) beriihmt — 3namMeHnTHIN, H3BeCTHBIN; ein berithmter Archaologe.

15)

die Welt, -en — mup, cBeT, BceleHHas; 3eMHOI mmap; in aller Welt =
in der ganzen Welt. Er ist in aller Welt bekannt.
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16) der Laden, die Laden — naBka, MarasuH.

17) verkaufen (verkaufte, verkauft) — v¢ npomaBate (uro-in.). Er verkaufte
Salz, Fisch, Kartoffeln.

18) erfinden (erfand, erfunden) — v uzo6perars; der Erfinder; die Erfin-
dung.

19) eigen — cobcTBenHsIit. Das ist mein eigenes Worterbuch.

20) die Methode, -n — meton. Er erfand seine eigene Methode.

21) sehen (sah, gesehen) — vt cMoTpeth, risieTs. Sich mal!

22) nehmen (nahm, genommen) — vt Opatp, B3sTh. Nimm das Worter-
buch!

23) durchschnittlich = im Durchschnitt — B cpenHem.

24) die Geschwindigkeit, -en — ckopoctb, Obictpora. Die durchschnitt-
liche Geschwindigkeit der russischen Sprache ist 180-200 Worter in
der Minute (pro Minute) (Worter/min).

Obung 6.
a) Achten Sie auf die Vieldeutigkeit folgender Worter:

I. der Schatz, die Schatze — 1. cokpoBumie, OoratctBo; die Schatze
des Bodens — mone3nbie uckomaemble. 2. kimaa. Er hat einen Schatz
erthoben. — On oOHapyxun (Hamen) Kiaag. 3. Jack, COKPOBHUILE, BO3-
mo0seHHbli, BosnroOneHHas. Mein Schatz! — Coxposumie moe! [lyma

Most! JIroOumptii! JIroOumast!

II. schatzen — v¢ 1. nenuTs. Ich schatze Thre Arbeit hoch. — 51 BeICOKO
nento Bamy paboty. 2. yBaxarts, nenuts. Er schatzt ihre Familie. — On
yBakaeT ee cembro. 3. (auf Akk.) — omenuBath (BO CKOJBKO-J.); pac-
nenuBatb. Auf wie viel Euro schatzen Sie das? — Bo ckompko eBpo Bbr
3TO oueHuBaeTe? 4. ompenesaTh (KOJMYECTBO, BeC, IEeHYy W T.m.). Wie
schatzen Sie diese Entfemung? — Kak ompenenure (Ha ria3) 3to pac-
crostHue?

b) Obersetzen Sie ins Russische folgende Satze:

1. Heinrich Schliemann entdeckte die Schatze von Troja. 2. Die
Schatze von Troja waren aus Gold, Silber, Kupfer und Stein. 3. Die Schat-
ze von Troja gehoren zum 3.-2. Jahrtausend vor unserer Zeitrechnung
(mo H.3.). 4. In aller Welt schatzt man die Entdeckung von H.Schliemann
sehr hoch. 5. Die Sprechgeschwindigkeit der Russen schatzt man auf
180—200 Worter/min.
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Ubung 7. Sagen Sie dasselbe mit anderen Worten (Ckaxute TO e camoe IpPYTH-
mu cioBamu). Kontrollieren Sie sich nach den Schliisseln (s.S. 276).

1. hundert Jahre; 2. tausend Jahre; 3. ein berithmter Erftnder;
4. durchschnittlich; 5. beginnen; 6. enden; 7. Sie unterhalten sich iiber
ihren Arbeitstag. 8. Er macht die Ubung von Anfang bis Ende. 9. Er lemt
Vokabeln. 10. in aller Welt.

Ubung 8. Sagen Sie bitte das Antonym:

nehmen; fragen; anfangen; aufstehen; stehen; jung; schwierig; kurz;
billig; der Tag; frith; der Morgen.

Ubung 9. Wiederholen Sie bitte die Wortfolge im Nebensatz (Ilosropure, mo-
KalyicTa, MOPSIOK CJIOB B mpuaartodHoMm mpemnoxkenun (§ 25). Ubersetzen Sie
ins Russische folgende Satze:

1. Ich weiB nicht, wer das ist. 2. Ich weiB nicht, was das ist. 3. Ich
weiB nicht, woher er ist. 4. Ich weiB, dass er morgen kommen wird. 5. Er
sagt, dass er diese Studentin kennt. 6. Sie sagt, dass sie diese Stadt nicht
kennt. 7. Als H. Schliemann acht Jahre alt war, schenkte ihm sein Vater
ein Buch mit dem Bild von Troja. 8. Als H. Schliemann 14 Jahre alt
war, musste er schon arbeiten. 9. Oft weinte er, wenn er an den Traum
seiner Kindheit dachte. 10. Er las ein Buch, in dem ein Bild von Troja
war. 11. Sie setzte sich in den Sessel, der in der Ecke stand. 12. Nimm
das Buch, das auf dem Tisch liegt.

Ubung 10. Sprechen Sie zu zweit nach dem gegebenen Muster:

Muster: Wer ist dieser Mann? — Ich weiB nicht, wer dieser Mann ist.
1. Was ist das? 2. Wohin fliegt er? 3. Wohin geht er? 4. Woher kommt
sie? 5.Was erzahlt er? 6. Wie spat ist es? 7. Wann ist er aufgestanden?
8. Wem hat er das Buch geschenkt? 9. Wer hat Troja ausgegraben?
10. Wem hat er den Schatz geschenkt?

Ubung 11. Ubersetzen und merken Sie sich die Bezeichnung von Staaten,
Sprachen und Einwohnem (IlepeBeaute u 3amOMHUTE Ha3BaHUS TOCYAApCTB,
SI3BIKOB, JKUTEJICH ):

Staat/Land Sprache Einwohner
Deutschland Deutsch der/die Deutsche
Frankreich Franzosisch der Franzose

die Franzosin
England Englisch der Englander

die Englanderin
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Amerika Englischder Amerikaner

die Amerikanerin
Japan Japanisch der Japaner

die Japanerin
Polynesien Polynesisch der Polynesier

die Polynesierin
Russland Russisch der Russe

die Russin

Obung 12. Sprechen Sie zu zweit nach folgendem Muster:

A. Die Franzosen sprechen am schnellsten.

B. Was hast du gesagt?

A. Ich habe gesagt, dass Franzosen am schnellsten sprechen.

l. Die Polynesier sprechen am langsamsten. 2. Die Japaner sprechen
langsamer als Franzosen. 3. Die Englander sprechen 220 Worter in der
Minute. 4. Die Amerikaner sprechen langsamer als Englander. 5'. Die
Russen haben eine goldene Mitte.

Obung 13. Lesen Sie den folgenden Text und versuchen Sie, ihn ohne Worter-
buch zu verstehen:

Sprechgeschwindigkeit

Laut Studien amerikanischer Fachleute haben Franzosen die groBte
in der Welt Sprechgeschwindigkeit, 350 Worter pro Minute. Den 2. Platz
haben Japaner, 310 Worter/min., die Deutschen nehmen den 3. Platz
ein, 250 Worter/min. Amerikaner und Englander sprechen Englisch, aber
Englander sprechen 220 Worter/min. durchschnittlich und Amerikaner
nur 150-170 Worter/min. aus.

Die Russen haben eine goldene Mitte, sie sprechen 180—200 Worter/
min. aus. Am langsamsten sprechen die Einwohner von Polynesien und
Malaysia, ihre Sprechgeschwindigkeit ist nur 50 Worter/min.

Obung 14. Antworten Sie kurz auf folgende Fragen:

1. Wer spricht am schnellsten in der Welt? 2. Wer spricht am lang-
samsten in der Welt? 3. Wie viel Worter in der Minute sprechen Englander
aus? 4. Wie groB ist die Sprechgeschwindigkeit der Amerikaner? 5. Welche
Sprechgeschwindigkeit haben Japaner? 6. Wie viel Worter in der Minute
sprechen Russen aus?

3 HeMeUKWii S3bIK ANS Konneaxen
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Ubung 15.

a) Machen Sie sich mit dem Inhait des Dialogs bekannt (ITo3HakoMbTECH C

COJIepYKaHUEM JINAJIOTa).

b) Lesen Sie den Dialog rollenweise vor (IIpountaiite nuanor mo poisim). Der

dritte Student spielt die Rolle eines Dolmetschers (Tpetunit cTyneHT HrpaeT poib

MIEPEBOTUNKA):

: Was liest du?

.. Ein Buch iiber Troja.

: Troja? Was ist denn das?

: Das ist eine uralte Stadt.

: Eine uralte Stadt? Wo liegt sie denn?

: Im Nord-Westen Kleinasiens, nicht weit von Dardanelles

: Warum sagst du, dass Troja eine uralte Stadt ist? Woher weiBt du das?

Aus Biichern natiirlich. Mann muss einfach lesen. Troja war ein

groBes und bekanntes Kultur- und Wirtschaftszentrum im 3.-2. Jahr-

tausend vor unserer Zeitrechnung.

: Und wer hat diese Stadt entdeckt?

.. Heinrich Schliemann.

: Schliemann? Ein Archaologe?

: Ja und nein. Er hat Archaologie nicht studiert. Also er war eigentlich
kein Archaologe. Aber er hat selbststandig beharrlich gelemt und
Troja entdeckt und ausgegraben.

: Wie konnte das sein?

: WeiBt du, das war sein Traum. Als er 8 Jahre alt war, schenkte ihm
sein Vater ein Buch mit dem Bild von Troja. Das Buch gefiel ihm
und der kleine Heinrich sagte:”Wenn ich groB bin, werde ich Troja
ausgraben”. Das wurde sein Traum und sein Lebensziel.

A.: Danke, Boris. Jetzt weiB ich auch, was Troja ist und wer es entdeckt hat.

B.: Nichts zu danken. Wenn du Bucher lesen wirst, wirst du auch etwas

Neues immer erfahren.

wFwrwmE

®>w >

@ >

Ubung 16. Lesen Sie den Text 5, achten Sie dabei auf folgende Texterlauterungen:

1. der Polyglotte — monuriIoT; YeIOBEK, BIAACIOIINNA MHOTHMH SI3BI-
KaMH.

2. der Kaufmann — Toproseii, KOMMEPCaHT; KyIell.

3. das Schulgeld — nuiara 3a oOyuenue.

4. der Ladentisch — npuiaBok.

5. Hebraisch — npeBHeeBpeCKHii S3BIK.
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Text 5. Heinrich Schliemann —
Arhaologe und Polyglotte (1)
(1822-1890)

H.Schliemann ist in aller Welt als ein bemhmter deutscher Archao-
loge bekannt. Aber er war nicht Archaologe, sondern Kaufmann (2) und
Millionar.

Sein Leben war nicht immer leicht. Mit neun Jahren verlor er seine
Mutter. Sein Vater war nicht reich und konnte das Schulgeld (3) nicht
lange zahlen. Heinrich musste das Gymnasium verlassen und zu einem
Kaufmann in die Lehre gehen. Mit 14 Jahren sollte er schon arbeiten. Er
arbeitete in einem Laden. Fiinfeinhalb Jahre stand er am Ladentisch (4)
und verkaufte Salz, Fisch, Kartoffeln und andere Lebensmittel.

Als er 19 Jahre alt war, wollte er selbststandig leben. Er ging nach
Rostock, von dort nach Hamburg, dann nach Amsterdam. Uberall
arbeitete er als Kaufmann viel und lernte sehr viel. Jede freie Minute
nutzte er zum Lernen aus. Er lernte Fremdsprachen. Fur das Erlernen
einer Fremdsprache erfand er seine eigene Methode: viel laut lesen, viel
auswendig lernen, freie Aufsatze schreiben.

Fur Englisch brauchte Schliemann nur ein halbes Jahr und konnte
dann flieBend sprechen und gut schreiben.

Aus der nachstehenden Tafel konnen Sie sehen, welche Sprachen und
wann Schliemann gelernt hat.

Jahr Fremdsprachen, die Schliemann lernte
1842 Hollandisch, Englisch, Franzosisch
1843 Spanisch, Italienisch, Portugiesisch
1844 Russisch
1845 Schwedisch, Danisch, Polnisch, Slowenisch
1856 Neugriechisch
1857 Altgriechisch und Lateinisch
1864 Hindustani
1866-1870  Sanskrit
1870 Tiirkisch und Persisch
1886 Hebraisch (5)

Wie Sie sehen, kannte H. Schliemann mit 21 Jahren 6 Fremdsprachen.
1844 lernte er Russisch und fuhr nach Sankt-Petersburg. Dort arbeitete
er auch als Kaufmann und wurde Millionar. Dann ging er nach Ame-
rika, wo er seine eigene Bank griindete. Er dachte aber auch an seinen
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Traum, er wollte selbst Troja entdecken und ausgraben. Und das machte
er, nachdem er Griechisch, Tiirkisch und Persisch gelernt hatte. Er war
48 Jahre alt, als er Troja entdeckte. Die Schatze von Troja schenkte er
dem Berliner Pergamonmuseum.

Ubung 17. Antworten Sie auf folgende Fragen:

1. Wie waren die Kindeijahre von Heinrich? Gliicklich oder ungliick-
lich? 2. Hat er sein Leben selbststandig gemacht? 3.Wie viel Fremd-
sprachen hat er gelernt? 4. In welchen Staaten hat Schliemann gelebt?

5. Wie alt war Schliemann, als er Russisch lernte? 6. Wie lange hat er
Russisch gelernt? 7. Wie hat H.Schliemann Fremdspachen gelernt?

8. Wie lemen Sie Deutsch? Haben Sie Ihre eigene Methode? 9. Warum
ist H.Schliemann als Archaologe in aller Welt bekannt? 10. In welchem
Jahhundert hat Schliemann gelebt?

Test 1

Bam npeanaraercss mNpoMEKYTOUHBIM TECT M1 NPOBEPKH 3HAHUM TIpaMMaTHKU
u Jekcuku B oObeme paszmenoB 1-4. Tect comepxkur 50 3amanmii. Ha xaxmoe
3aJaHde [AeTCs TOJBKO OJMH TMpaBHIbHBIA OTBeT. Heobxommmo BBIOpaTh MPo-
IyLIEHHOE CJIOBO.
Hanpuwmep: 1. 1st das ein ... Kleid?
a) neue; b) neuen; ¢) neues; d) neuer
BepHsrii oTseT: 1 -c.

Brmmonnsiite Tect 6e3 cioBapsi. Kaxplit mpaBUIIbHO BEIOpaHHBIH
OTBET OLIEHUBAETCS B OAMH 6am1. Bpems paboTs! npumepHo 30 MUHYT.

[Toxanyiicra, He HenaiTe B TECTe HUKAKUX TOMETOK!

Hauunaiite! Ycnexos Bam!

1. Hast du ... Text iibersetzt?
a) der; b) des; ¢) dem; d) den

2. Kennst du ... Studentin?
a) die; b) der; ¢) dem; d) den

3. Was hast du ... Lehrer geantwortet?
a) der; b) des; ¢) dem; d) den

4. Wer erklart... Studentin neue Worter?
a) die; b) der; ¢) den; d) des

5. Der Lebenslauf... Studentin ist kurz.
a) die; b) den; ¢) des; d) der
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6. Er hat... Bruder.
a) ein; b) eines; c) einem; d) einen
7. Sie liest... Buch.
a) ein; b) eines; ¢) einem; d) eine
8. Er braucht... Stunde Zeit.
a) ein; b) eine; ¢) einer; d) einen
9. Die Studenten ... Colleges miissen 3 Jahre studieren.
a) ein; b) einen; ¢) eines; d) einem
10. Er gab ... Studenten sein Worterbuch.
a) ein; b) eines; ¢) einem; d) einen
11. Das ist... Vater.
a) mein; b) meiner; ¢) meinen; d) meinem
12. Sie ist eine Freundin ... Mutter.
a) mein; b) meine; ¢) meines; d) meiner
13. Hast du ... Freund das Wort erklart?
a) dein; b) deinem; ¢) deinen; d) deines
14. Sie hat... eigenes Worterbuch.
a) ihr; b) seine; ¢) deines; d) meine
15. Das ist der Bruder ... Vaters.
a) sein; b) seines; ¢) seinem; d) seinen
16. Sie hat... Worterbuch.
a) keine; b) keines; c) keinen; d) kein
17. Ich habe ... Schwester.
a) keine; b) keiner; c) kein; d) keines
18. Er hat... Computer.
a) keinen; b) kein; c¢) keine; d) keines
19. Wir brauchen ... Worterbuch.
a) kein; b) keiner; c) keine; d) keinen
20. Am Sonnabend haben wir ... Unterricht.
a) keine; b) keinen; c) keines; d) keiner
21. Die Mutter ist... als der Vater.
a) jung; b) jiinger; c) jiinste; d) am jiingsten
22. Der Vater ist... als die Mutter.
a) alt; b) alteste; ¢) am altesten; d) alter
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23. Meine Familie ist... als seine Familie.
a) am groBten; b) groBte; c) groBer; d) groB
24. Der Sportkomplex gehort... unserem College,
a) zu; b) fur; ¢) um; d) zum
25. Bist du ... der Studentin bekannt.
a) seit; b) mit; ¢) fiir; d) zu
26. Wir sitzen ... Tisch.
a) fur; b) an; ¢) am; d) aus
27. Sie gehen ... den Park.
a) in; b) im; c) seit; d) nach
28. Wir sind ... Park.
a) in; b) fiir; ¢) auf; d) im
29. Wo liegt das Buch? Es liegt ... dem Tisch.
a) an; b) auf; ¢) am; d) mit
30. Wann beginnt der Unterricht? ... 8 Uhr.
a) in; b) im; ¢) um; d) am
31. Gib ... bitte dein Worterbuch!
a) mich; b) mir; ¢) meiner; d) dir
32. Ersieht... .
a) dir; b) deiner; c) uns; d) wir
33. Gib ... deinen Kugelschreiber!
a) ihm; b) ihn; ¢) mich; d) dich
34. Zeig ... dein Heft!
a) sie; b) wir; ¢) ihn; d) ihr
35. Wer hat das ... gesagt?
a) wir; b) euch; c) ihn; d) es
36. Heute ist ein ... Tag.
a) schoner; b) schones; ¢) schone: d) schonen
37. Morgen haben wir einen ... Tag.
a) frei; b) freier; c) freien; d) freie
38. Das ist ein ... Geschirr.
a) neue; b) neuer; ¢) neuen; d) neues
39. Hier ist eine ... Tasse.
a) neuer; b) neue; ¢) neues; d) neuen



40

41

42. ..

43.

44. ..

45. ..

46.

47.

48.

49.

50.

. Wir haben ..
a) gemutlich; b) gemiitlicher; c) gemiitliche; d)gemiitliches

Lektion 5

. Raume.

. Ich ... die Lexik lemen.
a) muss; b) musst; ¢) sollst; d) kannst

. du spazieren gehen?

a) kann; b) kannst; c) will; d) darf

... man fragen?

a) willst; b) sollst; c) konnen; d) darf

.ichlesen?

a) konnen; b) diirfen; c) soil; d) sollen

. du nach Hause gehen?

a) willst; b) will; ¢) muss; d) kann

Mit wem hast du ... unterhalten?

a) sich; b) mich; c) dich; d) uns

Sie unterhalten ... iiber ihr Studium.

a) mich; b) dich; ¢) uns ; d) sich

Setzt... auf das Sofa!

a) uns; b) euch; ¢) dich; d) sich

Wir haben ..

. miteinander unterhalten.

a) uns; b) euch; ¢) dich; d) mich

Ich muss ... von Ihnen verabschieden.

a) dich; b) sich; ¢) mich; d) uns.

CBepbTe CBOM OTBETHI C KJIFOYaMH Ha ¢. 276.
O1eHKa pe3ynbTaToB TeCTa:
KOJINYECTBO OAJTOB = OICHKA

50-45=5
44-40=4
39-35=3
34-30=2
29-0=1

Ecnu 6vl owubnuce

6 NYHKmMAax. mo cmoum noemopumos

1—5
6—10

CKJIOHCHUEC ONPCACTICHHOI'O apTUKIIA
CKJIOHCHUEC HCONTPECACICHHOTI'O apTUKIIA

71
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11-15 MPUTHKATEIILHBIE MECTOUMEHUS

16-20 CKJIOHEHHE ,,kein‘ (Kak Heonpe1eJICHHBIH apTHUKIIb)
21-23 CTEIICHU CPAaBHEHUS IIPUJIaraTeIbHbIX

24-30 MPEeUIOTH

31-35 CKIIOHEHHE JINYHBIX MECTOMMEHUI

36-40 OKOHYAHUS IpUJIaraTelbHbIX

41-45 MOJAJIbHBIE IJIarOJIbl

46-50 BO3BPATHBIE [IArOJIBI

Kontrollaufgaben zu Lektionen 1-4

I. Onpeaenure poa CymeCTBUTEJIbHBIX, MOACTABUB OIpeAeeHHbII
APTHKIIb:

Motor; Drechsler; Madchen; Moglichkeit; Frage; Schulerin; Mathe-
matik; Ubersetzung; Biichlein; Familie.

I1. BctaBbTe onpe/ie/ieHHBIH APTHKIIb:

1. Hast du .. Satz geschrieben? 2. Lies ... Aufgabe! 3.Hast du ...
Lehrerin gefragt? 4. Die Wohnung ... Eltern ist klein. 5. Ich besuche ...
Bibliothek oft. 6.Kennst du ... Jungen? 7. Bist du mit ... Frau bekannt.

8. Ich gehe jetzt zu ... Verwandten. 9. Wo sind die Eltern ... Madchens?
10. Ich spreche gern mit... Freundin.

ITI. BeraBbTe NPUTSAKATEIbHbIE MECTOMMEHHUSI B COOTBETCTBYIOIEM
najexe

a) dein:

1. Ist das ... Mutter? 2.Wie heil3t... Bruder? 3.Wie alt ist... Schwester?
4. ... Schule ist alt. 5. Was schenkst du ... Mutter?

b) mein:

1. Ich fahre oft zu ... Oma. 2. ... Wohnung liegt im 3. Stock. 3. ...
Zimmer ist gemiitlich. 4.1ch nehme ... Bucher mit. 5.... Arbeitstag verlauft
sehr schnell.

IV. BcraBbTe 1M4HOE MeCTOMMEHHUE B COOTBETCTBYIOLLIEM MajiesKe:

a) 1.Mein Bruder nimmt einen Fotoapparat und fotographiert... (ich).
2. Meine GroBmutter wohnt weit, abersie schreibt... oft (wir). 3. Hast du
... dein Heft gezeigt? (sic — oma). 4. Hast du ... geantwortet? (sic — oHm)
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b) 1. Die Lehrerin diktiert das Diktat und wir schreiben .... 2. “Mut-
ti, dort in der Ecke liegt meine Schultasche. Gib ... mir bitte!” 3. Diese
Ubung ist nicht schwer und die Fachschuler machen ... sehr schnell.

4. Utaschreibt im Brief: “Liebe Monika! IchgruBe ... herzlich!” 5. Adam
hat heute seinen Geburtstag und seine Eltern haben ... ein Fahrrad ge-
schenkt.

V. JlaHHbIe B CKOOKax IJIArojbl IOCTaBETC B YKAa3aHHYK BPEMCHHYIO
hopmy:

1. Was (stehen) an der Wand? (Prasens) 2. Die Studenten (lernen)
Deutsch. (Prasens) 3. Ich (sich verabschieden) von ihnen. (Prateritum)
4. Wir (sich ausruhen). (Perfekt) 5. Er (iibersetzen) einen groBen Text.
(Perfekt) 6. Wir (fahren) spat nach Hause. (Plusquamperfekt) 7. Ich (sein)
im Sportlager. (Prateritum) 8. Wir (arbeiten) sehr lange. (Prateritum)
9. Wer (erzahlen) weiter? (Futurum)

VL. iibersetzen Sie ins Deutsche folgende Satze:

a) Y meHs ectb Apyr. Ero 3oByT Hukonaii. OH xuBet ceiiuac B Onec-
ce. Emy 30 ner. Hukomaii paGoraeT MHXXEHEpOM B MacTepckoil. Y Hero
€CTb JIBOE ETEH: ChIH U 10Yb.

B) Cemps Huxonas >xuBer Ha 3 sraxe. X xBapThpa co BceMH yHO0-
cTBaMu. B kBapTHpe 3 KOMHATHI: CTOJIOBAs, IETCKAsl, CIIaIbHSI.

c) Moii paboumii aeHp Hayaics paHo. S chmemam 3apsiKy, MOYHUCTHI
3yOBl, yMBIJICS W TIpHBENT KOMHAaTy B HOpsafok. Ilotom s mo3aBTpakai,
OZIeTICSl U TOoLIEeN B TEXHUKYM. 3aHsATHs Hadanuch B 9 yacoB. B 15 wyacos
s yxe ObUT ToMa. Bedepom 51 ienain moMaiHue 3a1aHus B OTABIXAI.



GRUNDKURS

Lektion 6

Thema: Studium
Text 6: Mein Studium

Grammatik:

1. CxiioHeHHe yKa3aTedbHbIX MecTOUMeHui (§ 9)

2. Ipexnoru ¢ Genitiv (§ 6)

3. CxIIOHEeHHE TPHIIaraTeIbHBIX MOCTIe ONPEISICHHOTO apTUKIIS H YKa3aTellb-
Horo Mectoumenwus (§ 8)

4. IlpupaTounsle NpeAIoKeHUs IPUIUHBI (§ 25)

5. Prasens und Prateritum Passiv (§ 15)

Wortbildung: Zusammengesetzte Substantive
Intentionen: Herkunft erfragen und nennen; jemanden oder sich vorstellen

Situationen: Bekanntschaft; das Gesprach iiber das Studium

Ubung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, ubersetzen Sie
miindlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:

1) das Abitur, -e — sk3ameHn Ha arrecrar 3peioctu; das (sein) Abitur
machen = das Abitur ablegen — cmaBaTh 3K3aMeH Ha aTTecTaT 3pe-
smocty; der Abiturient, -en.

2) der Absolvent, -en — BBHITYCKHHUK, OKaHYMUBAIOMINN Kypc y4eOHOTO
3aBeneHus; absolvieren — V¢ KOHYaTh, OKaHUMBaTh (ydeOHOe 3aBe-
nenue). Ich absolvierte die 9. Klasse.

3) mtide — ycransii, yromnennsii. Ich bin miide. Er ist “schulmiide”.

4) der Beruf, -e — mnpodeccus, crnenuanbHOCcTh. Mein Vater ist Elekt-
riker von Beruf. Ich werde Computertechniker sein. Wir haben einen
berufsorientierten Unterricht.

5) wahlen — v¢ 1. BeIOupate; 2. u30upaTh; rojocoBaTh; 3. HaOHpaTh
(momep Ttenmedona). Ich wahlte meinen Beruf selbst. Ich wahlte die
Telefonnummer meines Freundes.
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6) der Test, -e u -s = die Priifung, -en — wucnrITanme, mpoBepka; TecT,
KOHTpOINb, ompobOoBanme; testen=priifen. Wir schreiben heute einen
Test in Physik.

7) immatrikulieren — v¢ mpuHUMAaTh, 3a4HCIATH (KOTO-JI.) (B BBICIICE
n cpenHee ydeOHoe 3aBeaeHme). Man immatrikulierte ihn an der
Fachschule.

8) direkt — mpsimoii, HemocpencTBennslid; das Direktstudium — mgHeB-
Hoe (ouHoe) oOyuenue; das Abendstudium; der Direktstudent. Ich
bin im Direktstudium.

9) fern — nanexwii, otnanennsiii; das Femstudium — 3aouynoe oOyue-
nue; der Femstudent.

10) vorlaufig — adv moka (4rto), BpemenHo. Vorlaufig habe ich keine
Probleme.

11) zeichnen — vt pucoBats; ueptuTh, das Zeichnen — pucoBaHue;
technisches Zeichnen — udepuenne. Wir haben technisches Zeichnen
im ersten Semester.

12) die Geschichte, -n — uctopus. Heute haben wir Geschichte.

13) die Fremdsprache, -n — wunocTpanHsiii s3bIk. An unserer Fachschule
lemt man drei Fremdsprachen.

14) entweder ... oder — wnu ... wim; 1ubo ... mbo; entweder heute oder
morgen. Entweder sie kommt oder telefoniert oder schreibt.

15) einmal — (ogun) pa3. Einmal in der Woche haben wir Sport.

16) leicht fallen (fiel leicht, leicht gefallen) — vi merko maBaTthcs. Das
Lernen in der Schule ist mir leicht gefallen.

17) schwer fallen (fiel schwer, schwer gefallen) — vi TpyaHo naBaThCs.
Das Lernen ist ihm schwer gefallen.

18) besonders — adv ocobenno; nicht besonders schwer.

19) die Doppelstunde, -n — nBa akagemuueckux vaca. Taglich haben wir
drei Doppelstunden Unterricht.

20) aus sein=zu Ende sein — (o)xonuntbcsi. Der Unterricht ist aus.

21) ruhig — 1 adj cnoxoiinsni; Beinepxkannbii; II adv cmokoitHo; die
Ruhepause, -n — mepenpiiika; maysa, mepepsiB. Unsere Ruhepause
dauert 15 Minuten.
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22) der Imbiss, -e — 3akycka; der Imbissraum — Oyder; einen Imbiss
einnehmen. Wir konnen im Imbissraum unserer Fachschule einen
Imbiss einnehmen.

23) griinden — v ocHoBbIBaTh. Man griindete meine Fachschule 1960.

24) der Fachbereich, -e = die Fachrichtung, -en — cremuamsHOCTB.
Meine Fachschule hat drei Fachbereiche. Meine Fachrichtung heiBt
Computertechnik.

25) das Netz, -e = das Netzwerk — cetb; die Netzwerktechnik.

26) innovativ — 0OHOBJICHHBI, THHOBAITHOHHBIH.

27) der Weg, -e — popora, myte. Unsere Fachschule geht innovative
Wege.

28) der Zugang, die Zugange — 1. nocTym (K 4eMy-JI., K KOMY-IL.);
2. BXo0m, mpoxoj; Zugang zum Internet.

29) messen (maB, gemessen) — vt Meputh, m3MepsATh, das Messen; die
Messtechnik.

30) regeln — vt perymmupoBarts; die Regeltechnik.

31) vorstellen — vt mpencraBusath (koro-it.); sich vorstellen. Darf ich
meine Schwester vorstellen. Darf ich mich vorstellen.

32) erteilen — vt maBath (coBer, KOoHCymbTammi0 u T.1.); den Unterricht
erteilen = unterrichten — npenonasars.

Obung 2.
a) Achten Sie auf die Vieldeutigkeit folgender Worter:

I. das Fach, die Facher — 1. simuk (crona): Das Buch liegt im ersten
Fach. — Knwnra nexuT B mepBoM sImuke.

2. monka (mkada): Das Handtuch ist im oberen Fach. — Tlonorenne
Ha BEpXHEH MOJIKE.
3. npeamer (oOyuenus): Wir lernen folgende Facher ... — Mpbl u3y-

qaeM (y9UM) CJICTYIOIINUE TPEIMETHI ...
4. cremmansHOCTh: Er ist Professor fiir das Fach organische Che-
mie. — OH npodeccop OpraHNueCcKOor XUMHUH.

5. der Fachbereich, -e — oTnmenenne mo crenuamsHOCTH (B CpEIHEM
u BeicmieM y4yeOHOM 3aBemeHmm): Unsere Fachschule hat vier
Fachbereiche. — B mHamem TeXHHUKyMe dYeTbIpe OTIEICHHUS IIO

CIICIIMAJIBHOCTH.
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Il.fremd — 1. gysxoii: Ich bin hier fremd. — 5 He3mpemmnii. (5 3qech

qyXKOH).

2. wHoctpannbii: Er kennt drei Fremdsprachen. — Oun 3Haer T1pu
WHOCTpaHHBIX s3bIKa. 3. ayxzaerit: Neid ist ihm fremd. — YyscTBO
3aBuctd emMy He mnpucyme.(OH He 3aBHUCTINB). 4. HEW3BECTHHIN,
He3HakoMbrit: Dieser Text ist mir fremd. — DTOT TekcT MHE He-
3HAKOM.

b) Obersetzen Sie folgende Satze ins Russische:
1. Er ist ein Meister in seinem Fach. 2. Sie arbeitet in ihrem Fach.
3. In welchem Fach steht die Tasse? 4. In welchem Fach liegt dein Heft?
5. Das ist mir fremd. 6. Dieser Name ist mir fremd. 7. Deutsch ist seine
zweite Fremdsprache.

Obung 3. Sagen Sie dasselbe mit anderen Worten (Ckaxure TO e camoe ApY-
rumu cioBamu). Kontrollieren Sie sich (s.S. 277).

1. Er hat das Abitur abgelegt. 2. Der Unterricht ist aus. 3. Die Fach-
schule hat vier Fachbereiche. 4. Wir gehen innovative Wege. 5. Er erteilt
den Deutschunterricht. 6. Jeden Tag haben wir 6 Stunden Unterricht.

Obung 4. Umschreiben Sie die Bedeutung der zusammengesetzten Substantive
mit Hilfe einer prapositionalen Wortgruppe (Onwuiuute 3HauYeHHE CIOXKHBIX
CYLIECTBUTENBHBIX C IIOMOILBIO IPYIIIBI CJIOB € MPEIOrOM):

a) Muster: Kleiderschrank — Schrank fur Kleider.

Computertechnik, Fachbereich, Imbissraum, Ruhepause, Teeloffel,
Essloffel, Wasserleitung.

b) Muster: Was ist ein Holzhaus? — Ein Haus aus Holz.

I.Was ist eine Holzbank? 2.Was ist ein Holzloffel? 3. Was ist eine
Holzbrticke? 4.Was ist ein Glasteller? 5. Was ist eine Glastiir? 6. Was
ist ein Glasgeschirr? 7. Was ist eine Glasvase? 8. Was sind Stahlmobel?

9. Was sind Holzmobel?

C) B CHOXHBIX CyIIEeCTBUTENBHBIX AaPTHUKIb CTABUTCS IO TIOCICIHEMY CIIOBY.
OHO — OCHOBHOE CIIOBO M BCErja MEPEeBOJUTCS CyIIECTBHTENbHBIM. Bce oc-
TaJbHBIE CI0BA, CTOSIIHE 10 HETO, ONPEEISIOT 3TO OCHOBHOE CIIOBO:

z.B. die Arbeit + der Tag = der Arbeitstag — pabGoumii JCHB.

Kakoe pycckoe coueTaHHe COOTBETCTBYET HPEIbSBICHHOMY HEMel-
Komy?

1. die Arbeiteijugend
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a) 1oHbIe paboune; b) Monoapie paboune; c) pabodast MOJIOACHKD;
2. die Regeltechnik

a) TEXHUYECKOE peryjJrpoBaHue; b) TeXHHUKa peryIupoBaHus;
3. die Messtechnik

a) H3MepHTeNbHas TeXHHKa; b) TeXHHUECKOe U3MEpEHHE.
(So war es richtig: 1-c; 2-b; 3-a)

Obung 5. Wiederholen Sie Prapositionen mit Genitiv (§6) und iibersetzen Sie
folgende Wortgruppen ins Russische:

Diesseits der StraBe; wahrend des Unterrichts; anlasslich des Jubi-
laums; jenseits des Hauses; laut des Gesetzes; unweit der Fachschule;
statt des Unterrichts; wegen der Messtechnik; wegen der Kalte; statt des
Abiturs.

Obung 6. Wiederholen Sie Demonstrativpronomen (§9). BcraBpTe BMmecTo TO-
YEK COOTBETCTBYIOLIEE CYLIECTBUTECIBHOC C YKa3aT€JIbHBIM MECTOMMEHUEM B
TMPaBUJIIBHOM ITaJEXKeE:

1. Das ist der Vater ...(dieser Fachschuler). 2. Sie ist die Mutter...(diese
Fachschiilerin). 3. Er ist Absolvent ...(diese Schule). 4. Wahrend ...(dieser
Physikunterricht) haben die Fachschtiler eine Laborarbeit gemacht. 5. Der
Lehrer erteilt eine Konsultation fiir ...(diese Fachschuler). 6. Er wahlte
...(dieser Fachbereich).

Obung 7. Wiederholen Sie Deklination der Adjektive nach dem bestimmten
Artikel und Demonstrativpronomen (§8).

a) Deklinieren Sie (mpockionsiite) folgende Wortgruppen:

dieser moderne Beruf, das interessante Fach; diese Doppelstunde;
diese innovativen Wege.
b) BcraBbTe COOTBETCTBYIOLIECC OKOHYAHUE IIpuWiarar€jibHbIX B  CICAYHOIIUX
NPEATOKEHUAX

1. Wir haben heute das interessant- Problem besprochen. 2. Das ist
die best- Idee. 3. Das ist das neuest- Messgerat. 4. Er erzahlte die alt-
Geschichte. 5. In diesem neu- Imbissraum kann man Imbiss einnehmen.

6. In der modern- Fachschule gibt es viele moderne Computerraume.

Obung 8.
a) Merken Sie sich folgende Regel:

ITopsinkoBble YHCIUTENbHBIE YINOTPEONAIOTCA TOIBKO C  OMpE/eseH-
HBIM apTUKIIEM U CKJIOHSIOTCS KaK NpUJIaraTelibHbIE.
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z.B. Der erste September. — IlepBoe ceHTSIOPS.
Am ersten September. — [lepBoro ceHTAOpsI.

b) BcraBbTe COOTBETCTBYIOIIEE OKOHYAHHE MOPSIKOBOTO YHCIHTEIBHOTO.
Obersetzen Sie folgende Satze ins Russische:

1. Bald ist der erst- Januar. 2. Am erst- Januar beginnt das Neujahr.
3. Am acht- Marz feiert man den Internationalen Frauentag. 4. Der
zweiundzwanzigst- Dezember ist der Tag der Energetiker. 5. Am siebent-
Januar feiern wir Weihnachten.

Obung 9.
a) Wiederholen Sie Prasens Passiv (§ 15) und schreiben Sie folgende Satze auf:

Prasens Passiv:

Ich werde vom Fachschullehrer gelobt. — Mens xsarum npenoodasa-
meib.

Du wirst vom Fachschullehrer gelobt. — Teb6s xéarum npenodasamens.

Er (sie) wird vom Fachschullehrer gelobt. — Ezo (ee) xearum npeno-
odasameis.

Wir werden vom Fachschullehrer gelobt. — Hac xeanum npenodasa-
menb.

Ihr werdet vom Fachschullehrer gelobt. — Bac xeéanum npenooasamens.

Sie (Sie) werden vom Fachschullehrer gelobt. — Hx (Bac) xeéanum
npenooasamerb.

b) Obersetzen Sie folgende Satze ins Russische:

1. Diese Konsultation wird von unserem Lehrer erteilt. 2. Der Ma-
thematikunterricht wird vom Fachschullehrer erteilt. 3. An unserer
Fachschule werden vier Fremdsprachen gelernt: Englisch, Deutsch,
Franzosisch und Spanisch. 4. Jede Woche werden 34 Stunden Unterricht
erteilt. 5. Im Computerraum wird viel gesurft. 6. Diese Tests werden von
den Abiturienten geschrieben. 7. Die Abiturienten werden in zwei Fachem
getestet. 8. Das Abitur wird im Friihling gemacht.

Obung 10.
a) Wiederholen Sie Prateritum Passiv (§ 15) und schreiben Sie folgende Satze auf:
Prateritum Passiv:
Ich wurde vom Lehrer gefragt. — Mens cnpocun yuumens.

Du wurdest vom Lehrer gefragt. — Tebs cnpocun yuumens.
Er (sie) wurde vom Lehrer gefragt. — Ezo (ee) cnpocun yuumens.
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Wir wurden vom Lehrer gefragt. — Hac cnpocun yuyumens.
Ihr wurdet vom Lehrer gefragt. — Bac cnpocun yuyumens.
Sie (Sie) wurden vom Lehrer gefragt. — Hx (Bac) cnpocun yuumens.

b) Ubersetzen Sie folgende Satze ins Russische:

1. Unsere Fachschule wurde 1980 gegriindet. 2. Die Telefonnummer
wurde falsch gewahlt. 3. Diese Fachrichtung wurde von mir selbst gewahlt.
4. Diese Abiturienten wurden getestet. 5. Die neuen Messgerate wurden
vom Laboranten gepriift. 6. Troja wurde von Schliemann entdeckt und
ausgegraben.

t)bung 11. Wiederholen Sie die Wortfolge im Nebensatz (§25). [Ipunarounsie
NPUYMHBI UMEIOT Ba COK03a: da — TaK Kak U weil — IIOTOMY 4TO.

a) Ubersetzen Sie folgende Satze ins Russische:

1. Da das Wetter schlecht ist, gehen wir in die Disko nicht. 2. Schlie-
mann hat Troja ausgegraben, weil es sein Lebenstraum war. 3.1ch habe
die Fachrichtung Messtechnik gewahlt, weil ich mich fur Messtechnik
interessiere. 4. Da der Unterricht um 8 Uhr anfangt, muss ich schon um
7 aufstehen. 5. Er wurde Kfz-Mechaniker, weil dieser Beruf ihm gefallt.
6. Da er sein Abitur gut abgelegt hatte, ging er auf die Hochschule.

b) Arbeiten Sie paarweise. Antworten Sie nach dem Muster:

A: Warum bist du gestem an der Fachschule nicht gewesen? (Ich war

krank).

B: Weil ich krank war.

l. Warum hast du diese Fachrichtung gewahlt? (Ich interessiere mich
ffir diese Fachrichtung). 2. Warum willst du nicht in die 10. Klasse ge-
hen? (Ich bin nach der 9. Klasse “schulmiide”). 3. Warum bist du auf die
Fachschule gegangen? (Ich wollte fachorientierten Unterricht). 4. Warum
hast du diesen Beruf gewahlt? (Dieser Beruf ist sehr wichtig). 5. Warum
lemst du Deutsch? (Ich will nach Deutschland fahren). 6. Warum gehst
du in den Computerraum? (Ich will im Internet surfen).

Obung 12. B rpaMMaTuKe, Kak U B JICKCHKE, €CTh CHHOHUMBI, HalIpAMED:

Aktiv Passiv
Man raucht hier nicht. = Hier wird nicht geraucht.
— 30ecsb He Kypam.
Man arbeitete viel. = Es wurde viel gearbeitet.

— Mmnozo pabomanu.
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Sprechen Sie weiter paarweise nach dem Muster:

A: Man macht hier das Abitur.

B: Ja, hier wird das Abitur gemacht.

1. Man braucht das. 2. Man beendet das. 3. Man surft hier. 4. Man isst
hier. 5. Man erfullte das. 6. Man entdeckte Troja. 7. Man lemte Deutsch.
8. Man griindete die Fachschule.

(Jbung 13. Suchen Sie das russische Aquivalent dem deutschen Sprichwort:

1. Durch Fehler wird man klug.
a) Jlyuwe panvute, wem nosoice.
2. Lachen ist gesund.
b) Ha owubkax yyamcs.
3. Aller Anfang ist schwer.
¢) Cuesmuvcs nonesno.
4. Die Zeit vergeht wie im Flug.
d) Jluxa 6eoa nauano.
5. Fiinf Minuten vor der Zeit ist die beste Punktlichkeit.
e) Bpemsa nemum.
(So war es richtig: 1-b; 2-c; 3-d; 4-e; 5-a)

Obung 14. 3aKOHYUTE CIIEAYIONINE BEICKA3bIBAHUS MOCIOBULICH:

1. Sie ist ein lustiges Madchen und lacht sehr oft, aber Lachen ...

2. “Ich habe wieder einen Fehler gemacht”, sagt er. Der Lehrer aber
resiimiert:“Durch...

3. “Ich habe diese Arbeit begonnen, aber sie ist ziemlich schwierig fur
mich”, sagt der Sohn. “Macht nichts”, sagt die Mutter. “Aller ...

4. Wir haben heute schon den 10. Oktober. Ich habe gemeint, dass
heute der 9. ist. Die Zeit...

5. Ich muss los. Fiinf Minuten ...

Obung 15. Schreiben Sie auf und merken Sie sich folgende Strukturen:

a) die Bekanntschaft — 3nakomcTBO
sich vorstellen — mpencTaBUThCS
jemanden vorstellen — npencTaBUTH KOT0-1HO0
Darf ich mich vorstellen.
Nikolai Iwanow. — Pa3pemire npeactaBUTbCA.
Hukomnaii 1Banos.
Ich heiBe Oleg. — Mens 30ByT Omer.
Mein Name ist Popow. — Mos pamumms [Tomos.
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Sind Sie (nicht) bekannt? — BsI (He)3HaKOMBI?

Darf ich meine Freundin vorstellen. Nina. — Pa3pemute mpeacra-
BUTH MO0 noapyry. Huna.

Das ist Nina, meine Freundin. — Dto Huna, Most noapyra.

B oTBeT Ha npejicTaBICHUE ClIEAYET OHA U3 PEMAPOK:

Freut mich. — Pan(a).

Sehr erfreut. — Ouens pas(a).

Sehr angenehm. — OueHb MpuUsATHO,

b) Herkunft erfragen und nennen. — CnpocuTh U Ha3BaTh MPOUCXOK-

JICHUE.

Woher kommen (sind) Sie? — Otkyzna Ber (pomom)?

Woher kommst (bist) du? — Otkyna TbI (pogom)?

— Aus Russland, aus Rostow. — 13 Poccun, u3 Pocrosa.

Obung 16.
a) Lesen Sie bitte rollenweise den folgendebialog:
A: Guten Tag! B: Guten Tag!
A: Darf ich mich vorstellen. Uwe. B: Oleg. Freut mich.
A: Mich auch. Woher kommst du? B: Aus Russland, aus
Rostow am Don.
Und woher bist du?

A: Aus Deutschland, aus Miinchen.

b) Sprechen Sie mit Ihrem Gesprachspartner (mit Threr Gesprachspartnerin),
stellen Sie sich einander vor, erfragen und nennen Sie Herkunft, orientieren Sie
sich dabei auf den Dialog im Punkt a).

Obung 17. a) Machen Sie sich mit dem Inhalt der Dialoge bekannt.
b) Suchen Sie die Strukturen der Vorstellung, Bekanntschaft.
¢) Lesen Sie die beiden Dialoge rollenweise vor.

I

Klaus: Entschuldigung! Sprechen Sie Deutsch?

Oleg: Ja, aber ein bisschen.

Klaus: Helfen Sie mir bitte! Meine Touristengruppe ist weg. Und ich
bin hier fremd. Darf ich mich vorstellen. Klaus.

Oleg:  Freut mich. Oleg.

Klaus: Mich auch.

Oleg:  Woher kommen Sie?
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Klaus: Sie? Warum Sie? Wie alt bist du? Sagen wir lieber du!

Oleg: Ja, bitte. Ich bin 15 Jahre alt. Und du?

Klaus: 17. Woher bist du?

Oleg:  Aus Asow. Und du? Woher kommst du?

Klaus: Aus Deutschland, aus Dresden. Kennst du diese Stadt?

Oleg:  Welche? Dresden? Nein, Dresden kenne ich nicht. Und diese
Stadt kenne ich natiirlich, weil ich hier studiere.

Klaus: Wirklich? Da kannst du mir vielleicht helfen. Ich muss in die
Fachschule fiir Computertechnuk. Dort sollen jetzt meine
Freunde sein.

Oleg:  Warum dort?

Klaus: Weil sie diese Fachschule besuchen wollten. WeiBt du, wo sie ist?

Oleg: Ja, natiirlich. Ich studiere an dieser Fachschule. Komm, sie ist
nicht weit von hier.

Klaus: Oh, danke, Oleg.

Oleg:  Nichts zu danken.

II. Das Gesprach unterwegs

Klaus: Du bist so jung. In welchem Semester bist du?

Oleg:  Im ersten.

Klaus: Was hast du absolviert?

Oleg: Die 9. Klasse.

Klaus: Also, das 9. Schuljahr ist aus und du willst nicht in der Schule
weiter lernen. Warum?

Oleg:  Weil ich nach 9 Schuljahren “schulmiide” bin.

Klaus: Ach so! Aber an einer Fachschule muss man studieren. Warum
bist du auf die Fachschule gegangen?

Oleg:  Weil ich einen fachorientierten Unterricht will. Und du? Was
machst du? Willst du auch auf die Fachschule gehen?

Klaus: Vorlaufig nicht.

Oleg:  Warum nicht?

Klaus: Weil ich mein Abitur machen will.

Ubung 18. Lesen Sie den Text 6 und versuchen Sie, ihn ohne Worterbuch zu
verstehen:

Text 6. Mein Studium
(Erzahlung eines Fachschiilers)

1. Da ich nach neun Schuljahren “schulmiide” war und mehr berufs-
orientierten Unterricht wollte, ging ich auf die Fachschule. Ich wahlte
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die Fachschule ftir Computertechnik, weil ich mich ffir Computer inte-
ressiere. Jeder, der an der Fachschule studieren will, wird in Mathe und
Russisch getestet. Ich schrieb beide Tests gut und wurde an der Fachschule
immatrikuliert. Jetzt bin ich im ersten Semester im Direktstudium.

2. Das Direktstudium dauert an der Fachschule vier Jahre ffir Absol-
venten der 9. Klasse und drei Jahre ffir Abiturienten, das heiBt ffir die, die
das Abitur gemacht haben. Vorlaufig habe ich keine Probleme mit dem
Studium. Im ersten Semester lernen wir 9 Facher: Mathe, Chemie, Phy-
sik, technisches Zeichnen, Geschichte, Russisch, Literatur, Informatik
und eine Fremdsprache. An unserer Fachschule wird entweder Englisch
oder Deutsch oder Franzosisch gelemt. Ich lerne Deutsch. Einmal in der
Woche haben wir Sport. Das Studium fallt mir nicht besonders schwer.

3. Taglich haben wir entweder drei oder vier Doppelstunden Unter-
richt. Der Unterricht wird in 34 Stunden je Woche erteilt. Wir haben
Ubungen, Seminare und Laborarbeiten. Der Unterricht fangt um 8 Uhr
an und um 13 Uhr 15 Minuten ist er aus. Der Unterricht dauert pausenlos
90 Minuten lang. Zwischen den Doppelstunden Unterricht gibt es 10 oder
15 Minuten Ruhepause. Da konnen wir in unserem Imbissraum einen
Imbiss einnehmen.

4. Meine Fachschule ist nicht alt. Sie wurde 1980 gegriindet. Hier
gibt es Direkt-, Abend- und Femstudium in zwei Fachbereichen, eine
heiBt Mess- und Regeltechnik, die andere heiBt Computersystem- und
Netzwerktechnik. Beide Fachbereiche gehen innovative Wege. Wir haben
Internet. Ich surfe im Internet sehr oft. Die Fachschule hat fiber 750
Fachschfiler. Alle werden nach dem Abschluss des Studiums entweder
Mess- und Regeltechniker oder Computertechniker sein. Das Studium
an der Fachschule gefallt mir. Ich studiere die Fachrichtung Computer-
systemtechnik und werde in vier Jahren Computertechniker sein.

Ubung 19. Suchen Sie im Text 6 die Satze, wo:
— es um Tests geht;
— es sich um die Dauer des Studiums an der Fachschule handelt;
— von den Fachem die Rede ist;
— es um den Unterricht an der Fachschule geht;
— Fachbereiche der Fachschule genannt werden.

Ubung 20, Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text 6:

1. In welchen Fachem werden an der Fachschule Aufnahmetests ge-
schrieben? 2. Wie lange dauert das Studium an der Fachschule? 3. Welche
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Facher werden im 1. Semester an der Fachschule gelernt? 4. Wie viel
Minuten dauert der Unterricht an der Fachschule? 5. Wie viel Stunden
Unterricht wird je Woche erteilt? 6. Welche Fachbereiche gibt es an der
Fachschule?

Obung 21. Erganzen Sie folgende Satze:

1. Jeder, der an der Fachschule studieren will, wird in Mathematik
und Russisch ... 2. Ich studiere im ersten ... 3. Im ersten Semester lemen
wir folgende Facher ... 4. Der Unterricht dauert pausenlos 90 ... 5. Er
interesiert sich fur Computer und studiert... 6. Seine Fachschule wurde
1980 ... 7. In jedem Computerraum haben Sie Zugang zum ... .

Obung 22. Antworten Sie auf folgende Fragen:

1. Wie heiflen Sie? 2. Was sind Sie? 3. Wo studieren Sie? 4. In welchem
Semester sind Sie? 5. Wie lange dauert das Studium an Ihrer Fachschule?
6. Sind Sie im Direkt-, Abend- oder im Femstudium? 7. Wann wurde
Thre Fachschule gegrundet? 8. Wie viel Fachschiiler studieren an Ihrer
Fachschule? 9. Welche Facher lemen Sie im ersten Semester? 10. Gibt
es einen Computerraum an Ihrer Fachschule? 11. Welche Fachbereiche
gibt es an Threr Fachschule? 12. Welche Fachrichtung studieren Sie?
13. Was werden Sie sein?

Obung 23. Setzen Sie bitte fehlende Worter ein:

Ich ging auf die Fachschule und jetzt bin ich ... . Meine Fachschule
heiBt.... Sie hat folgende Fachbereiche ... Ich wahlte die Fachrichtung
.... Das Studium an der Fachschule fallt mir nicht besonders .... Im ersten
Semester lernen wir folgende Facher ....

Obung 24. Obersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche folgende Satze:

I. S moctymun B TexHUKyM. 2. Tereps g cTyneHT. 3. Mol TeXHHKYM
He crapelif. 4. B MoeM TeXHHMKyMe dYeThIpe OTACICHUS IO CIEeIHaIbHO-
ctu. 5. S BeIOpanm caMm CBOI0O cHenNHaIbHOCTh. 6. Mos CHenuanbHOCTh
HpaButcs MHe. 7. Kaxkaplil nens y Hac mubo 6, 1o § yacoB 3aHATHH.
8. 3amsarus pnarcs 90 MuHyT 6€3 MepeprIBa.

Aufgaben zum Gesprach

L Sprechen Sie mit Threm Studienfreund (mit Threr Studienfreun-
din) fiber Ihr Studium an der Fachschule. Orientieren Sie sich dabei
auf die Fragen in der Ubung 22.
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II. Erklaren Sie, warum Sie Thre Fachschule und Ihre Fachrichtung
gewahlt haben. Beginnen Sie Thre Antwort mit “weil*.

I11. Stellen Sie Ihre Eltern IThrem deutschen Freund vor!

IV. Schauen Sie sich in der Wohnung um! Welche Gegenstande
(mpenmerst) sind aus Glas, Holz oder Plast? Z.B.: Glasvase.

V. Lesen Sie bitte den folgenden Fragebogen und wahlen Sie die
Antwort!
1. Welches Fach fallt Ihnen am schwersten?
a) Mathematik,
b) technisches Zeichnen,
¢) Deutsch,
d) kein Fach.
2. Welche Priifung wollen Sie als erste haben?
a) Mathe,
b) Geschichte,
¢) Literatur,
d) ich weiB nicht.
Besprechen Sie Thre Antworten mit Thren Studienfreunden. Sagen Sie,
warum Sie so geantwortet haben.
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Thema: Fachschule, Studium

Text 7: Mein College

Grammatik:

1. Cnaboe cKkIIOHEHHE CYIECTBUTENBHBIX (§4)
2. IlnpuHUTHBHEIE TPYIB 1 000poThI (§20)

3. MogansHble riaaroinst + Infinitiv Passiv (§ 16)
4. IMapHBIe COO3BI

Wortbildung:
1. CnoxxHsle cymecTBUTENbHEIE ¢ cypdukcamu: -ung, -heit, -keit, -tat, -ion,

-schaft
2. IlpunaratenbHble U Hapeuus ¢ cyddukcom -lich

Intentionen: Gratulation/Gluckwunsch; jemandem etwas wiinschen
Situationen: Gesprach iiber Fachschule und Studium an der Fachschule; Gratu-
lation/ Gliickwunsch

Obung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, iibersetzen Sie
miindlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:
1) die Zeit, -en — Bpems. Ich habe keine Zeit; zurzeit — B HacTosIIIEE
Bpems. Zurzeit bin ich frei.
2) etwa — oxoJ10, mpubIM3uTeNEHO, puMepHO. Hier studieren etwa
1000 Studenten.
3) tatig sein = arbeiten — pa6ortars. Am College sind etwa 100 Fach-
schullehrer tatig.
4) der Wissenschaftler, — — yuensrii. An unserem College sind viele
Wissenschaftler tatig.
5) der Lehrkorper, npenoaaBatensCKkuii COcTaB yaeOHOTO 3aBe-
nenusi. Wir haben einen hochqualifizierten Lehrkorper.
6) die Voraussetzung, -en — 1. npenmnooxeHne, TUNOTe3a; 2. MPeao-
CBUIKA; YCJIOBHE; voraussetzen.
7) bieten (bot, geboten) = anbieten (bot an, angeboten) — vz mpeuiarars,
JaBatb; mpenocTaBisaTh (BO3MOXKXHOCTB); gute Voraussetzungen bieten.
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8) bilden — v¢ co3maBath, coctaBiATh; 0Opa3zoBwBaTh; die Bildung; die

9)

Schulbildung; der Bildungsweg.

ausbilden = heranbilden — v¢ 00y4ath (crenuasbHOCTH), TOTOBUTH
(x pabore mo kakoif-n. cmemumansHOCTH); die Ausbildung = die
Heranbildung. Das College bietet alle Voraussetzungen optimaler
Ausbildung.

10) allgemein — o6mwmif; die allgemeine Bildung.

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

fordern — vt 1. cmocoOcTBOBaTH, COAEHCTBOBATH (YeMy-II.); YCKO-
pATh, ABWUTATh, TMPOIBUTaTh (YTO-1.); MOOMPATH (KOTO-I.); 2. 2OpH.
noOwIBaTh; OTKathiBaTh (pyny); die Bildung der Studenten fordern;
die Kohle fordern.

abschlielJen (schloss ab, abgeschlossen) — v 1. 3amupats, 3aKpHIBaTh
Ha 3aMOK (Ha KII0Y); 2. OTAENATh, H30JUPOBaTh;, 3. 3aKIIOYATh,
MOANHUCHIBaTE  (HOTOBOp); 4. 3aKaHYMBaTh; KOHYATh, 3aBEPIIATh.
Etwa 200 Studenten schlieBen das Studium am College jahrlich ab.

der Abschluss, die Abschliisse — oxoHuanwe, 3aBepIIeHHE; 3aKIIO-
gyernne; der Bildungsabschluss.

der Vertrag, die Vertrage — moroBop, KOHTpakT; einen Vertrag ab-
schlieBen; der Vertragsabschluss.

das Zeugnis, -se — CBHICTCIBCTBO, YIOCTOBEPEHHE, CIPaBKa; cep-
tudukart; arrecraT; das Abschlusszeugnis.

dienen — vi ciyXuTh, HaxomuThcs Ha ciyxOe; der Dienst; in der
Armee dienen.

die Dienstieistung, -en — 1. BBIONHEHNE OMNpEAENEHHOTO Poja pa-
00TBI; 2. ychyra, OJOIDKEHHE; 3. pi— KOMMYHAaNbHBIE yciyru; der
Dienstleistungsbereich.

die Hochschule, -n — By3. Die Absolventen des College konnen auf
die Hochschule gehen.

moglich — 1 adj BoamoxusIid; 11 adv Bo3amoxHo; die Moglichkeit. Es
ist moglich.

20) das Gebaude, 31anue, cTpoeHHE, COOpYXeHue; ein dreistockiges

Gebaude.

21) das Erdgeschoss — mepBbrii stax, maptép. Unsere Bibliothek liegt

im Erdgeschoss.
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22) das Geschaft, -e — nemno, 3ansarue; der Geschaftsraum — ciyxeOHOE
ITOMEIIEHNE.

23) die Abteilung, -en — otnen, otaencHue (YUpeKAcHUA); eX (3aBoja);
cekiust (marasuna); die Personalabteilung — otmen kampos. Zu
Geschaftsraumen gehoren Personalabteilung, Buchhalterei, Kanzlei
und anderes.

24) turnen — Vi 3aHMMaThCsi THUMHACTUKOW (pu3KyIbTypoii). Er turnt
taglich.

25) die Halle, -n — 1. (6ombIr0#i) 3air; 2. MaBUiILoH, 3. ex; die Tumhalle.

26) das Holz, die Holzer — nepeBo (marepman); apeecmna; der Holz-
loffel.

27) bearbeiten — vt obpabatsiBath; die Bearbeitung; die Holzbearbei-
fungswerkstatt.

28) der Werkstoff, -e — wmarepuan; die Werkstoffkunde — matepuaino-
BEJICHHE.

29) die Metallkunde — wmetamioBenenne. Wir lemen Werkstoff- und
Metallkunde.

30) das Gerat, -e — mipubop; die Geratelehre.
31) nahen — vt muth; das Nahen.

32) das Labor, -s = das Laboratorium, ~ien — naGoparopus; das Labor
fur Chemie; das Sprachlabor fur Deutsch.

33) die Verwaltung — 1. ympasieHue; 3aBefoBaHue; 2. aAMHUHUCTPAIHS,
npaBiieHue; ynpasieHue; der Verwaltungsraum.

34) die CNC-Technik [sicen'si:~] aues. TexHWKa ¢ TH(POBBIM MIPOTPaAMM-
HeIM yrpasneHueM (LITY) ¢ momomrsio DBM.

35) die Software ['saftwea] anen.mporpamMmmuoe obecnieuenue (B 9BM).

36) die Rechentechnik — BrrauciuTenpHas TexHuka, Software der Re-
chentechnik.

37) fertig — 1. roToBerii 2. fertig sein (mit + Dat.) — moKoH4HTH (pazze-
nmatbes) (¢ KeM-I., ¢ deMm-1.). Er ist mit der Ubersetzung des Textes
fertig.

38) fertigen — v¢ usroraBnuBath; Aenarh; die Fertigung; der Fertigungs-
prozess.
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Obung 2.
a) Achten Sie auf die Vieldeutigkeit folgender Worter:

I. verdienen — vt 1. 3acimykuBaTh:

Das habe ich nicht urn dich verdient. — I storo or Te0s He 3a-
CITYKHIL.

Das Verdienst — 3acmyra.

2. 3apabatbBath (meHbru): Er verdient viel. — On 3apabatbiBaeT
MHOTO.

Der Verdienst — 3apaboToK.

II. erfahren (erfuhr, erfahren) — v¢ 1. y3naBath, pa3sy3naBath: Wer viel
fahrt, der viel erfahrt. — KTo MHOr0 €34T, TOT MHOTO Y3HAET.

2. erfahren = Partizip I — onbiTHBIN, cBexymmii: Wir haben einen

erfahrenen Lehrkorper. — VY Hac oNBITHBI mpenogaBaTeIbCKHA
COCTaB.
die Erfahrung, -en — ombiT; Erfahrung austauschen — oOmennu-

BaTbCs OIIBITOM.

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. An unserem College sind viele Wissenschaftler und Verdiente Leh-
rer tatig. 2. Er ist ein verdienter Arbeiter. 3. Er hat eine Fiinf fiir seine
Antwort verdient. 4. Er hat viel Geld verdient. 5. Er ist ein erfahrener
Lehrer. 6. Woher hast du das erfahren? 7. Ich habe das von meinem
Freund erfahren.

Obung 3. Suchen Sie bitte das Synonym:

1) tatig sein; a) anbieten;

2) alle Fachschullehrer; b) arbeiten;

3) bieten; c) die Heranbildung;
4) das Labor; d) der Lehrkorper;
5) die Ausbildung. e¢) das Laboratorium.

(So war es richtig: 1-b; 2-d; 3-a; 4-¢; 5-c.)

Obung 4.
a) [MoBropute crnaboe CKIOHEHWE CymIeCTBUTENBHBIX (§4 1. 3). 3ammmmre
CIIEIYIONTY 0 HHPOPMAIIUIO:
K c1aboMy CKIIOHEHHIO OTHOCSITCS CYIIECTBUTEIBHBIEC MYKCKOTO
pona:
1) ¢ cybdukcom -e: der Geologe — reodor;
2) ¢ ’HOCTPAaHHBIMHU CY(PHUKCAMHU:
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-ant — der Aspirant;
-at — der Advokat;
-ent — der Absolvent;
-ist — der Jurist;
3) HEKOTOpbIE OTHOCIIOXKHBIE CYIIECTBUTEIbHBIC:
der Herr, der Held, der Mensch.

b) [TpockmnonsiiTe cieayromye CymecTBUTEIbHEIC:

der Archaologe, der Mensch, der Abiturient.

C) IloctaBpTe CIeaAyromue CymeCTBUTCIIbHBIC B IPABUJIBHOM IAJICIKE!

mit (der Absolvent); fiir (der Absolvent); der Brief fur (der Herr
Miiller); der Geschaftsraum des (Advokat Schulz); mit (dieser Mensch).

d) Obersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche folgende Wortgruppen:

KOMHAaTa acrupaHTa; paboTa CTyACHTa; OTKPBITHE apXeoJiora; MaTh
reposi; UMsl FOPHUCTA; KHU3Hb YelIOBEKA.

Ubung S.

a) OOpaTtuTe BHHMaHHE: CYIICCTBUTEIbHEIE ¢ cydhdukcamu -heit, -keit, -ion,
-tat, -schaft, -turn, -ung moxyd4aroT B CIIOKHBIX CJIOBaX COCTUHHUTEIBHBIA CO-

CRNTPRIN

TJIacHBIHA “s”:
z. B.: Verbesserung der Qualitat = die Qualitatsverbesserung — ymyd-
IICHHE KayecTBa.
b) OGpasyiiTe ClIOXKHBIE CYIECTBUTEIbHBIE OT CICAYIOMHMX TPYI CIOB U Ie-
peBenuTe ux:

Statte der Ausbildung; Raum der Verwaltung; Leiter der Abteilung;
Bereich der Dienstleistung; Abschluss der Bildung; Werkstatt fur Holz-
bearbeitung; Prozess der Fertigung; Zentrum der Berufsbildung; Per-
sonal ffir Ausbildung; Beziehungen der Partnerschaft; Beziehungen der
Freundschaft.

Ubung 6. O0OpasyiiTe nmpuiarateibHbie u Hapeuus ¢ cydbukcom -lich mo cie-
JytolieMy o0pasily U IepeBeNTe uX:
a) ¢ ymysrytoM: die Woche — wochentlich — exenenensHo;
die Stunde, der Tag, das Jahr, die Nacht, der Vertrag.
b) 6e3 ymmsayTa:
der Monat, der Abend, die Zeit, die Freundschaft.
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t)bung 7. Sagen Sie dasselbe, aber mit einem Wort:

z. B.: jeden Tag = taglich
jede Stunde; jedes Jahr; jeden Monat; jede Woche.

Obung 8. IloBTopure mnepeBon uHGuHHTHBHBIX Tpymn (§20). Ubersetzen Sie aus
dem Deutschen ins Russische folgende Satze:

1. Wir haben die Moglichkeit, im Internet zu surfen. 2. Sie hatten
die Moglichkeit, mit CNC-Technik zu arbeiten. 3. Es ist wichtig, sein
Geschaft zu haben. 4. Es ist notig, morgen um 6 Uhr aufzustehen. 5. Es
ist notwendig, Freundschaftsbeziehungen zu fordern. 6. Wir haben die
Moglichkeit, in der Werkstatt Holz zu bearbeiten. 7. Es ist wichtig, Werk-
stoff- und Metallkunde zu lemen.

Obung 9. IloBTopute mepeBox WHPUHUTHBHBIX 000poToB (§ 20). Obersetzen Sie
aus dem Deutschen ins Russische folgende Satze:

a) 1. Erantwortet, ohne aufzustehen. 2. Ubersetzen Sie den Text, ohne
ihn zu lesen. 3. Lesen Sie den Text vor, ohne ihn zu ubersetzen. 4. Sie
ging, ohne ein Wort zu sagen. 5. Er geht in den Unterricht, ohne zu
fruhstiicken. 6. Sie arbeiten, ohne sich auszuruhen. 7. Sie wascht
das Geschirr, ohne es abzutrocknen. 8. Man kann lange reden, ohne
etwas zu sagen.

b) 1. Er ruht sich aus, statt zu arbeiten. 2. Sie fragt, statt zu antworten.
3. Sie beginnt mit der Arbeit, statt sic zu beenden. 4. Er isst mit dem
Loffel, statt eine Gabel zu nehmen. 5. Statt das Bild an die Wand zu
hangen, legte er es auf den Tisch. 6. Sie spricht mit ihrer Freundin,
statt ins College zu laufen. 7. Statt ins Labor fur Chemie zu gehen,
ging er ins Sprachlabor fiir Deutsch. 8. Statt im Dienstleistungsbe-
reich zu arbeiten, ist er in einer Holzbearbeitungswerkstatt tatig.

c) 1. Wir lemen Werkstoff- und Metallkunde, um gute Technologen zu
werden. 2. Die Verwaltung unseres College schloss einen Partnerschaffs-
vertrag mit einer deutschen Fachschule ab, um mit ihr zusammen-
zuarbeiten. 3. Ich arbeite im Computerraum, um im Internet zu sur-
fen. 4. Ich studiere am College, um Techniker zu werden. 5. Sie lemt
Deutsch, um deutsche Filme ohne Synchroniibersetzung zu verstehen.

Obung 10. Arbeiten Sie paarweise nach folgendem Muster:

A.: Wamm lernst du Deutsch? (Ich will nach Deutschland fahren).
B.: Um nach Deutschland zu fahren. Und warum lernst du Deutsch?
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1. Ich will Land und Leute kennen lernen. 2. Ich will Deutsch spre-
chen. 3. Ich will deutsche Literatur im Original lesen. 4. Ich will mit
Deutschen Deutsch sprechen. 5. Ich will in Deutschland studieren. 6. Ich
will in Deutschland meine Praktika machen.

Ubung 11.
a) Merken und schreiben Sie sich folgende Paarkonjunktionen (mapHsie coro3sr) auf:

1) entweder ... oder... — wiy ... win; 10O ..., OO ... .
Entweder er oder sie. — JIn6o oH, 1100 oHa.
2) nicht nur ..., sondern auch ... — He TONBKO ..., HO U ....
Nicht nur er, sondern auch sie. — He TOJIBKO OH, HO ¥ OHA.
3) sowohl..., als auch ... — kak ..., Tak o ... .
Sowohl er, als auch sie. — Kak oH, Tak 1 oHa.
4) weder ... noch ... — HH ..., HH ... .
Weder er noch sie. — Hu oH, HHE oHa.

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Ich will entweder ins Konzert oder ins Theater gehen. 2. Ich wer-
de entweder im Labor fur Physik arbeiten, oder in Computerraum sein.
3. Wir haben heute entweder Metallkunde oder Werkstoftkunde. 4. Im
Erdgeschoss liegen nicht nur Geschaftsraume, sondern auch unsere
Metall- und Holzbearbeitungswerkstatten. 5. Wir haben nicht nur eine
Holzbearbeitungswerkstatt, sondern auch Metallbearbeitungswerkstatt.
6. Wir lernen nicht nur Messtechnik, sondern auch Computertechnik.
7. Unser College bietet sowohl alle Voraussetzungen optimaler Ausbil-
dung, als auch gute Freizeitmoglichkeiten. 8. Im College gibt es sowohl
Industrie-, als auch geisteswissenschaftliche Fachbereiche. 9. Wir haben
sowohl CNC-Technik, als auch Software der Rechentechnik. 10. Er will
weder ins Konzert noch ins Theater gehen. 11. Wir haben heute weder
Chemie- noch Physikunterricht. 12. Sie will weder an der Hochschule
noch an der Fachschule studieren.

Obung 12.

a) Wiederholen Sie Modalverben + Infinitiv Passiv (§ 16) und bilden Sie Infinitiv
Passiv nach folgendem Muster:

Infinitiv Aktiv Infinitiv Passiv
lesen gelesen werden

abschlieBen; bieten; anbieten; bearbeiten; ausbilden; heranbilden;
nahen, fertigen, dienen, fordern.
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b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Das Geschirr sollte abgetrocknet werden. 2. Zwei Satze sollten
gebildet werden. 3. Das Kleid sollte schon genaht werden. 4. Die Mess-
techniker konnen am College ftir Messtechnik ausgebildet werden. 5. Die
Bildung der Studenten soil gefordert werden. 6. Etwa 200 Abiturienten
konnten an unserem College immatrikuliert werden. 7. Dieses Metall
musste bearbeitet werden. 8. Der Vertrag zwischen zwei Fachschulen
musste abgeschlossen werden.

Ubung 13. Arbeiten Sie paarweise nach folgendem Muster:

A.: Man muss den Fehler korrigieren.
B.: Ja, der Fehler muss korrigiert werden.

I. Man darf in Russland nur rechts fahren. 2. Man darf in England
nur links fahren. 3. Man darf nicht im College rauchen. 4. Man soil im
Deutschunterricht nur Deutsch sprechen. 5. Man muss in der Turnhalle
turnen. 6. Man kann in der Turnhalle taglich turnen. 7. Man soil die
Werkstoftkunde lemen.

Ubung 14.
a) Merken und schreiben Sie sich folgende Strukturen auf:

die Gratulation, der Gliickwunsch — nosopasgnenue;
gratulieren (Dat. + zu + Dat.) — nosopasisims (k02o-1. ¢ yem-i. (MUYHbIM)).
Ich gratuliere dir (Ihnen, Euch): — 4 nozdpasnaiwo meba (Bac, sac):
— zum Geburtstag — ¢ onem podrcoenus,;
— zum Erfolg — ¢ ycnexom;
— zum Stipendium — co cmunenoueii,
— zur Immatrikulation an der Fachschule — c¢ sauucnenuem 6 mex-
HUKYM;
— zur Pramie — ¢ npemueil;
begliickwunschen (4kk. + zu + Dat.) — no3opasisame (kKo2o-1. ¢ uem-I.
(opuyuanvrvim)).
Ich begliickwiinsche Sie (dich, ihn, sie, euch, sie): — Ilosdpasusiio Bac
(mebs, ezo, ee, sac, ux):
— zum kommenden Feiertag — ¢ nacmynarowum npazonuxom,
— zum Jahrestag — ¢ 200o6wunoii;
— zum Neujahr — ¢ Hogwvim 2o0om;
— zum Internationalen Frauentag — c¢ MeowcOynapoousim owcenckum
oHeM;
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— zur Erfindung, Entdeckung — ¢ usobpemenuem, omxpvimuem;
— zu Weihnachten, Ostern! — ¢ Poorcoecmeom, ¢ Ilacxoii!
Was kann man wiinschen? — Ymo moowcno nooicenams?
— Viel Gliick im personlichen Leben, — Cuacmss 6 auunotl scusnu,
— viel Erfolg im Studium, — 6onvuux ycnexos 6 yuebe,
— gute Gesundheit, — xopouwezo 300poswvs;
— Besserung, Erholung, — @s1300posénenus, omovixa,
— Unterhaltung! — paszereuenus!

b) libersetzen Sie folgende Gltickwiinsche (Ha 103ApaBUTENBHBIX OTKPHITKAX):

1. Liebe Anna,
ich gratuliere dir zum Geburtstag und wunsche dir viel Erfolg im
Studium, gute Gesundheit und viel Gliick im personlichen Leben.
Dein Uwe
2. Lieber Uwe,
ich begltickwiinsche dich zu Weihnachten. Gute Erholung und alles
Gute!
Deine Anna
. Beste Gltickwiinsche zu Ostem!
4. Freues Neujahr, Frau Schulz!
5. Allen unseren Freunden frohe Festtage und ein gutes erfolgreiches
neues Jahr!

(98

Ubung 15.

a) Machen Sie sich mit drei Dialogen bekannt.

b) Suchen Sie im Dialog I und III Strukturen der Gratulation und Wunsche.
¢) Suchen Sie im Dialog II und III Satze mit Paarkonjunktionen.

d) Lesen Sie rollenweise die folgenden Dialoge vor.

: Ich bin jetzt Student.

: Gratuliere!

: Danke!

: Wo studierst du?

: Am College ffir Rechentechnik.

: Und warum bist du aufs College gegangen?
: Um einen richtigen Beruf zu erlemen.

B-: Was wirst du werden?

A.: Computertechniker.

> wr W
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: Ein guter Beruf. Ich wiinsche dir viel Erfolg im Studium und alles

Gute.

: Danke!

11

: Wann schlieBt du dein Studium ab?

: In drei Jahren.

: Und was dann? Wirst du arbeiten oder in der Armee dienen?

: Das weiB ich noch nicht. Ich habe drei Varianten: entweder in der

Armee zu dienen, oder zu arbeiten, oder auf die Hochschule zu gehen.

I

: Ist das dein College?
:Ja.
: Ein schones Gebaude. Welche Fachrichtungen gibt es in deinem

College?

: Hier gibt es sowohl Industrie-, als auch geisteswissenschaftliche

Fachrichtungen. Und was willst du werden?

: Mein Lebenstraum ist, entweder Elektrotechniker oder Techniker

fiir Messtechnik zu werden.
Richtige Berufe. Ich wiinsche dir Erfiillung deines Traumes.
Danke.

Ubung 16. Lesen und ubersetzen Sie bitte den Text 7. Achten Sie dabei auf Satze
mit Passiv, Infinitivgruppen und -wendungen. Beachten Sie folgende Texterlau-

terungen:

1. eine der groBten Fachschulen — onHo u3 kpynHeHmmx cpetHux

CIICHMAJIbHBIX y‘le6HLIX 3aBeHeHHﬁ;

2. der Bestlehrer der Fachschulbildung — otnnunuk cpennero cremu-

aJIbHOI'O O6paBOBaHI/I$[.

Text 7. Mein College
(Erzahlung von Oleg)

1. In diesem Jahr machte ich mein Abitur und ging auf industrie-

humanitares College. Mein College wurde 1946 als Fachschule fiir Elek-
tromechanik gegriindet. Zurzeit ist es eine der groBten Fachschulen (1)
im Siiden Russlands. Hier studieren etwa 1000 Studenten und sind etwa
100 Fachschullehrer tatig. 22 % (Prozent) von ihnen sind Wissenschaftler,
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Verdiente Lehrer und Bestlehrer der Fachschulbildung (2) Russlands. Wir
haben einen hoch qualifizierten und erfahrenen Lehrkorper.

2. Jahrlich konnen an unserem College 200 Absolventen der 9. Klasse
und Abiturienten immatrikuliert werden. Nach dem 9. Schuljahr muss
man am College 4 Jahre studieren. Die Abiturienten studieren drei Jahre,
weil sie sofort im 3. Semester immatrikuliert werden.

3. Unser College bietet alle Voraussetzungen optimaler Ausbildung.
Zu den Aufgaben des College gehort es, neben der berufsspezifischen Bil-
dung auch die allgemeine Bildung der Studenten zu fordern. Am College
werden sowohl allgemeinbildende, als auch berufsbildende Facher gelemt.
Mein College unterbreitet ein umfassendes Angebot an Bildungswegen,
um jungen Menschen berufliche und schulische Qualifikation zu vermit-
teln. Es ffihrt zu einem mittleren Bildungsabschluss.

Mit dem Abschlusszeugniss dtirfen alle Absolventen unseres College
sowohl im Industrie- und Dienstleistungenbereich arbeiten, als auch auf
die Hochschule gehen. Dort diirfen sie im 5. Semester immatrikuliert
werden. Also wir haben die Moglichkeit, uns in unserem Beruf weiter
zu qualifizieren.

4. Unser College liegt in einem neuen dreistockigen Gebaude. Im
Erdgeschoss liegen Geschaftsraume (Personalabteilung, Buchhalterei,
Kanzlei), zwei Tumhallen, Bibliothek, Mensa, sowie Spezial-Unterrichts-
raume fiir Metall- und Holzbearbeitungswerksstatten, Elektrowerkstatt,
Lehrkiiche, Backerei, Werkstoff- und Metallkunde, Sonderraume ffir
Gerate- und Maschinenlehre, Nahen, Musizieren.

Im ersten Stock sind unsere Unterrichtsraume, drei Sprachlabors (fur
Deutsch, Englisch und Franzosisch), Verwaltungsraume (Arbeitszimmer
des Direktors und Dekanate), Raume ffir Chemie- und Biologieunterricht,
technisches Zeichnen.

Im zweiten Stock liegen sowohl Unterrichtsraume, als auch Son-
derraume ffir Physik, elektrische Maschinen und Apparate, Netze und
Systeme, automatisierte Systeme, CNC-Technik, Software der Rechen-
technik, Automatisierung der Fertigungsprozesse und Produktion. In alien
Stockwerken gibt es Computerraume mit Zugang zum Internet.

(Fortsetzung folgt)

Ubung 17. Suchen Sie im Text 7 die Satze, wo:
a) — es Passiv gibt;
— es Infinitivgruppen und -wendungen gibt;

4 Hemeukuit A3bIK ANs Konnempken
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b) — es um das Grundungsjahr der Fachschule geht;
— es sich um den Lehrkorper handelt;
— von der Studiendauer am College die Rede ist;
— von den Fachern die Rede ist;
— es um Geschaftsraume im College geht;
— vom ersten Stock die Rede ist;
— es sich um den zweiten Stock handelt.

Obung 18. Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text 7:

1. Ist Oleg aufs College als Absolvent der 9. Klasse oder als Abiturient
gegangen? 2. Wie heiBt sein College? 3. Wann wurde sein College gegriin-
det? 4. Wie hieB sein College im Griindungsjahr? 5. Wie viel Studenten
studieren am humanistischen Industriecollege? 6. Wie viel Fachschulleh-
rer sind am College tatig? 7. Wie ist der Lehrkorper am College? 8. Wie
viel Studenten konnen am College jahrlich immatrikuliert werden? 9. Wie
lange dauert das Studium am College? 10. Welche Aufgaben hat das Col-
lege? 11. Welche Facher sollen am College gelernt werden? 12. Wohin
konnen die Absolventen des College gehen? 13. Welche Raume liegen im
Erdgeschoss? 14. Welche Raume gibt es im 1. Stock? 15. Welche Raume
gibt es im 2. Stock?

Obung 19. Antworten Sie auf folgende Fragen iiber Ihre Fachschule:

1. Wie heiBt Thre Fachschule? 2. Wo liegt Ihre Fachschule? 3. Wie viel
Fachschiiler studieren an Ihrer Fachschule? 4. Wie groB ist Ihr Lehrkor-
per? 5. Wo liegen Ihre Geschaftsraume? 6. Wo liegen lThre Verwaltungs-
raume? 7. Wo liegen Ihre Unterrichtsraume? 8. Wo liegen Ihre Sonder-
raume fur Chemie, Physik usw.? 9. Wo liegen lhre Werkstiitten? 10. Gibt
es an Ihrer Fachschule eine Werkstatt mit CNC-Technik? 11. Haben Sie
Computerraume mit Zugang zum Internet? 12. Haben Sie die Moglich-
keit, im Internet zu surfen? Wenn ja, dann wo: zu Hause oder an Threr
Fachschule? 13. Sind Sie mit Threm Beruf zufrieden? 14. Wollen Sie
lieber einen anderen Beruf? 15. Haben Ihre Freunde einen Traumberuf?

Obung 20. Setzen Sie bitte fehlende Worter ein:

Meine Fachschule heiBt.... Sie wurde im Jahre... gegriindet. Hier studie-
ren etwa ... Fachschiiler. Unsere Fachschule liegt im ...stockigen Gebaude.
Im Erdgeschoss liegen folgende Raume:.... Im ersten Stock sind.... Unsere
Sonderraume sind im ... . Wir haben Labors fur ... und Werkstatten fiir ... .
Unsere Fachschule hat Computerraume mit Zugang ....
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Obung 21. Obersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche folgende Satze:

1. Kak HaseBaercs tBoM koiutemk? 2. Korma om Osutr ocHoBan? 3. I'me
HaXoOsATCs IIOMCUICHUS IS0 SaHﬂTHfI, a}IMI/IHI/ICTpaTI/IBHLIe nu CJ'Iy)Ke6HI)Ie
nmomeniennsn? 4. I'me Haxomsarcs mactepckue? 5. Y Bac eCTh KOMIBIOTEp-
Hble KJacchl ¢ BbixogoM B MuTepHer? 6. CKOJIBKO CTYACHTOB YYHUTCS B
TBOEM KOJLIEKE?

Aufgaben zum Gesprach

I. Bitte begliickwtinschen Sie einander zu verschiedenen Anlassen.
Vergessen Sie nicht, sich bei einander zu bedanken.

II. Sprechen Sie mit Thren Studienfreunden iiber Ihre Fachschule.
Orientieren Sie sich dabei auf die Fragen der Ubung 19.

III. Lesen, ubersetzen und kommentieren Sie folgende Sprichworter
und einen Spruch (u3peyenue):

1. Wer A sagt, muss auch B sagen.

2. Reden ist Silber, Schweigen ist Gold.

3. Man kann lange reden, deutlich sprechen und doch nichts sagen.

IV. Lesen Sie folgende Anckdote, kommentieren Sie sie und resti-
mieren Sie sie mit einem Sprichwort.

Neue Worter:
1) verkehren — o6maTscs; 2) tiberhaupt — BooOe.

Richard Wagner traf Robert Schumann einmal in Dresden. Am
nachsten Tage fragt ein Kritiker Schumann: “Na, wie finden Sie Ri-
chard Wagner?” — “Nun, er ist bestimmt ein kluger Mann, aber er redet
doch immer. Man kann doch nicht immer reden!” Richard Wagner
wurde vom gleichen Kritiker iiber Schumann befragt und sagte: “Wir
stehen gut miteinander, aber mit Schumann kann man wirklich nicht
verkehren. Er redet ja iiberhaupt nicht®.

Mit welchem Sprichwort kann man diese Anekdote resiimieren?

V. Kommentieren Sie folgende Worte von Goethe:
“Man muss viel wissen, um zu wissen, wie wenig man weiB®.



Lektion 8

Thema: Fachschule, Studium, Fachrichtungen
Text 8: Mein College (Fortsetzung)

Grammatik:

1. Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum Passiv (§ 15)
2. UaduanTuBHBIE rpynns 1 060poTs! (§20)

3. Cxi0HeHue mpuiaraTenbHbIX 0e3 apTukig (§8)
4. [IpuaaToynble MpeAIOKEHUS IPUIHHEL (§ 25)

5. COuMHUTENbHBIH cOor03 “denn”

Wortbildung:
1. [Tpunararensusle ¢ cypdurcom “-isch” (§28)
2. I'marosnsl ¢ OTAeNE€MBIMH U HEOTAEIIEMBIMH ITpUcTaBkaMu (§29)

Intentionen: Begeisterung, Emporung auBern

Situationen: Gesprach am Unterrichtsplan; Gesprach iiber Fachrichtungen,
Studium, Fachschule

Obung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, ubersetzen Sie
miindlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:
1) der Service [~’viis] (¢pp.) — oOciyxuBaHue, ycimyrH; cepBuC; die
Fakultat fur Technologie und Service.
2) die Wirtschaft, -en — 1. xo3siicTBo; 2. skoHOMuKa; die Fakultat fiir
Wirtschaft. Er studiert Wirtschaft.
3) die Jura (pi) — ropucnpynenius, npaso; die Fakultat fiir Jura. Er
studiert Jura.
4) der Verlag, -e — m3narensctBO; das Verlagsgeschaft — m3marensckoe
neno. Seine Fachrichtung heiBt Verlagsgeschaft.

5) die Anlage, -n = die Einrichtung, -en — ycTpoiicTBO, ycTaHOBKa;
(sich) einrichten; die warmetechnische Anlage. Wir haben uns gut
eingerichtet.

6) die Wartung — yxop; TexHudeckoe oOcmyxkuBanme; die Wartung der
Radiotechnik.

7) in Stand setzen — pemoHTHpOBaTH, BOccTaHaBnmBaTh; die Instand-
setzung — peMoHT, BoccraHoBieHme; die Instandsetzungsarbeiten;

Wartung und Instandsetzung der Elektronentechnik.
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8) steuem — vr 1. ynpaBisath; 2. perynupoBath; die automatische Steu-
erung.
9) das Mitte! — cpenctBo, crioco0; die Lebensmittel (pi) — npomoBoIb-
CTBUE, IPOTYKTHI ITUTAHHUS.
10) dffentlich — oOmiecTBeHHBIH; BCCOOMTHIA, COITUATBHBIIN
11) ernahren — vt murats, kopmuth; die offentliche Emahrung.

12) der Fachmann, die Fachleute = der Spezialist, -en — cnenuanucr;
mpodeccuonan. An unserem College werden Fachleute fur Industrie
und Dienstleistungen ausgebildet.

13) sichern — vt oGecnieunBars, rapantupoBatb; die Sicherung der Le-
benstatigkeit.
14) die Ausbildungsstatte, -n — yucOHOE 3aBelCHHUE, IIKOJA MPOU3BOJ-

CTBEHHOT'0 00y4eHUs; yueOHBII LEHTP.

15) das Amt, die Amter — 1. 10JDKHOCTb, MeCTO; 2. yUpexXJeHUE; KOH-
Topa; das Arbeitsamt — Oupxka Tpyaa; das Postamt.

16) durchfuhren — vt 1. npoBoauts (Hamp., X.-A. JUHUIO), 2. TIPOBOAUTH
(cobpanue u T.11.); die Durchfuhrung.

17) die Weiterbildung (nur Sing.) — mnoBblIeHHe KBanu(pHUKAIUK;, Wei-
terbilden; die Weiterbildungsseminare durchfuhren.

18) erlernen — v¢ BEIy4HMBaThH; HM3y4aTh; HAY4YUTh (YTO-TO JeNaTh); 00-
yuutbcs (uemy-i1.). Welche Fremdsprache erlernst du?
einen Beruf erlernen — monyunts mpodeccuto. An unserem College
kann man einen richtigen Beruf erlernen. Welchen Beruf erlernst du?

19) der Auszubildende, -n = der Fachschiiler = der Student — o0yuaemplii
(B TeXHHMKyMax, B IEHTpaxX IMOBBIICHHUS KBaMA(UKamuu U T.1.). Die
Auszubildenden konnen den zweiten Beruf erlernen.

20) erhaiten (erhielt, erhalten) = bekommen — vt mony4ats. Er erhielt
ein Telegramm.

21) das Stipendium, -ien = das Grundstipendium. Er erhalt ein Stipendium.
das Leistungsstipendium, -ien — moBbImenHast cTuneH U (3a X0po-
myto ycreBaemocTh). Er studiert gut und erhalt ein Leistungsstipen-
dium. Erhalten Sie ein Grund- oder Leistungsstipendium?

22) die Beziehung, -en — otHoIIeHUe; cHomieHue; pi cBs3u; die Part-
nerschaftsbeziehungen.
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23) austauschen — vt oOmMeHuBath; der Austausch; der Studenten-
austausch.

24) stattfinden (fand statt, stattgefunden) — v/ cCOCTOSATBCS; UMETH MECTO;
npoucxomuth. Der Kongress findet in Moskau statt.

25) ablegen — v 1. caEMaTh (0nIeX Iy, O0YBB); 2. claBaTh (3K3aMEH,
3a4eT u T.11.). Bitte legen Sie ab! Er legt heute die Priifung ab.

26) die Vorpriifung, -en = die Zwischenpriifung, -en — 3aget. Wie viel
Vorpriifungen hast du in diesem Semester?

27) das Gesetz, -e — 3akon; gesetzlich.

28) das Gericht, -e — cyn. Er ist im Gericht tatig.

29) sich wenden (wandte, gewandt u wendete, gewendet) — (an+Akk.)
oOpamartbcs (k komy-11.). Er wandte sich ans Gericht.

30) das Recht, -e — mpaBo (Ha gT0-11.). Jeder Mensch hat das Recht auf
Bildung.

31) die Rechtswissenschaft = die Jura — npaBoBas Hayka, IpaBOBeJICHNE,
topucnpynenius. Er studiert Rechtswissenschatft.

32) der Rechtsspruch — pemenne (mocTaHOBIEHNE) CyAa, TIPUTOBOP.
Der Rechtsspruch lautet ...

33) exmatrikulieren — otuuciare. Er wurde exmatrikuliert.

34) schlieBen (schloss, geschlossen) — 1. v¢ 3akpbIBaTh; 3aXJIOMBIBATH;
II.  vi 1. 3akpeBaThCs; 2. 3aKaHYMBATHCS, TpEKpamatb padory;
okanuuBatbes. Die Geschafte schlieBen um 20 Uhr.

35) das Studentenwohnheim, -e = das Internat, -e — cTyzeHdeckoe 06-
mexuTre. Er wohnt in einem Studentenwohnheim.

36) der Betrieb, -e — mpeampusiTre, MpoU3BOACTBO; 3aBO; (padbprka.
In unserer Stadt gibt es viele Industriebetriebe.

37) unternehmen (untemahm, untemommen) — vt IpeANPUHATH (YTO-I1.);
B3AThCS (3a uTo-1.); das Unternehmen.

38) zufrieden — (mit Dat.) noBonbHBIN (deM-11.). Er ist mit seinem Un-
ternechmen zufrieden.

tJbung 2. a) Achten Sie auf die Vieldeutigkeit folgender Worter:

I. das Geschaft, -e — 1. neno, 3auarue. Er hat viele Geschafte. —
¥V nero muoro gen. (OH 0YeHb 3aHAT).
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2. memo, caenka, ToproBas omepamus: Er macht gute Geschafte. —
OH 3aKTI0YaeT BHITOTHBIC CICIKH.

3. marasuH = der Laden, die Laden: Dieses Gaschaft (dieser Laden)
ist neu. — DTOT Mara3uH HOBBHIH.

Die Leistung, -en 1. mpousBeneHHas (BBHIIOTHEHHas) paboTa; ycriex;
JIOCTIDKEHHE, pe3yibrar (pabotel): Das ist eine hervorragende Leis-
tung. — DTO BRIJArOIIEeCs JOCTIDKEHHE.

2. cnopm, pexopn, pesymsrar: Der Sportier hat gute Leistungen er-
zielt. — CropTcMeH A00MIICS XOPOITUX Pe3yIbTaTOB.

3. mex. TPOW3BOIOWTENBHOCTH; ¢hu3. MomHocTh: Die Leistung dieses
Kraftwerkes betragt 2400 MW. — MOIIHOCTh 3TOW 3IEKTPOCTAHIINU
cocraniser 2400 MBT.

4. pi ycumeBaemocth: Die Leistungen dieses Studenten sind gut. —
YcneBaeMoCTb 3TOTO CTYCHTa XOpoIasl.

Obersetzen Sie folgende Satze ins Russische:

1. Geschaft ist Geschaft. 2. Nicht weit von uns wurde ein neues Ge-
aft eroffnet. 3. Wann schlieBen Geschafte? 4. Die meisten Studenten
erer Studiengruppe erhalten ein Grundstipendium, nur ein Student

erhalt ein Leistungsstipendium. 5. Wie sind die Leistungen der Studenten?

6.

Welche Leistung hat dieses Kraftwerk?

Obung 3. a) Achten Sie bitte auf folgende Wortfamilie:

351

X03

oep
b)

haushalten — vt 1. x035iHUYATh; BECTH XO3HCTBO; YIIPABIISITh XO-
CTBOM;

der Haushalt — 1. qomaiHee X035HCTBO; 2. OIOKET;

den Haushalt fiihren (besorgen) — BecTn (3aHIMAaThCS) JOMAITHUM
SIICTBOM;

den Haushalt verabschieden — npuarMaTh 610 KET;

die Haushaltsfiihrung — nomosmanenne;

der Haushalter, die Haushalter — sxoHowm;

die Haushalterin, -nen — 3koHOMKa;

haushalterisch = haushaltig — 1. adj xo3siicTBeHHBII, SKOHOMHBIH,
exmBbIi; 1. adv 6epexxuBo, 6epekHO, SKOHOMHO.

Obersetzen Sie folgende Satze:
1. Seine Schwester halt ihm haus. 2. Wer halt Thnen haus? 3. Wer fuhrt

den Haushalt in Threr Familie? 4. Er studiert Haushaltsfiihrung. 5. Die
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Staatsduma hat den Haushalt fiir das nachste Jahr verabschiedet. 6. Man
muss mit den Bodenschatzen haushaltig umgehen.

Ubung 4. Sagen Sie bitte das Synonym:

der Laden; die Dienstleistungen; erhalten; haushalterisch; die Vor-
priifung; die Rechtswissenschaft; das Grundstipendium; der Fachmann;
leben; die Anlage; der Auszubildende; das Studentenwohnheim.

Ubung 5. Sagen Sie bitte dasselbe, aber mit einem Wort:

freundschaftliche Beziehungen; Beziehungen der Partnerschaft; das
Stipendium furgute Leistungen; das Seminar fiir Weiterbildung; das Amt
fiir Post; die Statte fur Ausbildung; der Austausch von Studenten; das Ge-
schaft von Verlag; die Technik fiir Instandsetzung; den Haushalt fiihren.

Ubung 6. Sagen Sie bitte das Antonym:

nehmen; mit; schwer; exmatrikulieren; enden; Anfang; sich anziehen;
aufstehen; der Abend; die Nacht; sitzen.

Ubung 7. Bilden Sie bitte Adjektive mit dem Suffix “-isch” (§28) von folgenden
Substantiven und ubersetzen Sie sie:

z.B. Russe — russisch — pycckwuii
Mechanik, Technik, Physik, Chemie, Thematik, Berlin, Graphik,
Biotechnik, Hydraulik, Pneumatik.

Ubung 8. a) Wiederholen Sie Deklination der Adjektive ohne Artikel (§8) und
deklinieren Sie folgende Wortgruppen:

warmetechnische Anlage; deutscher Student; neues Gerat.

b) Setzen Sie fehlende Endungen ein und ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Ich brauche deutsch-russisch- Worterbuch. 2. Dieses Wort kann
man im Worterbuch fiir fremd- Worter finden. 3. Er erhalt ein Leistungs-
stipendium fiir gut- Studium. 4. Er kann mit hydraulisch- Anlagen umge-
hen. 5. Wir haben freundschaftlich- Beziehungen mit vielen Fachschulen.

6. Er hat einen wichtig- Beruf erlemt. 7. Deutsch- Student hat uns iiber
seine Fachrichtung erzahlt. 8. Unser College geht innovativ- Weg.

Ubung 9. a) Schreiben Sie auf und merken Sie sich folgende Information:

I'maronsubie mpuctaBku durch-, iiber-, unter-, um-, wieder- (§29)
OTHCIIOTCS, €CIM Ha HHUX MagaeT yaapeHue, W HE OTACIAIOTCS, €CIn
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ylapeHue TmajaeT Ha KopeHb cioBa. OOpaTuTe BHUMAaHHWE: YIapeHUE

MEHSIET 3HAaYEHHE CII0BA!

z.B. wiederh61en — moBTOpsATH, 'Wiederholen — nmpuHecTH cHOBA;
iibersetzen — mepeBoAKTH (C OJHOTO SI3bIKA Ha IPyroii), 'uberset-
Zen — TePenpaBIsATh, IEPEBO3UTH (KOTO-11., UTO-J1. YePe3 PEKy);
umkleiden — o6uBaTh, 00TATMBATH (MaTEpHEii); 00MMBATH (TOCKa-
Mn); 'umkleiden — mepeoaeBaTh (KOro-i.);
umgehen — o0xoauTh (penstcTBue); 'umgehen — (mit Dat.) 06-
XOJHUTHCS, 00paIaThest (C KeM-I1., ¢ YeM-J1.);
untemehmen — npeAnpuHATH (YTO-11.), B3AThCA (32 4TO0-I1.); "unter-
nehmen — B3sTh O[] PyKY (KOTO-11.);
unterhalten — moxmepxwuBath; 'unterhalten — 1. gepxath (o
4eM-J1.); 2. IOACTABJIATH (TIOJI0 YTO-I1.).

b) Geben Sie Grundformen von folgenden Verben:

wiederholen, 'wiederholen; iibersetzen, 'iibersetzen; umkleiden, 'um-
kleiden; untemehmen, 'untemehmen.

¢) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Unterschreiben Sie bitte das! 2. Die Mutter hat das Kind umgeklei-
det. 3. Er umkleidete das Sofa mit einem neuen Stoff. 4. Er wiederholte
die Vokabeln. 5. Er holte das Worterbuch wieder. 6. Er hat das selbst
untemommen. 7. Er nahm sie unter.

Obung 10. a) Schreiben Sie auf und merken Sie sich folgende Information:

Coro3 denn mepeBOUTCS «TaK Kak», HO B OTIIMYHE OT PYCCKOTO OH
SIBJIICTCS] COYMHUTEIIBHBIM U TIOCIIC HETO Yallle BCEro YImoTpebseTcs
OpSIMOM TTOPSIIOK CJIOB, T.€. TIOUIeKAIIee CTOUT Ha 1-M mecTe:

z.B. Die Mutter wascht die Hemden, denn sie sind schmutzig. —

Marb cTupaet pyOaiiku, Tak Kak OHU TPS3HbIE.

b) Obersetzen Sie folgende Satze:

1. Ich lege meine Jacke ab, denn es ist warm heute. 2. Er geht in die
Mensa, denn er hat Hunger. 3. Sie geht in den Computerraum, denn
sie will dort im Internet surfen. 4. Er studiert an der Fakultat fur Elek-
tromechanik, denn er will Elektrotechniker werden. 5. Sie studiert die
Fachrichtung “Technologie und Service”, denn sie will auf dem Bereich
der Dienstleistungen tatig sein. 6. Sie studiert die Haushaltsfithrung, denn
sie will Haushalterin werden.
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Ubung 11. Wiederholen Sie Perfekt Passiv (§ 15) und arbeiten sie paarweise nach
dem Muster:

A: Wurde dieser Text iibersetzt?
B: Ja, er ist schon iibersetzt worden.

1. Wurde die Ubung geschrieben? 2. Wurde die Priifung in Physik
abgelegt? 3. Wurde Troja ausgegraben? 4. Wurde diese Anlage gepriift?
5. Wurde das Holz bearbeitet? 6. Wurde diese Einrichtung in Stand ge-
setzt? 7. Wurde der Kongress durchgefiihrt?

Ubung 12. Wiederholen Sie Plusquamperfekt Passiv (§ 15) und ubersetzen Sie
folgende Satze:

1. Nachdem die Ubung geschrieben worden war, iibersetzte er den
Text. 2. Nachdem die Vorpriifung in Physik abgelegt worden war, berei-
tete er sich auf die Zwischenpriifung in Mathematik vor. 3. Nachdem das
Gerat gepriift worden war, gab er es den Studenten. 4. Nachdem Troja
ausgegraben worden war, schenkte Schliemann Schatze von Troja dem
Pergamonmuseum. 5. Nachdem das Holz bearbeitet worden war, wurde
aus ihm Holzproduktion gefertigt.

Ubung 13. Wiederholen Sie Futurum Passiv (§ 15) und arbeiten Sie paarweise
nach folgendem Muster:

A.: Ist dieses Gebaude gebaut worden? (weder in diesem noch im
nachsten Monat).
B.: Es wird weder in diesem noch im nachsten Monat gebaut werden.

1. Ist die Priifung in Technologie des Maschinenbaus abgelegt worden?
(entweder morgen oder iibermorgen). 2. Ist die Anlage in Stand gesetzt
worden? (nachste Woche). 3. Ist warmetechnische Anlage gepriift wor-
den? (in zwei Tagen). 4. Ist das Stipendium erhalten worden? (entweder
heute oder morgen). 5. Ist der Haushalt ffir das nachste Jahr verabschiedet
worden? (am Donnerstag).

Ubung 14. Wiederholen Sie Infinitivgruppen und -wendungen (§20) und iiber-
setzen Sie folgende Satze:

l. Es ist wichtig, haushalterisch zu sein. 2. Es ist wichtig, diese Ein-
richtung bis zum ersten September in Stand zu setzen. 3. Es ist notwendig,
sich mit dieser Frage an den Lehrer zu wenden. 4. Es ist notig, sich auf
die Priifung gut vorzubereiten. 5. Es ist wichtig, einen richtigen Beruf
zu erlernen. 6. Er studiert an der Fachschule, um Techniker zu werden.
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7. Man darf den Haushalt nicht verabschieden, ohne ihn ausffihrlich zu
analysieren.

t)bung 15. a) Schreiben Sie auf und merken Sie sich folgende Strukturen:

1. Beipasuts BocTopr. — Begeisterung aufiern.
Benukonenno!/3ameuarensno! — Grofiartig!/Prima!/Herrlich!/Wun-
derbar./Wunderschon!
DTO MOCTaBIISIET MHE YIOBOJILCTBUE/Pamocts. — Das macht mir
Spafi/Freude.
3noposo!/bieck!/Benukonento!/beciogoono!/denomenansHo! —
Toll./Schick./Klasse./Super./Phantastisch!
II. Bosmymenue. — Emporung.
Hecneixanno!/Hesepositno! — Unerhort!
VxacHo! — Abscheulich!
Bezobpasno! — Hasslich!

b) Arbeiten Sie paarweise. Lesen Sie bitte folgende Aussagen. Ihr(e)
Studienfreund(in) soli horen wund seine (ihre) Begeisterung oder Emporung
auBern:

1. Du fahrst als Austauschstudent nach Deutschland. 2. Ich hab’
gehort, dass dein Beruf dir Freude macht. 3. Wir gehen heute in den
Computerraum, um im Internet zu surfen. 4. Man hat gesagt, dass wir
morgen sechs Stunden Kontrollarbeit in Mahtematik schreiben. 5. Wir
haben die Moglichkeit, unser Praktikum in Deutschland zu absolvieren.

t)bung 16. a) Machen Sie sich mit dem Inhalt folgender Dialoge bekannt.
b) Suchen Sie die Strukturen der Begeisterung und Emporung.

c) Lesen Sie die Dialoge rollenweise vor. Der dritte Student spielt die Rolle eines
Dolmetschers.

: Was bist du?

: Student.

: Toll! Und wo?

: Am humanistischen Industriecollege.

: Wie viel Fachbereiche hat dein College?

.. Wir haben nicht Fachbereiche, sondern Fakultaten. Sie sind vier.
: Und wie viel Fachrichtungen gibt’s an deinem College?

: Uber 30. Toll! Nicht wahr?

DrwrwEr W
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.- Oho! So viel? Klasse! Da kann man wahlen.
.. Ja, aber wer die Wahl hat, hat die Qual.

11

: An welcher Fakultat studierst du?

.. An der Fakultat fur Technologie und Service.

: Und welche Fachrichtung studierst du?

.. Frisierkunst und dekorative Kosmetik.

: Prima! Du bist mit dieser Fachrichtung zufrieden. Nicht wahr?

: Ja, ich bin wirklich zufrieden, denn diese Fachrichtung macht mir
SpaB.

: Und was wirst du werden?

.. Friseurin.

: Klasse!

: Welchen Beruf erlemt dein Freund?

. Er studiert die Fachrichtung des Maschinenbaus und wird Techno-
loge-Techniker sein. Er ist jetzt im Sonderraum fur CNC-Technik.
Gehen wir! Ich mache dich mit ihm bekannt.

11

: Woher kommst du? Aus dieser Stadt?

: Nein, ich komme aus Minsk und studiere hier.

: Und wo wohnst du?

: Im Studentenwohnheim. Es ist modern und gemiitlich.

: Dein Freund sagt, dass dein Intemat abscheulich ist.

: Abscheulich? Nein. Unser Intemat ist super. Es ist komfortabel einge-
richtet worden. Die Studenten haben die Moglichkeit, gemiitlich und
preisgiinstig zu wohnen. Wir haben auch vielfaltige Freizeitmoglichkei-
ten: zwei oder drei Schachspielraume, zwei Tumbhallen, Tennis- und
Volleyballplatze, Billardraum, gemiitliches und helles Cafk.

. Herrlich!

bung 17. Lesen Sie den Text 8 und schreiben Sie einen Plan dieses Textes auf.

Achten Sie dabei auf folgende Texterlauterungen:

1. Design [dis'ain] (auen.) (je nach Bereichen) — auzaiin (o otpacism).
2. Management [masnidjmant] (auei.) — MEHEKMEHT.
3. das Transferzentrum — LEHTp NOBBIIIEHHUS KBAIN(UKALIUH.
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Text 8. Mein College
(Fortsetzung der Erzahlung von Oleg)

1. An unserem College gibt es vier Fakultaten und zwar: Fakultat fur
Elektrotechnik (sie ist die alteste Fakultat), die Fakultat fiirTechnologie
und Service, fur Padagogik, fiir Wirtschaft und Jura (sie ist die jiingste
Fakultat). Die Studenten werden an unserem College in 30 Fachrichtun-
gen ausgebildet.

2. An der Fakultat fiir Elektrotechnik gibt es 10 Fachrichtungen,
darunter sind: Verlagsgeschaft, warmetechnische Anlagen, Wartung und
Instandsetzung der Radioelektronentechnik, biotechnische und medizi-
nische Apparate und Systeme, automatische Steuerung von elektroener-
getischen Systemen, Software der Rechentechnik wund automatisierter
Systeme, Rechenmaschinen, Netze und Systeme und andere. Hier werden
Techniker herangebildet, beispielsweise Elektrotechniker, Computertech-
niker und viele andere.

3. An der Fakultat fiir Technologie und Service gibt es viele Fach-
richtungen: Technologie des Maschinenbaus, Technologie der Holzbe-
arbeitung, Technologie der Lebensmittel der offentlichen Ernahrung,
Betrieb und Instandsetzung der Einrichtung von Handelsuntemehmen
und offentlichen Ernahrung, Bauwesen und Ausnutzung von Gebauden,
Standardisierung und Kontrolle der Produktionsqualitat (je nach Berei-
chen), sowie Service-Fachrichtungen: Haushaltsfithrung, Frisierkunst
und dekorative Kosmetik, Organisierung der Dienstleistungen in Hotels
und Touristenkomplexen. An dieser Fakultat werden Technologen und
Techniker fiir Industriebetriebe, Unternehmen und Dienstleistungen
ausgebildet.

4. An der Padagogischen Fakultat werden Schullehrer fiir Mathematik,
Russisch und Literatur, Fremdsprachen, Korperkultur, Musik, Arbeit,
Design (1), Kunst und technisches Zeichnen, Hausausbildung heran-
gebildet. Hier studieren sehr viele Madchen.

5. An der Fakultat fur Wirtschaft und Jura werden Fachleute fiir
Wirtschaft und Jura ausgebildet. Die Studenten haben die Moglichkeit,
folgende Fachrichtungen zu wahlen: Jura, Recht und Organisierung der
Sozialfiirsorge, Sozialarbeit. An dieser Fakultat gibt es 8 Fachrichtungen,
wo Fachleute Wirtschaftsberufe erlernen. Das sind: Wirtschaft, Buchffih-
rung und Kontrolle (je nach Bereichen); Management (2); Finanzen (je
nach Bereichen); Bankwesen; Marketing; Schriftfiihrung und Archivwe-
Sen; Warenkunde; Handel (je nach Bereichen).
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6. Unser College erffillt zwei Aufgaben: die Studenten auszubilden
und Auszubildende weiterzubilden. Also es ist nicht nur eine qualifizierte
Auszubildungsstatte, sondern auch ein Transferzentrum (3). Im diesem
Zentrum werden Weiterbildungsseminare ftir Fachschullehrer der Fach-
schulen im Siiden Russlands durchgeffihrt. Unser College hat einige
Filialen, arbeitet mit zwei Schulen und mit dem Arbeitsamt unserer Stadt
zusammen. Die Auszubildenden erhalten die Moglichkeit, den zweiten
Beruf zu erlernen, zum Beispiel den Beruf Friseur(in), Haushalter (Haus-
halterin), Manager oder andere.

7. Es existieren internationale Partnerschaftsbeziechungen zwischen
dem industrie-humanitaren College und der Ingenieurschule Glashutte,
dem Berufsbildungszentrum Iserlohn (BRD) und Carmerthen College
fur Technologie und Kiinste (GroBbritannien). Im Laufe von 15 Jahren
fand der regelmafiige Studentenaustausch zwischen unserem College und
Ingenieurschule Glashtitte statt. Ich bin stolz auf mein College. Hier ist es,
interessant zu studieren, denn das College geht immer innovative Wege.

Obung 18. Suchen Sie im Text 8 die Satze, wo

— es um Fakultaten und Fachrichtungen geht;

— von der Fakultat fur Elektrotechnik die Rede ist;

— es sich um die Fachrichtungen der Fakultat fur Technologie und
Service handelt;

— es um Berufe an der padagogischen Fakultat geht;

— es um wirtschaftliche Berufe geht;

— es sich um Fachrichtungen der Jura handelt;

— von zwei Aufgaben der Fachschule die Rede ist;

— von Partnerschaftsbeziechungen die Rede ist.

Obung 19. Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text 8:

1. Wie viel und welche Fakultaten gibt es am humanistischen
Industriecollege? 2. Wie viel und welche Fachrichtungen hat dieses
College? 3. Welche Fachleute werden an diesem College herangebildet?

4. Mit welchen auslandischen Fachschulen hat dieses College Partner-
schaftsbeziehungen?

Obung 20. Erganzen Sie folgende Satze:

Die Fachschule von Oleg heiBt.... An seinem College gibt es vier ...
und 30 .... An der Fakultat ftir Elektrotechnik gibt es 10 .... Die Studen-
ten der Fakultat fur Elektrotechnik erlernen den Beruf von .... An der
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Die Studenten, die gute

Obung 21. Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche folgende Satze:

1. B moem xomnemke mATe ¢(akympTeToB. 2. MOW Ipyr Y4HTCS Ha

JIEKTPOTEXHUYECKOM (haKyIbTeTe M IIONYYUT NPOPECCHI0 IIIEKTPOTEX-
Huka. 3. Ha Hamem ¢akynpreTe €cTh CHENMAIBHOCTD «TEIIOTEXHUYE-
ckue yctaHoBku». 4. Ha memarormueckoM (akynbTeTe TOTOBAT YUHTENeH
mkon. 5. OH moTyyaeT NOBBIEHHYIO CTUIIEHTUIO.

Obung 22. Erzahlen Sie den Text 8 nach. Nutzen Sie dabei Thren Plan zum
Text 8.

Aufgaben zum Gesprach

L Sehen Sie sich bitte den folgenden Unterrichtsplan von Oleg an und

besprechen Sie ihn mit Thren Studienfreunden:

Unterrichtsplan
Zeit Montag Dienstag Mittwoch | Donnerstag | Freitag
Technisches | Elektro- Kulturo- Elektro- .
8-9.35 Zeichnen nenstoffe logie technik Informatik
Sicherheit
9.50-11.25 Elektror.len- Mathematik | der Lebens- Elektronen- Kultqro-
technik e stoffe logie
tatigkeit
Sicherheit
11.40-13.15 | der Lebens- Elektror}en- Fremd- Sport Elektrf)-
L. technik sprache technik
tatigkeit
13.30-15.05 — Informatik — — —

Stellen Sie Fragen an Ihre Studienfreunde.

z.B. 1.

Wann fangt der Unterricht am Montag an? 2. Wie viel Stun-

den Unterricht hat Oleg am Dienstag? 3. Welche Facher hat er

am Mittwoch? 4. Welche allgemeinbildenden Facher lemt Oleg?

5. Welche berufsorientierten Facher lemt er? 6. An welcher Fakul-

tat studiert er? usw.
AuBern Sie dabei Thre Begeisterung oder Emporung.
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II. Sprechen Sie mit Thren Freunden iiber Ihren Unterrichtsplan,
TIhre Fachschule, Fachrichtung und Thr Studium.

II. Lesen Sie folgende Geschichte und besprechen Sie sie mit Thren
Studienfreunden:

Neue Lexik:

das Kalbsfleisch — Tenstuna; das Schwert — meu; das Ross — xonp

Reden ist Silber, Schweigen ist Gold

Das ist eine wahre Geschichte vom Jahre 2000. Ein israelischer Stu-
dent studierte Jura an einem College in England. Wahrend der Priifung
in Jura bereitete er sich sechs Stunden zur Antwort vor. Dann sagte er
dem Examinator: “Herr Professor, warum bringt man uns keinen Kaf-
fee und kein Brot mit kaltem Kalbsfleisch? Das Gesetz vom Jahre 1460
lautet: Man soli den Studenten in der Priifung nach vier Stunden eine
Tasse Kaffee und ein Stuck Brot mit kaltem Kalbsfleisch anbieten”. “Wir
haben leider kein kaltes Kalbsfleisch und konnen Ihnen einen Hamburger
anbieten”, erwiderte Herr Professor. Der Student war unzufrieden und
wandte sich ans Gericht.

Der Rechtsspruch war: “Exmatrikulieren, denn das Gesetz vom Jahre
1416 lautet: der Student soli zur Priifung mit Ross und Schwert kommen”.

Sagen Sie bitte, warum der Text “Reden ist Silber, Schweigen ist
Gold” heiBt. Was kann man dazu sagen?



Lektion 9

Thema: Berufsausbildung

Text 9: Berufsausbildung in Deutschland
Grammatik:

1. Partizip I u II B kauecTBe onpeneneHus

2. Koncrpykuus ,,sein” u Partizip 11 (§ 17)

3. Pa3nenuTenbHbIi reHUTUB

4. CMemaHHOE CKIOHEHHUE MpuiaratespHbIX (§8, m. 3)

1Vortbildung:
1. IlpunaraTenbHbie U Hapeuus ¢ cyddukcom -los
2. CI0XHBI€ CYIIECTBUTEIIbHBIE

Intentionen: Bedauem, Freude aussprechen

Situationen: Besuch; Gesprach iiber Berufsausbildung

Obung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, Obersetzen Sie
mundlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:

1) das Vorbild, -er — mpumep, o6pa3err; vorbildlich.

2) gelten (gait, gegolten) — I v¢ 1. cTouTh, HEHUTHCS; 2. TOIB3OBATHCS
aBTopuTeToM, MMeTh Bec; II vt 1. OBITh JEHCTBUTENHHBIM, WMETH
cury, es gilt (zu + Infinitiv) — HyxHO, HeoOXxomumo (cIenaTh

yro-i1.). Die Ehre gilt mehr als das Leben. Sein Wort gilt etwas. Die
Berufsausbildung in Deutschland gilt als vorbildlich. Es gilt zu siegen
oder zu sterben.

3) dual — nBoitnoii; das duale System.

4) der Azubi, die Azubis und die Azubi = der Auszubildende, -n — oby4ae-
MBI, yuammiics (npodeccnoHansHOM mKonbl). Im dualen System
lemt der Azubi drei bis vier Tage in der Woche im Betrieb und einen
oder zwei Tage in der Woche in der Bemfsschule.

5) erfordern — vt tpeboats; das Erfordemis, -se; erforderlich; Erfor-
dernisse des dualen Systems. Das erfordert viel Zeit.

6) abstimmen — I vi romocoBats; II vt 1. cormacoBwiBath; die Abstim-
mung; die Abstimmung der betrieblichen und schulischen Berufsbil-
dung.
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7) ausreichen — vi xBararh, OBITH JOCTATOYHBIM; eine ausreichende
Abstimmung der Berufsbildung.

8) erreichen — v 1. mocraBarh, NOTAHYTbCA (IO Yero-i.); JOCTUTATh
nobupathest, A0XoauTh; 2. mobuBatbes; das Ziel erreichen. Er hat
viel erreicht.

9) herstellen — v¢ U3roTOBJATH, MPOU3BOIUTH, MoNyuaTh, der Hersteller;
die Herstellung. Um eine ausreichende Abstimmung zu erreichen
und eine Parallelitat herzustellen, ist ein guter Kontakt zwischen den
Betrieben und Berufsschulen erforderlich.

10) der Rest, -e — ocrarok; restlich; die restlichen 30%; restlos.

11) attraktiv — 1. mnpuBnekaTenbHbId; 2. MWIOBUAHBIA, NPUSTHBINA
(c Buny). Eine duale Berufsausbildung ist ffir Jugendliche attraktiv.

12) das Beispiel, -e — npumep (U1 MOATBEPIKACHUSI WM JIOKAa3aTeNIbCTBA
yero-i.); zum Beispiel; beispiellos.

13) der Kaufmann, die Kaufleute — 1. Toproser, koMmmepcaHT; KyTetr,
2. cnenuanuct mo toprosie; kaufmannisch; die Kauffrau; der kauf-
mannische Beruf.

14) finden (fand, gefunden) — vt Haxomuts, oTeickuBarh. Wie finden Sie
unsere Fachschule?

15) rasch = schnell — ObicTpelif, ckopeiid. Jugendliche, die nach dualen
Ausbildungsplanen qualifiziert worden sind, finden rasch berufliche
Perspektiven.

16) derzeit = zurzeit — adv 1. HBIHE, Temepb, B HacTosImIee (B TaHHOE)
Bpemsi; 2. torma; derzeitig. Es gibt derzeit rund 370 Ausbildungsbe-
rufe.

17) anerkennen (erkannte an /anerkannte, anerkannt) — v¢ mpu3HaBarsb;
einen Staat diplomatisch anerkennen; anerkannte Ausbildungsberufe.

18) die Beschaftigung, -en — 3ansTHe, paOoTa, JCATENBHOCTB; 2. Mpe-
JocTaBiieHue padoThl, 3aHATOCTh; die Beschaftigungsberufe.

19) unterschiedlich = verschieden — pa3ublii, pasznuunsi; unterschied-
liche Tatigkeiten.

20) ahnlich — mnoxoxwuli, CXOIHBIN, MOMOOHBIN, aHANOTWYHEIN, ahnliche
Tatigkeiten. Er ist seinem Vater ahnlich. Wem bist du ahnlich?

21) bezeichnen — vt o6o3Hauath, Ha3bBaTh; die Bezeichnung des Aus-
bildungsberufes.
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22) knapp = eng — 1. y3kuii, TecHbIH; ein knappes Kleid; eine enge StraBe;
2. CcKaTblif, HEeMHOTOCIIOBHBIH; in knapper Form; in knappen Worten.

23) das Wesen, cymiecTBo, CyIHOCTb, CyTh; wesentlich; wesenlos.

24) der Inhalt, -e — conepxanne; der Inhalt der Ausbildung. Die Be-
zeichnung des Ausbildungsberufes beschreibt in knapper Form den
wesentlichen Inhalt der Ausbildung.

25) backen (buck, gebacken) — vt meus, BbIeKaTh (XJ1€0); 3amekarthb
(pp10y, Msco); xaputh (OmmHbl, pwIOY); der Backer; die Backerin =
die Backerfrau.

26) handeln — vi 1. pmeficTBoBaTh, MOCTymaTh, 2. ToproBath (mit Dat.)
(uem-11.); der Handel, der GroBhandel — omnroBas Ttoprosius; der
Einzelhandel — po3anunas Toprosius; Kauffrau im Einzelhandel.

27) auBen — adv cHapyxwu;, u3BHe; das AuBenamt = das AuBenministe-
rium; der AuBenhandel.

28) der Rechtsanwalt — anBoxkar, 3amutHuK. Er ist Rechtsanwalt.

29) helfen (half, geholfen) — vi momorats; die Hilfe; der Gehilfe; der
Rechtsanwaltsgehilfe. Helfen Sie mir bitte!

30) der Landwirt, -e — depmep.
31) sich freuen auf Akk. — panoBaTbcst UeMy-J1. IPEACTOSILEMY;

sich freuen iiber Akk. — panoBarbcst wemy-n. mpomenmemy. Er freut
sich auf die kommenden Ferien. Er freut sich iiber das Geschenk.

32) kennen lernen (lernte kennen, kennen gelernt) — vt (110) 3HaKOMHUTBCS
(¢ xem-n., ¢ yem-1.); y3HaBath (4ro-i.); Ich mochte diesen Studen-
ten kennen lemen. Ich habe diese Stadt kennen gelernt.

33) einverstanden = adj cormacHblii (mit Dat.) (¢ kem-i1., ¢ 4em-i.). Ich
bin mit Thnen (nicht) einverstanden. Sind Sie mit mir einverstanden?

34) stimmen — vi 1. rojocoBarthk, NOJaBaTh rojoc (3a KOro-i., 3a 4To-I.,
MPOTHB KOTrO-JI., TPOTHUB YEro-i.); 2. COOTBETCTBOBaTh (HCTHHE);
0bITh BepHBIM. Fur wen stimmen Sie? (Das) stimmt! Stimmt das?

Ubung 2. a) Achten Sie auf die Vieldeutigkeit folgender Worter:

I. das Land, die Lander — 1. ctpana, xpaii: Unser Land ist das groBte
in der Welt. — Hama ctpana camast 60sbliasi B MUpe.
2. 3emns (eaMHUIAa agMMHUCTpaTuBHOro jaeneHuss B ®PI' u ABsct-
pun): Deutschland hat derzeit 16 Bundeslander. — B mnacTosmee
Bpems B ['epmannu 16 denepanbHbIX 3eMeb. A
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3. 3emus1, mousa: Er hat ein Stuck Land. — V Hero ectb y4acTok 3emiu.

4. 3emns, cyma: Er fuhr zu Wasser und zu Lande. — On exan no Boxe
U 110 CyIIIe.
5. ceno, nepeBnsi: Meine GroBeltern leben auf dem Lande. — Momn

6alymIka ¢ JeTyIIkoi KHUBYT B IEpEBHE.

II. steuern — vt 1. mpaBuTH (pyneM); ynpasisate: das Steuer— pyib; der
Steuermann — mrypMaH.

2. maTtuth (Hajor), obnaraTh Hasorom (uro-i.): die Steuer, -n — HaJIOT.

b)  Obersetzen Sie folgende Satze:

1. Deutschland ist ein fithrendes Ausbildungsland. 2. Bayern ist das
groBte Land Deutschlands. 3. Wir fahren aufs Land, das nicht weit von
unserer Stadt liegt. 4. Die Steuern in Deutschland sind hoch. 5. Das Steuer
in meinem Auto ist kaputt.

Obung 3. a) Achten Sie bitte auf folgende Wortfamilie:

installieren — V¢ yCTaHAaBIMBaTh, YCTpamBaTh, COOpYXaTh, 00OpyIO-
BaTh, MOHTHUPOBATE;
der Installateur [~ to:r], -e — BOJONPOBOTYMK, ClIeCapb-CAHTEXHUK;

MOHTED; MOHTAXXHUK;
der Gasinstallateur = der Gasmonteur — MOHTEp IO Ta30BBEIM YCTa-

HOBKaM;
der Wasserinstallateur — caHTexHUK;
der Elektroinstallateur — s>nekTpoMoHTED.

b)  Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Was installiert man hier? 2. Was kostet die Installation dieser An-
lage? 3. Mein Vater ist Gasinstallateur. 4. Ich werde Elektroinstallateur.
5.  Wo werden Wasserinstallateure vorbereitet?

Obung 4. Suchen Sie bitte das Synonym:

1. rund 2 Wochen; a) zurzeit

2. rasch; b) verschieden
3. Fachmann; c) etwa 14 Tage
4. derzeit; d) Helferin

5. knapp; e) Fachschiiler
6. unterschiedlich; f) eng

7. Gehilfin; g) schnell

8. Azubi h) Spezialist.

(So war es richtig: 1-c; 2-g; 3-h; 4-a; 5-f; 6-b; 7-d; 8-¢).
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Obung 5. Ubersetzen Sie folgende Worter:

Berufsausbildung;  Berufsbildung;  Vollzeitbildung;  Schulbildung;
Fachschulausbildung;  Restaurantfachmann; GroBhandel; Einzelhandel;
Rechtsanwaltsgehilfe; Arzthelferin; Bankkaufmann; Industriemechaniker;
Betriebstechnik.

t)bung 6. Sagen Sie bitte dasselbe, aber mit einem Wort:

die Helferin des Arztes; die Ausbildung im Beruf; die Ausbildung in
der Vollzeit; die berufliche Schule; die berufliche Bildung; die Bildung
in der Schule; die Bildung an der Fachschule; der Fachmann im Res-
taurant; der Gehilfe des Rechtsanwalts; der Kaufmann in der Bank; der
Mechaniker in der Industrie.

Obung 7. a) Bilden Sie Worter mit dem Suffix “-los” und ubersetzen Sie sie:
Muster: das Resultat — resultatlos — 6e3pe3yibraTHO

der Rest; das Beispiel; die Eltern; das Ende; der Inhalt; das Mittel; die

Kosten; das Wesen.

b) Arbeiten Sie paarweise nach folgendem Muster:

A: Hat diese Arbeit ein Resultat?

B: Das ist eine resultatlose Arbeit.

1. Wo ist der Rest des Materials? 2. Haben diese Kinder Eltern? 3. Hat
diese Frage einen Inhalt? 4. Hat diese Ubung ein Ende?

Obung 8. a) Wiederholen Sie Deklination der Adjektive (§8.3) und deklinieren
Sie folgende Wortgruppen:

ein neuer Beruf, meine neue Helferin; mein neues Kraftfahrzeug;
unsere neuen Steuem; neue Steuern.

b) Setzen Sie fehlende Endungen ein und ubersetzen Sie folgende Wortgruppen:

die mannlich- Berufe; kaufmannisch- Berufe; die kaufmannisch- Berufe;
die weiblich- Berufe; weiblich- Berufe; ein weiblich- Beruf; eine neu- Ver-
kauferin; die neu- Verkauferinnen; neu- Verkauferinnen; die Tendenz zu
langer- Ausbildungszeiten; die Facher eines beruflich- Lemens; Erweiterung
einer praktisch- Ausbildung; in einer knapp- Form; in einem gut- Kontakt;
Erfordemisse eines dual- Systems; in einer kostenlos- Ausbildung.

Ubung 9. a) Schreiben Sie folgende Information auf:

Ilocne YMCIUTEIBLHBEIX M IOCIE CIIOB Viele, manche ¥ T.I. YaCTO CTOHUT
CYHIECTBUTCIIBHOC BO MHOKCCTBCHHOM YHUCJIC B Genitiv, TaK Ha3bIBac-
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MBIf  «pa3fCMUTENbHBIA TCHUTHB», W MEPCBOJUTCS: OJWH W3 MHOTHE
U3 ... M T.IL.,
z.B. einer der besten Azubis — ouH U3 My4mmx o0yyaemsix (yua-
muxcs);
eines der besten Beispiele — oxuH 13 JIy4Imx npuMepos;
eine der besten Schulen — ojHa U3 Ty4IIMX MIKOJI.

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Unser College ist eines der groBten Colleges im Siiden Russ-
lands. 2. Seine Fachschule ist eine der bekanntesten Fachschulen in
unserem Land. 3. A.S.Puschkin ist einer der groBten Dichter der Welt.

4. P.I.Tschaikowsky ist einer der berithmtesten Komponisten der Welt.

5. Sankt-Petersburg ist eine der bekanntesten Stadte der Welt. 6. Das
Russische Museum in Sankt-Petersburg ist eines der berithmtesten Mu-
seen unseres Landes.

Obung 10. a) Schreiben Sie auf und merken Sie sich folgende Information:

Partizip | — 3T0 npHyacTue, HACTOSIIETO BPEMEHH,
z.B. das lesende Madchen — uwnTaromas 1eBoYKa;

Partizip Il — 3To nmpuvacTHe nporeanero BpeMeHH,
z.B. das gelesene Buch — npounrtannas kHura;
die angekommene Delegation — mpuOBIBIIast qeeramus.

b) Ubersetzen Sie folgende Wortgruppen:

die schreibende Fachschiilerin; der geschriebene Brief; das erreichte
Ziel; die abgelegte Zwischenpriifimg; der arbeitende Azubi; der malende
Mann; das gemalte Bild; das anerkannte Land; die erganzende Funktion;
der herstellende Betrieb; die hergestellte Produktion; die funktionierende
Anlage; das gebackene Brot.

Obung 11. a) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Das Studium am College ist mein eines der erreichten Ziele. 2. Ei-
nige der immatrikulierten Azubis werden spater exmatrikuliert. 3. Eines
der zentralen Erfordemisse des dualen Systems ist dic Abstimmung des
betrieblichen und des schulischen Teils der Berufsbildung. 4. Deutschland
ist eines der ffihrenden Ausbildungslander. 5. Kasachstan ist eines der
anerkannten selbststandigen Lander.
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Obung 12. Wiederholen Sie die Konstruktion “sein”+Partizip II (§ 17), verglei-
chen und iibersetzen Sie folgende Satze:
1. Das Land wird anerkannt (Prozess).
Das Land ist anerkannt (Resultat).
2. Das Land wurde anerkannt.
Das Land war anerkannt.
3. Das Land wird anerkannt werden.
Das Land wird anerkannt sein.
4. Das Land muss anerkannt werden.
Das Land muss anerkannt sein.
5. Das Ziel wird rasch erreicht.
Das Ziel ist rasch erreicht.
6. Das Ziel wurde rasch erreicht.
Das Ziel war rasch erreicht.
7. Das Ziel wird rasch erreicht werden.
Das Ziel wird rasch erreicht sein.
8. Das Ziel muss rasch erreicht werden.
Das Ziel muss rasch erreicht sein.

Obung 13. Arbeiten Sie paarweise nach dem Muster:

a) A: Werden hier Priifungen abgelegt?
B: Sie sind schon abgelegt.
1. Werden Ausbildungsberufe beschrieben? 2. Werden diese Satze
analysiert? 3. Werden diese Texte iibersetzt? 4. Werden die Azubis be-
gliickwiinscht? 5. Werden die neuen Worter erklart?

b) A: Wann wurde die Priifung abgelegt? (vorgestem)
B: Sie war vorgestern abgelegt.

1. Wann wurde der Text iibersetzt? (vor 2 Tagen). 2. Wann wurden die
Azubis begluckwiinscht? (gestem). 3. Wann wurde dieses Ziel erreicht?
(im vorigen Jahr). 4. Wann wurde die Schule beendet? (im Juni). 5. Wann
wurde das Stipendium erhalten? (vorige Woche).

¢) A: Wann wird diese Anlage installiert werden? (bis zum 3.0ktober).

B: Bis zum 3.0ktober wird sie installiert sein.

1. Wann wird das Brot gebacken werden? (heute Abend). 2. Wann wird
das Bild gemalt werden? (morgen). 3. Wann wird die Produktion herge-
stellt werden? (Ende September). 4. Wann wird die betriebliche und die
fachschulische Berufsbildung abgestimmt werden? (Anfang September).

5. Wann wird der Test geschrieben werden? (Ende Semester).
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d) A:In welchem Monat muss die Priifung abgelegt werden?
B: Sie muss im Dezember abgelegt sein.
1. Wann muss die Laborarbeit gemacht werden? (in dieser Woche).
2. Wann muss die Zwischenpriifung in Physik abgelegt werden? (Ende
Mai). 3. An welchem Tag mussen die Lehrplane abgestimmt werden? (am
Dienstag). 4. Wann mtissen Azubis immatrikuliert werden? (Ende August).
5. Wann soil diese Anlage instaliert werden? (am Montag).

Ubung 14. a) Schreiben Sie auf und merken Sie sich folgende Strukturen:
1. Beipasuth coxanenue (o yem-i1.) — Bedauern (iiber Akk.)
’Kans! — Schade!

Kaxk »xans! — Wie schade!
51 06 aTOM IEMCTBUTENBLHO coxaiero. — Das bedaure ich wirklich.

K Moemy Benmmuaiimemy coxaieHuto.. — Zu meinem groBen Be-
dauem...

K coxanenuro, xans. — Leider.

K coxanenuto, s1 Bac/tebs He monsui(a). — Leider habe ich Sie/dich

nicht verstanden.
K coxanenuto, 51 3Toro He 3Ha0. — Leider weiB ich das nicht.
Mse xaib. (5 coxanero 06 3tom). — (Es/das) tut mir leid.
W. Bepaszuts panocts — Freude aussprechen
Kakast pamocts! — Was ffir eine Freude!
Kakoii cropnpuz! — Was ffir eine Uberraschung!
51 aTomy pan(a). — Darauf freue ich mich schon.
Kak xopomro! — Wie schon!

b) Arbeiten Sie paarweise. Lesen Sie bitte folgende Aussagen. lhr(e) Studien-
freund(in) soil horen und sein (ihr) Bedauem oder seine (ihre) Freude ausspre-
chen:
1. Mein Freund war an unserer Fachschule nicht immatrikuliert.

2. Unser College ist eines des groBten. 3. Ich erleme einen der wichtigs-
ten Berufe. 4. Meine Freundin hat die Zwischenpriifung in Mathe nicht
abgelegt. 5. Ich verstehe dich nicht. 6. Absolventen unserer Fachschule
finden rasch berufliche Perspektiven.

Ubung 15. a) Machen Sie sich mit dem Inhalt folgender Dialoge bekannt.
b) Suchen Sie die Strukturen des Bedauems oder der Freude.

c) Lesen Sie die Dialoge rollenweise vor. Der dritte Student spielt die Rolle eines
Dolmetschers.



Lektion 9 121

I. Zu Besuch im Studentenwohnheim

Rita: Guten Tag! Entschuldigen Sie bitte, mein Name ist Rita, ich bin
Freundin von Kurt.
Peter: Was fiir eine Uberraschung! Bitte, kommen Sie herein. Ich heiBe
Peter. Ich bin Freund von Kurt.
R.: Sehr angenehm. Ich freue mich, Sie kennen zu lemen. Und wo ist
Kurt?
: Er ist leider noch nicht gekommen.
.. Wie schade! Das bedaure ich wirklich.
: Er muss gleich kommen. Nehmen Sie bitte Platz. Sehen Sie sich bitte
unsere neuen Fotos an.
.- Wie schon!
: Ja, nicht schlecht. Was darf ich Thnen anbieten? Tee oder Kaffee?
.. Eine Tasse Tee bitte.
: Bitte.
.. Vielen Dank.

U m

X TR T

II. Gesprach mit Kurt

Kurt: Guten Tag, Rita!

Rita: Guten Tag, Kurt! Wo bist du gewesen?

K.: In der Fachschule. Leider konnte ich nicht frither kommen. Ent-
schuldige bitte!

R.: Macht nichts. WeiBt du, ich habe iiber die duale Berufsbildung gehort.
Was ist das? Kannst du mir das erklaren?

K.: Gewiss. Das ist ganz einfach. Mein Bruder ist Azubi und erlemt sei-
nen Beruf im dualen System, das heiBt vier Tage in der Woche lemt er
im Betrieb und zwei Tage in der Woche besucht er die Bemfsschule.
Das ist das Wesen der dualen Bemfsbildung. An unserer Fachschule
lemt man auch im dualen System. Drei Tage sind wir im Betrieb und
zwei Tage in der Fachschule. Die betriebliche und die fachschulische
Bemfsbildung wird abgestimmt.

R.: Sehr schon! Prima!

K.: Die Lehrplane werden abgestimmt und es wird eine Parallelitat her-
gestellt. Und in Russland? Gibt’s dort so was ahnliches?

R.: An unseren Fachschulen? Nein, zu meinem groBen Bedauem. Und
was wirst du werden?

K-: Industriemechaniker der Betriebstechnik.

R-: Ein schoner Bemf.

K-: Darauf freue ich mich schon.
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Obung 16. Lesen Sie den Text 9 und versuchen Sie, den Grundgedanken jedes
Absatzes zu verstehen:

Text 9. Berufsausbildung in Deutschland

Deutschland ist eines der ffihrenden Ausbildungslander der Welt. Die
Berufsausbildung in Deutschland gilt in der ganzen Welt vorbildlich. In
der deutschen Berufsbildung steht nicht die Schule, sondern der Betrieb
im Mittelpunkt der Ausbildung. Zwar gibt es auch Vollzeitausbildung in
Berufsschulen, aber ffir die dominierende Form der Berufsausbildung,
ffir das so genannte “duale System”, haben Berufsschulen “nur” eine
erganzende Funktion. Im dualen System der Berufsbildung lernt der
Azubi drei bis vier Tage in der Woche im Betrieb und einen oder zwei
Tage in der Berufsschule.

Eines der zentralen Erfordernisse des dualen Systems ist die Abstim-
mung des betrieblichen und des schulischen Teils der Berufsbildung. Um
eine ausreichende Abstimmung zu erreichen und eine gewisse Parallelitat
herzustellen, ist ein guter Kontakt zwischen den Ausbildern in den Be-
trieben und den Lehrern der Berufsschulen erforderlich.

Rund 70 Prozent der Jugendlichen eines Jahrgangs wahlen in Deutsch-
land eine duale Berufsausbildung. Aber ffir die restlichen 30 Prozent, die
nach einer Schulbildung auf die Universitat gehen, ist eine duale Be-
rufsausbildung auch attraktiv. Uber ein Drittel von ihnen absolviert zum
Beispiel eine Finanzlehre in einer Bank oder erlemt einen anderen kauf-
mannischen Beruf. Die Praxis zeigt, dass Jugendliche, die nach dualen
Ausbildungsplanen qualifiziert sind, rasch beruflich Perspektiven finden.

Es gibt derzeit 370 anerkannte Ausbildungsberufe. Sie bereiten al-
lerdings auf rund 20000 Beschaftigungsberufe vor. In der Ausbildung
wird also auf unterschiedliche, aber ahnliche Tatigkeiten vorbereitet.
Die Bezeichnung des Ausbildungsberufes beschreibt in knapper Form
den wesentlichen Inhalt der Ausbildung, z.B. Kraftfahrzeugmechaniker,
Chemielaborant, Backer, Kaufmann im GroB- und AuBenhandel, Rechts-
anwaltsgehilfe, Landwirt, Restaurantfachmann, Energieelektroniker usw.

Die meisten der mannlichen Berufe in Deutschland sind:
1. Kfz-Mechaniker;

2. Elektroinstallateur;

3. Industriemechaniker;

4. Tischler;

5. Industriemechaniker der Betriebstechnik;

6. Kaufmann im GroB- und AuBenhandel;
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7. Bankkaufmann;
8. Gas- und Wasserinstallateur;
9. Maler und Lackierer;

10. Industriekaufmann.

Die popularsten weiblichen Berufe sind:
1. Kauffrau im Einzelhandel;
2. Arzthelferin;
3. Friseurin;
4. Biirokauffrau;
5. Zahnarzthelferin;
6. Industriekauffrau;
7. Bankkauffrau;
8. Kauffrau im GroB- und AuBenhandel;
9. Fachverkauferin im Nahrungsmittelhandwerk;
10. Fachgehilfin in steuer- und wirtschaftsberatenden Berufen.
(Fortsetzung folgt)

Obung 17. Suchen Sie im Text 9 die Satze, wo:

— es um das duale System geht;

— eines der zentralen Erfordemisse des dualen Systems genannt wird;
— von den anerkannten Ausbildungsberufen die Rede ist;

— mannliche und weibliche Berufe genannt werden.

Obung 18. Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text 9:

1. Worum geht es im Text 9?7 2. Warum gilt Deutschland als eines der
fithrenden Ausbildungslander? 3. Was ist das Wesen des dualen Systems
in der Bemfsbildung? 4. Was braucht man, um eine ausreichende Abstim-
mung des betrieblichen und des schulischen Teils der Bemfsbildung zu
erreichen? 5. Wie viel Prozent der Jugendlichen wahlen in Deutschland
eine duale Bemfsausbildung? 6. Welche Perspektiven haben deutsche
Jugendliche, die nach dualen Ausbildungsplanen qualifiziert worden sind?

7. Wie viel anerkannte Ausbildungsbemfe gibt es zurzeit in Deutschland?
8. Nennen Sie die popularsten mannlichen und weiblichen Bemfe in
Deutschland!

Ubung 19. Erganzen Sie fehlende Worter:

1. Im Text 9 geht es um .... 2. Deutschland gilt als eines der fuhrenden
ese + 3. Eine ausreichende Abstimmung des betrieblichen und des schuli-
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sehen Teils der Berufsbildung ist das Wesen des dualen ... . 4. Im dualen
System braucht man einen guten Kontakt zwischen Betrieb und ... .

5.70% der Jugendlichen wahlen in Deutschland eine duale Berufs... .

6. Zurzeit gibt es in Deutschland 370 anerkannte .... 7. Elektro-, Gas- und
Wasserinstallateure, Tischler, Maler und Lackierer sind in Deutschland
mannliche ....

Aufgaben zum Gespriich

I. Sehen Sie sich das Bild 2 an und nennen Sie alle Berufsbildungs-
wege in Deutschland. Vergleichen Sie sie mit den Berufsbildungswegen
in Russland.

II. Eignet sich die deutsche Berufsausbildung als Modell fur den
Transformationsprozess in Russland? Gibt es einen polytechnischen
Unterricht in einer Betriebswerkstatt in Russland? Besprechen Sie das.

III. Vergleichen Sie deutsche und russische mannliche und weib-
liche Berufe. In Deutschland ist Maler ein mannlicher Beruf. Und in
Russland?

IV. Man sagt: Man muss essen, um zu leben, und nicht leben, um
zu essen. Sind sie damit einverstanden?

V. Man muss arbeiten, um zu leben, und nicht leben, um zu arbeiten.
Stimmt das? Darf man so sagen?

VI. Fragen Sie Ihre Freunde, ob sie sich auf ihren Beruf freuen oder
iiber ihren Beruf bedauern. Und warum?

VII. Freude!

Strahlend kam der junge Maler ins Kunstlerlokal: “Freude! Hoch die
Tassen! In der groBen Kunstausstellung wird eine Arbeit von mir hangen!”
Die Freunde freuten sich dariiber. “Wir gratulieren! Was ist denn das?”

— “Ein Schild mit der Aufschrift: Rauchen verboten!” — antwortete
der Maler.

Welche Bedeutung hat hier das Wort “Maler”? Welche Bedeutung hat
es noch? Ist der Jugendliche wirklich ein Maler?
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Bild 2. Das Schulsystem in der Bundesrepublik Deutschland
(Quelle: Themen 2 S. 26)
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Thema: Wiederholung der Themen 5—9
Text 10: Bemfsbildung in Deutschland (Fortzetzung)

Grammatik:
1. [TpuyactHbie 0060poTHI (§ 23)
2. Test 2

3. Kontrollaufgaben zu Lektionen 5—10

Obung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, ubersetzen Sie
mundlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:

1) steigen (stieg, gestiegen) — vi (s) 1. mogHMMaThCs; 2. pacTd, yBelH-
gmBatbes = sich erhohen; steigend. Das Barometer steigt.
2) fordem — vt tpeboBath; die Forderung, -en = die Anforderung, -en;
die steigenden Anforderungen.
3) verzeichnen — v oTMeuaTb, pUKCUPOBATH, KOHCTATHPOBaTh. Man kann
eine deutliche Tendenz zu langeren Ausbildungszeiten verzeichnen.
4) das Haupt, die Haupter — rojoBa, riaBa; B CIOXHBIX CJIOBaX — TO-

noBHOH, TnaBHBIN; das Hauptgebaude. Der Hauptort des beruflichen
Lemens ist der Betrieb.

5) der Vorteil, -e — 1. monp3a; BBITOAA; MPHOBLUIH, OapHIII; 2. TONO-
JKUTETBHOE KadecTBO; 3. mpemmymiectBo. Der Vorteil der dualen
Ausbildung.

6) folgen — vi (auf Dat) cnemoBath, uaTH (32 KeM-J., 3a 4eM-i.). Was
folgt darauf?

7) erfolgen — vi (s) 1. (mo)cnemoBatp; 2. mpoucxoauTh. Die Ausbildung
erfolgt praxisnah.

8) fortsetzen — v¢ mpogoimkatse. Die Fortsetzung folgt.

9) die Sozialkunde — conmonorus. Wir lernen Sozialkunde.

10) fortfiihren — vz 1. yBoOuTh; yBO3UTH; 2. IPOIOIDKATH (UTO-I., Ka-
koe-11. fieno). Die Berufsschulen ffihren die Allgemeinbildung fort.

11) vermitteln — v¢ 1. mocpenHW4YaTh, OBITH MOCPEIHUKOM; 2. CIIOCOOCT-
BOBaTh, COMCHCTBOBAaTh; 3. cOOOIIATh, IepenaBaTh (OMBIT, 3HAHUSA).
Die Berufsschulen sollen auch Fremdsprachen vermitteln.



12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)
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der Nachbar, -n — cocex. Deutschland steht in besonders engen
wirtschaftlichen Beziehungen zu ihren Nachbarn.

nennen (nannte, genannt) — Ha3bBaTh (KOro-i. kem-i.). Sie heiBt
Charlotte, aber man nennt sie Lotte.

bedeuten — vt 3HauuTH, 03HA4YaTh, UMeTh 3HaueHue; die Bedeutung;
bedeutend. Was soil das bedeuten?

ausbauen — vt CTpouTh, CO3/1aBaTh, PACUIUPSTH, COBEPIICHCTBOBATH;

der Ausbau des berufsbezogenen Fremdsprachenerlernens.

die Kraft, die Krafte — cuna; die Fachkraft = der Fachmann = der
Spezialist.

der Aufenthalt, -e — 1. npecObiBaHKMe, HAXOXKICHUE; POKUBAHKE,
eine gezielte Integration von Berufsbiidungsaufenthalten.

feststellen — vt ycraHaBiMBaTh, KOHCTATUPOBATh; ONpenelsTh; die
Feststellung.

erwerben (erwarb, erworben) — vt momywars, mpuoOperarth; einen
Beruf erwerben.

20) die Kenntnis, -se — 1. cBenenue; 2. 3Hanue; pi — 3HaHwus; griindliche

21)

22)

23)

24)

Kenntnisse; Kenntnisse erwerben.

die Fertigkeit, -en — HaBBIK, CHOpPOBKa, JIOBKOCTH, Fertigkeiten
erwerben. In der Abschlusspriifung wird festgestellt, ob der Azubi
die geforderten Fertigkeiten und die notwendigen praktischen und
theoretischen Kenntnisse erworben hat.

der Fortschritt, -e — ycmex, mporpecc; fortschrittlich; der Lemfort-
schritt.

die Fachoberschule, -n — cremuansnas cpenuss mkomna. Die Fach-
oberschulen sind in Deutschland Vollzeitberufsschulen.

der/die Angestellte, -n — ciyxxammii (as); der Fachangestelite. Meine
Mutter ist Angestellte. Ich bin in der Familie eines Angestellten geboren.

Ubung 2. a) Achten Sie auf die Vieldeutigkeit folgender Worter:

L.

I1.

abhangen (hing ab, abgehangen) — I vi (%) (von Dat.) 3aBucets (OT
KOro-n., oT 4ero-i.): Das hangt nicht von mir ab. — 310 3aBuCHUT
HE OT MEHSI.

abhangen (hangte ab, abgehangt) - II vt 1. ormerars (Barow,
MpHULEH); CHUMATh (C BEIIANKH, C KPIOYKA MaIbTO, HUIANY H T.IL):
Hangen Sie bitte das Bild ab! — CaumuTe, noxanyiicta, KapTuay!
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2. TIOBECUTh, TOJIOKHUTH (TenmedoHHyI0 TpyOky): Er hat den Hdrer
einfach abgehangt. — OH mpocto moBecmn TpyOKy (IIpeKpaTHi Te-
nehOHHBIN Pa3roBOD).
3. mpekpatuth cBsi3u (¢ keM-I.): Er mochte alle Beziehungen mit
dieser Firma abhangen. — Omn xorem OBl TpPEKPaTUTh BCE CBS3H C
3TOH PUPMOH.

IIL das Ergebnis, -se — E pesynprat: Das ist das Ergebnis unserer Ar-
beit. — 3T0 pe3ynbTaT Hamei paboTHI.

2. BeBox: Wir sind zum folgenden Ergebnis gekommen .. — Msl
MPHUIIUIA K CICAYIOIIEMY BBIBOAY ...

3. mwror: Im Ergebnis haben wir Folgendes ... — B wmrore y nac cie-
JyIOIIEe ...

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Das hangt von ihm ab. 2. Hangen Sie den Mantel ab! 3. Soil ich den
Horer abhangen? 4. Die Gtite der Ausbildung hangt vom Lehrpersonal
ab. 5. Wovon hangt das Ergebnis der Ausbildung noch ab? 6. Was haben
wir im Ergebnis? 7. Wie sind Sie zu diesem Ergebnis gekommen?

Ubung 3. a) Achten Sie bitte auf folgende Wortfamilie:

verhalten (verhielt, verhalten) — vt ciep>xuBathb (cMeX, Cie3bl);

sich verhalten — Bectu cebs1, nepxath ceos;

sich verhalten (zu Dat.) — oTHOCUTBCSI (K KOMY-JI., K UeMY-I1.);

das Verhalten — moBenenme, 00pa3 IeHCTBUIT; OTHOIIICHHCE;

das Verhaltnis — (co)oTHOImIEHNE, pOTIOPIINS; MacIITa0; KOAPH-
LIMEHT;

das Verhaltnis (zu Dat.) — oTHomeHue (K KOMY-JI., K 4eMy-I1.);

die Verhaltnisse pi — ycioBus, 00CTOSTENLCTBA; 0OCTAHOBKA.

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Wie hast du dich verhalten? 2. Sein Verhalten ist nicht gut. 3. Sein
Verhaltnis zur Arbeit ist vorlaufig besser als frither. 4. Wie sind deine Le-
bensverhaltnisse? 5. Die Lebensverhaltnisse der europaischen Nachbarn
sind anders als in Russland. 6. Wie verhalt er sich zu diesem Ergebnis?

Ubung 4. Sagen Sie bitte dasselbe mit anderen Worten. Sie konnen sich kon-
trollieren (s.S. 277):

1. ohne Resultat; 2. ohne Rest; 3. Erhohung der Qualifikation; 4. die
abschlieBende Priifung; 5. nicht in unserem Land; 6. unsere Fachkrafte;
7. ohne Mittel; 8. ohne Inhalt; 9. schnell; 10. anfordem.
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tJbung 5. Sagen Sie bitte das Gegenteil:

ein naher Weg; der letzte Tag; eine schwierige Frage; die schriftliche
priifung; die erste Ubung; eine miindliche Ubersetzung; eine tiefe Tem-
peratur; eine breite StraBe.

t)bung 6. Wiederholen Sie bitte Partizipialwendungen (§ 23) und iibersetzen Sie
folgende Satze:

1. Spat nach Hause gekommen, konnte er seine Arbeit nicht beenden.
2. Von den Leistungen der Fachschuler ausgehend, verteilte das Dekanat
die Stipendien. 3. Offen gesagt, verstehe ich das nicht. 4. Die praktische
Ausbildung erganzend, fiithren die Berufsschulen in Deutschland die All-
gemeinbildung fort. 5. Die Vollzeitberufsschulen in Deutschland, auf einer
Ausbildung im dualen System aufgebaut, bereiten die Auszubildenden auf
das Studium an einer Fachhochschule oder Hochschule vor.

Ubung 7. Erganzen Sie das Sprichwort:

1. Ich muss zur Konferenz. Ich will nicht zu spat kommen. Fiinf
Minuten ... . 2. Er hat die Schule beendet. Ende gut,.... 3. Ich habe mit
der Ubersetzung begonnen, aber ich habe einige Schwierigkeiten. Aller
Anfang .... 4. Er spricht sehrwenig. Stille Wasser.... 5. Warum schweigst
du? — Reden ist... . 6. Du musst das bis zu Ende erzahlen. Wer A sagt,
.... 1. Es ist schwer, eine Fachrichtung zu wahlen. Wer die Wahl hat,....

Ubung 8. Sagen Sie den Anfang folgender Sprichworter:

l. ... sind tief. 2. ... ist schwer. 3. ... alles gut. 4. ..., muss auch B sagen.
5...., hat die Qual. 6.... ist die beste Piinktlichkeit. 7...., Schweigen ist Gold.

Ubung 9. a) Machen Sie sich mit dem Inhalt des Dialogs bekannt;

b) Lesen Sie den Dialog rollenweise vor. Der dritte Student spielt die Rolle eines
Dolmetschers.

A: Beruf, was bedeutet das eigentlich fur dich?

B: Alles! Anfang und Ende.

A: War das dein Traumberuf?

B: Gewiss. Ich habe mit meinem Vater gesprochen und er hat mir alles,
von A bis Z, von diesem Beruf erzahlt.

A: Hast du selbststandig diesen Beruf gewahlt?
Ja. Ich hab’ mir gesagt: “Ich werde diesen Beruf erwerben”. Gesagt,
getan. Jetzt bin ich Gas- und Wasserinstallateur.

A: Gratuliere.

® HeMeLkwii 53bIk Ans Konnemxen
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B: Danke. Ich freue mich schon iiber meinen Beruf. Und du? Was bist du?
A: Fachschiiler. Ich erlerne noch meinen Beruf. Ich muss Elektroin-
stallateur werden. Ich freue mich auch auf meinen Beruf.

Ubung 10. Lesen Sie den Text 10 und versuchen Sie, ihn ohne Worterbuch zu
verstehen. Achten Sie dabei auf folgende Texterlauterungen:

1. Euro-Qualifikation = europaische Quaiifikation — EBponeiickas
KBaJTU(PUKAIIHS;

2. europatauglich — npurogustit 11 EBponsl, T.e. Ha eBponeiickoM
YpPOBHE;

3. bilateral — nBycTOpOHHUII.

Text 10. Berufsbildung in Deutschland
(Fortsetzung)

Die Berufsausbildungsdauer liegt in den anerkannten Ausbildungsbe-
rufen zwischen 2 und 3,5 Jahren. In den letzten Jahren kann man wegen
der steigenden Anforderungen in der Arbeitswelt eine deutliche Tendenz
zu langeren Ausbildungszeiten verzeichnen.

Hauptort des beruflichen Lemens im dualen System der Berufsbildung
in Deutschland ist der Betrieb. In Deutschland bilden fiber eine halbe
Million Betriebe aus. Der Vorteil dieser Ausbildung besteht darin, dass
die gesamte Ausbildung praxisnah erfolgt.

Die Berufsschulen erganzen und erweitem die praktische Ausbildung in
den Betrieben und fiihren die Allgemeinbildung in Fachern wie Deutsch,
Mathematik, Religion, Sozialkunde usw. fort. Zunehmend wird gefor-
dert, dass die Berufsschulen auch Fremdsprachen vermitteln sollen. Die
Bundesrepublik Deutschland steht in besonders engen wirtschaftlichen
Beziehungen zu ihren Nachbam. Daher kommt den so genannten “Euro-
Qualifikationen” (1) wie dem Beherrschen von Fremdsprachen sowie dem
Verstandnis der Lebensverhaltnisse und historischen Entwicklungen der
europaischen Nachbarn eine besondere Bedeutung zu. Das bedeutet, die
deutsche Berufsbildung ‘“europatauglicher” (2) zu machen. Schwerpunkte
sind dabei der Ausbau des berufsbezogenen Fremdsprachenlernens, die
Intensivierung des Austausches junger Fachkrafte im Rahmen von euro-
paischen (LEONARDOQ) und bilateralen (3) Austauschprogrammen sowie
eine gezielte Integration von Berufsbildungsaufenthalten im Ausland in
die berufliche Aus- und Weiterbildung.

Wahrend der Ausbildung muss mindestens eine Zwischenpriifung statt-
finden. Sie zeigt den Lernfortschritt des Jugendlichen. Jeder der Auszu-
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bildenden muss eine Abschlusspriifung ablegen. In der Abschlusspriifung
wird festgestellt, ob der Auszubildende diec geforderten Fertigkeiten und
die notwendigen praktischen und theoretischen Kenntnisse erworben hat.
Die Abschlusspriifung wird als theoretische und praktische, schriftliche
und mundliche Priifung abgelegt.

Die Vollzeitberufsschulen in Deutschland, z.B. Berufsaufbauschulen,
Fachoberschulen und Fachschulen dienen der Erweiterung der Allgemeinbil-
dung und der Vertiefung der beruflichen Fachbildung und bereiten die Aus-
zubildenden auf das Studium an der Fachhochschule oder Hochschule vor.

Ausbildung ffir alle — das ist ein Ziel der Deutschen. Gute Ausbildung ist
teuer, das gilt ffir die schulische Berufsbildung ebenso wie ffir eine Ausbildung
im Betrieb. Einrichtung und Material, Lehrpersonal und Ausbildungsmittel —
von deren Giite hangt die Ausbildung entscheidend ab.

Ebung 11. Suchen Sie im Text 10 die Satze, wo:

— es um Berufsausbildungsdauer geht;

— es sich um den Hauptort der Berufsbildung handelt;

— die Rede von der Allgemeinbildung ist;

— es um europataugliche Ausbildung geht;

— es um Zwischenpriifung und Priifung geht;

— es sich um Abschlusspriifung handelt;

— die Vollzeitberufsschulen in Deutschland genannt werden.

Ebung 12. Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text 10:

1. Wie lange dauert die Berufsbildung in Deutschland? 2. Was ist
der Hauptort der Berufsbildung in Deutschland? 3. In welchen Fachem
ffihren die Berufsschulen die Allgemeinbildung fort? 4. Wie viel Zwischen-
priifungen und Priifungen werden in den Berufsschulen Deutschlands
abgelegt? 5. Was wird in der Abschlusspriifung festgestellt? 6. Wovon
hangt die Giite der Ausbildung ab? 7. Welche Vollzeitberufsschulen gibt
es in Deutschland?

Test 2

Bam npeajiaracTes l'IpOMC)KyTO‘[HLIﬁ TECT MJid TIPOBECPKHU 3HAaHUH rpaMMaTHKH
u Jekcukn B oObeme pasznmenoB 5—10. Tect comepxut 50 3amanuii. Bama 3amaua
BBIOpaTh OIMH MPABUIIBHBIN OTBET, HAIIPUMED:
1. anlasslich ... Jubilaums
a) der; b) dem; c) des; d) das
Bepwsrii otBeT: 1-C.
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Brmonasiite TecT 6e3 cnoBapsi. Kaxxaplil mpaBUIbHO BEIOPAHHBIH
OTBET OIleHUBaeTCs B oaAnH Oamt. Bpems pabotsl mpumepro 30 MUHYT.

[oxanyiicta, He AemnaiTe B TECTE HUKAKAX TOMETOK!

Hauwnnaiite! Ycnexos Bawm!

1. Berbepute npaBUIIBHBINA OTBET:

1. Wegen ... Messtechnik
a) des; b) der; c) die

2. Unweit... Hauptgebaudes
a) des; b) der; c) dem

3. Wahrend ... Unterrichts
a) der; b) die; ¢) des

4. Unser College ist eines der groBt- Colleges,
a) -en;b)-er;c)-e

5. Er ist ein gut- Fachmann.
a) -e;b)-er;c)—en

6. Sie sind gut- Studenten.
a) -en;b)-er;c)-e

7. Deutschland ist... der groBten Ausbildungslander.
a) eine; b) eines ; ¢) einer

8. Russland ist... der groBten Industrielander.
a) eines; b) eine ; ¢) einer

9. Der Kfz-Mechaniker ist ... der popularsten mannlichen Berufe in
Deutschland.
a) einer; b) eine ; ¢) eines

10. Kauffrau im Einzelhandel ist... der popularsten weiblichen Berufe
in Deutschland.
a) eine; b) eines ; ¢) einer
11. Unsere Fachschule ist ... der bekanntesten Fachschulen in unse-

rem Land.
a) einer; b) eines ; ¢) eine

W. Bribepute S5KBUBANCHT TaHHOMY IPEIIOKEHHIO:

12. Zwei Tests werden von Abiturienten geschrieben.
a) AOUTYpHEHTHI MUCAITK J1Ba TECTA.
b) AGUTYpHEHTHI TUIIYT IBA TECTA.
¢) AGUTYpUEHTHI HAIIMIIYT JBa TeCTa.



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Lektion 10

Die Prufung in Physik wird gut abgelegt.
a) DK3aMeH 10 (U3UKE CIATH XOPOIIIO.
b) Dx3ameH 1o GuU3MKe CIAAYT XOPOIIIO.
¢) Dk3aMeH 1o (PU3UKe CIAI0T XOPOIIIO.

Er wird vom Lehrer gefragt.

a) Yuurens CIpaliyuBaeT ero.
b) OH crpamiBaeT yquTersl.
¢) OH CrpOCHUT yuuTens.

Die neuen Messgerate wurden vom Laboranten gepriift.
a) JlabopaHT poBepsET HOBBIC H3MEPUTEIbHBIC IPUOOPHI.
b) JlaGopaHT mpoOBEPHIT HOBBIE H3MEPHUTEIBHBIC TPHUOOPBIL.
¢) JlabopaHT POBEPUT HOBBIC U3MEPUTEIbHBIC TIPHUOOPHI.

Der Horer wurde abgehangt.

a) TenedoHHyO TPYOKY IOBECHIIH.
B) Tenedonnyio TpyOKy BeIIaroT.
¢) TenedoHHy0 TPyOKY HIOBECHT.
Der Text wurde leicht iibersetzt.

a) TekcT mepeBoUTCS JIETKO.

b) TekcT mepeBoaAMICS JIETKO.

¢) TekcT mepeBoasT JIETKO.

Er ist an der Fachschule immatrikuliert worden.
a) Ero 3auucnst B TEXHUKYM.

b) Ero 3auucisior B TEXHUKYM.
¢) Ero 3auucniiy B TEXHUKYM.
Das Stipendium ist von ihm erhalten worden.
a) OH NOJTyYrIT CTUTICH/INIO.
b) OH MOJTyYUT CTUTICHTUIO.
¢) OH mojy4Yaer CTUICHAUIO.
Der Haushalt ist verabschiedet worden.
a) Brooker npuHsIIH.
b) Bromker npuHUMAIOT.
¢) bromxker npumyT.

Das gute Ergebnis war erreicht worden.

a) JIoOUBAIOTCSI XOPOIIMX PE3YIILTATOB.
b) Xopouuii pe3ynbTaT OyAeT JOCTUTHYT.
¢) beut mocTurHyT XOpOomMi pe3ynpTar.

Dieses Gesetz war verabschiedet worden.
a) OTOT 3aKOH NPUMYT.
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B) DTOT 3aKOH OBLI MIPHHSAT.
¢) DTOT 3aKOH OYyJEeT MPUHST.
23. Er war exmatrikuliert worden.
a) Ero otuncnmy.
B) Ero oTumcnsior.
¢) Ero otuuncasr.
24. Hier wird nicht geraucht.
a) Man rauchte hier nicht.
b) Man wird hier nicht rauchen.
¢) Man raucht hier nicht.
25. Man erzielte gute Leistungen.
a) Es wurden gute Leistungen erzielt.
b) Es werden gute Leistungen erzielt.
¢) Es werden gute Leistungen erzielt werden.
26. Man hatte das Haus gebaut.
a) Das Haus wird gebaut sein.
b) Das Haus war gebaut.
c¢) Das Haus wird gebaut werden.
27. Man wird dieses Haus bauen.
a) Das Haus wird gebaut.
b) Das Haus wird gebaut sein.
¢) Das Haus wird gebaut werden.
28. 20-ro Mast 9K3aMeH OyAeT caaH.
a) Am 20.Mai wird die Priifung abgelegt.
b) Am 20.Mai wird die Priifung abgelegt werden.
¢) Am 20.Mai wird die Priifung abgelegt sein.
29. Bce CTyIeHTHI 3a4UCIICHBI B aBTYCTE.
a) Alle Studenten sind im August immatrikuliert.
b) Alle Studenten werden im August immatrikuliert.
c¢) Alle Studenten werden im August immatrikuliert sein.
30. Bce yueOHBIE TUTaHBI OBUTH COTTIACOBAHBI.
a) Alle Lehrplane sind abgestimmt.
b) Alle Lehrplane waren abgestimmt.
c¢) Alle Lehrplane werden abgestimmt sein.
31. Das ist eine geschriebene Ubung.
a) Das ist eine Ubung, die geschrieben sein wird.
b) Das ist eine Ubung, die geschrieben ist.
c¢) Das ist eine Ubung, die geschrieben wird.



32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Lektion 10

Das ist eine beendete Arbeit.
a) Das ist eine Arbeit, die beendet worden ist.
b) Das ist eine Arbeit, die beendet wird.
¢) Das ist eine Arbeit, die beendet sein wird.
Er ist ein arbeitender Azubi.
a) Er ist ein Azubi, der arbeitet.
b) Er ist ein Azubi, der arbeitete.
c) Er ist ein Azubi, der arbeiten wird.
Das ist eine erganzende Funktion.
a) Das ist eine Funktion, die etwas erganzte.
b) Das ist eine Funktion, die etwas erganzen wird.
¢) Das ist eine Funktion, die etwas erganzt.
Man sollte das Geschirr abtrocknen.
a) Das Geschirr soil abgetrocknet werden.
b) Das Geschirr sollte abgetrocknet sein.
c¢) Das Geschirr soil abgetrocknet sein.
Man soli die Bildung der Azubis fordern.
a) Die Bildung der Azubis soli gefbrdert werden.
b) Die Bildung der Azubis sollte gefordert werden.
¢) Die Bildung der Azubis soil gefordert sein.
Wir miissen heute den Test schreiben.
a) Der Test muss von uns heute geschrieben sein.
b) Der Test muss von uns heute geschrieben werden.
¢) Der Test musste von uns heute geschrieben werden.

III. BcrasbTe coro3 “denn” unm “weil”:

Sie studiert die Haushaltsfiihrung,... sie will Haushalterin werden.
a) weil; b) denn

Er studiert an der Fachschule, ... er will Techniker werden.
a) denn; b) weil

Sie lernen Hydraulik und Pneumatik,... sie diese Facher ffir ihren
Beruf brauchen.
a) denn; b) weil

Sie studiert die Fachrichtung “Technologie und Service”,... sie auf
dem Bereich der Dienstleistungen tatig sein will.
a) denn; b) weil
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45.

46

47

48

49
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IV. Welcher Satz ist richtig?

. a) Nachdem die Vorpriifung in Physik war abgelegt worden, berei-

tete er sich auf die Zwischenpriifung in Mathematik vor.

b) Nachdem die Vorpriifung in Physik abgelegt worden war, er
bereitete sich auf die Zwischenpriifung in Mathematik vor.

¢) Nachdem die Vorpriifung in Physik abgelegt worden war, berei-
tete er sich auf die Zwischenpriifung in Mathematik vor.

. a) Nachdem das Holz bearbeitet worden war, aus ihm wurde Holz-

produktion gefertigt.

b) Nachdem das Holz bearbeitet worden war, Holzproduktion
wurde aus ihm gefertigt.

¢) Nachdem das Holz bearbeitet worden war, wurde aus ihm Holz-
produktion gefertigt.

a) Er sagt, dass diese Situation er ganz gut kennt.

b) Er sagt, dass er diese Situation ganz gut kennt.

c) Er sagt, dass er kennt diese Situation ganz gut.

a) Als er ein kleiner Junge war, wollte er diesen Beruf erlernen.

b) Als er war kleiner Junge, wollte er diesen Beruf erlernen.

c) Als er ein kleiner Junge war, er wollte diesen Beruf erlernen.

. a) Die Praxis zeigt, dass Jugendliche, die nach dualen Ausbildungs-

planen sind qualifiziert, rasch berufliche Perspektiven finden.

b) Die Praxis zeigt, dass Jugendliche, die nach dualen Ausbil-
dungsplanen qualifiziert sind, finden rasch berufliche Perspektiven.

c) Die Praxis zeigt, dass Jugendliche, die nach dualen Ausbildungs-
planen qualifiziert sind, rasch berufliche Perspektiven finden.

V. Erganzen Sie den Satz:

. Man muss essen,....

a) statt zu leben.
b) um zu leben.
¢) ohne zu leben.

. Er legte das Bild auf den Tisch, ... .

a) statt es an die Wand zu hangen.
b) ohne es an die Wand zu hangen.
¢) um es an die Wand zu hangen.

. Sie lernen Werkstoff- und Metallkunde, ... .

a) statt gute Technologen zu werden.
b) um gute Technologen zu werden.
c¢) ohne gute Technologen zu werden.
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50. Eriibersetzt, ....
a) um das Worterbuch zu gebrauchen.
b) statt das Worterbuch zu gebrauchen.
¢) ohne das Worterbuch zu gebrauchen.

CBepbTe CBOU OTBETHI C KJIFOYaMHU Ha ¢. 277.

OrneHka pe3yabTaToB TECTa:
KonunuectBo 6anioB = olieHKa
50-45=5

44-40=4

39-35-3

34-30=2

29-0=1

Ecau Bol owubnucey
6 NYHKMAXx, mo pekoOMeHOYemcsi NOSMOpUmbs

1—3 MIPEJIOTH B TEHUTUB

4-6 CKJIOHEHHE TIPUJIaraTeIbHbIX

7—11 pa3enuTenbHbI TEHUTUB

12-14 Prasens Passiv

15—17 Prateritum Passiv

18-20 Perfekt Passiv

21-23 Plusquamperfekt Passiv

24—27 rpaMMaTH4ecKyto CHHOHUMHIO (Aktiv n Passiv)
28-30 KOHCTpYKLUIO «seiny u Partizip 11

31-34 nepesox Partizip [ u 11

35-37 MoJaibHbId rinaron u Infinitiv (Aktiv, Passiv)
38—41 MOPSIIOK CIIOB MOCJIE COr030B ,,weil” u ,,denn‘
42-46 MOPAJOK CJIOB B CJIOKHOIIOTYMHEHHOM IPEIOKEHUN
47—50 MH()UHUTUBHBIE 00OPOTHI

Kontrollaufgaben zu Lektionen 5-10

I. Uberzetzen Sie schriftlich mit dem Worterbuch folgende Satze:

1. Der Plan wird immer zeitig erfiillt. 2. Der Plan dieses Jahres ist er-
fiillt. 3. Der erste Computer wurde vom Deutschen Konrad Zuse gebaut.
4. Der erste Motor war von Rudolf Diesel erfunden worden. 5. Nachdem
der Unterricht beendet worden war, trafen sich die Studenten im Klub,
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in dem die Versammlung durchgefiihrt wurde. 6. Als alle Fragen geklart
waren, wurde die Versammlung geschlossen. 7. In den Klub eintretend,
begmBte er seine Freunde. 8. Er braucht ein Worterbuch, um diesen Satz
zu ubersetzen.

II. Setzen Sie Endungen der Adjektive ein und ubersetzen Sie fol-
genden Text:

Das dual- System geht in seinem betrieblich- Teil zuriick auf das Wesen
des Handwerks im Mittelalter. Die Berufsausbildung vollzog sich damals
nach streng- Regeln als so genannt- “Meisterlehre”. Die handwerklich-
Ausbildung umfasste sowohl die Beherrschung beruflich- Tatigkeiten als
auch das Finden einer sozial- Rolle. Eine systematisch- Theorie gab es
kaum. Die Giite der Ausbildung hing vom fachlich- Konnen des Meisters
und von seinem erzieherisch- Geschick ab. Die Ausbildung vollzog sich
in einem breit- Spektrum von handwerklich- Berufen. Dieses Spektrum
ist noch weitgehend in der heutig- Berufsstruktur enthalten.

III. Ubersetzen Sie ins Deutsche folgende Satze:

1. Sl ydaych B TexHHKyMe. 2. MoOsl cliequanbHOCTh — OJIHA U3 CAMBbIX
MOMyJSIPHBIX B Hamedl crpane. 3. MBI cmaeM 53K3aMeHBI B KaXIOM ce-
Mmectpe. 4. Hamm wmactepckume Xopomo obGopymoBanbel. 5. S panm mo3Ha-
KoMuThes ¢ Bamu. 6. Hy’kHO MHOTO 3HATh, YTOOBI XOPOIIO YUUTHCS.

7. K coxanenuto, s 310 3abpui(a). 8. M3BuHHTE, BBl roBOpHTE mMO-He-
vernku? 9. Ilogemy TBI mocTymmin B TexHUKyM? — IloToMy dWro s xo4y
ctaTh TexHUKOM. 10. Kakyro crnennanbHOCTh Thl U3ydaellb?



Lektion 11

Thema: Berufswahl

Text 11: Von der Schule in den Beruf

Grammatik:

1. Pactipoctpanennoe onpenencaue (§21)

2. Yka3aTenbHOEe MECTOMMEHHUE KaK 3aMEeHa CYIIECTBUTENBHOTO (§24)
Wortbildung:

1. T'marossl ¢ mpucTaBKOH “‘ver-"

'2. CnoBa ¢ npucTaBkoi “un-"

Intentionen: Briefe schreiben

Situationen: Ein Gesprach iiber die Berufswahl; einen offiziellen Brief schreiben

Obung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, iibersetzen Sie
miindlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze;

1) die Hauptschule, -n — crapmas ctyneHp cpenHeil mkossl B [ep-
Maamu (5-9 xwmaccer). Nach dem Hauptschulabschluss konnen die
Jugendlichen entweder auf die Berufsschule oder auf die Fachober-
schule gehen. (Sehen Sie das Bild 2, S. 125)

2) der Rahmen, pama, pamka; im Rahmen des Schulfaches “Ar-
beitslehre”.

3) das Ding, -e — 1. Bemrs; 2. neno, obcrosTenscTBo; formale Dinge.

4) vor allem = vor alien Dingen — mpexne Bcero. Vor allem muss man
den richtigen Beruf wahlen.

5) bringen (brachte, gebracht) — v/ npuHOCHTB, IPHUBO3HUTE; OTHOCHUTH,
OTBO3MTh, JOCTaBNIATh. Bringen Sie mir bitte ein Glas Wasser.

6) nahe bringen (brachte nahe, nahe gebracht) — vt 1. (Dat.) no3na-
KOMHUTB (C 4eM-J1. KOT0-11.), 3AHHTEPECOBATh (B YEM-JI. KOTO-IL.);
2. comusutb. Das Schulfach “Arbeitslehre” bringt den Jugendlichen
die Arbeitswelt nahe.

1) die Lage, -n — 1. mojoxeHue, mo3a; 2. pacroyioKeHHe, MECTOIO-
nmoxenne; 3. oOcraHOBKa, cHUTyanus; oOcrosrenbcTBa; die intema-
tionale Lage.
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8) versetzen — V¢ mepecTaBiIATh, IepeMeNIaTh; NmepeaBuraTh; in die Lage
versetzen + Infinitivgruppe — ngatpb KOMy-JI. BO3MOXXHOCTH YTO-II.
caenatb. Man muss die Jugendlichen in die Lage versetzen, ihren
Beruf selbststandig zu wahlen.

9) fahig — mapoBwuthli, TamaHTIMBEIN, crmocoOHENf; die Fahigkeit;
eigene Fahigkeiten. Er ist ein fahiger Azubi.

10) ekennen (erkannte, erkannt) — vt (an + Dat., nach + Dat.) y3HaBarts,
omo3HaBaTh (M0 dYeMy-J.); pacro3HaBaTh, OOHapyxwuBaTh, die Er-
kennung. Ich habe ihn nicht erkannt.

11) entwickeln — v¢ pa3BuBaTh, COBEpIICHCTBOBATh, pa3pabaTHIBATH;
koHCcTpynpoBaTh; die Entwicklung; der Entwickler = der Konstruk-
teur; das Enwicklungsbiiro. Man muss die Jugendlichen in die Lage
versetzen, eigene Fahigkeiten und Interessen zu erkennen und zu
entwickeln.

12) einfiihren — v¢ 1. BBOmWTH; 2. BBO3UTH, UMIOPTHpPOBaTh. Die Vor-
bereitung auf die Arbeitswelt wird in Deutschland verstarkt an alien
allgemeinbildenden Schulen eingefiihrt.

13) zahlreich — I adj muorouuncnenusiii; Il adv B GOIBIIOM KOTUYECTBE;
zahlreiche Broschiiren; anhand zahlreicher Broschiiren.

14) die Anstalt, -en — yupexnenue, 3aBeaeHue; UHCTUTYT; die Bildungs-
anstalt = die Lehranstalt.

15) der Bund, die Biinde — 1. coro3; 2. (koH)penepamms; die Bundes-
anstalt fur Arbeit. Die Jugendlichen informieren sich iiber Berufe
anhand zahlreicher Broschiiren der Bundesanstalt ffir Arbeit.

16) treffen (traf, getroffen) — v¢ 1. monanaTs (B KOro-i., BO 4T0-1.);
2. Bcrperuth. Er hat das Ziel getroffen. Ich traf ihn auf der StraBe.

die Berufswahl treffen = den Beruf wahlen.

17) taugen (zu + Dat.) = sich eignen (zu + Dat., ffir + Akk.) — romutbcs,
ObITh (IPH)romHBIM (HA YTO-JI., JUIA 4Yero-i., K deMmy-i.); tauglich =
geeignet; europatauglich; die Tauglichkeit = die Fignung; der Eig-
nungstest. Er taugt (eignet sich) zu diesem Amt nicht.

18) bestimmen — vt 1. ompemensate, 2. (ffir + Akk.) mpegHasHayathb
(dro-m. KOMy-1., JUIA KOTO-JI, M dero-i.); bestimmte Berufe.
Bestimmen Sie die Pluralform von .... Dieses Geschenk ist ffir ihn

bestimmt.



19)

20)

21)
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verfiigen — 1 v/ m[OCTaHOBIATH, TPEANKUCHIBATh, I[PUKA3BIBATH;
pactiopsimutbest (0 wem-i.); II vi (iiber + Akk) mmers B cBoeMm pac-
MOpsDKeHUU  (WTO-JI.), pacropspKaThCs, pacroyiarath (4eMm-Ji.); iiber
gute Kenntnisse verfiigen. Verfiigen Sie iiber gute Kenntnisse ihrer
Fachrichtung?

jemandem zur Verfiigung stehen — ObITE (HAXOIUTHCA) B UBEM-II.
B pacmopsbkernd. Den Jugendlichen steht ein groBes Informations-
material zur Verfugung. Steht Thnen eine Bibliothek zur Verfiigung?
jemandem etwas zur Verfugung stellen — mnpemocTaBuTh dTO-I.
B YbeM-JI. pacropspkerune. Was hat man Thnen zur Verfugung gestellt?

das Medium, die Medien — 1. menuym; 2. xum., ¢us. cpena; 3. pi
cpencTBa MaccoBod uWHGopMaruu (medaTh, paano W T.I.); audiovi-
suelle Informationsmedien.

tun (tat, getan) — vt memarts, crmemats; tatig sein; ein tatiger Berater.
Er ist als Berater tatig. Gesagt, getan! Wer alles tun will, tut nichts
recht. — noen. 3a aByMs 3alilaMd TOTOHWINBCS, HU OJHOTO HE
noiimMaens.

22) wahr — ucTUHHBIH, HacTOSAHNH, BepHBIi. Das ist wahr. Nicht wahr?

23)

24)

25)

26)

27)

28)

vielfaltig — MHOrO0Opa3HEBIH, pPa3HOOOpPA3HBIA, pPa3HOCTOPOHHUIA,
vielfaltige Berufe; vielfaltige Fachrichtungen.
heben (hob, gehoben) = erheben (erhob, erhoben) — v¢ momHuMmars,
MOBBIIIATE, yBenuuumBaTh, erheblich; erhebliche Probleme. Haben
Sie erhebliche Probleme mit der Berufswahl?

entscheiden (entschied, entschieden) — I vt, vi (in + Dat., iiber +
Akk.) pemats, paspemarb (Bompoc, mpobimemy u T.m.); (fur + Akk.)
pematbes (Ha uTo-11.); entscheidend; die Entscheidung; eine lebens-
wichtige Entscheidung; entschieden. Er hat sich fiir den Lehrerberuf
entschieden— OnH pemmn crate yumreneMm. Fiirwelchen Beruf haben
Sie sich entschieden?

empfehlen (empfahl, empfohlen) — v/ pexomeHnOBaTH; COBETOBATH;
die Empfehlung; die Empfehlungen der Eltern. Es empfiehlt sich
nicht. Wer hat Thnen Ihre Fachrichtung empfohlen?

fundieren — V¢ OCHOBBIBaTh, YYpEKAaTh, 2. OOOCHOBBIBATH, €ine
fundierte Entscheidung; das Fundament.
vielleicht — Bo3moxxHo, Moxker ObITh. Vielleicht kann er auf diese

Frage antworten. Spielen Sie vielleicht Klavier oder Gitarre?
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29) vorhanden — wumerommiica, Hanu4HEIN, vorhanden sein — cyme-
CTBOBaTh, HMeThCH, ObITh B Hammumw;, das Vorhandensein. Im ge-
wiinschten Ausbildungsberuf ist vielleicht kein Ausbildungsplatz am
Ort vorhanden.

30) manchmal — wuHOTHa, TOpOIt = von Zeit zu Zeit = ab und zu = ab
und an. Machen Sie manchmal Fehler?

31) einschatzen — vt omenmBate. Die Jugendlichen schatzen ihre person-
lichen Fahigkeiten und den spateren Beruf manchmal unrealistisch
ein. Wie schatzen Sie Thre Fachrichtung ein?

32) erwarten — vt xgath, oxuaath; die Erwartung. Das habe ich von dir
nicht erwartet. Was erwarten Sie von Ihrem Beruf?

33) die Tatsache, -n = der Fakt, -en = das Faktum, -en — ¢axr; tatsach-
lich = faktisch.

34) der Stand, die Stande — 1. moioxeHue, coctosHHE; 2. YPOBEHb =
das Niveau [ni’vo:]; der Stand des Wassers; das Lebensniveau; der
Leistungsstand = das Leistungsniveau.

35) das Verfahren, — merton, cmoco6. Viele, vor allem groBere Betriebe,
wahlen ihre Auszubildenden in einem besonderen Verfahren aus. In
welchem Verfahren haben Sie Thre Fachrichtung gewahlt?

36) verwenden (verwendete, verwendet u verwandte, verwandt)— v¢ yno-
TpeOIsATh, HMCTOJB30BaTh, mMpuMeHATh;, die Verwendung. In Betrieben
werden auch Eignungstests verwendet.

37) der Eindruck, die Eindriicke — Bmeuatnenue; einen Eindruck ma-
chen. Diese Fachrichtung machte auf mich einen gro(3en Eindruck.
Welcher Beruf hat auf Sie einen groBen Eindruck gemacht?

38) nutzen — [ vi roautbes, ObITH ToONIe3HBIM; [l V¢ HCTONB30BATH;
niitzlich; der Nutzen; die Nutzung. Sie nutzen vielfaltige Verfahren.
Dieses Verfahren ist niitzlich.

39) bewerben (bewarb, beworben) — sich (um + Akk) mobuBarbcs
(uero-n.); momaBath 3asBieHme; die Bewerbung; der Bewerber —
npereHaeHT, KaHaumar. Er bewirbt sich um den Arbeitsplatz. Um
welchen Arbeitsplatz hat sich Thr Vater (Thre Mutter) beworben?

40) veranstalten — vt ycTpamuBaTh, OpraHH30BBIBATH; MPOBOIUTH (MEpO-
mpusarue); einen Kongress (eine Konferenz) veranstalten; den “Tag
der offenen Tur” veranstalten. Hat Thre Fachschule einen “Tag der
offenen Tiir” veranstaltet?
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41) glauben — I v¢ momaraTh, mymath; Beputh; 1l vi (an + Akk.) Beputhb
(B xoro-i., Bo 4ro-n.); jemandem glauben — Beputh (komy-in.). Das
glaube ich schon. — I momarato (Bepio), uro 310 Tak. Ich glaube ihm
(nicht). Ich glaube, wir konnen mit der Lexik Schluss machen.

Obung 2. a) Achten Sie auf die Vieldeutigkeit folgender Worter:

1. aufgeben (gab auf, aufgegeben) — v¢ 1. 3amaBatp (ypok): Was hat
man uns fur heute aufgegeben? — Yto Ham 3amanm Ha ceromgHsA? 2. caa-
BaTh, OTHPABIATH (MUChMa, Oarax); cnopm, moxaBaTh (Ms4): Wo kann ich
meinen Brief aufgeben? — I'me s mory ortmpasute mucemo? Der Spieler
gab den Ball auf. — UWrpox momam Ms4. 3. OTKa3bIBaThCS, OTPEKATHCS
(ot wero-nm.): Er hat sein Amt aufgegeben. — OH oTkazancs OT cBoeH
JIOJDKHOCTH.

IL.lassen (liefl, geiassen) — I. v¢ 1. ocTaBiiATh (Ha TpPEKHEM MeECTe,

B mpexHem coctosiHum): Lassen Sie alles auf seinem Orte. — OcraBbTe
Bce Ha cBoeM MecTte. 2. etwas zu Hause lassen — 3a0wiBaTh (4TO-J1.) J0Ma:
Er hat sein Heft zu Hause geiassen. — OH 3a0bL1 CBOIO TETPaah I0MA.
II. mopmameHBINA THaron 1. BeneTs, 3acTaBiATh, mopy4arb: Der Lehrer eB
den Studenten laut lesen. — IlpemogaBarenp Bejiedl CTYACHTY YHTaTh
BeayXx. 2. sich {Dat.) etwas machen lassen — caenats (4to-im) mist cebs:
sich einen Anzug machen lassen — 3aka3aTh (ImTH) cebe KOCTIOM (HAmp.,
B arenbe); sich rasieren lassen — moOpuThcs (B mapukMaxepckoid); den
Arzt kommen lassen — BBI3BaTh Bpaya.

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Unsere Hausaufgabe ist nicht schwierig. 2. Hier kann man Briefe
aufgeben. 3. Ist das eine mundliche oder schriftliche Aufgabe? 4. Ich muss
vor allem eine arithmetische Aufgabe losen. 5. Der Volleyballspieler hat
den Ball rasch aufgegeben. 6. Das war eine genaue Aufgabe des Balls.

7. Lassen Sie ihn in Ruhe! 8. Der Rechtsanwalt lieB seine Sekretarin die
Antwort schreiben. 9. Es wurde mir keine Wahl geiassen. 10. Ich kann
mich individuell beraten lassen.

t)bung 3. a) Achten Sie bitte auf folgende Wortfamilie:

moglich — Bo3M0HO, MOKET OBITE;

die Moglichkeit, -en — BO3MOXXHOCTE;

ermoglichen — vt (c)memaTte BO3MOXKHBIM (YTO-J1.); CHOCOOCTBOBATh
(aeMy-11.); TaTh BO3MOKHOCTb.
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b) Obersetzen Sie folgende Satze:

1. Es ist moglich, im Berufsinformationzentrum einen richtigen Beruf
zu wahlen. 2. Ich hatte vielfaltige Moglichkeiten der Berufswahl. 3. Das
Schulfach “Arbeitslehre” ermoglicht den Jugendlichen, die Arbeitswelt
nahe zu bringen. 4. Die deutschen Jugendlichen haben die Moglichkeit,
in einem Berufsinformationszentrum ihre Berufswahl zu treffen. 5. Viele
Betriebe ermoglichen den Jugendlichen, ihre Berufswahl zu treffen.

Obung 4. Suchen Sie bitte Synonyme:

1. ermoglichen a) auswahlen

2. sich eignen b) zur Verfugung stehen
3. wahlen ¢) machen

4. Stand d) Tatsache

5. verfiigen e)taugen

6. vor allem f) faktisch

7. tun g) vor alien Dingen

8. Fakt h) eine Moglichkeit geben
9. tatsachlich 1) Niveau

(So war es richtig: 1-h; 2-e; 3-a; 4-1; 5-b; 6-g; 7-c; 8-d; 9-f)

Obung 5. Sagen Sie bitte dasselbe mit anderen Worten:

1. Das ist tatsachlich so. 2. Das taugt nicht. 3. Uns steht vielfaltige
Berufswahl zur Verfugung. 4. Der Leistungsstand der Absolventen ist
leider nicht hoch. 5. Was kann man hier tun? 6. Man muss diese Tatsache
einschatzen. 7. Im Rahmen des Schulfaches “Arbeitslehre” muss man
den Jugendlichen vor alien Dingen das Kennenlernen der Arbeitswelt
ermoglichen.

Obung 6. a) Schreiben Sie folgende Information auf:

[IpucraBka “un-” mpumaeT croBaM OTPHUIATEIHHOE 3HAUCHNE,
z. B.: die Geduld — tepnenue, die Ungeduld — Hetepnienue; wich-
tig — Ba)kHBI; unwichtig — HeBa)KHBIH.

b) Bilden Sie von folgenden Wortern Vokabeln mit dem Prafix “un-” und tiber-
setzen Sie sie:

moglich, Moglichkeit, genau, Genauigkeit, sicher, Sicherheit, bedeu-
tend, deutlich, weit, geeignet, erwartet, fahig, erwiinscht.

c) Arbeiten Sie paarweise. Sagen Sie das Gegenteil nach folgendem Muster:

A.: Das ist moglich.
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B.:Ganz im Gegenteil (CoBcem Hao6opoT). Das ist unmoglich.

1. Das ist wichtig. 2. Er ist zufrieden. 3. Er ist ein fahiger Azubi. 4. Das
ist ein bestimmter Beruf. 5. Das ist eine fundierte Entscheidung. 6. Das
ist ein gewiinschter Beruf fur ihn. 7. Er schatzt seinen spateren Beruf
realistisch ein.

Obung 7. Arbeiten Sie paarweise. Sagen Sie das Gegenteil nach folgendem
Muster:

A.: Er ist unzufrieden.

B.: Ich finde (glaube), er ist zufrieden.

1. Sie ist unruhig. 2. Das kommt ihm sehr unerwartet. 3. Er kommt zu
geeigneter Zeit. 4. Das ist unweit von hier. 5. Er ist ein bekannter Mensch.
6. Das sind unerhebliche Ergebnisse. 7. Er gilt als ein genauer Mensch.

Obung 8. a) Bilden Sie von folgenden Verben die Verben mit dem Prafix “ver-”
und ubersetzen Sie sie:

gehen, bringen, kaufen, dienen, zeichnen, wenden, stehen, setzen.

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Die Zeit vergeht schnell. 2. Wo hast du den Sommer verbracht?
3. Was verkauft man hier? 4. Was hat er verdient? 5. Was kann man ver-
zeihen? 6. Oft werden in den Betrieben Eignungstests verwendet. 7. Was
verstehst du nicht? 8. Die Jugendlichen werden in die Lage versetzt, eigene
Fahigkeiten und Interessen zu erkennen und zu entwickeln. 9. Man muss
den Wohlstand des Volkes vermehren.

Obung 9. a) Bilden Sie von folgenden Adjektiven Verben mit dem Prafix “ver-”
und ubersetzen Sie sie:

z. B. viel — mehr — vermehren — yBenmunBaTh, yMHOXaTH; billig —

verbilligen — ynemeBisTh.

klein — kleiner; groB — groBer; kurz — kiirzer; schon — schoner;
lang — langer; gut — besser; schlecht — schlechter; stark — starker;
spat — spater; teuer; tief.
b) Arbeiten Sie paarweise nach folgendem Muster:

A.: Das ist billig.
B.: Ich glaube (finde), wir konnen das verbilligen lassen.

1. Das ist schon. 2. Das ist lang. 3. Das ist gut. 4. Das ist stark. 5. Das
ist groB. 6. Das ist teuer.
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Ubung 10. Lesen Sie Grammatik §24. Suchen Sie in folgenden Satzen Demons-
trativpronomen statt Substantiv und ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Mein College ist groBer als das meines Freundes. 2. Ich studiere
am humanistischen Industriecollege. Das liegt unweit von meinem Haus.
3. Die Schuler werden im Rahmen des Schulfaches “Arbeitslehre” auf die
Berufswahl vorbereitet. Diese hat vor allem die Aufgabe, den Jugendlichen
die Arbeitswelt nahe zu bringen. 4. Vergleichen Sie die Schulerzahlen in
beruflichen Vollzeitschulen mit denen im dualen System. 5. Der Anteil
der weiblichen Auszubildenden in Deutschland betragt gegenuber dem der
mannlichen Auszubildenden etwas iiber 40 Prozent. 6. Ein Drittel aller
weiblichen Azubis hat sich fiir eine Ausbildung als Kauffrau im Einzel-
handel, Arzthelferin oder Zahnarzthelferin, Friseurin oder Biirokauffrau
entschieden, also die ist fiir junge deutsche Frauen interessant.

Ubung 11. Wiederholen Sie die Ubersetzung des erweiterten Attributs (§21) und
iibersetzen Sie folgende Substantive mit erweitertem Attribut:

J 3 2 1

a) Muster: das in unserem Betrieb verwendete Verfahren —

1 2 3

MECTOM, HpPIMeHeHHBIfI Ha HaleM MNpeArpusaTUn.

die in den Betrieben verwendeten Eignungstests; eine sehr genau und
ausfiihrlich geschriebene Antwort; die heute vorhandenen Ausbildungs-
berufe; dieser sich um den Arbeitsplatz bewerbende Jugendliche; die uns
zur Verfugung stehenden Berufe; die in die Lage der Berufswahl versetzten
Jugendlichen; diese im Rahmen des Schulfaches “Arbeitslehre” geloste
Aufgabe.
1 3 2 1

b) Muster: das neue in unserem Betrieb verwendete Verfahren
1
der Metallbearbeitung —
12
HOBBIH METOJ 00pabOTKH METAILIOB, IPUMCHEHHBIH
3

Ha HalllEM MPEATIPUATUHA.

die jungen sich um den Arbeitsplatz bewerbenden Frauen Deutsch-
lands; die neuen heute in Deutschland verwendeten Eignungstests fur
den Beruf, der gestern von unserem College veranstaltete “Tag der
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offenen Ttir”; eine ausffihrliche sehr genau geschricbene Antwort des
Lehrers; die heutigen in die Lage der Berufswahl versetzten Jugendlichen
Deutschlands.

Obung 12. Nennen Sie das erweiterte Attribut und das Bezugswort (HasoBure
pacIpoCTpaHeHHOE OIPEeNICHHe M CIIOBO, K KOTOpPOMY OHO oTHocuTcs). Ober-
setzen Sie folgende Satze:

1. Das heute von uns erreichte Leistungsniveau ist hoch. 2. Diese den
erreichten Leistungsstand der Jugendlichen kontrollierenden Betriebe
verwenden vielfaltige Eignungstests. 3. Das den deutschen Jugendlichen
die Arbeitswelt nahe bringende Schulfach “Arbeitslehre” ermoglicht
ihnen eine Orientierung iiber die verschiedenen Berufsbereiche. 4. Die
in aller Welt bekannte Tragodie “Faust” wurde von Goethe 60 Jahre
lang geschrieben. 5. Johannes Gutenberg gilt als Erfinder der in neuen
Kombinationen verwendbaren, aus Metall gegossenen Typen (Lettem)
und des dazu erforderlichen GieBinstrumentes.

Obung 13. Wahlen Sie das Aquivalent folgender Satze:

1. Das von uns erreichte Leistungsniveau ist hoch.
a) Das Leistungsniveau, das von uns erreicht wird, ist hoch.
b) Das Leistungsniveau, das von uns erreicht wurde, war hoch.
c¢) Das Leistungsniveau, das von uns erreicht worden ist, ist hoch.
2. Die den Leistungsstand der Jugendlichen kontrollierenden Betriebe
verwenden Eignungstests.
a) Die Betriebe, die den Leistungsstand der Jugendlichen kontrolliert
haben, verwenden Eignungstests.
b) Den Leistungsstand der Jugendlichen kontrollierend, verwenden
die Betriebe Eignungstests.
c¢) Den Leistungsstand der Jugendlichen kontrolliert, verwendeten
die Betriebe Eignungstests.
3. Die die Berufswahl getroffenen Absolventen bewerben sich um den
Ausbildungsplatz.
a) Die Absolventen, die die Berufswahl treffen, bewerben sich um
den Ausbildungsplatz.
b) Die Absolventen, die die Berufswahl getroffen hatten, bewarben
sich um den Ausbildungsplatz.
c¢) Die Absolventen, die die Berufswahl getroffen haben, bewerben
sich um den Ausbildungsplatz.
(So war es richtig: 1-c; 2-b; 3-c).
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Ubung 14. a) Schreiben Sie folgende Worter und Wendungen zum Thema “Brie-
fe schreiben” auf:

an jemanden einen Brief schreiben — mucats miuceMo (Komy-I1.);
zukleben — 3akienTn;

offnen — OTKPHITH, BCKPHITH;

zur Post bringen — oTHecTH Ha OYTY;

in den Briefkasten einwerfen — omycTuTh (IMCHPMO) B TIOYTOBBIH
SIIKK;

abschicken = (ab)senden — otocnatp, OTIPaBUTH (ITUCHMO);
schreibfaul sein — meHUTHCS (HEOXOTHO) MUCATH MUCHMA;

Briefe stapeln — ckianpiBaTh mECEMa B CTOTIKY;

verbrennen — CKUTaTh;

zerreiBen — pa3prIBaTh;

wegwerfen — BBIOpacCHIBATh;

der Eilbrief — cpounoe mucsmo;

der Wertbrief — 1ienHO€ mHCBEMO;

der Einschreibebrief — 3aka3sHoe nucsMo;

der Privatbrief — gacTHO€E MHCHEMO;

der Geschaftsbrief — neoBoe nmucsEMo;

die Briefmarke, -n — modroBas mapka;

das Paket, - — maker, IOCEUIKA;

das Packchen, 6aniepois;

die Briefkarte, -n — (mouroBast) OTKpBITKA,;

der Briefumschlag, die Briefumschlage — (1104ToBBIit) KOHBEPT;
das Briefpapier — mucuas Oymara;

mit jemandem im Briefwechsel stehen — nepenmceiBatbcs (¢ KeM-1.)

b) Sagen Sie bitte:

1. Was braucht man, um einen Brief zu schreiben? 2. Welche Brief-
arten kennen Sie? 3. Was kann man mit einem Brief machen? 4. Sind
Sie schreibfaul oder ein fleiBiger Briefschreiber? 5. Was kann man mit
einem Paket oder Packchen machen? 6. Stehen Sie mit jemandem im
Briefwechsel? 7. Was machen Sie mit den Briefen fiir Sie? Stapeln oder
zerreiBen und werfen Sie sie weg? 8. Was kosten heute eine Briefmarke
und ein Briefumschlag? 9. Wo kann man Briefpapier, Briefmarke und
Briefumschlag kaufen?



Lektion 11 149

Ubung 15. Lesen Sie folgende Briefe und ubersetzen Sie sie. Achten Sie auf
die Briefanrede (oOpamenune k komy-n. B mucbMe) und Briefschluss (xonern
MTUCHMA):

a) Lieber Helmut,

du kannst mir gratulieren, ich habe meine Berufswahl getroffen. Ich bin
jetzt Azubi bei der Firma “Elektronentechnik®. In 3 Jahren werde ich
hoffentlich Elektroniker. Ich freue mich schon auf meinen Beruf. Und
du? Hast du einen Beruf gewahlt? Schreib’ mir! Wie geht’s dir und deinen
Eltern?

Herzliche GriiBe

Dein Peter

b) Sehr geehrte Damen und Herren,

beiliegend senden wir Thnen ein Exemplar der Zeitschrift “Deutschland”
kostenlos zu. In dieser Zeitschrift wird ein umfassendes Informationsma-
terial iiber Deutschland vermittelt.

Wenn Sie sich ftir diese Zeitschrift interessieren, mdchten wir Sie bitten
den beiliegenden Fragebogen ausgefiillt an uns zurtickzusenden.

Mit freundlichen GriiBen

Redaktionsleitung

Anlage: Fragebogen.

Fragebogen
Name Vorname
Beschaftigung
Wie lange lernen Sie Deutsch?
Adresse:

¢) Redaktion
der Zeitschrift “Deutschland”
Frankenallee 71
D-60327 Frankfurt am Main
Deutschland

Betr.: Zeitschrift “Deutschland” (Betr. = Betreff — B o¢unnansabIx
MICbMax: OTHOCUTEIBHO Yero, KacaTelIbHO Yero HalMcaHo MHChMO)
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Sehr geehrte Damen und Herren,

hiermit iibersende ich Ihnen meinen ausgefullten Fragebogen. Ich mochte
mich tiber Deutschland informieren lassen und warte auf Thre Zeitschrift.
Ich danke Thnen im Voraus.

Mit freundlichen GriiBen

Anna

Anlage: ausgefiillter Fragebogen.

Fragebogen

Name Morosowa Vorname Anna *

Beschaftigung Fachschiilerin

Wie lange lernen Sie Deutsch? 6 Jahre

Adresse: Puschkinskaja ul. 45
346200 Kamensk
Russland

Ubung 16. a) Machen Sie sich mit dem Inhalt des Dialogs bekannt.

b) Suchen Sie im Dialog Worter und Wendungen zum Thema “Briefe schreiben".

c) Lesen Sie den Dialog rollenweise vor. Der dritte Student spielt die Rolle eines

Dolmetschers.

A.: Einen Beruf zu wahlen, ist am schwersten. Nicht wahr, Petra?

P.: Ja, das stimmt. Ich bin mit dir einverstanden.

A.: Welchen Beruf erlernst du?

P.: Frisierkunst und dekorative Kosmetik. Ich wollte zuerst zwei Berufe
erlernen, Arzthelferin noch dazu. Aber wer alles tun will, tut nichts
recht. Und ich habe mich fur die Frisierkunst entschieden.

.. Gefallt dir dieser Beruf?

: Ja, ich freue mich schon auf diesen Beruf.

.. Wie bist du auf diesen Beruf gekommen?

: Ganz einfach. Ich habe an Berufsinformationszentrum einen Brief ge-
schrieben. Das Zentrum hat mir das Informationsmaterial zugesandt.

Das war ein Packchen mit vielfaltigem Berufsinformationsmaterial.

.. Uber alle Berufe? So viele?

: Nein, natiirlich. Das war ein Packchen mit einer Broschiire iiber
Serviceberufe. Ich habe im Betreff geschrieben: Informationsmaterial
iiber Berufe in Dienstleistugen.

A.: Also du hast einen offiziellen Brief geschickt. War das ein Eil-, Wert-

oder ein Einschreibebrief?

o TP

< >
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p.: Ja, das war ein Geschaftsbrief, aber ein einfacher. Ich habe den Brief
geschrieben, ihn zugeklebt, zur Post gebracht und in den Briefkasten
eingeworfen. So einfach, nicht wahr?

. Ja, einfach. Aber den Beruf zu wahlen, ist es nicht so einfach.

: Das glaube ich schon.

.. Ich glaube, wir konnen unser Gesprach beenden. Ich muss laufen.

: TschiiB dann also!

.. Mach’sgut!

> o>

t)bung 17. Lesen Sie den Text 11 und versuchen Sie, ihn ohne Worterbuch zu
verstehen. Achten Sie dabei auf folgende Texterlauterungen:

1. die Berufsberatung — 1. coBer, KOHCyJNbTalMs 1O BOIpPOCaM IIpo-
¢eccun; II. KOHCYNBTAIMOHHBIA MYHKT (yUpexAeHHe) 1o mpodec-
CHOHAJBHBIM IIPOOIeMaM.

2. Chancen [fa:san] — maHCBI.

Text 11. Von der Schule in den Beruf

I. Berufsinformation und Berufsberatung!

Die Wahl eines Ausbildungsberufes wird in der Hauptschule in den
letzten beiden Schuljahren im Ramen des Schulfaches “Arbeitslehre”
vorbereitet. Diese hat vor allem die Aufgabe,

— den Jugendlichen die Arbeitswelt nahe zu bringen und ihnen Ken-

nenlernen der Berufe zu ermoglichen,

— den Jugendlichen eine Orientierung iiber die verschiedenen Be-

rufsbereiche zu geben,

— die Jugendlichen zur Berufswahl zu fithren, d. h. (das heiBt) sie

in die Lage zu versetzen, eigene Fahigkeiten und Interessen zu
erkennen und zu entwickeln.

II. Berufswahl und Berufsberatung

Die Jugendlichen haben anhand zahlreicher Broschiiren der Bundes-
anstalt fur Arbeit die Moglichkeit, sich iiber einzelne Berufe zu informie-
ren und ihre Berufswahl zu treffen. Sie konnen sich auch personlich im
ortlichen Arbeitsamt auf ihre Tauglichkeit zu bestimmten Berufen testen
und individuell beraten lassen. In den meisten groBeren Stadten Deutsch-
lands gibt es so genannte “Berufsinformationszentren”. Hier stehen neben
schriftlichem Informationsmaterial auch audiovisuelle Informationsme-
dien zur Verfugung. Diese frither rein staatlichen Aufgaben konnen auch
durch privatwirtschaftlich tatige Berater erfiillt werden.
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Trotz dieser vielfaltigen Moglichkeiten bringt die Berufswahl ffir die
Jugendlichen immer noch erhebliche Probleme mit sich, es handelt sich
doch um eine lebenswichtige Entscheidung:

— Die Empfehlungen der Eltern, Freunde und Bekannten spielen oft

eine groBere Rolle als die Berufsberatung.

— Die Vielzahl der Ausbildungsberufe (etwa 400 Berufe) macht eine

fundierte Entscheidung schwierig.

— Im gewiinschten Ausbildungsberuf ist vielleicht kein Ausbildungs-

platz am Ort vorhanden.
— Die Jugendlichen schatzen ihre personlichen Fahigkeiten und
Chancen? sowie den spateren Beruf manchmal unrealistisch ein.

III.  Ausbildungsplatzsuche

Viele, vor allem groBere Betriebe, wahlen ihre Auszubildenden in ei-
nem besonderen Verfahren aus. Sie haben sehr genaue Vorstellungen iiber
die gewunschte schulische Vorbildung und das Leistungsniveau. Vielfach
werden auch Eignungstests verwendet. Die Zeugnisse der Schule spielen
eine groBe Rolle.

Ebenso wichtig sind aber auch der personliche Eindruck und der per-
sonliche Kontakt zu den Betrieben. Viele Betriebe nutzen heute auch die
Moglichkeit, sich in den Schulen ffir potentielle Bewerber vorzustellen
oder einen “Tag der offenen Ttir” zu veranstalten.

t)bung 18. Suchen Sie im Text 11 die Satze, wo

— es erweitertte Attribute gibt;

— es Demonstrativpronomen statt Substantiv gibt;

— es um Aufgaben des Schulfaches “Arbeitslehre” geht;

— die Rede von Moglichkeiten der Berufswahl in Deutschland ist;
— es sich um Probleme der Berufswahl handelt.

Ubung 19. Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text 11:

1. Im Rahmen welches Schulfaches wird die Wahl eines Ausbildungs-
berufes vorbereitet? 2. Welche Aufgaben hat das Schulfach “Arbeitslehre*?
3. Wie konnen die deutschen Jugendlichen ihre Berufswahl treffen? 4. Wo
konnen sich deutsche Jugendliche auf ihre Tauglichkeit zu bestimmten
Berufen testen? 5. Konnen sie sich individuell beraten lassen? 6. Welches
Berufsinformationsmaterial steht den deutschen Jugendlichen zur Verffi-
gung? 7. Welche Probleme haben deutsche Jugendliche in der Berufswahl?
8. Was tun deutsche Betriebe, um ihre Auszubildenden zu wahlen?
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Obung 20. Antworten Sie auf folgende Fragen:

1. Gibt es in Schulen Russlands das Fach “Arbeitslehre"? 2. Wird
die Wahl eines Berufes in unseren Schulen vorbereitet? 3. Wie wird die
Berufswahl in unseren Schulen ermoglicht? 4. Wie orientieren sich unsere
Jugendlichen iiber verschiedene Berufsbereiche? 5. Wie werden unsere
Jugendlichen in die Lage versetzt, ihre eigenen Fahigkeiten und Interes-
sen zu erkennen und zu entwickeln? 6. Kennen Sie die besten Fachleute
in Threr Fachrichtung? 7. Kennen Sie die beriihmten Absolventen Threr
Fachschule? 8. Wie haben Sie lhre Fachrichtung gewahlt? 9. Hat TIhre
Fachschule den “Tag der offenen Tiir” veranstaltet? 10. Haben Sie den
“Tag der offenen Tiir” Threr Fachschule besucht? 11. Hatten Sie die
Moglichkeit, sich iiber Ihre Fachrichtung zu informieren? 12. Wer hat
Ihnen diese Fachrichtung empfohlen? 13. Ist lThnen diese Fachrichtung
empfohlen worden oder haben Sie sie selbststandig gewahlt? 14. Was ist
fiir Sie wichtig (nicht wichtig)? 15. Was finden Sie in Threr Fachschule
gut (schlecht)? 16. Welchen Beruf finden Sie am besten und warum?

Obung 21. Erganzen Sie folgende Satze:

1. Die Jugendlichen in Deutschland konnen sich auf ihre Tauglichkeit
zu bestimmten Berufen t... 2. Sie konnen sich individuell beraten 1... .
3. Den deutschen Jugendlichen steht ein vielfaltiges Berufsinformations-
material zur ... . 4. Die deutschen Jugendlichen haben die Moglichkeit,
anhand zahlreicher Broschiiren ihre Berufswahl zu.... 5. In den deutschen
Betrieben werden auch Eignungstests v... . 6. Viele Betriecbe veranstalten
“Tage der offenen ...

Obung 22. Ubersetzen Sie folgende Satze aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Y nac ectb pa3sHOOOpa3HBIE BO3MOXHOCTH BbIOOpa npodeccuu.
2. Msl MOXeM NpoBepUTh ce0si Ha MPUTOJHOCTh K OINpeesIeHHON
npodeccun. 3. Mbl MOXEM TOJNYYHTh WHIUBHIYAIFHO KOHCYJIbTa-
0. 4. B HameMm pacropsbkeHHM pa3HOOOpasHbI  MH(OpMalMOHHBIH
MaTepuai. 5. Ham TeXHUKyM IpOBOJUT AEHb OTKPBITBIX JBEpEH.

Aufgabett zum Gesprach

L. Sprechen Sie fiber Ihre eigene Berufswahl.

II. Fragen Sie Ihren Partner (lhre Partnerin) fiber seine (ihre)
Berufswahl. Nutzen Sie dabei du-Form, z. B.: Hast du selbststandig
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deine Fachrichtung gewahlt oder haben dir deine Eltern (Freunde,
Bekannten) diese Fachrichtung empfohlen? usw.
Orientieren Sie sich auf die Fragen in der Ubung 20.

III. Stellen Sie sich bitte vor: Sie sind in Deutschland und besprechen
mit den Jugendlichen das Thema ‘“Berufswahl“. Was konnen Sie iiber
die Moglichkeiten der Berufswahl in Russland erzahlen?

IV. Was konnen Sie einen deutschen Azubi nach seiner Berufswahl
fragen?

V. Lesen Sie folgende Information und besprechen Sie die Frage:
Wie muss ein Ingenieur sein?

Die Absolventen der Fachschulen in Deutschland sind oft als Ingeni-
eure tatig. Wissen Sie, was das Wort “Ingenicur” bedeutet?

Das Wort “Ingenieur” entstammt dem franzosischen Wort “ingenieur”
und das dem lateinischen Wort “ingenium”, das Fahigkeit, Erfindergeist
(mob6perarenpHOCTD), Findigkeit (HaxomauBocTh) bedeutet.

Arbeiten die Absolventen der russischen Fachschulen als Ingenieure?
Welche Fahigkeiten miissen sie haben? Besprechen Sie das.

VI. Erklaren Sie Threm Partner (Ihrer Partnerin), wie man einen
offiziellen Brief in der deutschen Sprache schreibt. Wie ist der Briefan-
fang? Was schreibt man im Briefschluss? Wie schreibt man die Adresse?
Was steht vor der Briefanrede?



Lektion 12

The ma: Kaufmannische Berufe

Text 12: Ausbildung zum Bankkaufmann in Iserlohn
Grammatik:

1. Partizipien (Wiederholung)

2. Partizip 1 + zu (§22)
3. Konstruktionen “haben”, “sein” + zu + Infinitiv, sich lassen + Infinitiv (§ 19)

4. Nebensatze mit “je ..., desto (umso) ... ”

Wortbildung:
1. Substantive mit dem Grundwort “-wesen”
2. Verben mit den Prafixen “be-", “mit-" (§29)

Intentionen: Proportionalitat ausdrucken
Situationen: Gesprache fiber kaufmannische Berufe; einen Privatbrief schreiben

Ubung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, iibersetzen Sie
mfindlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze. Antworten Sie auch
auf vorhandene Fragen:

1) beschulen = schulen — v¢ o0yware B mixomne; die Beschulung. Die
Kaufmannische Abteilung der beruflichen Schulen beschult Azubi
“Bankkaufmann”. Was beschult Sie Thre Fachschule?

2) sparen — vt, vi 1. KOIWTH, OTKIAABIBATh (IEHBIW); 2. Oepedb, DKO-
nomuth; die Sparkasse; das Sparkassenbuch; sparsam. Er ist ein
sparsamer Mann. Sind Sie sparsam? Haben Sie ein Sparkassenbuch?

3) shindig = adv = immer — mnocrosHHO, Bcerma. Besuchen Sie den
Deutschunterricht standig?

4) die Leute — pi momu; Hapox, Land und Leute. Wollen Sie nach
Deutschland fahren, Land und Leute kennen lernen?

5) schlicht — 1 adj npocroii; ckpomusrii; II adv mpocTo; CKPOMHO;
schlichte Leute. Sind Thre Eltern schlichte Leute?

6) die Stunde, -n — 1. gac; 2. ypok; eine halbe Stunde; der Stunden-
plan = der Unterrichtsplan. Was haben Sie heute im Stundenplan?

7) vertreten (vertrat, vertreten) — v¢ 1. mpeacTaBiiTh (Hamp., KaKyro-J.
CTpaHy), OBITH mpeAcTaBUTeNieM (KOTO-J1., Yero-ia.); 3alll{IIaTh
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(upm-m. wWHTEpecHl); 2. 3aMeHATh, 3amemmark; der Vertreter; der
stellvertretende Direktor. In dieser Fachschule sind die wichtigsten
Bankgruppen vertreten. Gibt es in lhrer Fachschule einen stellver-
tretenden Direktor?

8) der Mensch, -en — denosek; schlichte Menschen. Sind Thre Freunde
schlichte Menschen?

9) beide — 06a, 00e; i TOT U IPYTOIA.
10) das Geschlecht, -er — 1. pon, nokonenue; 2. 6uon. mon. Jugendliche

beider Geschlechter. Studieren an Threr Fachschule Jugendliche
beider Geschlechter?

11) das Alter — Bo3pact; das Alter der Azubi. In welchem Alter sind
Studenten an Threr Fachschule?

12) die Vorbildung — moaroroska, mepBoHadalbHOE OOpa3oBaHUE; VOI-
bilden. Welche Vorbildung haben Sie? 9 oder 11 Klassen?

13) das Madchen, neBouka, neBymrka. Wie viel Madchen gibt es in
Threr Gruppe?

14) iiberwiegen (iiberwog, iiberwogen) — I v¢ 1. Goxnpmie BecHTh, YeM
(aro-m.); 2. mpeBbImaTh, mepeBemmBarh; Ilv/ mpeobmamate; Oparth
Bepx. Die Zahl der Madchen iiberwiegt leicht die der Jungen. Wer
iiberwiegt in Threr Gruppe, Madchen oder Jungen?

15) voll — monHbIH, 3aN0THECHHBINT;

volljahrig — coBepmennoneTanit = 18 Jahre alt sein. Sind Sie voll-
jahrig?

16) bereits = schon — yxe. Ist Thr Freund bereits volljahrig?

17) eintreten (trat ein, eingetreten) — vi (s) (in + Akk) Bxomuth (Ky-
na-a1.); moctynath (Kyaa-ji.); BCTymaTh (B mapThio # T.n.). Er trat in
die Fachschule in diesem Jahr ein. Wann sind Sie in die Fachschule
eingetreten?

18) die Wehr, -en — 1. obopona, conporuBnernue; 2. opyxwue; die Bun-
deswehr — OynzecBep (obopona ¢eneparm); der Wehrdienst —
BOEHHas CIryx0a.

19) ableisten — v¢ oTOBIBaTH (CpPOK CIykOBI); UCHONHATH (IONT); OTpa-
OateiBaTh (mosokeHHOe Bpems); ein Praktikum ableisten — mpoiiTu
mpaktuky; den Wehrdienst ableisten — (oT)cmyxuts B apmun. Ha-
ben Sie Thr Praktikum abgeleistet oder werden Sie sie erst ableisten?
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Haben Sie den Wehrdienst abgeleistet oder werden Sie ihn ableisten
miissen?

20) denken (dachte, gedacht) — v#, vi 1. nymaTs, MbIcTuTh; (an + Akk.)
nymath (o KoMm-fI., o dem-i.); denkend; das Denken. Er ist ein den-
kendes Wesen. Erst denken, dann handeln. Denken Sie oft an Ihre
Schule?

21) die Teamarbeit [tiim~] {aner.) = die Kollektivarbeit. Qualifizierung
bedeutet nicht nur Fachwissen, sondern auch Befahigung zur Team-
arbeit. Wie werden Sie zur Teamarbeit befahigt?

22) der Erfolg, -e — ycmex; ymada; pe3ynsTar; noctikenue; erfolgreich —
ycrmemsbi, ynauneni; erfolglos. 1st Thr Studium erfolgreich? Welche
Erfolge haben Sie im Deutschen? Was konnen Sie schon?

23) ausschlieBen (schloss aus, ausgeschlossen) — v¢ uckmo4ars;

ausschlieBlich — I adj ncxmrounTensHbIi, equaCcTBeHHBIH; 11 adv =
( hur — TOJBKO, HCKIHOYHTENIBHO; CAMHCTBCHHO. Die Azubi besuchen
13 Wochen lang ausschlieBlich die Berufsschule.

24) anschlieBen (schloss an, angeschlossen) — vt mpucoenwHaATh; sich
anschlieBen {Dat.).
25) die Stufe, -n — crynens; die Unterstufe — HavanpHas cTyneHs; der

Unterstufen-Block.

26) vorschreiben (schrieb vor, vorgeschrieben) — vt {Dat.) npeanuceiBats,
nukToBath; vorgeschriebene Facher. Welche vorgeschriebene Facher
lernen Sie?

27) verteilen — vt pacnpeznensaTs; pazmaBatrb. Der Unterricht ist auf 9 vor-
geschriebene Facher verteilt. Auf wie viel vorgeschriebene Facher ist
Ihr Unterricht verteilt?

28) die Betriebswirtschaftslehre — sxoHOMHMKa TpeampusThs, Hayka 00
opraHu3aiyu npousBocTea. Lernen Sie die Betriebswirtschaftslehre?

29) das Volk, die Volker — napon; die Volkswirtschaft — Hapomnoe xo-
3siicTBO, dKoHomHKa, die Volkswirtschaftslehre — monuTHueckas
skoHomus. Lernen Sie die Volkswirtschaftslehre?

30) die Buchfithrung — Oyxranrepckmii yder; Oyxyuer; die Bankbuch-
fuhrung. Lernen Sie Buchfiithrung?

31) obligatorisch — oOs3arenpueiit; der obligatorische Sportunterricht.
Ist bei IThnen Sportunterricht obligatorisch oder fakultativ?
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32) erteilen — vt maBate (ypokum um T.1.); den Unterricht erteilen. Wer
erteilt Thnen den Deutschunterricht?

33) besitzen (besafi, besessen) — vt = haben — umeThp (4T0-11.), BIaAETh
(aem-11.); der Besitzer. Er besitzt gute Kenntnisse. Was besitzen Sie?

34) beitragen (trug bei, beigetragen) — vz (zu + Dat.) coneiicTBOBaTh (B 4eM-
1), cnocoOcTtBoBaTh (uemy-n.) = den Beitrag leisten (zu + Dat.) —
BHOCHTH CBOW BKIax (Bo uto-1.). Zur Koordinierung der Ausbildung
in Betrieb und Berufsschule tragt sehr die Dresdner Bank bei.

35) verbinden (verband, verbunden) — vt cBs3bIBaTh, COeNUHATH; die
Verbindung; die Bankverbindungsstelle.

36) die Bahn, -en — 1. iyTs, mopora; Tpacca; acmp., ¢pa3. opOHTa; Tpaek-
TOpusi; 2. KeNe3Has Iopora; penbCcoBBI mIyTh; mit der Bahn fahren.
Sind Sie nach Moskau gefahren? Mit der Bahn?

37) der Bus, -se = der Autobus — aBto0yc. Sie fahren mit Bahn oder Bus
nach Koln. Fahren Sie zur Fachschule mit dem Bus, oder gehen Sie
zu FuB?

38) fallen (fiel, gefallen) — vi (s) 1. mamats; 2. durch die Priifung fallen —
pasze. IPOBATUTHCS HA IK3aMEHe.

der Fall, die Falle — 1. magenme; 2. cmywaif, 3. epam. mamex; auf
jedem Fall = jedenfalls — Bo BcsikoM ciydae; Ha BCSKHH CIydaid.
Nominativ ist der erste Fall, Genitiv — der zweite Fall. Der wievielte
Fall ist Dativ? Der wievielte Fall ist Akkusativ?

39) wert — 1. moporoii; 2. crosmwmii, 1eHHsli; der Wert — CTOHMMOCTb,
neHHocTh;, die Wertpapiere — pi [eHHble OyMmaru (Hamp., a’IuwH).
Haben Sie Wertpapiere?

40) die Borse, -n — Oupxa; die Wertpapierborse. Gibt es eine Borse in
Threr Stadt? Haben Sie eine Wertpapierborse besucht?

Ubung 2. a) Achten Sie auf die Vieldeutigkeit folgender Worter:

I. je — adv xorma-amOyne, korga-mubo. Das ist das beste Buch, das ich
je gelesen habe. — 3To0 myumas KHWTa W3 BCeX, KaloTe s KOTOa-THOO
(B cBOEH! KU3HN) TIPOYEI.

II. je — mpeasor OobIIeii YACTHIO C YUCIUTEIEHBIMU:

1. mo: je ein (zwei, drei) — mo omHOMY (IO I1Ba, IO TpHW U T.O.). Je vier
Schuler bildeten eine Reihe. — B kxaxkxmom psgy Obuto mo 4 IMIKOJbB-
HUKA.
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2. xaxnpli: je der dritte — KaXKIpIil TpeTHid.
III. je — coro3

1. B 3aBHCHMOCTH OT (KOTO-JI., HYero-i.), CMOTpS Mo (4emy-1.): je
nach Mitteln — B 3aBUCUMOCTH OT CPEJICTB.

2. je ..., desto ... ; je ... umso .. — YeM ..., TeM ... . je langer, desto
lieber — uwem mombie, Tem dyume; je schneller, desto besser — gem
ObIcTpee, TeM Jydiie; je mehr, umso besser — dyeM Oosblie, TeM
JydIIe.

3. je nachdem — cmoTps mo (4emy-i.), coobpa3Ho C¢ (UeMm-1.), B 3a-
BHCHMOCTH OT ("ero-n.): je nachdem er fleiBig ist. — cmotpa mo
€ro MPUIICKAHHIO.

4. Je nachdem! — Kak korma! (B 3aBUCHMOCTH OT OOCTOSITEBCTB).

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Der Erfolg war groBer, als man je erwarten konnte. 2. Je nachdem

seine Leistungen sind, wird er bezahlt. 3. Ist er fleiBig? — Je nachdem!

4. Je mehr ich lerne, desto mehr weiB ich. Je mehr ich weiB, desto mehr
vergesse ich. Je mehr ich vergesse, desto weniger weiB ich. 5. Je mehr
ich weiB, desto flexibler bin ich. 6. Je hoher das fachliche Niveau der
Arbeitskrafte ist, umso mehr bietet es Schutz vor Arbeitslosigkeit. 7. Je
besser die Fachkrafte ausgebildet sind, desto bessere Waren konnen pro-
duziert werden. 8. Bei 2 1/2 bis 3-jahriger Ausbildungsdauer besuchen
je Ausbildungsjahr standig etwa 50 Azubi aus Banken und Sparkassen
die Berufsschule Wirtschaft. 9. Dem Unterstufen-Block schlieBen sich,
zeitlich versetzt, zwei weitere Unterrichtsblocke zu je 13 Wochen an.

t)bung 3. a) Achten Sie auf folgende Wortfamilie:
reif — cmenslit; 3pembIii;

die Reife, -n — crnenocts, 3penocThb, CO3peBaHUE;
das Reifezeugnis — arrecrar 3penocTu;

die Fachschulreife — pgoctarounas moaroTroBka ISl TMOCTYIUICHHS
B CpeJiHee ClelHaibHOe Y4eOHOe 3aBe/IeHNUE;
die Fachhochschulreife — pnoctarounas moaroroBka sl IMOCTYILIE-

HHSA B BEICIIYIO TEXHHYECKYIO LIKOIY;

die Hochschulreife (das Abitur) — mocraTouHas MOATOTOBKA ISl TTO-
CTYIUICHHS B BY3;

Hochschulreife erlangen/erwerben — moxy4uTh JAOCTaTOYHYIO MOJTO-
TOBKY JUIS IIOCTYIUICHUS B BY3;

hochschulreif — roToBbIf kK TOCTYIIJIICHUIO B BY3.
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b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Die deutschen Jugendlichen konnen Berufsschulreife, Fachober-
schulreife, Fachschulreife, Fachhochschulreife oder Hochschulreife erlan-
gen (erwerben). 2. Die Absolventen der Hauptschule haben Berufsschul-
reife. 3. Die Absolventen der Berufsschule erlangen Fachoberschulreife
oder Fachschulreife. 4. Die Absolventen der Fachschulen und Fachober-
schulen sind fachhochschulreif. 5. Die Absolventen der Gymnasien und
Fachgymnasien sind hochschulreif. 6. Die Halfte aller Fachhochschiiler
hat heute die allgemeine Hochschulreife (Abitur). 7. Die Absolventen der
Schulen in Russland erhalten ein Reifezeugnis.

Obung 4. Suchen Sie bitte Synonyme:

1. Menschen a) beitragen

2. volljahrig b) mit Erfolg

3. berufsorientiert c)jedenfalls

4. einen Beitrag leisten d) ohne Erfolg

5. zur Verfugung stehen e) nur

6. erfolgreich f) haben

7. erfolglos g) Leute

8. auf jeden Fall h) 18 Jahre alt
9. ausschlieBlich 1) verfiigen
10. besitzen j) berufsbezogen

(So war es richtig: 1-g; 2-h; 3-j; 4-a; 5-i; 6-b; 7-d; 8-c; 9-¢; 10-0

Obung 5. Sagen Sie bitte dasselbe mit anderen Worten:

1. Viele Menschen entwickeln ihre eigenen Fahigkeiten erfolgreich.
2. Fast alle Azubi der Berufsschule sind bereits volljahrig. 3. Wir lernen
an der Fachschule sowohl allgemeine als auch berufsorientierte Facher.
4. Wir verfiigen iiber gut qualifizierte Lehrkrafte. 5. Sie leisten den gro-
Ben Beitrag zur guten Qualifizierung der Azubi. 6. Auf jeden Fall soil das
Experiment erfolgreich enden. 7. An der Berufsschule Wirtschaft besitzen
fast alle Azubi eine Fachschulreife.

Obung 6. Suchen Sie das Antonym:

1. erfolglos a) manchmal
2. obligatorisch b) geschlossen
3. unfahig c) erfolgreich

4. einzeln d) geben
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5. immer e) die Priifung ablegen
6. genau 0 fakultativ

7. offen g) ungenau

8. nehmen h) gemeinsam

9. moglich i) fahig

10. durch Priifung fallen j) unmoglich
(So war es richtig: 1-c; 2-f; 3-i; 4-h; 5-a; 6-g; 7-b; 8-d; 9-j; 10-e)

Obung 7. Arbeiten Sie paarweise und sagen Sie das Gegenteil nach folgendem
Muster:
A.: Ist der Sportunterricht an deiner Fachschule ein fakultatives Fach?
B.: Nein, ein obligatorisches Fach.

1. Ist er ein fahiger Azubi? 2. Verlief das Experiment erfolgreich?
3. Macht er immer Fehler? 4. Antwortest du immer genau? 5. Ist um
22 Uhr deine Fachschule offen? 6. Hast du dein Worterbuch genommen?
7. Ist das moglich? 8. Bist du durch die Priifung in Physik gefallen?

Obung 8. a) Schreiben Sie folgende Information auf:

I'marosiel ¢ mpucTaBKO# “be-" Bceraa TpeOyIOT mociie ce0sl 10Mmoi-
nenue B Akkusativ,
z. B.: eine Situation beschreiben — omnucath cutyanuro.

b) Bilden Sie Verben mit dem Prafix “be-" und ubersetzen Sie sie:

sprechen, setzen, sitzen, zahlen, raten, zeichnen, dienen, enden,
kommen, Gliick wiinschen.

c¢) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Wann besprechen wir dieses Problem? 2. Bedienen Sie sich selbst!
3. Er besitzt eine Hochschulreife. 4. Dieser Platz ist besetzt. 5. Wie be-
zeichnete man diesen AusbildUngsberuf? 6. Wir konnen das Gesprach
beenden. 7. Bekommst du ein Stipendium? 8. Kannst du Holz bear-
beiten? 9. Du kannst ihn zum kommenden Feiertag begltickwiinschen.
10. Er bewirbt sich um den Arbeitsplatz. 11. Die Berufsschule Wirtschaft
beschult Azubi “Bankkaufmann!!. 12. Wer bezahlt das Essen? 13. Ich
lasse mich beraten.

Ubung 9. a) Wiederholen Sie die Bedeutung des Prafixes “mit-" (§29), bilden
und ubersetzen Sie von folgenden Verben die Verben mit dem Prafix “mit-":

gehen, kommen, fahren, schreiben, arbeiten, bezahlen, nehmen.

6 Hemeukuin A3bIK ANs Konnempken
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b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Wirst du mitarbeiten? 2. Wir gehen in die Mensa. Gehst du mit?
3. Mein Freund hat fiir mich mitbezahlt. 4. Wir fahren nach Deutschland.
Fahrst du mit? 5. Schreiben Sie mit! 6. Hast du das Heft mitgenommen?

t)bung 10. Arbeiten Sie paarweise nach folgendem Muster:

A.: Wir miissen gehen.
B.: Ich gehe auch mit.

1. Er muss kommen. 2. Wir fahren nach Koln. 3. Wir miissen zahlen.
4. Wir sollen das Essen bezahlen. 5. Wir sollen zum Deutschunterricht
ein Worterbuch bringen.

Obung 11.

a) Bilden und ubersetzen Sie Komposita (cmoxubie crmoBa) mit dem Grundwon
“-wesen”,

z. B.: der Verkehr — das Verkehrswesen — TpancnopTHoe neno, TpaHc-
opT;
die Rechnung — das Rechnungswesen — cueToBOACTBO;
Bank-; Schul-; Hochschul-; Archiv-; Bau-; Bergbau-; Sozial-;
Gesundheit(s)-.

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Das Bankwesen ist das berufsbildende Fach fiir einen Bankkauf-
mann. 2. Um Buchhalter zu werden, muss man Rechnungswesen und
Buchfuhrung lernen. 3. Er studiert das Archivwesen und wird Archivar
werden. 4. Das berufliche Schulwesen Deutschlands wird in aller Welt sehr
hoch eingeschatzt. 5. Deutschland leistet mit dem Ausbau des beruflichen
Schulwesens einen nicht unerheblichen Beitrag zur Strukturforderung des
Wirtschaftsraumes. 6. Um Sozialbeamte (COTpymHHK OTHaENa COIMAIHHOIO
obecrieuennsi) zu werden, muss man das Sozialwesen gut kennen. 7. Ich
mochte das deutsche Hochschulwesen kennen lernen. 8. Er studiert das
Bauwesen und wird Bauingenieur werden. 9. Um ein Bergbauingenieur
zu werden, muss man das Bergbauwesen studieren.

Obung 12. Arbeiten Sie zu zweit (paarweise), Sie fragen, Ihr(e) Gesprachspartner(in)
soli auf die Frage in Kurzform antworten,
z. B.: A.: Was studiert ein Archivar?
B.: Vor allem, das Archivwesen.
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1. Was studiert ein Bankkaufmann? 2. Was studiert ein Bauingenieur?
3. Was studiert ein Bergbauingenieur? 4. Was muss man studieren, um
ein Sozialbeamte zu werden? 5. Was studiert man an einer padagogischen
Fachschule? 6. Welche Facher sind ffir einen Buchhalter berufsbildend?
7. Was muss jeder Verkehrsarbeiter kennen?

Chung 13. Suchen Sie das russische Aquivalent der folgenden deutschen Sprich-
worter:

1. Keiner ist zu alt zum a) OOyuast APYTrux, Mbl
Lernen. YYHAMCS CAMU.

2. Leme was, so kannst b) Uemy ObITH, TOTO HE
du was. MHUHOBATb.

3. Ubung macht den c¢) CeMb pa3 oT™Mepb, OIHH pa3
Meister. OTPEXb.

4. Durch Lehren lemen d) YuuThCst HUKOTIA HE
wir. TTO3/THO.
5. Man lemt, solange man ¢€) Bcsxomy oBouty cBoe
lebt. BpeMsl.

6. Was sein muss, muss f) lemo macrepa Gourcesi.
sein.

7. Ein jedes Ding will Zeit  g) Bek >xuBu, BeK y4ucs.
zum Reifen haben.
8. Erst denken, dann h) 'pamote yanTsCs, Beerma
handeln. TIPUTOUTCS.
(So war es richtig: 1-d; 2-h; 3-f; 4-a; 5-g; 6-b; 7-¢; 8-c.)

tlbung 14. Erganzen Sie folgende Sprichworter:

a) 1. Man lemt, solange man ... . 2. Was sein muss, muss ... . 3. Erst
denken, dann .... 4. Keiner ist zu alt zum .... 5. Leme was, so kannst du
.... 6. Ubung macht den .... 7. Durch Lehren lernen .... 8. Ein jedes Ding
will Zeit zum Reifen.... 9. Wer alles tun will, tut nichts .... 10. Gesagt,....

b) 1. Meine Mutti ist 40, aber sie begann Deutsch zu lernen. — Keiner
ist zu alt ... . 2. Meine Oma besucht Weiterbildungskurse “Computer zu
Hause”. — Man lernt, solange ... . 3. Je mehr ich Holz bearbeite, umso
besser bearbeite ich es. Ubung .. . 4. Ich verstehe das Thema besser,
wenn ich es jemandem erklare. — Durch Lehren ... . 5. Meine jiingere
Schwester tut alles rasch und nicht immer richtig. Unsere Mutter sagt ihr
oft: “Erst denken, ....
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t)bung 15. Sagen Sie dasselbe, aber mit einem Sprichwort:

1. Es ist nie spat zu lemen. 2. Wenn man andere Leute lehrt, lernt man
selbst. 3. Man lemt das ganze Leben lang. 4. Man darf nicht handeln,
ohne zu denken. 5. Wenn du etwas gut lemen willst, musst du dich iiben.

6. Das muss sein. 7. Jede Frucht braucht Zeit zum Reifen.

Obung 16. Arbeiten Sie paarweise nach folgendem Muster:

A.: Du lemst schon lange Deutsch. Sprichst du gut Deutsch?
B.: Ja, je langer ich Deutsch leme, desto (umso) besser spreche ich
Deutsch.

1. Wir arbeiten schon lange. Bist du mtide? 2. Dein Vater arbeitet
gut. Verdient er viel Geld? 3. Du horst oft Jazz. Gefallt er dir gut? 4. Der
Lehrer spricht schnell. Verstehen die Azubi ihn schlecht? 5. Deine Familie
ist sparsam. Kannst du bald ein Auto kaufen?

Obung 17. Wiederholen Sie Partizip I + zu (§22) und suchen Sie das russische
Aquivalent:

1. die zu losende Aufgabe
a) pelaroInas 3aaaya
b) pemaemas 3agada
C) pelieHHas 3aa4a
2. die zu beschulenden Azubi
a) oOyJarommmecs yJanuecs
b) oOyueHHBIE yUaruecs
¢) oOyJaeMbIe yJariecs
3. die zu sparenden Mittel
a) CPEJICTBA, KOTOPBIE CIEIYET COKOHOMHTH
b) cOKOHOMIIEHHBIE CPEICTBA
C) PKOHOMHEBIE CPENICTBA
4. das abzuleistende Praktikum
a) MPOBEACHHAS MPAKTHKA
B) NPaKTHKa, KOTOPYIO CJIEyeT IPOBECTH
C) MPOBOAAMIASCS MPAKTHUKA
5. der zu empfehlende Beruf
a) peKoMeHxyeMast mpodeccust
b) pexomennoBaHHAs TIpodeccus
C) peKoMeH IyroIIas mpodeccus
6. die auszubildenden Menschen
a) 0OydYeHHbIE JIOIN
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b) oOyuaromiuecs JoIu
¢) 00y4JaeMbIC JIFOIH

(So war es richtig: 1-b; 2-c; 3-a; 4-b; 5-a; 6-¢)

Obung 18. Bilden Sie von folgenden Verben Partizip I, Partizip I + zu, Partizip
IT und iibersetzen Sie sie,

z. B.: ausgeben — Part. I: ausgebend — BbIIAIOIIMIT/BBIIaBAs

Part. I + zu: auszugebend — BBITaBACMBIII/KOTOPBIA CIICAYET
BBIJIATH

Part. IP. ausgegeben — BBITaHHBII

ausbilden, fragen, anschlieBen, anerkennen, entwickeln, einfiihren,
empfehlen.

Obung 19. Suchen Sie das deutsche Aquivalent:
1. COKOHOMJICHHBIE CPEACBa
a) die zu sparenden Mittel
b) die sparenden Mittel
c) die gesparten Mittel
2. 00y4eHHbIE yJaniuecs
a) die zu beschulenden Azubi
b) die beschulten Azubi
¢) die beschulenden Azubi
3. pellieHHas 3a7a4a
a) die zu losende Aufgabe
b) die losende Aufgabe
c) die geloste Aufgabe
4. npoBejieHHAs TIPAKTHKa
a) das abgeleistete Praktikum
b) das abzuleistende Praktikum
¢) das ableistende Praktikum
5. peKOMeHJOBaHHAs! TPodeccHst
a) der zu empfehlende Beruf
b) der empfehlende Beruf
c¢) der empfohlene Beruf
6. CKOHCTPYMPOBaHHBIN IPHOOP
a) das zu entwickelnde Gerat
b) das entwickelte Gerat
c) das entwickelnde Gerat

(So war es richtig: 1-c, 2-b, 3-c, 4-a, 5-c, 6-b)



166 HeMeukuit ansa konnemxen

t)bung 20. Ubersetzen Sie mit dem Worterbuch folgenden Text, achten Sie dabei
auf Partizip I:

Rontgen selbst pflegte den groBten Teil des Praktikums personlich
anwesend zu sein, von Apparat zu Apparat wandelnd, den Praktikanten
iiber die Grundlagen seiner Messungen verhorend sowie Messergebnisse
eingehend durchfiihrend.

Manchmal sagte Rontgen schmunzelnd: “Die Apparate sind offer
kliiger als die Menschen”. Oder scherzhaft drohend: “Wer die Apparate
schlecht behandelt, ist mein Feind.”

Rontgen lief dem Doktoranden nicht nach. Wenn dieser sich aber an
ihn wandte, war er jederzeit hilfsbereit mit Rat und Tat.

Ubung 21. Wiederholen Sie die Konstrution “haben” + zu + Infinitiv (§ 19. 1),
vergleichen und ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Ich habe diese Aufgabe zu machen. = Ich soil diese Aufgabe ma-
chen. 2. Sie hat viel zu tun. = Sie muss viel tun. 3. Er hat das leicht zu
tun. = Er kann das leicht tun. 4. Wir hatten das Geld zu sparen. = Wir
sollten das Geld sparen. 5. Er hatte den Wehrdienst abzuleisten. = Er
sollte den Wehrdienst ableisten. 6. Er hatte viel zu sagen. = Er konnte
viel sagen. 7. Wir werden das Praktikum im Juni abzuleisten haben. =
Wir werden das Praktikum im Juni ableisten miissen. 8. Sie werden die
Pmfungen Ende Mai abzulegen haben. = Sie werden die Pmfungen Ende
Mai ablegen sollen.

Ubung 22. Wiederholen Sie die Konstruktion “sein” + zu + Infinitiv (§19. II)
und ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Das ist heute zu machen. 2. Hier sind alte und neue Hauser zu se-
hen. 3. Wo ist dieses Buch zu kaufen? 4. Das Geld war zu sparen. 5. Was
war hier zu tun? 6. Was wird hier zu tun sein? 7. Das war zu besprechen.

8. Das wird noch zu besprechen sein. 9. Dieses Thema war fur heute zu
wiederholen. 10. Dieses Thema wird ffir morgen zu wiederholen sein.

Ubung 23. Wiederholen Sie die Konstruktion “sich lassen” + Infinitiv (§ 19. I11),
vergleichen und ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Das lasst sich schnell machen. = Das kann schnell gemacht werden.
2. Diese Aufgabe lasst sich einfach losen. = Diese Aufgabe ist einfach
zu losen. = Diese Aufgabe kann einfach gelost werden. 3. Das lasst sich
leicht regeln. = Das ist leicht zu regeln. = Das kann leicht geregelt wer-
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den. 4. Das Holz lieB sich rasch bearbeiten. = Das Holz war rasch zu
bearbeiten. 5. Sie lieBen sich schnell beschulen. = Sie waren schnell zu
beschulen. = Sie konnten schnell beschult werden. 6. Das wird sich fort-
setzen lassen. = Das wird fortzusetzen sein. 7. Dieser Beruf wird sich in
2 Jahren erwerben lassen. = Dieser Beruf wird in 2 Jahren zu erweben sein.

Ubung 24. Arbeiten Sie paarweise nach folgendem Muster:

A.: Ich habe noch das Bankwesen zu lemen.
B.: Das lasst sich schnell lemen.

1. Ich habe noch das Sozialrecht zu lernen. 2. Ich habe noch die
ijbersetzung zu schreiben. 3. Sie hat noch die Buchfiihrung zu wieder-
holen. 4. Wir haben noch eine Aufgabe zu losen. 5. Sie haben noch das
Rechnungswesen zu wiederholen.

Ubung 25. Obersetzen Sie folgende Satze:

1. Mit Service lasst sich oft mehr Geld verdienen als mit dem Verkauf
von Produkten. 2. Post, Telegraph, Telefon lassen sich mit dem Wort
Verbindungswesen bezeichnen. 3. Die Betriecbe hatten die Azubi zum
Besuch der Bemfsschule von der Arbeit freizustellen. 4. An vier Wochen-
tagen ist ein Praktikum abzuleisten. 5. Wie ist eine solche Entwicklung zu
erklaren? 6. Das deutsche Bemfsausbildungssystem besitzt eine Reihe von
charakteristischen Elementen, die sich auch auf andere Staaten iibertragen
lassen. 7. Jede Fach- und Bemfsschule haben ihre Auszubildenden zur
Teamarbeit zu befahigen.

Ubung 26. Formulieren Sie folgende Satze anders:

l. Ich habe diesen Text ohne Worterbuch zu iibersetzen. 2. Er hatte
sein Praktikum im September abzuleisten. 3. Sie hatte in die Fachschule
einzutreten. 4. Sie hatte die Hausaufgabe zu machen. 5. Das wargestern
zu machen. 6. Die Wertpapierborse ist zu besuchen. 7. Die Azubi der
wirtschaftlichen Fachrichtungen haben Rechnungswesen, Buchfiihrung
und Bankwesen zu lernen.

Ubung 27.
a) Machen Sie sich mit dem Inhalt des Dialogs bekannt.
b) Achten Sie auf Struktur, Anrede und Briefschluss im vorgefuhrten Privatbrief.

c) Lesen Sie den Dialog rollenweise vor. Der dritte Student spielt die Rolle eines
Dolmetschers.
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Ein Gesprach mit einem deutschen Austauschstudenten

Karl: Hallo, Serge;j!

Sergej: GrtiB dich, Karl!

K.: Ich gehe zum Stadion. Gehst du mit?

S.: Leider nein. Ich hab’ heute viel zu tun.

K.: Schade. Was hast du denn zu tun?

S.: Morgen haben wir 4 Stunden Unterricht in Buchfiihrung. Ichhabe
viel zu wiederholen.

K.: Buchfithrung? Die lasst sich doch schnell wiederholen. Gehen wir
zum Stadion!

S.: Nein. Keine Zeit. Ich habe noch einen Brief zu beantworten.

K.: Was? Einen Brief? Mit wem stehst du im Briefwechsel?

S.: WeiBt du, ich wollte mir einen deutschen Briefpartner finden und
habe meine Adresse an die Zeitschrift “Der Weg” geschickt. Jetzt
habe ich viele Briefe erhalten. Sieh mal, heute hab’ ich einen Brief
von einem Madchen erhalten. Du darfst ihn lesen. Bitte.

(Karl liest den Brief)
Liibberstorf den 14.11.01.
Hallo, Serge;j!

Erstmal herzliche GriiBe von deiner neuen Briefpartnerin aus Deutsch-

land. Mein Name ist Waltraud Meier, bin 16 Jahre alt und werde am

26. Marz 17 Jahre. Wohnen tue ich in Liibberstorf. Von diesem Ortchen

hast du bestimmt noch nie etwas gehort. Liibberstorf liegt nicht weit von

Rostock, also im Norden Deutschlands.

Zur Schule gehe ich nicht mehr. Ab dem 1. September 2001 habe ich
meine Lehre als Wirtschaftskaufmann begonnen. Diese Tatigkeit macht
mir sehr viel SpaB. Jetzt mochte ich auch etwas von dir wissen. Deinen
Namen und dein Alter konnte ich aus der Zeitschrift “Der Weg” ent-
nehmen. Aber was machst du beruflich? Mich interessiert auch, wann
du Geburtstag hast.

Schreibe einfach alles auf, was dir so einfallt! Ach, was ich dich noch
fragen wollte. Hast du noch Geschwister? Ich habe keine mehr. Es ist
manchmal ganz schon langweilig so allein zu Hause als einzelnes Kind.
So, genug fiir heute. Ich hoffe, du kannst alles lesen und lasst mich nicht
all zu lange auf deine Zeilen warten.

TschiiB.
Waltraud
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K..: Ein ziemlich langer Brief. Also, du hast ihn heute zu beantworten?

S.: Ja, je schneller ich den Brief absende, desto schneller bekomme ich
noch einen.

K.: Ich bin schreibfaul. Du bist also schreibfreudig. Nicht wahr?

S.: Warum nicht? Ich schreibe deutsch, um mein Deutsch zu verwenden
und zu verbessern. Je mehr ich schreibe, desto weniger mache ich
Fehler.

K.: Na ja, Ubung macht den Meister. Ich finde keine Worte. Was ist da
zu tun? Ist nichts zu tun. Was sein muss, muss sein. Ich gehe allein.
Tschtis.

S.: Bis bald. Mach’s gut!

Obung 28. Versuchen Sie, statt Sergej den Brief von Waltraud zu beantworten.
Schreiben Sie iiber sich selbst, iiber Thre Fachrichtung und antworten Sie auf die
Fragen von Waltraud.

Obung 29. Lesen Sie den Text 12, versuchen Sie, ihn ohne Worterbuch zu verste-
hen. Fixieren Sie die wesentlichen Informationen jedes Absatzes in Form eines
Planes. Achten Sie dabei auf folgende Texterlauterungen:

1. unter Federfuhrung — nox pykoBoacTBoMm;
2. AG = Aktiengesellschaft — axunoneproe o6mectso (AO);
3. die Handelskammer zu Hagen — Toprosas naiaTta B XareHe.

Text 12. Ausbildung zum Bankkaufmann in Iserlohn

1. Die Kaufmannische Abteilung der Beruflichen Schulen in Iser-
lohn beschult im Rahmen der dualen Ausbildung (im Betrieb und in der
Schule) auch Auszubildende “Bankkaufmann”. Bei 2 1/2 bis 3-jahriger
Ausbildungsdauer besuchen je Ausbildungsjahr standig etwa 50 Azubi aus
Banken und Sparkassen die Iserlohner Berufsschule Wirtschaft. Das be-
deutet je Ausbildungsjahr 2 Bankfachklassen, die im Stundenplan schlicht
“Kredit-Klassen” genannt werden.

2. Die Azubi kommen aus unterschiedlich groBen Betrieben. Von der
kleinen Sparkasse bis zu den GroBbanken sind die wichtigsten Bankgrup-
pen vertreten. Hier lernen Jugendliche beider Geschlechter, wobei die
Zahl der Madchen leicht iiberwiegt.

3. Alter und Vorbildung sind recht unterschiedlich. Fast alle Azubi
der Bankfachklassen sind bereits oder werden im ersten Ausbildungsjahr
volljahrig. Mancher Azubi ist, wenn er in Berufsschule eintritt, auch schon
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alter als 20 Jahre, weil mancher junge Mann vor der Berufsausbildung
den Wehrdienst abgeleistet hat.

4. Bei der Vorbildung iiberwiegt in den letzten Jahren die ‘“allgemeine
Hochschulreife” (Abitur). Etliche Berufsschiiler sind auch erfolgreiche
Absolventen der zweijahrigen hoheren Berufsfachschule Wirtschaft (H6-
here Handelsschule) beziehungsweise der zweijahrigen Berufsfachschule
Wirtschaft (Handelsschule). Femer gibt es unter den Bank-Azubi viele
Absolventen der Realschule (Klasse 10).

5. Der Unterricht wird in Blockform erfolgreich eingefiihrt. Im ersten
Ausbildungsjahr erwerben die Auszubildenden zunachst etwa 8 Monate
lang Kenntnisse und Fertigkeiten in ihren Betrieben. Dann besuchen Sie
13 Wochen lang bei mindestens 30 Wochenstunden ausschlieBlich die
Berufsschule. Diesem Unterstufen-Block schlieBen sich, zeitlich versetzt,
2 weitere Unterrichtsblocke zu je 13 Wochen an. Zwischenzeitlich arbei-
ten und lernen die Azubi in ihren Betrieben.

6. Der Unterricht ist auf 9 vorgeschriebene Facher verteilt: Politik,
Deutsch, Religion, Betriebswirtschaftslehre (allgemeine und der Kre-
ditinstitute),  Volkswirtschaftslehre, Bankbuchfiihrung, Kaufmannisches
Rechnen, Englisch (moglichst berufsbezogen) und Organisationslehre. Im
1. und 2. Unterrichtsblock kommt noch das Fach Arbeits- und Sozialrecht
hinzu. Die Beruflichen Schulen in Iserlohn besitzen eigene Turnhallen,
darum kann der Sportunterricht auch als obligatorisch erteilt werden.

7. Zur Koordinierung der Ausbildung in Betrieb und Berufsschule tragt
sehr die Bankenverbindungsstelle unter Federfuhrung (1) der Dresdner
Bank AG (2) in Iserlohn bei. Einmal im Schuljahr fahren die Bank-Azubi
mit Bahn oder Bus nach Koln, Diisseldorf, Bonn oder Munster. Zum
Fahrtenprogramm gehort auf jeden Fall ein Besuch der Wertpapierborse
in Diisseldorf. Die Bank-Azubi haben einheitliche Zwischen- und Ab-
schlussprtifungen vor der Sudwestfalischen Industrie- und Handelskam-
mer zu Hagen (3) erfolgreich abzulegen.

Obung 30. Suchen Sie im Text 12 die Information, wo:

— es um kaufmannische Abteilung der Beruflichen Schulen geht;
— es sich um die Ausbildungsdauer handelt;

— von der Herkunft (otkyna npu6siim) der Azubi die Rede ist;
— das Alter der Azubi genannt wird;

— es um die Bildungsreife der Azubi geht;

— es um den Unterricht in den Bankfachklassen geht;

— die Facher genannt werden.
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Ubung 31. Antworten Sie in Kurzform auf folgende Fragen zum Text 12:

1. Was beschult die kaufmannische Abteilung die Azubi? 2. Wie lange
dauert die Ausbildung der Azubi “Bankkaufmann”? 3. Wo kommen sie
her, die Bank-Azubi? 4. Was ffir Menschen sind diese Azubi? 5. Welche
Bildungsreife haben sie? 6. Wie und was wird in den Bankfachklassen
unterrichtet? 7. Welche Facher lernen sie? 8. Ist der Sportunterricht ein
obligatorisches oder ein fakultatives Fach in der kaufmannischen Abtei-
lung der Beruflichen Schulen in Iserlohn? 9. Wer tragt zur Koordinierung
der Ausbildung in Betrieb und Berufsschule in Iserlohn bei?

Ubung 32. Erzahlen Sie mit Thren Worten tiber die Ausbildung zum Bankkauf-
mann in Iserlohn. Nutzen Sie dabei [hren Plan zum Text 12.

Aufgaben zum Gesprdch

I. Sprechen Sie tiber die Ausbildung der Studenten an russischen
Fachschulen ftir Wirtschaft beziehungsweise an den Fakultaten oder
Abteilungen ftir Wirtschaft. Orientieren Sie sich auf die Fragen in der
(Jbung 31.

II. Die Arbeitgeber in Deutschland bestimmen:

— ob sie ausbilden;

— wie viele Jugendliche sie ausbilden;

— in welchen Berufen sie ausbilden;

— welche Anforderungen im Ausbildungsprofti zu stellen sind.
Und wie steht es in Russland? Wer bestimmt das alles?

II. In Deutschland gibt es ein System der staatlich geregelten Be-
rufe. Gibt es in Russland ein System der staatlich geregelten Berufe?

IV. Nach der Ausbildung werden die deutschen Jugendlichen nicht
durch ihre Ausbilder, sondern durch unabhangige und neutrale Ko-
missionen gepriift, was gleichfalls eine Kontrolle tiber die Qualitat des
Ausbildungspersonals darstellt. Und wie wird die Qualitat der Berufs-
bildung in Russland kontrolliert?

V. Qualifizierung bedeutet nicht nur Fachwissen. Kreativitat (TBOp-
yectBo), Denken und Befahigung zur Teamarbeit gehoren ebenfalls
dazu. Sind Sie damit einverstanden? Wie werden an Ihrer Fachschule
Kreativitat und Denken der Studenten entwickelt? Werden Sie zur
Teamarbeit befahigt? Wie? Besprechen Sie das.
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VI. Aufgrund der unterschiedlichen Wirtschaftsbedingungen in den
einzelnen Regionen Deutschlands gibt es fur einen Teil der Jugendli-
chen regionale Probleme. In manchen Gegenden (Orten) gibt es ein
Uberangebot an Ausbildungsplatzen, in anderen, wirtschaftlich schlech-
ter strukturierten, ein Unterangebot. In welche Lage sind Sie versetzt
worden? Gibt es in lhrer Gegend ein Uber- oder Unterangebot an
Ausbildungsplatzen? Woher kommen die Studenten Threr Fachschule?

VII. Lesen Sie folgenden Witz (1ryTka)

Neue Worter:

die E-Mail [e’meil] (anen.) — 1. anekTpoHHAas 1mo4Ta; 2. MACHMO (10
JNIEKTPOHHOM MmoyYTe);

mailen = per E-Mail (einen Brief schicken) — nepenats (nmucsmo) mo
JJIEKTPOHHOM MOYTe.

Student Hans schickt eine E-Mail an seinen Vater: “Wo bleibt das

Geld?”. Der Vater mailt zurtick: “Hier!”
Besprechen Sie diese Situation.
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Thema: Landeskunde
Text 13: Wetter — Witterung — Klima

Grammatik:
1. Bedingungssatze mit und ohne Konjunktion (§ 25 6, )
2. Rektion der Verben (§ 30)

Wortbildung: Berufs- und Personenbezeichnungen mit dem Suffix “-er”
Intentionen: Gewissheit, Ungewissheit, Zweiflung aussprechen

Situationen: Gesprach iiber das Wetter und Mima in Deutschland und Russland

tlbung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, ubersetzen Sie
mimdlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:

1) das Wetter — moroma. Wie ist das Wetter heute? Regnet es? — Huer

2)

3)

4)

3)
6)

noxnas? der Regen. Schneit es? — Wper cuer? der Schnee. Scheint
die Sonne? — Cserut connne? die Sonne; der Sonnenschein; son-
niges Wetter. Donnert es? — I'pemur rpom? Der Donner. Hagelt
es? — Uner rpan? der Hagel.

die Witterung, -en — moroga; cocTosHHE TOroAbl; aTMochepHbIe
yCIIOBHS, MeTeopojormdeckne ycmoBus. Das ahnliche Wetter an
mehreren Tagen nennt man die Witterung.

das Klima, -s — xmmumart; antarktisches, arktisches, kontinentales,
subtropisches, tropisches Klima.

hoffen — vi (auf Akk.), vt nagestbes (Ha uto-i.) Hoffen wir das Beste!
Wir hoffen auf gutes Wetter.

hoffentlich — namo Hamearecs (4to ...); aBoch (pase.). Hoffentlich
wird morgen warmes Wetter.
fast — moutn. Das horen wir fast taglich.

bereit = fertig (o mronsx) (zu Dat. — roTOBBIA K ueMy-i1.). Er ist zu
allem bereit.

bereiten — vt 1. roroButh, HPUTOTOBIATH; 2. (jemandem) HocTaB-

JIITh, MPHYUHATH (HAmp., oropyenwe); sich bereiten (zu Dat.) = sich
vorbereiten.
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der Arger — 1. rTHeB, gocajna, pas3IpakeHHe; 2. HENPHUITHOCTb,
oropuenue; argerlich; (sich) argern. Argere dich nicht! Argere mich
nicht! Oft bereitet uns das Wetter auch Arger.

8) der Niederschlag, ~ schlage — 1. (xum.) ocanok; 2. pi (arMocthepHbIe)

9)

10)

ocamku; keine (leichte, starke) Niederschlage. Welche Niederschlage
gibt es?

das Kennzeichen, — mnpumera, npusHak; mokasaTenb; kennzeichnen;
deutliche Kennzeichen des Wetters.

nass = feucht — wMoOKpbIf, CBHIpOI; BIAXHBINA, MOXKIJIUBBIA, He-
HACTHBIA, npomo3rmeiid (o moroxae); nasse FiiBe; feuchtes Klima;
nasskaltes Wetter.

11) der Sturm, die Stiirme — Oyps, yparan, mropm; magnetische Stiirme;

12)

13)

14)

stiirmisches Wetter.

der Nebel — tyman, mria; tymanHocth; nebelig = nebelhaft; nebliges
Wetter.

triib(e) — MyTHBIN; 2. TycKJBIH; XMYpBIH, MpadHbIi, CyMpadHBbIH;
nacMypHblif; triibes Wasser; trtibes Wetter.

die Frist — cpok; Bpems; kurzfristig begrenzen — vt orpaHuYMBaTh
(ut0-11.); begrenzt; begrenzte Zeit.

15) erscheinen (erschien, erschienen) — vi (s) — 1. (10)ABNATBCS, MOKA-

3BIBaThCS; 2. Kaszarbes; 3. BeIxomuth (w3 meuarw); die Erscheinung.
Dieses Lehrbuch erschien 2002. Das Wetter ist eine kurzfristige und
ortlich begrenzte Erscheinung.

16) verlaufen (verlief, verlaufen) = ablaufen — vi (s) — nporekats, po-

17)

xoauth; mnpoucxomauth; der Verlauf = der Ablauf. Den ahnlichen
Verlauf des Wetters (Wetterablauf) an mehreren Tagen nennt man
Witterung.
wiederkehren — vi (s) — BoO3BpamaThbCs; MOBTOPATHCA (HAIpUMED,
o BpeMmeHax roja) = sich wiederholen = wiederkommen = zuriick-
kommen.

18) die Regel, -n — npasuio;

19)

regelmaiiig— 1. mpaBwibHbIN; 2. perymspreiii. Manche Witterungen
kehren fast regelmaBig wieder.

der Winter — 3uma; im Winter — 3umoii; der Fmhling — BecHa; im
Friihling; der Sommer — nero; im Sommer; der Herbst — ocenp; im
Flerbst; das Friihjahr — (pannss) Becna = der Friihjahrsanfang = der
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Fruhling; die Sommerluft; im Fruhjahr. Das Friihjahr ist gekommen,
der Fruhling noch nicht.

20) der Wind, -e — Betep; die Boe — mkBai; boiger Wind — nopbIBHCTBI#H
(mkBaymcteiit) Betep; der Sommerwind. Es geht ein starker Wind.

21) das Gebiet, -e = die Region — 1. Teppuropmusi; paiioH; 00IacTh;
OKpyT; 30Ha; 2. nepeH. o0macTh, chepa (Hampumep, Hayku), auf dem
Gebiet der Wissenschaft; auf dem Gebiet der Physik; im Rostower
Gebiet. Er lebt im Rostower Gebiet. Wetterverhaltnisse eines Gebie-
tes bezeichnen wir als Klima.

22) der Frost, die Froste — mopo3, ctyxa, xomnom; frostig; frosten. Es
frost et.
frosteln — vi — Mep3HYTH, 390HYTH. Mich frostelt.

23) zulassen (lieli zu, zugelassen) — vt — nomyckaTh, pa3pemiaTh, MO3BO-
nsThb (uto-11.). Die statistische Methode ist hier nicht zulassig.

24) der Hafen, die Hafen — mopt, raBans; die Hafenstadt. Hamburg ist
eine Hafenstadt.

25) vergleichen (verglich, verglichen) — vt 1. (mit Dat.) — cpaBHHBaTH
(c XKem-11., ¢ YeM-I.); 2. CBEpsTh; CIMYATh;, COMOCTABIATH (C HYEM-I.).
Vergleichen Sie die Zeit! Die Temperaturen einer Hafenstadt im
Norden sind nicht mit denen einer Voralpenstadt zu vergleichen.

26) bestimmen — 1. Ha3zHauaTh; 2. ompenenaTh; 3. (fiir/(M.) mpemHa3Ha-
4gatp; bestimmt; der (un)bestimmte Artikel. Das Mima einer Region
wird durch die geographische Lage bestimmt.

27) gemaBigt — ymepennsrif; feuchtgemaBigtes Mima.

28) das Mittel — das arithmetische Mittel; der Mittelwert; im Mittel =
im Durchschnitt; Mitteldeutschland.

29) trocken — cyxoii; das Trocken-Gebiet.

30) das Becken,— 1. (ymbIBampHBIN) Ta3; pakoBuHa; 2. OacceiiH; 3. BO-
nmoeM; das Thiiringer Becken.

31) haufig = oft — I adj gactsrii; I adv gacro.

32) die Insel, -n — octpos. Die Sonne scheint am haufigsten auf der Insel
Rugen.

33) der Nord = der Norden (ymotp. 6e3 apTtukisi) — ceBep, HO im Nor-
den — ma ceBepe; der Sud = der Siiden; im Siiden; der West = der
Westen; im Westen; der Ost = der Osten; im Osten.
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34) begreifen (begriff, begriffen) = verstehen — moanmats; der Begriff.

35) rau — pe3kwii, cypoBsIi (o kimMmare); die Rauigkeit des Klimas.

t)bung 2. a) Achten Sie auf die Vieldeutigkeit folgender Worter:

L. halten (hielt, gehalten) — vz 1. nepxartb: Er halt den Hund an der
Leine. — OH gepxuT co0aKy Ha MOBOIKE.
2. coOmonaTh, WCIONHATH (YTO-JI.), TpHAEpXHBaThcs (dero-i.): Er
halt Fasten. — OH cobrogaet moct (ITOCTUTCS).
3. halten (fur Akk.) — cuurarp (KOTO-J., YTO-1., KEM-]I., YeM-J.), TIPH-
HuMatb: Fur wen halten Sie ihn? — 3a xoro Bsr ero npuanmaere?

II. vi — 1. ocranaBmmBatbes: Der Zug halt hier nicht. — IToe3x 3mech
HE OCTaHABJIMBACTCS.
2. npepxatbes = sich halten: Das gute Wetter halt (sich). — Xopomas
MOTO/Ia JICPIKHUTCSL.

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Sie halt eine Zeitung in der Hand. 2. Er halt einen Hund. 3. Sie
halt Diat. 4. Wir miissen Ordnung halten. 5. Der Autobus halt an der
Haltestelle. 6. Der Zug halt hier 3 Minuten.

Ubung 3. a) Achten Sie auf folgende Wortfamilie:

unterscheiden (unterschied, unterschieden) — vt pasnuaats, pacmo-
3HaBaTh;

sich unterscheiden (durch Akk.) — oTnmuatbes (4eM-11.); pa3THIaThCS
(geM-11.);

sich unterscheiden (in Dat.) — otnudarbcs (B 4eM-I1.);

sich unterscheiden (von Dat.) — otnudarbes (OT KOTO-JI., OT Y€ro-i1.);

der Unterschied, -e — pa3xuma, pazmnamue;

unterschiedlich — pa3nuunsrii.

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

l. Unter Rauigkeit des Klimas versteht man nicht nur den Unterschied
zwischen Sommer- und Wintertemperatur, sondern auch den zwischen
Nacht- und Tagestemperatur. 2. Sein Charakter unterscheidet sich von
dem seines Bruders. 3. Sie unterscheiden sich durch ihren Charakter.

4. Sie unterscheiden sich voneinander wie Tag und Nacht. 5. Sie haben
unterschiedliche Meinungen.
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IIbl‘l‘ng 4. Suchen Sie bitte Synonyme:

1. begreifen a) Siidpol

2. Arktis b) ablaufen

3. Antarktis ¢) im Durchschnitt
4. Region d) Wetterablauf

5. haufig e) Gebiet

6. Friihjahrsanfang f) feucht

7. Wetter g) fertig

8. bereit h) wiederkommen
9. verlaufen i) oft

10. Verlauf des Wetters j) Mitteltemperatur
11. nass k) verstehen

12. wiederkehren 1) Friihjahr

13. im Mittel m) Witterung

14. Durchschnittstemperatur n) Nordpol

(So war es richtig: 1-k; 2-n; 3-a; 4-e; 5-i; 6-1; 7-m; 8-g; 9-b; 10-d;
11-f; 12-h; 13-c; 14-))

Ubung 5. Sagen Sie bitte dasselbe mit anderen Worten:

1. Die Durchschnittstemperatur der Antarktis ist im Winter von minus

60 bis minus 70 Grad Celsius (—70 °C), im Sommer von — 30 bis — 50 °C.
2. Die Mitteltemperatur im Nordpol erreicht — 50 bis — 60 °C. 3. In der
Region von Sankt-Petersburg ist das Wetter haufig nass. 4. Der jahrliche
Wetterablauf wird durch vier Jahreszeiten bestimmt. 5. Manche Witterungen
kehren fast regelmaBig zur gleichen Zeit wieder, zum Beispiel das Aprilwetter.

Ubung 6. Suchen Sie bitte das Antonym:

1. Winter a) Westen
2. Herbst b)regenarm
3. Kalte ¢) Sommer
4. regenreich d) kalt

5. Siidpol e) Friihling
6. Osten 0 nass, feucht
7. Hitze g) friith

8. warm h) Warme
9. trocken i) Freude
10. spat j) Nordpol
11. Arger k) Frost

(So war es richtig: 1-c; 2-¢; 3-h; 4-b; 5-j; 6-a; 7-k; 8-d; 9-f; 10-g; 11-1)
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Ubung 7. Arbeiten Sie paarweise und sagen Sie das Gegenteil nach folgendem
Muster:

A.: Ist September ein Friihjahrsmonat?

B.: Ganz im Gegenteil, ein Herbstmonat.

1. Liegt die Arktis im Siidpol? 2. Liegt Kaliningrad im Osten? 3. Hat
Kalmykien ein regenreiches Wetter? 4. Ist das Wetter in Kalmykien nass?
5. Bereitete der Herbst dem weltberiihmten Dichter A. S. Puschkin Arger?
6. Bereitet dir ein stromender Regen Freude?

Ubung 8. Bilden Sie aus den Ortsnamen Personenbezeichnungen mit dem Suffix
“er,

a) z. B.: Magdeburg — der Magdeburger, die Magdeburgerin

Leipzig, Berlin, Rostock, Moskau, Rostow, Sankt-Petersburg, Lu-
xemburg, Osterreich, Schweiz, Liechtenstein.

b) z. B.: Spanien — Spanier

Australien, Tunesien, Algerien, Libyen, Argentinien.

¢) z. B.: Kuba — Kubaner

Amerika, Korea, Nikaragua, Nigeria, Afrika, Japan.

Ubung 9. Sagen Sie bitte, warum er (sie) so antwortet,

z. B. Seine (ihre) Antwort: Warum?
Ich bin Russe. — Weil er (sie) in Russland lebt.

1. Ich bin Moskauer. 2. Ich bin Koreaner. 3. Ich bin Berliner. 4. Ich
bin Leipzigerin. 5. Ich bin Spanier. 6. Ich bin Luxemburgerin. 7. Ich bin
Osterreicher.

Ubung 10. Sagen Sie bitte, wer in Europa Deutsch spricht. Sie konnen sich
kontrollieren (s. S. 277).

Ubung 11. a) Gebrauchen Sie Stadtenamen in adjektivischer Bedeutung und
ubersetzen Sie sie,

z.B.: das Gewandhausorchester von Leipzig = das Leipziger Ge-
wandhausorchester — Jletinmurckuii ['eBannxaycopkectp (I'e-
BaHJIXayC — KOHIIEPTHBIN 3ai B JleHmure),

die Messe von Leipzig; der Dom von Naumburg; die Gemaldegalerie

von Dresden; der Hochseehafen von Rostock; die Goethe-Gedenkstatten
in Weimar.
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b) Verbinden Sie die Satze. Verwenden Sie dabei die Stadtenamen in adjektivi-
scher Bedeutung und ubersetzen Sie die Satze,
z.B.: Leipzig ist durch das Gewandhausorchester bekannt. Es wurde
vor iiber 200 Jahren gegriindet.

— Das Leipziger Gewandhausorchester wurde vor iiber 200 Jahren
gegriindet. — Jledimuurckuit ['eBammxaycopkecTp ObUT OCHOBaH Oosee
200 ner TOMy Hazasi.

1. Dresden ist durch seine Gemaldegalerie bekannt. Sie empfangt jedes
Jahr Millionen von Besuchern. 2. Leipzig hat sich durch seine Messe
einen Namen gemacht. Sie findet zweimal im Jahre statt. 3. Weimar
ist wegen seiner Goethe-Gedenkstatten ein Anziehungspunkt. Sie sind
ganzjahrig geoffnet. 4. Rostock ist durch seinen Hochseehafen bekannt.
Er wird erweitert. 5. Naumburg ist durch seinen Dom beriihmt. Er wurde
im 13. Jahrhundert erbaut.

Ubung 12. a) Sagen Sie bitte, von welchem Verb folgende Substantive sind,

z.B.: Anfanger -» anfangen

Verkaufer; Ausbilder; Backer; Berater; Besucher; Denker; Erzahler;
Horer; Maler; Priifer; Sprecher; Wahler; Zeichner.
b) Was tun die oben genannten Menschen?

z.B.: Anfanger — Er fangt an.

Ubung 13. a) Lesen Sie bitte folgende Information:

IIpu uteHun TeKCTOB BbI, BEpPOSTHO, 3aMETHJIM, YTO TIJIaroyibl BCTpe-
YaOTCS € TOpeioramMu, TPEeOYIOIMIMME ONpPEJeICHHOro majaexa (Jarie
Bcero Dativ min Akkusativ),

z.B.: Wir beschaftigen uns mit der Grammatik. — MpbI 3aHUMaeMcs

IrpaMMaTUKOM.
I
sich beschaftigen + mit + Dat.
I %
T.e. Tiaron ,sich beschaftigen!4 Bcerma TpeOyer mocine ceOst mpezsora
,»mit + Dat.“. DOro Ha3pBaeTcsi «ympasieHue riaronoB» — Rektion der
Verben (§30).

b) Arbeiten Sie paarweise nach folgendem Muster:

A.: Backer. Was macht der Backer?
B.: Er beschaftigt sich mit dem Backen.
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Verkaufer; Wirtschaftler; Horer; Maler; Ausbilder; Wissenschaftler:
Physiker; Berater; Zeichner.

Ubung 14. Wiederholen Sie Rektion der Verben (§ 30). Suchen Sie im folgenden
Text die Verben mit ihrer jeweiligen Proposition. Notieren Sie (3amummure) diese
Verben mit der Proposition und erganzen Sie dabei den Kasus (Dat./4kk.),

z.B.: Sie gewohnen sich schnell an die neue Gegend.
— OHH IPHUBBIKAIOT OBICTPO K HOBOI MECTHOCTH,
sich gewohnen an + Akk. — npuBBIKaTh (K YeMy-II.)

Mein Freund interessiert sich fur die deutsche Sprache. Er wendete
sich an unseren Deutschlehrer und fragte ihn nach den Adressen der
Deutschkurse in Deutschland. Er verfiigt schon iiber Deutschkenntnisse,
aber er ist mit diesen Kenntnissen unzufrieden. Er denkt an die Fahrt
nach Deutschland und bereitet sich auf seinen Aufenthalt im Ausland
vor. Er freut sich schon auf seinen Aufenthalt in Deutschland und hofft
aufbessere Erfolge im Deutschen.

Bald fuhr er nach Miinchen und schrieb mir, dass er sich schnell an die
neuen Leute gewohnte. Er dachte nur manchmal an unsere Fachschule,
denn er beschaftigte sich hauptsachlich mit der deutschen Grammatik
und sprach mit seinen Freunden den ganzen Tag Deutsch.

Jetzt kehrte er nach Russland zuriick, kam in unsere Fachschule und
erzahlte uns iiber seinen Aufenthalt in Deutschland. Er freute sich iiber
seine Erfolge im Deutschen.

Wir dankten ihm fiir seine interessante Erzahlung.

Ubung 15. a) Achten Sie auf folgende Unterschiede in der Rektion der Verben:

sich interessieren fur + 4kk. — mHTEpecoBaThcs (deM-I1.)

interessiert sein an + Dat. } OBITH  3aMHTEPECOBAHHBIM

Interesse haben an + Dat. (B uem-11.)

sich freuen auf + Akk. — pamoBaThcs (4eMy-JI. IPEICTOSIIEMY)

sich freuen iiber + Akk. — pamoBatbcs (4eMy-II. IPOIILITIOMY)

b) Erganzen Sie Artikel oder Pronomen in folgenden Satzen:

1. Wir verfiigen iiber ein- neue Anlage. Wir waren an dies- Anlage sehr
interessiert. Wir freuen uns iiber unser- neue Anlage. 2. Er interessiert
sich fiir d- Aufenthalt seines Freundes in Deutschland. 3. Heute beschaf-
tigen wir uns mit d- deutschen Sprache. 4. Wir danken dem Lehrer fiir
sein- Unterricht. 5. Sie haben an d- Deutschunterricht Interesse. 6. Er
fragt nach d- Wetter fiir heute. 7. Sie freut sich auf d- gute Witterung fiir
d- Wochenende.
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Obung 16. a) Erganzen Sie die Prapositionen. Sie konnen sich dabei kontrollie-
ren (s. S. 277)

1. Bist du ... dem guten Wetter interessiert? 2. Interessierst du dich ...
Sport? 3. Beschaftigst du dich ... Musik? 4. Fragst du oft.. dem Wetter?
5. Freust du dich ... die gute Witterung fiir morgen? 6. Hast du deiner
Mutter ... das Fruhstiick gedankt? 7. Denkst du oft ... deine Eltern?

8. Gewohnst du dich schnell... neue Menschen?

3

b) Arbeiten Sie paarweise. Stellen Sie die Fragen aus dem Punkt “a” an Ihren

Partner (Thre Partnerin). Er (sie) soli diese Fragen beantworten.

Obung 17. a) Wiederholen Sie Bedingungssatze (ycinoBHbIE NpPUAATOYHBIC MpPE-
noxenus §25. x) und ubersetzen Sie mit dem Worterbuch folgende Satze:

I. Falls die alten Romer ohne einen Rosenkranz auf dem Kopf zu
Besuch kamen, hielt man sie fur unhoflich. 2. Wenn ich mich nicht irre,
ist Russland eines der kaltesten Lander der Welt. 3. Wenn wir das Klima
Russlands mit dem von Norwegen, Schweden und Finnland vergleichen,
konnen wir feststellen, dass das Klima in skandinavischen Landem viel
warmer ist als das in Russland. 4. Im russischen Sprichwort heiBt es:
Wenn zwei sich einen Apfel teilen, hat jeder die Halfte, wenn sie aber
ihre Gedanken teilen, hat jeder das Doppelte. 5. Wenn man die Grund-
schule besucht hat, kann man zwischen Hauptschule, Realschule und
Gymnasium wahlen.

b) Wiederholen Sie Bedingungssatze ohne Konjunktion (§25.6) und ubersetzen
Sie mit dem Worterbuch folgende Satze:

1. Fallt ein Auszubildender durch die Abschlusspriifung, so kann er
diese zweimal wiederholen. 2. Besteht der Auszubildende die Abschluss-
priifung, so hat er das Ziel der Ausbildung erreicht: Er ist “Geselle” (im
Handwerk) oder “Facharbeiter” oder “Fachangestellter”. 3. Gehen Sie
die StraBe immer geradeaus, dann kommen Sie direkt zum Bahnhof.

4. Fallt hier genugend Schnee, so kann man auch hier gut Ski fahren.
5. Ziehst du dich warm genug an, dann ist es drauBen nicht zu kalt.

Ubung 18. Bitte lesen und ubersetzen Sie folgende deutsche Bauernregeln (na-
POIHBIE TPUMETHI):

Ist der Januar kalt und klar,

gibt’s bestimmt ein gutes Jahr.

Viel Regen im Februar,
Sonnenschein das ganze Jahr.
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Wenn im Marz viel Winde wehn,
Wird’s im Maien warm und schon.

Auf nassen April
ein trockener Juni folgen will.

Kiihler Mai
bringt Gras und Heu.

Juni feucht und warm
macht den Bauern nicht arm.

Des Julius warmer Sonnenschein
macht alle Frtichte reif und fein.

Fangt der August mit Hitze an,
wird der Winter ein strenger Mann.

Donnert’s im September noch,
liegt der Schnee um Weihnacht hoch.

Viel Regen im Oktober,
Viel Wind im Dezember.

Ist der November kalt und klar,
ist mild und triib der Januar.

Dezember kalt mit Schnee
verspricht Korn auf jeder Hohe.

Ubung 19. a) Sagen Sie bitte die Jahreszeiten und Monatsnamen auf.
b) Welche Monate gehoren zum Friihling, Sommer, Herbst und Winter?

¢) Mit welchem Monat beginnt das Friihjar?

Ubung 20. a) Suchen Sie in den Bauemregeln (Ubung 18) Bedingungssatze mit
und ohne Konjunktion.

b) Suchen Sie aus den Bauemregeln fur jeden Monat die Worter, die fiir ihn
typisch sind.

¢) Erklaren Sie bitte die Bauemregeln,

z.B.: Wenn es im Januar klar und kalt ist, gibt es bestimmt ein gutes
Jahr.
Wenn es im Februar viel regnet, ...
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(Jbung 21. Suchen Sie das deutsche Aquivalent folgender russischen Sprichwor-
ter und Bauemregeln:

1. TlepBas J1lacTO4Ka BECHEI HE JeaeT.

2. Konb1io BOKpYT COJHIA — K HEHACTBIO.

3. CHer riry00K — ToJ1 XOpOIIL

4. Atipenb ¢ BOJOI0, Maif ¢ TPaBOIO.

5. Maii X0moIHBIN — T'OJ] XJICOOPOTHBIH.
a) Aprilregen ist dem Bauer gelegen.
b) Ein Ring um die Sonne deutet auf Regen und Wind.
¢) Mai kiihl und nass ffillt dem Bauern Scheun und Fass.
d) Die erste Schwalbe macht noch keinen Fruhling.
e) Winter mit viel Schnee macht gutes Friihjar.

(So war es richting: 1-d; 2-b; 3-¢; 4-a; 5-c)

Obung 22. Schreiben Sie auf und merken Sie sich folgende Strukturen:

a) die Gewissheit — yBepeHHOCTh
Das weiB ich genau (sicher). — D70 s 3Ha10 TOYHO (HaBEPHSKA).
Sicher! (Gewiss.) — ([la) koneuno! be3ycnoBHo!
Ich weiB, dass ... (wo, wann, warum, wer ...) — I 3Haro, 4To ... (T1I€,
KOT/1a, TOYeMy, KTO ...)
Das ist so — 310 TaxK.
Das ist klar — Dto0 sicHO.
Meiner Meinung nach | [To-moemy,
Meines Erachtens j (Mo Moemy MHEHHIO)

b) die Ungewissheit — HEyBepeHHOCTB

Ich weiB nicht, ob ... — {1 He 3nHar0, (rmaroia + )

(wer, wo, wann, warum ...) (xTO, TOC, KOTAA, TOYEMY ...)
Ich bin nicht sicher, ob ... — f He yBepen, (Tmaron + im)
(wer, wo, wann ...) — (KTo0, T1Ie, KOorja ...)

Mir ist nicht klar, wer ... — MHe He CHO, KTO ...

Das ist kaum moglich — 3T0 enBa 11 BO3MOXKHO.

Ich zweifle (bezweifle), dass ... — I comHeBaroCh, 49TO ...

Ubung 23. Ihrer Meinung nach sind folgende Aussagen richtig. Sagen Sie das
bitte. Arbeiten Sie paarweise nach folgendem Muster:

A: Das Klima einer Region wird durch geographische Lage bestimmt.
B: a) Sicher (gewiss) wird das Klima einer Region durch die geogra-
phische Lage bestimmt.
oder
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b) Es ist sicher (Ich bin sicher), dass das Klima einer Region durch
die geographische Lage bestimmt wird.
1. Die Ursache des warmen Klimas in Westeuropa ist der Golfstrom.
2. Im Norden Russlands ist das arktische Klima. 3. Russland hat alle
Klimazonen mit Ausnahme der Tropen. 4. In Sibirien herrscht Frost
bis — 70 °C. 5. Das Klima in Russland ist rauer als das in anderen In-
dustrielandern der Welt.

Ubung 24. Bezweifeln Sie, dass folgende Aussagen richtig sind. Arbeiten Sie bitte
paarweise nach folgendem Muster:

A: Russland ist das kalteste Land der Welt.
B: a) Meiner Meinung nach (Meines Erachtens) ist Russland kaum
das kalteste Land der Welt,
oder
b) Ich zweifle (bezweifle), dass Russland das kalteste Land der Welt
ist.
I. Die Sonne scheint am haufigsten auf der Insel Riigen. 2. Freiburg ist
die warmste Stadt Deutschlands. 3. Das Klima auf der Erde ist paradox.
4. Es wird kalter von Westen nach Osten. 5. In Helsinki ist es im Winter
warmer als in Oijol. 6. In Russland ist durchschnittliche Jahrestempera-
tur — 5,5 °C. 7. Der Schwarzwald und die Bayerischen Alpen sind die
niederschlagreichsten Gegenden.

Ubung 25. a) Machen Sie sich mit dem Dialog und Polylog bekannt.

b) Suchen Sie im Dialog und Polylog Aussagen der Gewissheit und Ungewiss-
heit.

¢) Lesen Sie den Dialog und Polylog rollenweise vor.

Gesprach mit einer Fachschiilerin aus Deutschland
I

Boris: Monika, Guten Tag! Ich bin froh, dich zu sehen.

Monika: Guten Tag, Boris! Wie geht’s?

B.: Danke, es geht. Monika, was machst du heute Abend?

M.: Das weiB ich noch nicht.

B.: Kannst du heute zu mir kommen? Ich mache dich mit meinen Freun-
den bekannt. Wir konnen uns unterhalten und eine neue Kassette
horen.

M.: Na gut. Ich komme.
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B.: Kommst du bestimmt?

M.: Sicher. Wenn du das bezweifelst, kannst du zu mir kommen und mich
abholen (3afiTu 32 MHOI1).

B.: Gut. Ich hole dich am Abend ab. Um 6. Geht es?

M.: Ja. Also bis Abend dann.

B.: Tschuss.

11

B.: Das ist Monika. Sie kommt aus Deutschland. Macht euch bekannt!

Oleg.: Sehr angenehm. Ich heiBe Oleg.

Nikolai.: Und ich bin Nikolai. Freut mich, dich kennen zu lernen.

Monika.: Mich auch.

0.: Woher kommst du?

M.: Aus Cosebaude.

N.: Cosebaude? Ich weiB nicht, wo das ist.

M.: Bei Dresden. Ich bin dort geboren, wohne dort und studiere auch in
Cosebaude.

0.: Was studierst du?

: Monika studiert Meteorologie, wenn ich mich nicht irre.

. Du irrst dich nicht. Ich studiere an der Fachschule fiir Meteorologie.

: Du wirst also Meteorologe? Das ist natiirlich interessant.

. Sicher.

Da beschaftigst du dich mit Wetter, Witterung und Klima. Nicht
wahr?

.. Ja, genau.

: Da weiBt du genau, welcher Unterschied zwischen Wetter und Wit-

terung ist. Ich kann nicht diese Begriffe unterscheiden.

M.: Das ist ganz einfach. Das Wetter ist eine kurzfristige Erscheinung.
Zum Beispiel: Es regnet.

0.: Oder: Es schneit im Winter, es donnert im Friihling. Stimmt das?

M.: Ja, stimmt. Es gibt aber auch immer wieder Tage hintereinander, an
denen sich das Wetter ahnlich verhalt: Es ist sonnig und trocken wie
Ende September. Es ist regnerisch und kiihl wie im November. Oder
es wechselt (mensercsa) rasch zwischen Regen und Sonnenschein wie
im April. Also den ahnlichen Verlauf des Wetters an mehreren Tagen
hintereinander nennen wir Witterung.

N.: Jetzt ist das klar. Witterung ist eine Prognose.

M.: Gewiss.

0.: Und mir ist nicht klar. Die Vorhersage ffir einen Tag ist auch eine
Prognose.

SEZEW

g
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M.: Sicher. Aber, weiBt du, die Witterung ist die Vorhersage fiir den
ahnlichen Verlauf des Wetters an mehreren Tagen.

O.: Klar. Danke, Monika.

M.: Keine Ursache.

Ubung 26. Ubersetzen Sie mit dem Worterbuch folgende Informationen:

a) Wettervorhersage fiir Nordrhein-Westfalen am 25.04.2001:
Am Tage Zunahme der Bewolkung und einzelne Regenschauer,
Temperaturen zwischen 10°C und 13°C. Am Nachmittag langere
freundliche Abschnitte und frischer bis boiger Wind, etwas kiihler.

b) Witterung erste Oktoberhalfte:
Uberwiegend sonniges, trockenes Wetter, morgens haufig Nebel,
tagsiiber angenechm warm. In den meist klaren Nachten konnen erste
Nachtfroste auftreten.

c) Witterungskalender fur Mitteleuropa:
13. — 22. Marz — Vorfriihling: Starke Sonnenstrahlung, tagsiiber
heiter; vielfach noch leichter Nachtfrost.
April — “Aprilwetter”: Oft sprunghaft wechselndes Wetter, haufig
unterbrechen kalte Schneeschauer sonniges Wetter.
22. — 31. Mai — Spatfriihling: Erste sommerliche Schonwetterperi-
ode. Sonnig, trocken, warm. Tageshochsttemperaturen bis 30 °C.

Ubung 27. Lesen und ubersetzen Sie den Text 13, achten Sie dabei auf folgende
Text e rlaute ru nge n:

1. die Eisheiligen — pi 3amopo3ku B Mag;
2. der Altweibersommer — 6a0ne 11€TO;
3. die Zugspitze — L{yrmmuTue (BepumHa B Albnax).

Text 13. Wetter —Witterung — Klima

Wie ist das Klima heute? Wie war denn das Wetter? Wie wird morgen
das Wetter? Hoffentlich halt sich das Wetter! Fragen und Wiinsche an das
Wetter. Man hort sie fast taglich. Sie machen deutlich: Die meisten von
uns sind sehr am Wetter interessiert. Oft freuen wir uns iiber das Wetter,
genauso oft bereitet es uns aber auch Arger.

Lufttemperatur, Niederschlage und meist auch der Wind sind fiir uns
die deutlichsten Kennzeichen des Wetters. Wir kennen sonniges und war-
mes Wetter, nasskaltes, stiirmisches Wetter, nebliges und triibes Wetter.
Das Wetter ist eine kurzfristige und ortlich begrenzte Erscheinung.
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Den ahnlichen Verlauf des Wetters an mehreren Tagen hinterein-
ander nennen die Deutschen Witterung. Manche Witterungen kehren
fast regelmaBig Jahr ffir Jahr zur gleichen Zeit wieder; zum Beispiel das
“Aprilwetter”, die “Eisheiligen” (1) oder der “Altweibersommer” (2).

Bei uns ist der jahrliche Wetterablauf durch die vier Jahreszeiten
bestimmt. Das sind der Winter, der Friihling (mit dem Frtihjahr), der
Sommer und der Herbst. Die im Durchschnitt mehrerer Jahre charak-
teristischen Wetterverhaltnisse eines Gebietes bezeichnen wir als Klima.

Das Mima einer Region wird durch die geographische Lage bestimmt.
Deutschland liegt in einer Zone feuchtgemafiigten Mimas. In Deutsch-
land ist es durchschnittlich 8,5 Grad warm, die Sonne scheint 1630 Stun-
den im Jahr und an 90 Tagen herrscht Frost. Wenn Hamburger, Berliner
und Miinchner ihre Wetterdaten aus dem 30-jahrigen Mimazeitraum
von 1961 bis 1990 zusammenrechnen, kommen sie zu diesem Ergebnis.
Die Werte vermitteln einen ersten Eindruck, die Methode ist statistisch
allerdings nicht zulassig. Die Temperaturen einer Hafenstadt im Norden
(Hamburg) sind nicht mit denen einer Voralpenstadt im Siiden Deutsch-
lands (Miinchen) zu vergleichen.

Nach den langjahrigen Mittelwerten des Deutschen Wetterdienstes
sind der Schwarzwald und die Bayerischen Alpen mit iiber 2000 Milli-
meter Regen und Schnee im Jahr die niederschlagreichsten Gegenden.
Massische “Trocken”-Gebiete in Deutschland sind das Thiiringer Becken
und Rheinhessen mit etwa 500 Millimeter Niederschlag im Jahr.

Die Sonne scheint am haufigsten auf der Insel Riigen mit mehr als
1800 Stunden im Jahr. Freiburg ist mit 10,7 Grad Celsius im Mittel der
Jahre 1961 bis 1990 die “warmste” Stadt Deutschlands. Oberstdorf im
Harz mit 5,9 Grad ist im Jahresdurchschnitt der Kaltepol der Bundesre-
publik. Die Spitzenwerte gelten allerdings nur, wenn man den hochsten
Berg in Deutschland, die Zugspitze (3), nicht beriicksichtigt.

Im Gegenteil zu Deutschland hat Russland alle Klimazonen mit
Ausnahme der Tropen. Im Sommer erreicht die Temperatur in Kalmy-
kien bis + 70 °C, und im Winter herrscht in Sibirien Frost bis -70 °C.
Im Durchschnitt ist die Jahrestemperatur in Russland — 5,5 °C. Die
Durchschnittstemperatur ist aber noch nicht alles. Es gibt solch ein Begriff
wie Rauigkeit des Mimas, d. h. der Unterschied zwischen Sommer- und
Wintertemperatur, sowie der zwischen Nacht- und Tagestemperatur.
Hier hat Russland keine Konkurrenz. Das Mima in Russland ist rauer als
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in anderen Industrielandern der Welt. Aus 200 Landern der Welt ist das
Klima Russlands nur mit dem der Mongolei zu vergleichen.

Das Klima auf der Erde ist paradox. Es wird kalter nicht von Siiden nach
Norden, sondem von Westen nach Osten. Das bewohnte Kanada hat das
Klima so, wie Westeuropa oder ungefahr so wie Rostow und Krasnodar,
obwohl Kanada nordlich von Westeuropa liegt. In Helsinki ist es im Winter
warmer als in Orjol, obwohl Helsinki 1000 km nordlich von Oijol liegt. Bei
Vilnius sind SiiBkirschen im Juni reif, im Moskauer Gebiet gibt es wegen
Frost keine SuBkirschbaume. Die Breite ist fast dieselbe, aber Vilnius liegt
1000 km westlich von Moskau. In Lettland ist der Winter viel warmer als in
Kursk, obwohl es siidlich von Lettland liegt. Die Ursache des warmen Klimas
in Westeuropa ist der Golfstrom in der Nord-Atlantik.

Obung 28. Sehen Sie den Text 13 noch einmal durch und sagen Sie bitte:

1. Wo ist es am warmsten, wo am kaltesten, und wo regnet es am
meisten in Deutschland? 2. Was bezeichnet man als Wetter, Witterung und
Klima? 3. Wie ist die durchschnittliche Jahrestemperatur in Deutschland
und in Russland? 4. Was bedeutet der Begriff die Rauigkeit des Klimas?

5. Worin besteht das Paradox des Klimas auf der Erde? 6. Was ist die
Ursache des warmen Klimas in Westeuropa?

Obung 29. Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche folgende Satze:

1. Ocenbto yacTo uaer Aoxab. 2. Jlerom B PocroBe uacto cBeTHUT
conHIle. 3. 3UMOM 3/1ech HE 4acTo MAeT cHer. 4. B ampene To uaer 10Xib,
TO CBETUT cojHIle. 5. B Mae rpemurt rpom. 6. Kakas ceronns noroga?

Aufgaben zum Gesprach

I. Besprechen Sie mit Threm Partner (Ihrer Partnerin) das Wetter
von gestem und heute, die Vorhersage fur morgen, die Witterung furs
Wochenende. Gebrauchen Sie dabei die Strukturen der Gewissheit und
Ungewissheit.

II. Sehen Sie noch einmal die Bauemregeln in der Ubung 18
durch und vergleichen Sie mit denen in Russland. Sprechen Sie iiber
das Gemeinsame und das Unterschiedliche im Klima Russlands und
Deutschlands.

III. Wie beeinflusst das Wetter Ihr Leben? Sitzen Sie zu Hause,
wenn es regnet oder schneit? Fragen Sie danach lhren Partner (Ihre
Partnerin).
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IV. Wie konnen Sie das deutsche Sprichwort kommentieren?
1. April, April, der weiB nicht, was er will.
2. Das Friihjahr ist gekommen, der Friihling noch nicht.

V. Besprechen Sie die nachstehende Wetterkarte vom 7. Juni:

Wetter, Wetter, Wetter...

Wetterkarte vom 7. Juni




Lektion 14

Thema: Landeskunde

Text 14: Russland und Deutschland im Vergleich zueinander
Grammatik:

1. Temporalsatze mit “als” und “wenn” (§25. m)

2. Rektion der Verben (§ 30)

3. Pronominaladverbien

Wortbildung:

1. Adjektive mit dem Suffix “-bar” (§28)

2. Verben mit Prafixen “ein-", “aus-" (§29)

3. Bruchzahlen mit “-tel”, “-stel”

Intentionen: Zeit prazisieren; Meinung aussprechen; Schmerzen lokalisieren

Situationen: Beim Arzt; Gesprache iiber Landeskunde

Obung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, ubersetzen Sie
miindlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:

1) sich erstrecken — mpoctupaTbesi, TAHYTbCs, mposieraTb. Russland
erstreckt sich von Westen nach Osten iiber 9000 km. Deutschland
erstreckt sich von Westen nach Osten iiber 600 km.

2) betragen (betrug, betragen) — V¢ cocraBiATh (KaKkyro-l1. CyMMY);
paBusAtbcs (uemy-n.). Die Flache Russlands betragt 17 000 000
Quadratkilometer (17 Mio. km?). Die Flache Deutschlands betragt
357 000 km?2.

3) die Angabe, -n — ykazaHue, cooOuieHHe; MoKazaHue (TMpudOpa);
pi — nannbie, cBemenus. Laut geologischen Angaben sind in Russ-
land fast alle Bodenschatze zu finden. Laut Angaben der Statistik ist
Deutschland arm an Bodenschatzen.

4) erkunden — vt pasy3HaBaTh, ceon. pa3BenbiBath; der Erkunder; die
Erkundung. In der Sowjetunion wurde der groBte Teil von Boden-
schatzen erkundet.

5) reichen — I v momaBath, mporsruBath; Il vi OBITH JOCTATOYHBIM,
xBarath. Erreicht ihm die Hand. Reichen Sie mir bitte Brot (Salz).
Das erkundete Erdol Russlands wird fiir 35 Jahre reichen.

6) zeugen — vi (von Dat.) cBupereNbCTBOBaTh (0 4em-i.). Das zeugt
davon, dass wir mit Bodenschatzen sparsam umgehen miissen.



7)

8)

9)
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das Kraftwerk, -e — »snekTpoctanius; das Atomkraftwerk = das
Kemkraftwerk. Das erste Atomkraftwerk der Welt wurde in Russland
in Betrieb genommen.

der Weltraum = das All — KocMmoc, BcenenHas; das Weltraumschiff —
Kocmmuuecknii kopabip. Das erste Weltraumschiff wurde in Russland
entwickelt. Am 12. April 1961 flog der erste sowjetische Kosmonaut,
Jurij Gagarin, in den Weltraum.

erzeugen=herstellen=produzieren — V¢ TPOWU3BOJUTH, BHIPAOATHIBATD,
BEITyCKaTh; co3faBarb; der Erzeuger; die Erzeugung; Elektroenergie
erzeugen; die Elektroenergieerzeugung.

10) der Stoff, -e — 1. marepus; 2. BemiecTBO; 3. marepman, der Rohstoff,

11)

12)

13)

14)

-e — coipbe; chemische Stoffe. Russland erzeugte Elektroenergie,
Kohle, Mineraldimgemittel und Stoffe mehr als andere Staaten der
Welt.

zerfallen (zerfiel, zerfallen) — Vi (5) pacmamaTbCs, pa3pymaThes,
pasBanuBathcs; der Zerfall der Wirtschaft.

stilllegen — Vf CBEPTHIBaTh, OCTAHABIHMBATH paboTy (TpeANpHATHSA);
3akpeiBath ((habpuky). Ende 90er Jahre des XX. Jahrhunderts wurden
in Russland viele Betriebe stillgelegt.

wachsen (wuchs, gewachsen) — Vi (5) 1. pacTw; Tpowm3pactarb; 2. pa-
CTH, YBEIMYUBATHCS, pa3BUBAaThCs, Bo3pactarh; der Zuwachs der
Industrieproduktion.

iiberholen — Vvt OOTrOHSTH, IIEPETOHATH, OMEpekaTh. Der sowjetische

E2K-Prozessor iiberholte den amerikanischen “Mersed-2000” um
15 Jahre.

15) schweiBen — V¢ mex. cBapuBaTh, MPOU3BOANTH cBapky; der SchweiBer;

16)

17)

18)

der SchweiBapparat; der PlasmaschweiBapparat.

verbrauchen — Vf TOTpeONATH, pacxomoBaTh, der Verbrauch; der
Benzinverbrauch; der Verbraucher.

vermindern — V{ YMEHbBIIATh, cokpamarh; die Verminderung. Der
russische Modifikator vermindert den Benzinverbrauch von Autos
um 20—50%.

die Bedingung, -en — ycioBue; bedingen; unter Bedingungen —
B ycmoBusx. Der Aluminium-Monokristall lieB sich nur unter Be-
dingungen der Schwerelosigkeit erzeugen. In Russland erzeugt man
ihn aber unter irdischen Bedingungen.
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19) die Spitzentechnologie, -n = die Hochtechnologic = die Schliissei-
technologie — BBICOKas, TIICpEAOBasl KJIIOYCBAs TEXHOJOTHA, TEX-
HOJIOTUSI HauBbICIIMX JgocTibkeHnil. Russland ist Heimatland vieler
Spitzentechnologien.

20) stolz — Topasiid; stolz sein auf + Akk. — ropauThcs (KeM-II., 9eM-I.).
Ich bin stolz auf mein Heimatland (auf mein College, auf meine
Fachschule, auf meine Eltern).

21) gewinnen (gewann, gewonnen) — V¢ 1. BBIUTPBIBATH, 2. IOOBIBAaTH
(mome3nple  WCKomaemble); 3. TpHOOpeTaTh, MOMydaTh (BBITOAY,
pausare U T.1.); die Gewinnung; die Elektroenergiegewinnung; die
Kohlegewinnung. “Spartak™ hat vier zu null (4:0) gewonnen.

22) die Gefahr, -en — omacHOCTb; gefahrlos; gefahrlich.

23) messen (maB, gemessen) — | V¢ MepuUTh, H3MEPATh, OOMEpPSTH;
I vi umets B anmuHy (B mHMpHHY, B BBICOTy). Deutschland misst von
Westen nach Osten 640 km.

24) die Regierung, -en — TpaBUTENbCTBO; regieren. Jedes Bundesland
hat eine eigene Regierung.

25) gesund — 310poBsiif; die Gesundheit; das Gesundheitswesen.

Ubung 2. a) Achten Sie auf die Vieldeutigkeit folgender Worter:

I als — 1. xorma (coro3 mpH mpomIeAlIeM OJHOKPATHOM JICHCTBHM):
Als ich jung war, wanderte ich viel. — Korga s Obu1 MoNOH, 1 MHOTO
Iy TEIISCTBOBAJ [ELIKOM.

2. kak, B kauectBe: Als guter Bekannter darf er sich das erlauben. —
Kak xopormmii 3HAKOMBIH OH MOXeET cebe 3TO Mo3BOJUTh. Er nahm
ihn als Fahrer zu sich. — OH B3su1 ero k cebe B kayecTse 1modepa.

3. B COYETaHHH C CYIIECTBUTCIIBHBIM HWJIW TIPUJIAraTCJIbHBIM TCPC-
BOIUTCS TBOpHUTENbHBIM manmexxoMm: Er ist als Ingenieur tatig. — Omn
paboTaeT HHKXEHEPOM.

4. dvem, Hexenu (IIPU CpaBHEHUH TIOCIE CPAaBHUTEIBHOH CTETICHHM):
Ich bin alter, als du denkst. — SI crapiiie, 4em ThI AyMaelib.

I. wenn — 1. Korma (ays HacToAwmIero, OyXyIIEro W MPOIIEANIET0 MHO-
rokpatHoro neiicteusa): Jedes Mal, wenn die Uhr schlug, lugte der
Kuckuck durch das Ttirchen. — Kaxnmsiii pas, xorma wacel Owim, u3
JBEpLBI BEIMIISIBIBANIA KYKYIIKA.

2. ecmm: Wenn du Zeit hast, komm heute Abend zu mir. — Ecmm y
Te0st ecTh (OyAeT) Bpemsi, TO IPUAU KO MHE CETOJHS BEIEPOM.
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b) Obersetzen Sie folgende Satze:

1. Als er cintrat, las ich ein Buch. 2. Sie ist als Arztin tatig. 3. Er
hat als Ehrenmann gehandelt-. 5. Deutschland hat mehr Einwohner
als Frankreich. 6. Jedes Mal, wenn er in die BRD fuhr, nahm er eine
Deutschlandkarte mit sich.

Lo} 13

Obung 3. Erganzen Sie “als” oder “wenn”. Sie konnen sich dabei kontrollieren

(s.S. 277)

1.... ich klein war, besuchte ich eine Musikschule. 2. Jedes Mal,... ich
in die Musikschule ging, nahm ich meine Noten mit. 3. Jedes Mal,... ich
ins College gehe, treffe ich meinen Freund. 4.... ich 7 Jahre alt war, ging
ich zur Schule. 5. ... ich 15 Jahre war, ging ich auf die Fachschule. 6. ...
Gorbatschow zur Macht kam, begann der Umbau in Russland. 7. ... der
Umbau in Russland begann, wurden viele Betriebe stillgelegt.

Obung 4. Arbeiten Sie paarweise und prazisieren Sie die Zeit nach folgendem Muster

A: Warm gibt es heute Mittagessen?
B: Wenn der Besuch da ist.

1. Wann gehst du zum Arzt? — ... der Unterricht aus ist. 2. Wann
gehen wir spazieren? — ... sich das Wetter gebessert hat. 3. Wann trinkst
du Kaffee? — ... ich mich miide ftihle. 4. Wann muss man auf der StraBe
vorsichtig fahren? — ... die Fahrbahn nass ist. 5. Wann freuen sich die
Studenten? — ... der Unterricht aus ist. 6. Wann bist du als Student im-
mer nach Hause gefahren? — ... das Semester beendet war und ich kein
Geld mehr hatte.

Obung 5. a) Achten Sie auf folgende Wortfamilie:

das Heim, -e — (POJHOM, OTYHI) TOM;

das Wohnheim, -e — OOILIEKUTHE;

die Heimat = das Heimatland = der Heimatstaat — pOJIMHAa, OTCYC-
CTBO, OTYHU3HA, POJHAs CTPaHa;

die Heimatstadt — pOJHOM T'OPOJ;

das Heimatdorf — pPOIHAs AEPEBHS (CEI0);

heimatlos — 0e3pOTHBIH; OeCTIoAIaHHbIH.

b) Arbeiten Sie paarweise, stellen Sie einander folgende Fragen und beantworten
Sie sie:

1. Bist du heimatlos? 2. Was ist dein Heimatstaat. 3. Wie heiBt deine
Heimatstadt (dein Heimatdorf)? 4. Wo liegt dein Heimatland? 5. Wie

7 Hemeukuin A3bIk Ans Konnemken



194 HemeLkuit ana konnemken

viel und welche Nachbarlander hat dein Heimatstaat? 6. Welches Klima
herrscht in deiner Heimat? 7. Hat dein College (deine Fachschule) ein
Studentenwohnheim? 8. Wohnst du im Studentenwohnheim?

Obung 6. Merken Sie sich folgende Information:

a) BoapmmHCTBO Ha3BaHUM CTpaH W BCE€ Ha3BaHUA TOPOJAOB B HEMECIKOM SA3BIKE
CPEIHETO poJia U YHOTPEOISIFOTCs €3 apTHKIIS,
z.B.: Algerien, Bulgarien, Finnland, Polen, Tschechien usw.
Amxup, bonrapus, @unnsuaus, [lonsma, Yexus u T.1.
Ho ecnm mepen HUMH CTOMT yTOYHEHHE (OMPEIEICHHUE), TO YIOTpPeO-
nsercs aptukib “‘das”: das groBe Polen, das flache Ungarn (Benrpus),
das groBe Berlin, das alte Moskau usw.

b) Hexoropple Ha3zBaHHWs cTpaH ymoTpeOmstorcss Bcerma ¢ aprtukiem: der Irak,
der Iran, die Schweiz (IlIBeiimapus), die Tiirkei (Typuus), die Mongolei (Mon-
romust), die Ukraine; Bce crpambl co cimoBamu “Republik” u cokpamenns: die
USA (CLIA), die BRD (®PI') = die Bundesrepublik Deutschland.

¢) I'marom ,fahren” ymorpebnsercs ¢ mpemioroMm ,,in“, eciy Ha3BaHWUE CTPAaHBI
HE CPEJIHEro poia,
z.B.: Ich fahre in die USA (in den Iran, in die Mongolei, in die BRD,
in die Ukraine usw).
Bo Bcex ocranpHBIX ciaydasx riaron ,,fahren® ymorpebnsercs ¢ mpen-
JIoroM ,,nach®,
z.B.: Ich fahre nach Deutschland, nach Berlin.

Obung 7. Erganzen Sie “in” oder “nach”:

1. Er fahrt ... die Republik Irland. 2. Sie fahrt ... Schweden. 3. Viele
Deutsche fahren im Sommer ... Spanien, ... die Schweiz oder ... Oster-
reich. 4. In diesem Sommer bin ich ... Italien gefahren. 5. Unsere Dele-
gation fuhr ... die Mongolei. 6. Wohin mochten Sie fahren, ... den Iran,
... den Irak oder ... die Tiirkei? 7. Er fahrt ... bekanntem Berlin. 8. Wir
fahren ... schonem Moskau. 9. Wie war die Reise ... Griechenland und
... die Tiirkei?

Obung 8. a) Wiederholen Sie die Bedeutung des Suffixes “-bar” (§28), bilden Sie
Adjektive von nachstehenden Verben und ubersetzen Sie sie,

z.B.: brauchen — brauchbar — (npu)roaHslii; Mojae3HbIH,

realisieren; vergleichen; erkennen; erfullen; durchfiihren; erreichen;
verwenden; schweiBen; emeuern.
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b) Arbeiten Sie paarweise, formulieren Sie eine Passiv-Konstruktion nach fol-
gendem Muster um:

A: Seine Idee kann nicht gebraucht werden.
B: Ich finde (glaube, denke) auch, seine Idee ist nicht brauchbar.

1. Seine Idee ist nicht zu realisieren. 2. Das ist nicht zu vergleichen.
3. Seine Idee kann erfullt werden. 4. Das lasst sich nicht durchfuhren.
5. Dieses Ziel ist zu erreichen. 6. Der neue Plan ist auf jeden Fall zu
erfiillen. 7. Der Fehler war auf den ersten Blick nicht zu erkennen.
8. Diese Stahlkonstruktion ist zu schweiBen. 9. Diese Methode lasst sich
verwenden. 10. Die Windenergie ist zu emeuem.

2

Obung 9. a) Wiederholen Sie die Bedeutung der Vorsilben “ein-” und “aus-
(§29). Bilden Sie von nachstehenden Verben die Verben mit “ein-” und “aus-
und ubersetzen Sie sie:

2

schreiben, fahren; gehen; nehmen; schlieBen; steigen; kommen.

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Deutschland fiihrt Rohstoffe ein und Industrieerzeugnisse aus.
2. Wann gehst du aus dem Hause aus? 3. Wo ist hier der Eingang? 4. Wo
ist hier der Ausgang? 5. Deutschland nimmt den 1. Platz in Europa in
der Automobilherstellung ein. 6. Steigen Sie hier aus? (Eine Frage in der
StraBenbahn oder im Bus). 7. Der Taxifahrer sagt: “Steigen Sie bitte ein!”

Ubung 10. a) Merken und schreiben Sie sich folgende Information auf:

Hpoousie 1mmdper (Bruchzahlen) oOpa3syrorcs ¢ momoripo cyddukca
-tel 10 20 u -stel ¢ 20,
z.B.: ein drittel, ein zwanzigstel, ein hundertstel — oxna TpeTbst (4acts),
OJIHA JIBaJILlaTasl, O/HA COTasl U KaK CyLIECTBUTEIILHBIE:
ein Drittel, ein Zwanzigstel, ein Hundertstel.
Jns mudpet “zwei” apobdHOe uncio Oynet: halb, das Halbe = die
Halfte — nonoBuHa

b) Lesen Sie folgende Bruchzahlen vor:
2/3; 1/4; 3/4; 1/5; 1/6; 2/7; 1/30.
¢) Obersetzen Sie folgende Satze:

1. Die Flache der Sowjetunion betrug ein Sechstel des Erdballs. 2. Die
Flache Russlands betragt ein Siebentel des Erdballs. 3. Tundra, Siimpfe,
Seen und Gebirge nehmen ein Viertel der Flache Russlands ein. 4. Rus-
sen machen vier Fiinftel der Bevolkerung Russlands aus. 5. Ein Drittel
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der Arzte der ganzen Welt sind Btirger Russlands. 6. Etwa ein Drittel
Deutschlands ist von Wald bedeckt. 7. Etwa die Halfte des deutschen
Eisenbahnnetzes ist elektrifiziert.

Obung 11. a) OOparure BHHMaHHe HA YIOTPEOICHHE MECTOMMEHHBIX HapeUmil
(Pronominaladverbien) ¢ wo(r) + mpemror B Bompoce miu da(r) + mpemior B
OTBETe /TSl 3aMEHbI HEOLYIIIEBICHHBIX CYLIECTBUTEIBHBIX,

z.B.: Die Verbesserung unseres Lebens ist das, wofiir wir arbeiten. —

ViyuilieHue YKU3HEHHOTO YPOBHSI — 3TO TO, U Y€ro MbI pa-
O6oTtaeM.
Daran muss man immer denken. — 06 3TOM HYXHO Bceraa
JyMarth.

“r” CTOMT Meper NpelIoroM, HaUMHAIOLUMCS C TIaCHOM:

z.B.: Bormpoc — OtBeTt
Woran? — Daran.
Worauf? — Darauf.
Worin? — Darin.
Ho: Womit — Damit.
Wofur — Dafiir u T.11.

b) Merken Sie sich die Regel:

Sache: Woran denkst du? — An den Unterricht.
0 yeM nymaeiib? — O 3aHATHUSX.
Person: An wen denkst du? — An meine Eltern.
O KoM ayMaenib? — O CBOUX POJTUTEIISX.

c) Arbeiten Sie paarweise nach folgendem Muster:

A: Woran nimmst du teil? (die Konferenz)
B: An der Konferenz.

1. Womit beschaftigst du dich jetzt? (Pronominaladverbien). 2. Wofur in-
teressierst du dich? (Sport). 3. Wonach fragst du? (das Stipendium). 4. Woran
bist du interessiert? (das Stipendium). 5. Woran denkst du? (meine Heimat).

6. Woriiber verfugt dein College? (neue Einrichtungen). 7. Womit bist du
zufrieden? (der neue Computer). 8. Worauf bist du stolz? (mein College,
meine Fachschule). 9. Worauf bereitest du dich vor? (die Kontrollarbeit).

tibung 12. a) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Der Lehrer achtet darauf, dass wir keine Fehler machen. 2. Die
BRD-Regierung hat Interesse daran, dass viele Deutsche gute Qualifika-
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tion erhalten. 3. Sie sprechen davon, wie sie das Experiment durchfuhren
werden. 4. Wir sind stolz darauf, dass unser Land ein Erfinderland ist.

5. Der Deutschlehrer gratuliert ihm dazu, dass er groBe Fortschritte im
Deutschen gemacht hat. 6. Sie freuen sich dariiber, dass sie die Ubung
beendet haben.

b) Stellen Sie Fragen zu jedem Satz im Punkt “a”,

z.B.: Worauf achtet der Lehrer?

Ebung 13. a) Wiederholen Sie die Rektion folgender Verben:

warten auf + Akk. — »xnaTh (KOTO-JI., 9€ro-11.);
grenzen an + Akk. — rpaHUYUTH (C YEM-T1.);
teilnehmen an + Dat. — npuHIMaTH ydacTue (B 4eM-I11.);
abhangen von + Dat. — 3aBuceTh (OT KOTro-JI., OT 4€ro-Ji.);
sich erinnern an + Akk. — BCIOMHHATH (O KOM-JI., O YeM-IL.);
erzahlen von + Dat., iiber + Akk. — paccka3bBath (0 KOM-IIL.,
0 YeM-IL.);
fahren mit + Dat. — exath ( ¢ KeM-JI., Ha YeM-I1.);
schreiben am + Axx. — mucath (KOMy-I1.);
sprechen von + Dat., tiber + Akk. — roBopuTE (0 KOM-II., O YeM-I1.);

b) Arbeiten Sie paarweise nach folgendem Muster:

A: Ich erinnere mich oft an sie. (meine Eltern).
B: An wen erinnerst du dich oft?
A: An meine Eltern.

1. Ich warte auf sie (meine Freunde). 2. Er erzahlt uns von ihnen
(unsere Studenten). 3. Sie fahrt mit ihm nach Hause (ihr Bruder). 4. Sie
schreibt oft an sie (ihre Freundin). 5. Wir sprechen heute tiber sie (die
Deutschen). 6. Sie haben das vorige Mal von ihnen gesprochen (deutsche
Erfinder).

Ebung 14. Stellen Sie Fragen zu den fett gedruckten Wortern. Arbeiten Sie
paarweise:

1. Russland und Deutschland nehmen an vielen internationalen
Ausstellungen teil. 2. Deutschland grenzt im Westen an Tschechien und
Polen. 3. Sie interessiert sich fur deutsche Erfinder. 4. Er interessiert
sich fur Ergebnisse der Versuche. 5. Vieles hangt vom Chef der Firma ab.

6. Vieles hangt ven der Firma ab. 7. Sie beschaftigen sich mit erneuerbaren
Energien. 8. Er wartet auf das Ergebnis des Versuches. 9. Sie wartet auf
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ihre Freundin. 10. Die deutsche Rechtschreibung anderte sich, die neue
Regelung bemiiht sich um eine Vereinfachung der Rechtschreibung. 11. Er
bedankt sich fiir ihre Aufmerksamkeit. 12. Er sorgt fiir seine Eltern.

Obung 15. a) Lesen und ubersetzen Sie bitte den Auszug aus dem Gedicht “Ana-
tomie” von Rudolf Leonhard:

Wozu hast Du den Nacken?
Als Deinen besten Zeugen:
ihn nicht zu beugen.

Wozu hast Du die Nase?
Um sie in alle Ecken
und in alle Sachen

zu stecken.

Rudolf Leonhard rief die Leser auf, auch im Humorstil etwas zu
dichten.
Oliver Arlt, 16 Jahre, tat es.

b) Lesen und ubersetzen Sie das Gedicht von Oliver Arlt:

‘Wozu man was braucht

Den Kopf braucht man zum Denken,

die FiiBe zum Verrenken,

die Augen, um zu sehen,

das Bein, um darauf zu stehen,

die Zahne, um zu kauen,

den Bauch, es zu verdauen,

die Hande zu sehr Vielem,

zum Greifen, Schreiben, Spielen.

Die Ohren sind zum Horen

und nicht ein Beet fiir Mohren.

Die Haare sind zum Schneiden,

das lasst sich nicht vermeiden.

Die Nase ist zum Putzen

und Riechen zu benutzen.
c) Schreiben Sie bitte alle Benennungen der Korperteile, die es im Gedicht von
Oliver gibt, heraus. Lernen Sie das Gedicht von Oliver auswendig (Hau3ycthb),
wenn es lhnen gefallt.

Obung 16. Merken und schreiben Sie sich folgende Strukturen auf:

die Sprechstunde — npuem (y Bpaua)
Was fehlt Thnen? — Yrto ¢ Bamu?
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Wo fehlt es? — Ha uro xanyerecs?

Mein Kopf tut mir weh.=Ich habe Kopfschmerzen. — Y menst 6osut
rOJIOBa.

Ich habe Fieber. — Y Mens (moBsImeHHast) TemMeparypa (xap).

Ich wiinsche Thnen (dir/ihm/ihr) gute Besserung. — Kenaro Bam
(Tebe, emy, eif) BEI3ZIOPABIUBATD.

Obung 17. a) Lesen Sie bitte folgende Geschichte:

Beim Arzt
Lars und Uwe kommen in die Sprechstunde von Doktor Richter
und weinen. “Was fehlt dir, Lars?”, fragt der Arzt. “Ich habe eine bunte
Glaskugel verschluckt”, antwortet Lars.“Und was fehlt dir, Uwe?” “Mir
fehlt die Kugel”.

b) Welche Bedeutungen hat hier das Wort “fehlen”?

Obung 18. a) Machen Sie sich mit den folgenden Dialogen bekannt.
b) Suchen Sie Lexik und Strukturen, die zum Thema “Gesundheit” gehoren.

c) Lesen Sie sie rollenweise vor. Der dritte Student spielt die Rolle eines Dol-
metschers.

I

Michel: Guten Tag, Herr Keller! Sagen Sie bitte, wie geht es Threm Bru-

der? Ich habe ihn lange nicht gesehen.

Keller: Mein Bruder ist krank.

.. Er ist krank? Das tut mir aber leid. Seit wann denn?

.. Seit Freitag.

.- War er schon beim Arzt?

: Ja, er war in der Poliklinik. Jetzt liegt er zu Hause im Bett. Aber es
geht ihm schon wieder besser. Am Montag muss er noch einmal zum
Arzt, dann ist er sicher wieder gesund.

: GriiBen Sie bitte Thren Bruder! Wir wunschen ihm gute Besserung.

.. Vielen Dank, Herr Michel. Ich werde es ausrichten.

~NEARE

o=

II. Ein Gesprach zwischen zwei Freunden
nach Riickkehr aus dem Urlaub

A.: Na, wie war’s?

B.: GroBartig. Vierzehn Tage keine Wolke am Himmel, nur Sonnen-
schein und Wassertemperatur 22 bis 24°. Da hat das Schwimmen
SpaB gemacht.
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A.: Kann ich mir denken. Also hast du dich gut erholt?

B.: Nicht ganz so, wie ich hoffte. Ich hatte ein paar Tage lang tiichtige
Hals-, Magen-, Riicken-, und Kopfschmerzen und musste sogar
in die Poliklinik fahren. AuBerdem gab es auf der Heimreise Arger.
Wir hatten keine Platzkarten bekommen und mussten bis Schwerin
stehen.

A.: Na, das war ja weniger schon.

Obung 19. a) Machen Sie sich mit dem folgenden Polylog bekannt.

b) Lesen Sie ihn rollenweise vor. Der vierte Student spielt die Rolle eines Dol-
metschers.

Arzt: Nun, was fehlt Thnen?

Peter: Der Doktor mochte wissen, was dir fehlt.

.- Haben Sie Schmerzen?

: Der Doktor fragt, ob du Schmerzen hast.

.- Und wo haben Sie Schmerzen?

: Der Doktor fragt, wo du Schmerzen hast.

.- Und haben Sie Fieber?

.. Ob du Fieber hast.

Max: Ich weiB nicht, ob ich Fieber habe.

A.: Kein Fieber! Oh, ich weiB, was Ihnen fehlt. Ja! Frische Luft! Na sehen
Sie! Und hier ist die Rechnung.

Max: Oh, Herr Doktor! Ich glaube, jetzt bin ich wirklich krank.

R

c¢) Sagen Sie bitte, warum ist Max jetzt wirklich krank?

Ubung 20. Lesen Sie den Text 14 und fixieren Sie die wesentlichen Informati-
onen jedes Absatzes in Form eines Planes. Achten Sie auf folgende Texterlau-
terung:

1. ca = circa (1ar) = zirka — OKOJIO HpI/I6J'II/I3I/ITeJ'[I)HO.

Text 14. Russland und Deutschland
im Vergleich zueinander

1. Russland ist das groBte Land der Welt und erstreckt sich von Westen
nach Osten iiber 9000 km. Es liegt auf zwei Kontinenten: in Europa und
Asien. Deutschland ist das fiinftgroBte Land Europas, liegt in der Mitte
Europas und misst von Norden nach Siiden 876 km, von Westen nach
Osten — 640 km. Insgesamt ist Deutschland 357 000 Qadratkilometer
groB, Russland — 17 000 000 km?.
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2. Russland ist ein multinationaler Staat, hier leben mehr als 100 Na-
tionen. Die groBten davon (iiber eine Million Menschen) sind Russen,
Tataren, Juden, Mordwinen, Baschkiren und Deutsche. Insgesamt leben
hier 147 000 000 Menschen, d.h. 8 Einwohner/km2. In Deutschland leben
Deutsche und Sorben, eine nationale Minderheit, insgesamt sind das
82 000 000 Einwohner, davon 7,3 Mio. Auslander (Tiirken, Jugoslawen,
Italiener, Griechen, Spanier und Russen), d.h. 230 Einwohner/km?2.

3. Die Staatsform der beiden Staaten ist gleich, beide sind parla-
mentarische Bundesrepubliken. Deutschland heiBt die Bundesrepublik
Deutschland (die BRD) und Russland — die Russische Foderation. Das
gesetzgebende Organ in Russland ist die Duma, in Deutschland — der
Bundestag. Deutschland besteht aus 16 Bundeslandern. Am groBten
ist Bayern, am kleinsten — Bremen. Jedes Bundesland hat eine eigene
Hauptstadt und eine eigene Regierung. Die Polizisten, Richter und
Beamten des Gesundheitswesens, des Umweltschutzes oder des Kultur-
betriebes sind den Bundeslandern unterstellt. Die Bundeswehr, der Zoll,
die Eisenbahn und die Post sind Einrichtungen des Bundes.

4. Unser Heimatland hat 18 Nachbarlander — und zwar: Norwegen
und Finnland im Nord-Westen, Estland, Lettland, Litauen und Polen im
Westen, WeiBrussland und die Ukraine im Siid-Westen, Georgien, Aserbai-
dshan, die Tiirkei, Turkmenien, Kasachstan und die Mongolei im Siiden,
China, Korea und Japan im Sud-Osten, die USA (Alaska) im Osten. Im Nor-
den wird Russland vom Eismeer begrenzt. Deutschland hat 9 Nachbarlander.
Im Westen grenzt es an die Niederlanden (Holland), Belgien, Luxemburg;
im Siidwesten an Frankreich; im Siiden an die Schweiz und Osterreich; im
Osten an Tschechien und Polen; im Norden an Danemark. Die Nordsee
und Ostsee bilden nattirliche Grenze im Norden.

5. Laut geologischen Angaben sind in Russland fast alle Bodenschatze
zu finden. Der groBte Teil davon wurde Mitte des 20. Jahrhunderts in der
Sowjetzeit erkundet. Die nachstehende Tabelle zeigt, fur wie viel Jahre die
in Sowjetrussland erkundeten Bodenschatze reichen (vom Jahre 2000 an).

Diese Angaben zeugen davon, dass wir unsere Bodenschatze sparen
miissen. Man muss mit Rohstoffen sparsam umgehen. Deutschland hat nur
wenige Bodenschatze: Steinkohle, Braunkohle, Salz, Kalisalze. Die meisten
Rohstoffe fiir die Industrie miissen aus fremden Landem eingefiihrt werden.
Darum halt man in Deutschland die Kenntnisse der Menschen fiir das
wichtigste Kapital. Es ist unsichtbar, weil es in den Kopfen steckt. Bildung,
Ausbildung und berufliche Qualifikation garantieren Wirtschaftskraft und
Wohlstand viel besser als beispielsweise reiche Bodenschatze.
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Tabelle 1. Versorgung Russlands mit erkundeten Bodenschatzen

Bodenschatze Zahl der Jahre

Erdol 35
Erdgas 81
Kohle 60-180
Eisenerze 42
Kupfer 40
Molybdan 40
Nickel 40
Wolfram 37
Zink 18
Blei 15
Flussgold (pacceimHoe) 12
Barrengold (B ciutkax) 37
Phosphate n 52
Kalisalze 112

6. Russland und Deutschland sind hoch entwickelte Kultur- und In-
dustriclander. In Deutschland werden vor allem Autos, Computer, Elek-
trogerate, Optik und chemische Produkte hergestellt. Mit 4,7 Millionen
Personenautos im Jahr ist Deutschland das groBte Automobilhersteller
Europas. Weltbekannt sind Volkswagen (VW), Opel, Mercedes-Benz,
BMW, Ford, Audi, Porsche. Daimler-Benz, Siemens und das VW-Werk
gehoren zu den groBten Industrieunternechmen der Welt. Unter den In-
dustriestaaten nimmt Deutschland nach den USA und Japan den dritten
Platz in der Welt ein.

7. Die Sowjetunion nahm nach der Erdolgewinnung, der Eisenerz-
und Kohleforderung sowie nach der Produktion von Roheisen, Stahl,
Mineraldiingemittel, Zement, Diesel- und Elektroloks, Traktoren, Woll-
stoffen, Lederschuhen, Zucker und Butter den ersten Platz in der Welt ein.
Russland nimmt nach der Lange der elektrifizierten Eisenbahnstrecken
(iiber 40 000 km) den ersten Platz in der Welt ein. 1985 kam Gorbatschow
an die Macht. Er begann Reformen, die er “Perestroika”, Umbau, nannte.
Dadurch sollte Russland modemer und leistungsfahiger werden. Gewollt
oder ungewollt brachte diese Politik den Menschen mehr Freiheiten,
aber auch einen Zerfall der Sowjetunion, Wirtschaft und Gesellschaft.
Das war ein Schock fiir das Volk. Viele Betriebe wurden stillgelegt oder
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privatisiert. Das Kapital des Landes floss nach Westen. Man beschuldigte
das Volk im Zerfall der Wirtschaft. Sehr verbreitet war die Meinung, dass
das Volk Russlands faul, nicht arbeitsam, nicht genug initiativreich ist.
Aber das stimmt nicht. Ende der 90er Jahre des 20. Jahrhunderts begann
Stabilisierung der wiltschaftlichen Lage und Anfang des 21. Jahrhunderts
fing ein Zuwachs der Industrieproduktion an.

t)bung 21. Vergleichen Sie bitte Russland und Deutschland. Zeichnen Sie sich
ins Heft folgende Tabelle und fiillen Sie sie aus, z.B.:

Fragen Russland die BRD

Auf zwei Kontinenten, in Europa

i ?
1. Wo liegt das Land? und Asien.

In der Mitte Europas

2....

Antworten Sie auf folgende Fragen und fiillen Sie weiter diese Tabelle aus:
2. Wie groB ist die Flache? 3. Wie viel Einwohner leben im Lande?
4. Wie viel Einwohner leben pro Quadratkilometer? 5. Welche Staatsform
ist im Lande? 6. Was ist das gesetzgebende Organ im Lande? 7. Wie viel
und welche Nachbarlander hat der Staat? 8. Welche Bodenschatze gibt
es im Lande? 9. Welche Industriezweige sind hoch entwickelt?

Obung 22. Sehen Sie bitte noch einmal den Text 14 durch, arbeiten Sie paarwei-
se, stellen Sie einander weitere Fragen und beantworten Sie sie.

Obung 23. Nehmen Sie lhren fixierten Plan zum Text 14 und versuchen Sie, iiber
Russland und Deutschland zu erzahlen.

Obung 24. Lesen Sie folgende Information und besprechen Sie sie:

Exportwaren Russlands und Deutschlands

Russland fiihrt folgendes aus: Maschinen, Einrichtung und Trans-
portmittel, Rohstoffe (Mineralerzeugnisse: Erdol, Erdgas usw.), Metal-
le, Golderzeugnisse, Erzeugnisse der chemischen Industrie, Holz und
Holzerzeugnisse.

Die AuBenhandelsbeziechungen spielen im deutschen Wirtschaftsleben
eine Schliisselrolle; nach den USA hat die BRD den zweitgroBten AuBen-
handelsumsatz der Welt. Sie fiihrt aus: chemische Erzeugnisse, Eisen und
Stahl, Metallhalbzeug, StraBenfahrzeuge, Maschinen, elektrotechnische
Erzeugnisse, Computer, Kunststofferzeugnisse, Textilien, Bekleidung,
Ernahrungsgiiter, Tabakwaren, Agrarprodukte.
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Ubung 25. a) Lesen und ubersetzen Sie folgende Information:

In der Sowjetunion wurde vieles erstmalig in der Welt entwickelt: das erste
Atomkraftwerk der Welt (1954 in Dubna), der erste Atomeisbrecher “ Lenin ”
(1957), der erste kiinstliche Erdsatellit (1957), das erste Weltraumschiff
(1960). Am 12. April 1961 flog der erste Kosmonaut der Welt, der Sowjet-
biirger Jurij Gagarin, in den Weltraum. Der erste in der Welt Laser wurde
auch in der Sowjetunion entwickelt, um nur einiges zu nennen.

Mit der Stabilisierung der russischen Wirtschaft wurden im neuen
Russland Ende 90er Jahre — Anfang des 21. Jahrhunderts viele neue
Gerate, Apparate und Spitzentechnologien entwickelt. Nicht viele wissen,
dass in unserem Land eine Reihe von Supercomputern entwickelt wurde.
Mit Hilfe dieser Computer wurde das Weltraumschiff “Buran” projektiert
und 1988 ins All gestartet. Das Herz eines Computers ist der Prozessor.
Unser E2K-Prozessor ist der beste in der Welt. Dieser 1 cm2-Kriimel
(kpoxa) ist zweimal kleiner, drei- bis funfmal schneller und zweimal
billiger als der amerikanische “Mersed-2000”. Um 15 Jahre haben wir
hier die Amerikaner iiberholt.

Viele Neuentwicklungen sind die ersten in der Welt, so zum Beispiel:
Mk500A-PlasmaschweiBapparat, eine Einrichtung fur Verminderung
des Benzinverbrauchs von Autos um 20-50%, der Zement “1000”, der
Supereisenbeton, der Aluminium-Monokristall, der Computer auf der
Grundlage der Optoelektronik, die Spitzentechnologie auf dem Gebiet der
Optoelektronik zur Entwicklung der Informationstechnik (im Jahre 2000
wurde der russische Physiker Zhores Alferov dafiir mit dem Nobelpreis
und am 10. November 2001 mit dem japanischen Kioto-Preis ausgezeich-
net), eine noch wenig bekannte, ganz reine und gefahrlose Hochtechno-
logie der Elektroenergiegewinnung durch Niedertemperatur-Kemreaktion
und anderes mehr. Ich bin wirklich stolz auf mein Heimatland und unser
arbeitsames, talentvolles und tapferes Volk. Und Sie?

b) Sehen Sie noch einmal diese Information durch und sprechen Sie iiber die
Erfolge Russlands auf dem Gebiet der Wissenschaft und Technik.

Aufgaben zum Gesprach

L Bitte Sehen Sie sich die Deutschlandkarte an und besprechen Sie
die geographische Lage Deutschlands und jedes Bundeslandes.
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DEUTSCHLANDKARTE
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II. Lesen Sie Informationen iiber deutschsprachige Lander (im
Anhang) und vergleichen Sie

a) zwei Zwergstaaten, Liechtenstein und Luxemburg;

b) Osterreich und die Schweiz.

III. In Deutschland werden vor allem Getreide (3epno), Kartoffeln
und Zuckerrilbben (caxapHas cBekia) angebaut, die groBte Menge
Obst in Europa geerntet, der meiste Hopfen in der Welt (xmenp) zum
Bierbrauen. Im Norden und Siiden Deutschlands wird Viehzucht
(xuBoTHOBOACTBO) betrieben und viel Milch erzeugt. Nach Frankreich
produziert Deutschland das meiste Fleisch in Europa.

Und wie steht es damit in Russland? Besprechen Sie das, gebrauchen
Sie dabei: ich glaube, denke, finde, meiner Meinung nach, meines Er-
achtens.

IV. Lesen Sie bitte im Anhang Texte “Deutschland: Land und Leu-
te” und veranstalten Sie eine Mikrokonferenz.

V. Erfragen Sie einander von der Gesundheit ihrer Verwandten und
Bekannten, vergessen Sie bitte nicht, ihnen gute Besserung zu wiin-
schen, wenn sie krank sind.



Lektion 15

Thema: Feiertage in Deutschland und Russland

Text 15: Deutsche Feste und Feiertage

Grammatik: Attributsatze (§ 25)

Wortbildung: Vorsilbe “ur-” in Substantiven und Adjektiven
Intentionen: Gliickwiinsche

Situationen: Gesprache iiber Feiertage; das Gliickwiinschschreiben

Obung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, ubersetzen Sie
mundlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:
1) die Sitte, -n — 1. oObIuaii, HpaBbl; 2. MOBEJACHHWE, MaHEphI, uralte
Sitten; gute Sitten. Mein Freund ist ein Mensch von guten Sitten.

2) der Brauch, die Brauche — oObruaii; wie es Brauch ist; nach Brauch
und Sitte. Das ist des Landes nicht der Brauch (J.W. Goethe,
“Faust”) — Taxoii oObr4aii Ham HeBeJIoM (y Hac 3TO HE MPUHSITO).

3) die Weise, -n — crnoco0, manepa; auf jede Weise; auf keine Weise; die
alte Weise. Sitten und Brauche sind ein Teil deutscher Lebensweise.

4) wandeln — [ v (in Akk.) — wu3MeHsTh; mnpeBpamaTh (YTO-JI. BO
yro-i.); Il vi (s) — xoauth, OpoauTh; mporymusarthes; sich wandeln
(in Akk.)', die Wandlung. Er wandelt gern.

5) einhalten (hielt ein, eingehalten) — I v¢ 1. ocTanaBnuBatTh, 3aepPKU-
BaTh, NpHUACPKUBaTh, 2. cobmomats; Il vi (mit Dat.) npekpamiars.
Halt mit dem Lachen ein! Viele Brauche werden von alien Menschen
nicht streng eingehalten.

6) feiern — vt 1.npa3zgHOBaTh, OTMEUATh; 2. YECTBOBATH, IPOCIIABIISTE;
3. He paboraTtb, oTabIxath. Sie feiern die ganze Nacht.

7) der Feiertag, -e — 1. mpa3guuk; 2. BbIXoaHOW meHb; das Fest,
-6 — Tpa3jHUK; MNpa3HECTBO, TOpKecTBO; mup; ein Fest begehen
(felern) — cnpaBnsaTe (oTMeuaTh mpaszdaHuK); ein Fest geben. Wir
begehen den 4. November. Es gibt Feste und Feiertage, die nicht
fiir das ganze Land gelten. Morgen ist ein groBes Fest in unserem
College, wir begehen das 55. Jubilaum.
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8) das Ostern -pi Ostern (0e3 aptukis) — Ilacxa. Ostern ist ein reli-
gioses Fest. Ostern wird von Jahr zu Jahr in unterschiedlicher Zeit
gefeiert.

9) betreffen (betraf, betroffen) — v¢ 1. xacatbcs (KOro-i., 4Yero-i.);

OTHOCUTBhCS (K KOMYy-J., 4YeMy-l.); 2. Topaxarb, 3aJeBaTh, 3aTpa-
rMBaTh, OTpa3uThcs (Ha uem-n.). Was Feiertage betrifft, so kann ich
Folgendes sagen .... Die Krise betraf die Industrie.

10) der Markt, die Markte — 1. peiHOK, 6a3ap; 2. TOProBisi; 3. spMapka;

4. pblHOYHAs IUIOLIA]b; 5. OXKHBJCHHE, IBH)KEHHE, CyeTa, CYTOJIOKaA.
Jede alte deutsche Stadt hat einen Marktplatz. Der Markt ist schr
groB.

11) schaffen (schuf, geschaffen) — I v¢ 1. co3maBaTtp, TBOpUTH; 2. Opra-
Hu3oBBIBaTh; 1l vi schaffen (schaffte, geschafft) — 1. pabGorats, Tpy-
muThes; 2. mosaborurhes. Die Liebe kann Wunder schaffen. Schafft,
dass das Essen fertig wird! Die Hausfrau, schaffte den ganzen Tag.
Die Stelle ist fur ihn wie geschaffen.

12) das Ei, -er — siino; das Osterei.

13) die Schopfung, -en — 1. (co)TBopeHme; co3umaHue; 2. TBOpPEHHUE,
npousBezienue. Das Ei gilt als Symbol der Schopfung.

14) die Speise, -n — 1. nmma; ema, Kymanse; 0a070; speisen; die suBe
Speise; das Speisezimmer; der Speisetisch; die Osterspeise. Seit ur-
alten Zeiten ist das Ei uberall die beliebteste Osterspeise.

15) die Kirche, -n — nepxoBs; kirchliche Feste.

16) ersetzen — vt 1. 3amMeHATH, 3aMemmiath; 2. Bo3MemaTth (YOBITKH H
1.11.). Er ist nicht zu ersetzen. Einige Brauche werden ersetzt.

17) verschwinden (verschwand, verschwunden) — vi (s) — nc4e3aTh, CKpbI-
Batbes. Die Brauche wandeln sich und konnen auch verschwinden.

18) das Weihnachten u pi — (uepk.) PoxxmectBo; Weihnachten ist da. =
Die Weihnachten sind da.

19) weltlich — adj 3emuo0ii, Mmupckoif; cBerckuii; die welthchen Feiertage.

20) die Verfassung, -en — 1. cocraBieHue; COUMHEHHUE; 2. KOHCTUTYIIHUS,
ocHOBHO# 3akoH. Der 12. Dezember ist der Tag der Verfassung.

Obung 2. a) Merken Sie sich folgende Information:

[pucraska ,,ur-“ — yka3bIBaeT Ha JPEBHOCTH, IEPBOOBITHOCTS,
N3HAYaIbHOCTB,
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z.B.: das alte Moskau — crapas Mocksa; das uralte Moskau —
npeBHsiT MockBa; der Vater — otem; der Urvater — mpaorert,
MPapOIUTENb, POJOHAYATIBHUK.

b) Obersetzen Sie folgende Vokabeln:

die UrgroBmutter, die Urwelt, der UrgroBvater, der Urwald, urvater-
lich, die Urwahl, der Urzustand, das Urvolk, die Urzeit, der Urstamm,
das Urwort, die Ursprache.

c¢) Sagen Sie das Gegenteil. Arbeiten Sie paarweise nach folgendem Muster:

A: Wann war das? In der Neuzeit?

B: Nein, in der Urzeit.

1. Ist das dein GroBvater? 2. Ist das deine GroBmutter? 3. Ist das
eine neue Welt? 4. Sind das Ergebnisse der neuen Wahlen? 5. Ist das das
heutige Volk?

Obung 3. Obersetzen Sie ins Russische folgende Satze:

1. Es gibt noch regionale Feste und Feiertage, die nicht fiir das gan-
ze Land gelten, sondern nur fur einige Bundeslander oder Gegenden.
2. Es gibt Feste, die nur eine bestimmte Gruppe betreffen. 3. Das ist der
Muttertag, der immer am 2. Maisonntag gefeiert wird. 4. Die Menschen
schaffen einen Weihnachtskranz, der aus den Tannenzweigen besteht.
5. In den Landem, in denen man deutsch spricht, gibt es 10—16 Feiertage
im Jahr. 6. Der Karneval wird in katholischen Regionen Deutschlands
gefeiert. 7. Das Symbol der Ostern sind bunt bemaltes Ei und der Os-
terhase. 8. Es gibt auch Feste, die entweder kirchlich oder weltlich sind.
9. Die Menschen kaufen unbedingt eine Tanne, die fur sie ein schones
Symbol des Neujahrs wurde. 10. “Came vale!” (Fleisch ade!) war der la-
teinische Ausdruck, der anzeigte, dass nun fieischlose Fastenzeit begann.
11. Ostern ist ein groBes religioses Fest, das als Tag der Auferstehung von
Jesus Christus gilt.

Obung 4. Lesen Sie den Text 15 und notieren Sie bitte den Hauptgedanken jedes
Teils. Achten Sie dabei auf folgende Texterlauterungen:

1. das Pfingsten — Tpowuma, [latunecstaua;

2. der Karfreitag — yepx. CtpacTHas ATHUIIA;

3. Christi Himmelfahrt — pen. Bo3Hecenne Xpucra;

4. der Adventssonntag — mpeapoKIeCTBEHHOE BOCKPECEHBE (KaXI0e
U3 YeThIpeX BOCKpeceHui nepen PoxnecTom);

5. die Fastenzeit — moct, Bpems mocTa;
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6. die Jugendweihe — rpaxxmanckas KoH(QUpMAIIUs, TPa3IHUK CO-
BCPUICHHOJICTUA.

Text 15. Deutsche Feste und Feiertage

Jedes Land und jedes Volk haben ihre Sitten, Brauche und Traditio-
nen, die ein Teil ihrer Lebensweise sind. Die Brauche wandeln sich und
konnen auch verschwinden, aber sie werden dann durch neue ersetzt
oder erganzt. Viele Brauche unterscheiden sich je nach der Gegend. Man
kann auch nicht sagen, dass sie immer und von alien Menschen streng
eingehalten werden.

Man unterscheidet religiose (kirchliche) und weltliche (staatliche)
Feiertage, es gibt noch regionale Feste und Feiertage, die nicht ffir das
ganze Land gelten, sondern nur ffir einige Bundeslander oder Gegenden.

Die wichtigsten kirchlichen Feiertage in Deutschland sind: Wein-
achten, Ostern und Pfingsten (1). Uberall in Deutschland werden noch
gefeiert: Karfreitag (2), Christi Himmelfahrt (3).

Zu den weltlichen Feiertagen gehoren der Maifeiertag (der Tag der
Arbeit) am 1. Mai und der Tag der Deutschen Einheit am 3. Oktober.
Am 1. Januar wird das Neujahr gefeiert.

Es gibt noch Feste, die nur eine bestimmte Gruppe betreffen. Das ist
zum Beispiel der Muttertag, der immer am zweiten Maisonntag gefeiert
wird.

I. Weihnachten

Seit vielen Jahrhunderten war Weihnachten ein religioses Fest. Es
war der Tag zur Errinnerung an die Geburt von Jesus Christus. Aber
heutzutage ist dieser Feiertag mit neuem Inhalt erffillt. Weihnachten ist
jetzt vor allem ein groBes Familienfest.

Weihnachten feiert man im Dezember (25/26. Dezember). In den
Stadten findet wahrend der vier Wochen vor dem 24. Dezember ein
Weihnachtsmarkt statt. Die vier Sonntage vor Weihnachten heiBen Ad-
ventssonntage (4). In dieser Zeit bereiten sich die Menschen ffir das Fest
vor. Sie schaffen einen Weihnachtskranz, der aus den Tannenzweigen
besteht, und stecken in Kranz vier Kerzen. An jedem Adventssonntag
wird eine Kerze angeziindet. Am Abend des 24. Dezember (Heiligabend)
brennen alle vier Kerzen des Weihnachtskranzes.

Alle Familienmitglieder machen einander Geschenke, die am Hei-
ligabend auf dem Tisch liegen, wo auch Tannenzweige und Kerzen,
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Teller mit dem Weihnachtsgeback und SiiBigkeiten stehen. Nach dem
Abendessen singen alle Weihnachtslieder.

II. Silvester und Neujahr

Silvester ist ein traditionelles Fest in Deutschland. Man feiert diesen
Tag im Winter (31. Dezember/l. Januar). Dieser Tag (31. Dezember)
wird in Deutschland Silvester genannt, obwohl das Wort mit der Jah-
reswende nicht verbunden ist. Die Bezeichnung geht auf den Vomamen
Papst Silvester I. zuriick, der im 4. Jahrhundert wirkte und an diesem
Tag starb. Silvester oder Neujahr wurde schon in alter Zeit gefeiert. Die
Menschen kaufen unbedingt eine Tanne, die fur sie ein schones Symbol
dieses Festes ist. Der Tannenbaum wird mit Kerzen, Lichtergirlanden
und Spielzeugen geschmiickt.

Alt und jung, groB und klein — alle freuen sich auf das Fest. Dieser
Feiertag mit Neujahrsgeschenken bringt alien groBe Freude.

Einige feiern Silvester in einer Gaststatte, andere im Familien- und
Freundeskreis. Alle trinken Sekt und horen die schone Musik. Um
Mitternacht lauten die Glocken und alle rufen: “Prosit Neujahr!”. Das
festliche Feuerwerk erhellt den Himmel iiber den Stadten und Dorfem.

III. Kameval

Der Karneval war frither ein kirchliches Fest. 6 Wochen vor dem
Osterfest wurde zum letzten Mal Fleisch gegessen.

“Carne vale!” (Fleisch ade!) war der lateinische Ausdruck, der anzeig-
te, dass nun fleischlose Fastenzeit (5) begann.

IV. Ostern

Ostern ist ein religioses Fest.

Das Wort “Ostern” stammt aus den uralten Zeiten. Es war die ger-
manische Fruhlingsgottin Ostara. So hat man die aufsteigende Sonne
genannt.

Ostern feiert man im Friithling und immer am Sonntag. Es ist ein gro-
Bes kirchliches Fest, das als der Tag der Auferstehung von Jesus Christus
gilt. Und in den Kirchen wird es Gottesdienst abgehalten.

Ostern ist auch ein Fest der Familie. Man schenkt alien die Ostereier.
Seit uralten Zeiten ist das Ei tiberall die beliebteste Osterspeise und gilt
als Symbol der Schopfung und der Fruchtbarkeit.
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V. Die Jugendweihe (6)

Die Jugendweihe ist ein Feiertag an dem die Jugendlichen in die Ge-
meinschaft der Erwachsenen aufgenommen werden. Er wurde 1859 an-
stelle der Konfirmation (Aufnahme der Jugendlichen in die Gemeinschaft
der Erwachsenen) eingeffihrt. Die Idee der Jugendweihe fand anfangs in
der Zeit der Aufklarung ihren Ausdruck.

tJbung 5. Suchen Sie im Text die Satze, wo:

— es um die wichtigsten kirchlichen Feiertage in Deutschland geht;
— es sich um die weltlichen Feiertage handelt;

— von den rigionalen Feiertagen die Rede ist;

— es iiber die Wochen vor dem 24.Dezember geht;

— es sich um die Bedeutung des Wortes “Ostern” handelt;

— von dem Ostersymbol die Rede ist;

— es um den Karneval geht;

— es um die Bedeutung der Jugendweihe geht.

Obung 6. Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text:

1. Was fiir Feste und Feiertage gibt es in Deutschland? 2. Welche
Feiertage sind die wichtigsten kirchlichen (weltlichen) Feiertage in
Deutschland? 3. Welche deutsche Feste kennen Sie? 4. Ist Ostern ein
altes Fest? 5. Woher kommt das Wort “Ostern”? 6. Was gilt als Symbol
von Ostern? 7. Wann werden in Deutschland die Weihnachten gefeiert?

8. Wann beginnt und wie lange dauert die Adventszeit? 9. Wie verlauft
der heilige Abend in der Familie? 10. Welcher Tag wird in Deutschland
Silvester genannt? Warum? 11. Was ftir ein Fest war der Karneval frtiher?

12. Was bedeutet das Wort “Came vale!”? 13. Seit wann feiert man die
Jugendweihe? 14. Was bedeutet das Fest der Jugendweihe?

Obung 7. Erganzen Sie folgende Satze:

1. In Deutschland gibt es folgende Feiertage: ... . 2. Die wichtigsten
Feiertage Deutschlands sind ... . 3. Weihnachten ist jetzt vor allem ein
groBes ... . 4. Die vier Sonntage vor Weihnachten heiBen ... . 5. Der

31. Dezember wird in Deutschland ... genannt. 6. Der Karneval war frtiher
ein ... Fest. 7. Ostern ist ein groBes kirchliches Fest, das als der Tag ...
... gilt. 8. Das Ei gilt als Symbol der ... und der ... . 9. Die Jugendweihe
wurde 1859 anstelle ... eingeffihrt.
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Obung 8. Welche Assoziationen haben Sie mit folgenden Wortem? Nutzen Sie
die unten gegebenen Worter:

1. Ostern — 2. Weihnachten — 3. Fest —...

der Hase, Santa Klaus, begliickwiinschen, Geschenke bekommen,
frohlich, der Fruhling, der Winter, der Dezember, die Freizeit, lustig,
schmiicken, der Tannenbaum, singen, tanzen, feiern, das Volksfest, die
SiiBigkeiten, das Spielzeug, der Kranz, die Kerze, backen, gliicklich,
Freude haben, der Heiligabend, die Adventszeit, das Familienfest, der
Markt, der Gottesdienst.

Obung 9. Merken Sie sich folgende Strukturen zum Gltickwunschschreiben:
a) fiir offizielle GriiBe und Wiinsche:

Im Namen meiner Freunde erlauben Sie mir, Sie zum kommenden
Feiertag zu begliickwiinschen. — OT uMeHM MoOuWX JIpy3ell pa3speluTe
N03APaBUTH Bac ¢ HacTynawmmm npa3IHIKOM.

Wir wunschen lhnen zum Neuen Jahr neue (weitere) Erfolge bei Ihrer
Arbeit (Tatigkeit). — JKemaem Bam B HoBoMm romy HOBBIX (HanbHEHIINX)
ycmexoB B paboTte (B Bamreit nesTensHOCTH).

b) fiir personliche GriiBe und Wiinsche:

Ich sende dir zum Neuen Jahr die freundlichen GriiBe und viele gute
Wiinsche. — llmo Tebe x HoBoMy roay Apyxkeckuil mpuBeT u J00pbIe
HIOXKENIaHUS.

Wir wiinschen dir vom ganzen Herzen zum Neuen Jahr alles Gute. —
Kenaem Te6e B HoBOM TOomy OT Beero cepiia Bcero (camoro) mo6poro,

— vor allem gute Gesundheit — mpexie Bcero 7006poro 310poBbsi;

— Gltick im personlichen Leben — c4acThst B TMYHOMN JKU3HU;

— Wohlergehen — 6naromnosyuus;

— viel SchafFenskraft — TBopueckux cui;

— groBe Erfolge beim Studium. — Oonbmnx ycrnexos B y4yeoe.

Wir gratulieren dir (lhnen) herzlichst zum Geburtstag. — Cepaeuno
no3apasisieM Te0st (Bac) ¢ nHeM poxaeHust.

Ubung 10. Ubersetzen Sie folgende Gliickwiinsche!

1. Ich gratuliere Thnen zum Geburtstag! 2. Ich wiinsche Thnen viel
Gliick! 3. Herzlichen Gliickwunsch! 4. Meine Gliickwiinsche zum Ju-
bilaum! 5. Ich wiinsche Thnen gute Gesundheit! 6. Alles Gute fur die
Feiertage! 7. Alles Gute! — Danke, gleichfalls! 8. Frohe Weihnachten!

9. Ein gesundes Neues Jahr! 10. Ein frohes Osterfest!
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Obung 11. a) Schreiben Sie einen Gliickwiinsch an eine befreundete Seminar-
gruppe in der BRD: zum neuen Jahr, b/zum Tag der Einheit; zum 55-jahrigen
Bestehen des College.

b) Begliickwtinschen Sie in einem Brief einen Bekannten in der BRD: zum
neuen Jahr; zur Hochzeit; zum Geburtstag.

Obung 12. Ubersetzen Sie folgende Satzte:

1. Der Adventskranz ist aus griinen Tannenasten gebunden, auf denen
vier rote Kerzen stecken. 2.Wenn alle vier Kerzen brennen, dann ist es
bald Weihnachten. 3. Im Sudtirol schenkten Madchen den Burschen
Eier, die Sie mit Liebesverslein beschrieben. 4. Zur Osterzeit haben die
Kinder in Deutschland ungefahr drei Wochen Osterferien, was nochmals
die Bedeutung des Festes unterstreicht. 5.“Came vale!” (Fleisch ade!) war
der lateinische Ausdruck, der anzeigte, dass nun die fleischlose Fastenzeit
begann.

Obung 13. Ubersetzen Sie ins Deutsche folgende Satze:

1. EcTp mpa3fHUKH, KOTOPbIE MPa3gHYIOT B HEKOTOPBIX 3€MIIIX U MECT-
HOCTsIX. 2.B cTpaHax, B KOTOPBIX TOBOPAT To-HeMmelku, 10—16 mpa3gHud-
HBIX AHed B roxmy. 3. KaprHaBan mpazgHylOT B KaTONIMYECKHX pPETHOHAX
I'epmannu. 4. CumBosioMm Tlacxu SBASIOTCS SAIA M TACXATBHBINA 321,

5. 3 okta6ps B ['epmanuu npa3anytoT JleHb HEMEIIKOTO €IMHCTBA.
6. Vmerorcss TakKe NPa3THHUKH, KOTOpBIC SBISIOTCS JHOO IIEpPKOBHBIMH,
MO0 CBETCKUMH.

Obung 14. a) Machen Sie sich bitte mit dem Inhalt der Dialoge bekannt.

b) Lesen Sie paarweise die Dialoge vor. Der dritte Student spielt die Rolle eines
Dolmetschers.

I

Max: Hallo, Olja, schon, dass ich dich treffe. Wir wollen am Freitag eine
Radtour machen. Kommst du mit?

Olja: Mit der ganzen Gruppe?

Max: Nein, natiirlich nicht. Freitag ist doch schulfrei. Unsere Gruppe
wird aus 8 Menschen bestehen.

Olja: Wieso ist Freitag schulfrei?

Max: Es ist doch Feiertag.

Olja: Was ffir ein Feiertag ist es dann?

Max: Am 3. Oktober ist “Tag der deutschen Einheit”.
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Olja: Ist das der Tag euer Staatsgriindung?

Max: Ja, das stimmt. Der 3. Oktober ist seit 1990 Staatsfeiertag.

Olja: So etwas Ahnliches haben wir auch: den Tag der Verfassung Russ-
lands. Und er ist im Dezember. AuBerdem gibt es bei uns noch den
Tag Russlands am 12. Juni. Gibt es so etwas bei euch?

Max: Nein.

Olja: Und bei uns ist der 9. Mai ein groBer Feiertag, der Tag des Sieges.

Max: Der 8. Mai ist in Deutschland nur ein Gedenktag, kein Feiertag.
Viele Deutsche halten ihn fiir den Tag der Befreiung vom Hitler-
regime; aber fiir manche ist er bis heute ein Tag der Niederlage der
Deutschen im 2. Weltkrieg.

Olja: Ein Gedenktag ist bei uns der 22. Juni, der Tag, an dem 1941 der
GroBe Vaterlandische Krieg begann.

11|

Olja: Welche Feiertage haben sie noch?

Max: Vor allem das Neujahr am 1. Januar, und dann gibt es noch den
Tag der Arbeit am 1. Mai.

Olja: Das Neujahr und den 1. Mai feiern wir wie ihr. Ich glaube, wir ha-
ben viel mehr Feiertage. Wir haben den Intemationalen Frauentag
am 8. Marz. Dieser Tag ist bei uns arbeitsfrei.

Max: Der 8. Miirz ist bei uns der internationale Welttag der Frauen;
iiberall finden Frauengottesdienste statt. Er ist aber ein normaler
Arbeitstag.

Olja: Und die Blumen, Gedichte und Aufmerksamkeit fur die Frauen?
Gibt‘s so was nicht?

Max: So was Ahnliches gibt‘s bei uns am Muttertag, das ist der zweite
Sonntag im Mai. Aber da sind nur die Mutter gemeint, nicht alle
Frauen.

Olja: Ist das immer ein Sonntag?

Max: Ja, immer.

Olja: Das finde ich gut. Sag mir bitte, wann treffen wir uns am Freitag?

Ubung 15. Antworten Sie auf die Fragen zum Thema “Die Feiertage”.

1. Welche Feste feiert man in unserem Lande? 2. Welches Fest begehen
wir am 31. Dezember? 3. Wie feiert unser Volk das Neujahrsfest? 4. Wie
feiern wir Weihnachten? 5. Welche Familienfeste feiern Sie? 6. Wen la-
den Sie zum Geburtstag ein? Wie feiern Sie ihn? 7. Wann feiert man den
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Intemationalen Frauentag? 8. Was ffir ein Fest feiert man am 23. Februar?
9. Was feiert unser Land am 9. Mai? 10. Welche Berufsfeiertage feiert
man in unserem Lande?

Aufgaben zum Gesprdch

I. Wir miissen eine Wandzeitung tiber die Feiertage in Deutschland
herausgeben. Welches Material konnen Sie vorschlagen?

II. Eine deutsche Studentendelegation besucht ihre Fachschule.
Welche Fragen tiber Feiertage konnen Sie stellen?

III. Wie glauben Sie: braucht unsere Jugend eine Jugendweihe?
Besprechen Sie das, gebrauchen Sie dabei: ich glaube, denke, finde;
meiner Meinung nach usw.

IV. Wo und wie feiem Sie das Neujahr? Besprechen Sie das bitte
mit Threm Partner (mit Threr Partnerin).

V. Schreiben Sie eine offizielle Gltickwunschkarte zu einem Feiertag
(im Namen Ihres Direktors) und eine personliche lhrem Freund in
Deutschland.



Lektion 16

Thema: Stadt, Freizeit, Urlaub, Ferien, Reise
Text 16: Bremen, Hanse- und Handelsstadt

Grammatik:

1. Attributsatze mit “dessen”, “deren” (§25, x)

2. Erweitertes Attribut (Wiederholung, §21)

3. Partizip I + zu (Wiederholung, §22)

4. Partizipialwendungen (Wiederholung, § 23)

5. Rektion der Verben (§30)

6. Kontrollaufgaben zu Lektionen 11—16
Wortbildung: Verben mit dem Prafix “um-" (§29)
Intentionen: Den Weg erfragen und sagen

Situationen: Gesprache fiber Stadte, Freizeit, Ferien, Reise

Obung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, ubersetzen Sie
mfindlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:

1) die Hanse — T"an3a; die Hansestadt.

2) das Mitglied, -er — unen (opranmzamum, cembm); das Mitglied der
Hanse.

3) das Zeichen, 313K, cumBox; das Zeichen = das Symbol der
Stadtfreiheit.

4) beachten — vt = achten (auf Akk.) — 1. oOpamaTte BHHUMaHHE (Ha

KOTo-J., Ha 9YTO-I.); 2. NPWHUMATh BO BHUMaHWE; coOmonmaTts. Be-
achten Sie die Rektion der Verben. Man muss Gesetze beachten.

5) sorgen {im Akk.) — 3abortutbcs (0 KoM-n., 0 uem-i.); die Sorge.
Man muss fiir die Beachtung der Gesetze sorgen.

6) die Pflicht, -en — nour, o6s3anHOCTh; die Pflicht des Staates. Unsere
Pflicht ist es, gut zu studieren. Die freie Handelsstadt Bremen hat
das Recht und die Pflicht, daffir zu sorgen, dass die Gesetze beachtet
werden.

7) vernichten — vt — yHuuTOXaTh, paspymiats; vemichtend; die Ver-
nichtung. Wahrend des Krieges wurden groBe Teile von Bremen
vemichtet.
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8) bleiben (blieb, geblieben) — vi(s) — ocraBatbcs (tae-n.). Der Brief
blieb unbeantwortet. Erhalten bleiben — coxpansTscs. Der Markt-
platz ist erhalten geblieben.

9) wandern — vi(s) — myTemecTBOBaTh (IIEMIKOM); CTPAaHCTBOBATh,
Opomuth;, 3aHmMaTthcsa Typm3moM; der Wanderer; die Wandergruppe.
Die Musikanten wanderten nach Bremen.

10) bedrohen — vt (mit Dat.) — rpo3uTh, yrpoxath (KOMy-JI., YeM-IL.);
(von Dat.) bedroht werden — HaxoauThCs MoJ yrpo3oi (4ero-i.); die
Bedrohung. Die Bremenstadtmusikanten wurden vom Tod bedroht.

11) schauen — vt (auf Akk.) = gucken = sehen — cmotpers, rsaneTs (Ha

Koro-i., Ha 4rto-i.); das Schaufenster. Schau mal! = Guck mal! =
Sieh mal!
12) schmieden — vt — xoBath; der Goldschmied — foBemmp; 3070TBIX

nmen mactep. Man muss das Eisen schmieden, solange es heiBt ist.
13) blasen — vt — nyth; Glas blasen; der Glasblaser; das Blasinstrument.
14) die Schulter, -n — mieyo; iiber die Schulter schauen.
15) der Handwerker, pemecnennnk; das Handwerk.

16) die Boutique, -n [bu'ti:k] = ein meist kleines, relativ teures Geschaft
fiir Kleidung — 6yTuk, marasus.

17) der Hafen, die Hafen — nopr, raBaus; die Hafenstadt.

18) das Gut, die Giiter — ToBap, rpy3; = die Ware, -n — ToBap.

19) umschlagen (schlug um, umgeschlagen) — v¢ = umladen — meperpyxatb
(toBap) = Giiter (Waren) von einem Fahrzeug auf ein anderes laden.

20) zahlen — vt (zu Dat.) — 1. OpUYHCIATH, OTHOCUTH (KOTO-JI. K KO-
My-J1., YTO-J. K dYeMy-l.); 2. HacuWTBIBaTh; conmepxkatb (B cebe)!
Bremen zahlt iiber 600000 Einwohner. Etwa 30 Millionen Tonnen
Giiter werden jahrlich in Bremenhaven umgeschlagen, dazu zahlen
ungefahr 700000 Autos.

21) der Zweig, -e — 1. BeTBb, cyK; 2. oTpacnb; der Industriezweig.
22) der Zustand, die Zustande — coctosiHue (310poBBs | mp.); der Zu-
stand der Schwerelosigkeit.

23) schalten — vt — 9a. BKJIIOYATh, COSAWHSITH, MEepekitouaTh; der Schal-
ter — BBIKJIIOYATENb, MEPEKIIoYaTenb, 2. (3aJABMKHOE) okomeuko
(B yupexxnenun), kacca;, einschalten; ausschalten. Die Fahrkarten
werden im Schalter 1 verkauft.
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24) forschen — vt — uccnenosars; die Forschung; dasForschungsinstitut;
das Forschungsuntemehmen.

Ubung 2. a) Achten Sie auf die Vieldeutigkeit folgender Worter:

I. das Gericht, -e — 1. 6mono, kymanbse: Dieses Gericht schmeckt
gut. — Dro Omogo BkycHoe. 2. cym: das Verfassungsgericht — koHcTH-
TYLHMOHHBIH CyI.

b) Achten Sie auf folgende Wortfamilie:

ILrichten — v — 1. HanpaBmATH; 2. CYyUTB;
die Richtung — nanpasnenue;

der Richter — cynps;

die Gerichtsbarkeit — ropucnpynenmus;
gerichtlich — cyneOnsrit.

¢) Ubersetzen Sie folgende Worter, Wortgruppen und Satze:

1. gerichtliche Medizin = die Gerichtsmedizin; gerichtliche Psycho-
logie; gerichtliche Untersuchung; der Gerichtsarzt; die Gerichtsordnung.
2. Roland ist das Symbol der Gerichtsbarkeit des Staates. 3. Das Mittag-
essen besteht aus drei Gerichten.

Ubung 3. a) Wiederholen Sie die Bedeutung des Prafixes “um-" (§ 29), bilden Sie
von folgenden Verben die Verben mit dem Prafix “um-" und iibersetzen Sie sie,

z.B: ackem —> umackem — nepenaxuBaTtb.

arbeiten, bauen, bilden, laden, drehen, fahren, gehen, formen, schla-
gen, schalten, steigen.

b) Obersetzen Sie folgende Satze:

1. Man muss das umarbeiten. 2. Hier konnen Sie umsteigen. 3. Das
muss man umbauen. 4. Wo ist unser Umformer? 5. Im Hafen werden
die Gtiter umgeschlagen. 6. Hier werden die Waren vom Schiff auf Last-
kraftwagen umgeladen.

Ubung 4. Wiederholen Sie erweitertes Attribut (§ 21) und ubersetzen Sie folgende
Satze:

1. In Deutschland gibt es auch ein System der staatlich geregelten
Berufe. 2. Weniger als ein Viertel der Jugendlichen konzentriert sich auf
die funf am starksten von ihnen bevorzugten Berufe. 3. Das Wahrzeichen
des Technologieparks ist der 146 Meter hohe Fallturm. 4. Die im Inneren
des Turmes 4,6 Sekunden lang fallende Kapsel schaltet die Gravitation
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aus. 5. Die nach Bremen gewanderten Stadtmusikanten der Gebruder
Grimm sind alien bekannt.

Obung 5. Wiederholen Sie Partizip I + zu (§ 22) und ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Das zu beachtende Gesetz ist sehr wichtig. 2. Die zu forschenden
Angaben brauchen sie sehr. 3. Der wiederzugebende Inhalt des Textes
soil kurz sein. 4. Der in Bremen zu veredelnde Kaffee reicht fiir jede
zweite Tasse Kaffee in Deutschland. 5. Der zu beschreibende Zustand
der Schwerelosigkeit kann im Fallturm entstehen.

Obung 6. Wiederholen Sie Attributsatze (§25, x) und arbeiten Sie paarweise
nach dem Muster:

A: Was ist ein fiir beide Parteien geltender Tarifvertrag?

B: Das ist ein Tarifvertrag, der fur beide Parteien gilt.

1. Was ist eine verschiedene Waren anbietende Firma? 2. Was ist eine
neue Kunstwerke ausstellende Galerie? 3. Was ist ein verschiedene Giiter
umschlagender Hafen? 4. Was ist ein umsteuemdes Gerat? 5. Was sind
umformende Bedingungen?

Obung 7. a) Merken Sie sich folgende Information:

OTHOCHTENbHBIE MecTonMeHHs “‘dessen” m ‘“deren” B omIpeAeTHTENb-
HBIX MPHUIATOYHBIX TPEIUIOKEHUAK TEPEBOMATCS II0CIE CYIIECTBUTEIb-
HOTrO, nepezl KOTOpBIM OHH CTOAT,

z.B.: Der Schriftsteller, dessen Werk wir besprechen, ist bekannt. —
[Mucatensb, IpoU3BeACHHE KOTOPOrO Mbl 00CYKIaeM, H3BECTEH.

b) Oberzetzen Sie folgende Satze:

1. Bremen, dessen Hafen sehr groB ist, ist in aller Welt als Hanse- und
Handelsstadt bekannt. 2. Wir waren im Deutschen Schifffahrtsmuseum in
Bremen, dessen Exponate sehr interessant sind. 3. Die Rontgenstrahlen
werden jetzt als kurzwelliges Licht betrachtet, dessen Wellenlange etwa
zehntausendmal kleiner ist als die des sichtbaren Lichtes. 4. In Deutsch-
land gibt es 370 Tageszeitungen, deren Bedeutung sehr hoch ist. 5. In der
BRD gibt es 1580 lokale und regionale Ausgaben, deren Verkaufsauflage
taglich mehr als 25 Millionen Exemplare betragt.

Ubung 8. Wiederholen Sie Partizipialwendungen (§23) und ubersetzen Sie fob
gende Satze:

1. Von den Ausbildungsbereichen betrachetet, werden 35 % der Lehr-
linge im deutschen Handwerk qualifiziert. 2. Von der Wirtschaftsebene
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betrachtet, leistet die Berufsbildungspolitik einen wesentlichen Beitrag
zum Aufbau demokratischer Gesellschaft. 3. Sankt-Petersburg, verbunden
mit aller Welt durch den Hafen, ist die zweitgroBte Stadt in Russland.

4. Bremenhaven, an der Miindung der Weser in die Nordsee gelegen,
zahlt iiber 130000 Einwohner. 5. Die Wirtschaft, sich auch technologisch
stark verandernd, macht lebenslanges Lernen notwendig.

tL}

Obung 9. Erganzen Sie bitte “wenn” oder “als
Satze:

und iibersetzen Sie folgende

1. Goethe hat einen Namen ... Dichter, d. h. er ist ... Dichter gut
bekannt. 2. Jedes Mal, ... ich den “Faust” lese, erinnere ich mich daran,
dass Goethe an diesem Werk 60 Jahre lang gearbeitet hat. 3. J. W. Goethe
hatte sich schon ... Jurastudent in Leipzig und StraBburg mit Anatomie,
Physiologie und Chemie beschaftigt. 4. 1784, ... Goethe schon ... Dich-
ter einen Namen hatte, entdeckte er im oberen Teil der Mundhohle des
Menschen einen Knochen. 5. ... wir mit der Theorie der Farbe zu tun
haben, miissen wir nicht vergessen, dass sie von Goethe erarbeitet worden
ist. 6. Goethe selbst betrachtete seine Farbenlehre ... Hauptwerk seines
Lebens.

Obung 10. Lesen Sie folgende Information und versuchen Sie, sie ohne Worter-
buch zu verstehen, achten Sie dabei auf folgende Lexik.

1. reiselustig — nroOsIMiT MyTEIIECTBOBATD.

2. wiederherstellen — v¢ — BoccranaBnuBath (4To-1.); ein Kunstwerk
wiederherstellen; Krafte wiederherstellen.

3. vorziehen (zog vor, vorgezogen) — vt — IPeIIOYUTATH (YTO-II.
yeMy-11.) = bevorzugen.

Freizeit und Urlaub in Deutschland

Die schonste Zeit im Jahr sind doch immer Ferien und Urlaub.
Wahrend der Ferien- und Urlaubszeit hat man endlich die Moglichkeit,
sich mit seinen Hobbys zu beschaftigen, sich zu erholen, seine Krafte
widerherzustellen, etwas Neues zu erleben.

Die Deutschen sind reiselustig. Viele Deutsche verbringen die Feri-

im eigenen Land. Unter den Reisezielen im Ausland liegen zurzeit
talien, Spanien, Osterreich, Frankreich, die Schweiz und vor allem die

ereinigten Staaten von Amerika.
Viele Menschen ziehen heute den Aktiv-Urlaub mit viel korperlicher
eNVegung vor. Schwimmen, Ballspiele, Wandern, Segeln, Kanu- oder
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Rudersport, Reiten, Bergsteigen und Skilaufen sind dabei die bevorzugten
Sportarten.

Ubung 11. Antworten Sie auf folgende Fragen zur Information in der Ubung 10:

1. Worum geht es in dieser Information? 2. Welche Zeit ist die schonste
Zeit im Jahr? 3. Welche Moglichkeiten bieten den Menschen die Ferien-
und Urlaubszeit? 4. Wo verbringen viele Deutsche ihre Ferien? 5. Welchen
Urlaub ziehen die Menschen in der BRD heute vor? 6. Welche Sportarten
sind in der BRD sehr beliebt?

Ubung 12. a) Achten Sie bitte auf die Rektion folgender Verben:

sich vorbereiten auf + Akk./ ftir + Akk./ zu + Dat. — roToBHTBCA (K
yemy-I1.);

abhangen von + Dat. — 3aBuceTh (OT KOTO-JI., OT 4€ro-I.);

bestehen aus + Dat. — cocTOsTh (M3 KOr0-JI., U3 Yero-I.);

beginnen mit + Dat. — HauMHATH (C KOTO-II., C YETO-I1.);

zweifeln an + Dat. — comHeBaThCs (B KOM-J1., B UeM-J1.).

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Jorg bereitete sich auf die Priifung vor. 2. Die Mutter bereitet die
Koffer fiir die Reise vor. 3. Der Richter zweifelt an den Worten des Be-
schuldigten. 4. Er begann mit der Erzahlung von Berlin, der Hauptstadt
der BRD. 5. Dieser Text besteht aus drei Teilen. 6. Die Kenntnisse der
Studenten hangen vor allem von ihrem Studium ab.

Ubung 13. a) Merken und schreiben Sie sich folgende Strukturen zum Thema
“Den Weg erfragen und sagen”:

Wie kommt man vom Hauptbahnhof am besten zum Dorn/ zur Ka-
thedrale,— Kax mydrre Bcero mpoiTH 0T TIIaBHOTO BOK3ala K co0opy,

- zum Rathaus — k parymre,

- zur Hauptpost? — k rinaBnouramTy?

- Gehen Sie ... — uaure ...

- geradeaus — npsmo,

- durch die Goethe-StraBe — mio ynme 'ete,

- bis zur ersten, zweiten, ... QuerstraBe — 1o mepBoii, Bropoii, -

TIOTICPEYHON YIIUIIBI,

- nach links/ nach rechts — nHaseBo/ Hampaso,

- iiber die Briicke — uepe3 mocr,

- iiber den Platz — uepe3 miomanp.
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Fahren Sie mit dem Bus Linie 1. — IToe3»xaiiTe Ha IepBoM HOMEpe
aBToOyca.

Nehmen Sie die StraBenbahn Linie 3. — CaanTech Ha TpeTnii HOMep
TpaMBasi.

b) Lesen Sie rollenweise den folgenden Dialog:

A: Entschuldigung! Wie komme ich zur Hauptpost?

B: Das ist nicht weit von hier. Gehen Sie geradeaus in Richtung der
Briicke, dann iiber die Briicke nach rechts bis zur ersten QuerstraBe.

A: Vieleicht kann man dorthin fahren? Besser schlecht gefahren als gut
gelaufen.

B: Stimmt. Sie konnen mit der Linie 1 fahren.

A: Danke.

Ubung 14. a) Ubersetzen Sie folgende Sprichworter:

1. Andere Lander, andere Sitten.

2. Einmal ist keinmal.

3. Besser schlecht gefahren, als gut gelaufen.
4. Nord, Stid, Ost, West, zu Hause ist Best.
5. Ende gut — alles gut.

b) In welchen Situationen kann man diese Sprichworter gebrauchen?

Ubung 15. a) Machen Sie sich mit den folgenden Dialogen bekannt.

b) Lesen Sie rollenweise die folgenden Dialoge vor. Der dritte Student spielt die
Rolle eines Dolmetschers.

Martin: Guten Tag, Petra!

Petra: Guten Tag, Martin!

M: Wo verbringst du in diesem Sommer deine Ferien, hast du schon
Plane?

P: In diesem Sommer will ich eine interessante Reise ins Gebirge un-
temehmen.

M: Warst du schon einmal im Gebirge?

P: Ja, sehr oft sogar, denn einmal ist keinmal. Und welche Reise bevor-
zugst du? Zu Lande oder zu Wasser?

M: Ich werde immer seekrank und mochte deshalb am liebsten fliegen.
Diesmal fliege ich nach Samara. Dort wohnt meine Oma.

m Wie lange dauert der Flug?
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M: Ungefahr zwei Stunden.

P: Und was kostet das Flugticket?

M: Das Ticket ist teuer, 1200 Rubel.

P: Nimmst du viel Gepack mit?

M: Nein, nicht so viel. Jedes Kilo Ubergepack muss bezahlt werden.
P: Macht dir das Reisen SpaB?

M: Ja, ich reise sehr gem.

P: Ich wiinsche dir einen guten Flug und eine gute Reise.

M: Danke.

11

Lena: Was machst du dieses Jahr in den Ferien?

Melanie: Ich fahre diesmal ans Schwarze Meer, ich mochte in der Sonne

liegen und faulenzen.

Mit dem Auto?

Ja. Mit dem Auto ist es schneller und billiger. Ich hange von nieman-

dem ab. Ich fahre, wann und wohin ich will.

Warst du schon mal dort?

Nein, noch nie.

Wie lange fahrst du?

Ich glaube, zwei—drei Wochen. Und wo fahrst du dieses Jahr in den

Ferien hin?

In die BRD, nach Dortmund.

Also auch ins Ausland, wie ich, ich nach Russland, du nach Deutsch-

land. Wie lange bleibst du in Dortmund?

L: Drei Wochen. Ich mochte gerne, mein Deutsch verbessern, Land
und Leute kennen lernen. Andere Lander, andere Sitten.

z

2nEn

z

11

Gisela: Endlich habe ich meine Reisetasche gepackt! Ende gut — alles gut.
Peter: Wo fahrst du denn hin?

G: In den Schwarzwald.

P: Allein?

G: Nein, mit einer Jugendgruppe. Wir machen eine Bustour dorthin und

dann wandern wir im Schwarzwald.

Wie lange bleibt ihr dort?

Zwei Wochen. Und was machst du in den Ferien?

Ich fahre nach Koln.

T
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G: Mit dem Auto?

p: Nein, mit der Bahn.

G: Wie lange bleibst du in Koln?

P: Ein paar Tage. Ich hab’ auch Lust, eine Schiffiahrt auf dem Rhein zu
machen. Es lahrt ein Schiff von Koln bis Mainz, das ist die schonste
Strecke des Flusses.

G: Ich wunsche dir gute Reise.

P: Gleichfalls.

Ebung 16. Stellen Sie einander folgende Fragen und beantworten Sie sie:

1. Reist du gem? 2. Wann reist du gewohnlich? 3. Wohin reist du?
4. Wie kann man reisen? 5. Nimmst du viel Gepack mit? 6. Welche Reise
ziehst du vor, eine Reise zu Lande oder zu Wasser? 7. Warum hat man
wahrend des Studiums wenig Freizeit? 8. Wanderst du gem? 9. Wohin
kann man in deiner Gegend wandem? 10. Wie kann man sich am Meer bei
gutem (schlechtem) Wetter erholen? 11. Welche Erholungsmoglichkeiten
gibt es im Winter? 12. Was ist die ideale Erholung fiir einen Menschen?

Ebung 17. Lesen Sie den Text 16 und notieren Sie die wesentlichen Informati-
onen in Form eines Planes. Achten Sie dabei auf folgende Texterlauterungen:

1. der Dom St.Petri = Sankt Petri — cobop Castoro Ilerpa;
2. AG = Aktiengesellschaft — akunonepnoe obiectso = AO.

Text 16. Bremen, Hanse- und Handelsstadt

1. Im Norden Deutschlands liegen zwei groBe Stadte: Bremen (iiber
550000 Einwohner) und Bremerhaven (iiber 130000 Einwohner), die das
kleinste Bundesland der BRD bilden: die Freie Hansestadt Bremen. Die
beiden Stadte liegen jedoch 60 km voneinander entfernt. Bremen ist iiber
1200 Jahre alt und Bremerhaven wurde von Bremen an der Miindung
der Weser in die Nordsee 1827 gegriindet. Mit der Zeit wurde Bremen
zu einer wichtigen Handelsstadt und 1358 zum Mitglied der Hanse. Als
Zeichen der Stadtfreiheit steht seit 1404 eine fast 10 Meter hohe Statue
auf dem Marktplatz: der Roland. Der junge Mann halt ein Schwert in
den Handen. Es ist das Symbol der Gerichtsbarkeit, d. h. das Symbol des
Rechtes und der Pflicht des Staates, dafur zu sorgen, dass die Gesetze
beachtet werden.

2. Im zweiten Weltkrieg wurden groBe Teile von Bremen vemichtet.
Aber das Zentmm der Stadt mnd um den Marktplatz ist zum groBen Teil
noch erhalten geblieben. Der Marktplatz, von vielen historischen Gebau-

® HeMmeukuit s3bIK Ana Konneaxemn
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den umgeben, zahlt zu den schonsten Europas. Hier ist das 1405—1410
erbaute Rathaus, daneben stehen der 1041 begonnene Dorn St. Petri (1)
und das modeme Gebaude der Bremer Biirgerschaft. Das ist das Landes-
parlament des Bundeslandes Bremen. Auf dem Marktplatz steht auch eine
Statue von vier weltbekannten Bremern: den Bremer Stadtmusikanten.
Von ihnen wird in einem Marchen der Gebriider Grimm erzahlt. Ein
Esel, ein Hund, eine Katze und ein Hahn wollen nach Bremen wandern,
weil sie in der Heimat vom Tod bedroht werden.

3. Vom Markplatz aus geht man durch die mit 107 Metem vielleicht
ktirzeste, aber berithmteste Bremer StraBe, die BottcherstraBe. Durch die
Schaufenster hindurch kann man einem Goldschmied oder einem Glas-
blaser bei der Arbeit iiber die Schulter schauen. Altere und neue Hauser
sind zu sehen, und ein schones Glockenspielhaus mit Glocken aus Porzel-
lan bietet auch etwas fur das Ohr. Im Mittelalter lebten hier Handwerker
und Fischer. Viele Hauser stammen aus dem 15. und 16. Jahrhundert.
Sie sind schon restauriert worden, und heute findet man dort Galerien,
Boutiquen, sowie Kneipen und Restaurants.

4. Bremen ist die zweitgroBte Hafenstadt Deutschlands. Mehr als
1000 Schiffe verbinden Bremen jahrlich mit iiber 1000 Hafen in alien
Teilen der Welt. Dabei werden jedes Jahr nahezu 30 Millionen Tonnen
Giiter im Gesamtwert von weit iiber 70 Milliarden Mark umgeschlagen.
Dazu zahlen ungefahr 700 000 Autos pro Jahr, aber auch traditionelle
Importprodukte wie Baumwolle, Wolle, Kaffee, Tabak oder Siidfriichte.

5. Neben dem Hafen gibt es noch andere wichtige Industriezweige.
Die DaimlerChrysler AG (2) fertigt Mercedes-Wagen, und auch die
Flugzeug- und Weltraumindustrie ist vertreten. Beliebt und bekannt sind
aber auch die vielen Bremer Produkte. So werden hier die Bohnen fiir
jede zweite Tasse Kaffee veredelt, die in Deutschland getrunken wird.
Auch das bekannte “Becks-Bier” wird hier gebraut.

6. In Bremen gibt es einen Technologiepark. Wahrzeichen des Parks
ist der 146 Meter hohe Fallturm der Bremer Universitat, der einzigartig
ist in Europa. Hier werden Experimente im Zustand der Schwerelosigkeit
durchgefiihrt, die sonst nur im All moglich sind. 4,6 Sekunden lang fallt
im Innem des Turms eine Kapsel hinab und schaltet in dieser Zeit die
Gravitation aus.

7. Bremen ist eine alte Stadt, die stolz ist auf ihre Geschichte und ihre
schonen alten Hauser. Aber sie ist auch eine modeme, liberale Stadt mit
groBen Wirtschafts- und Forschungsuntemehmen, verbunden mit aller
Welt durch den Hafen.
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Obung 18. Suchen und ubersetzen Sie bitte im Text 16 die Satze mit:

— Attributsatzen, Partizipialwendungen, erweiterten Attributen.

Obung 19. Stellen Sie einander Fragen zum Text 16.

Obung 20. Versuchen Sie, den Inhalt des Textes 16 mit Thren Worten wiederzu-
geben, nutzen Sie dabei Ihren Plan.

Obung 21. Versuchen Sie, Moskau und Berlin zu vergleichen. Arbeiten Sie paar-
weise nach folgendem Muster:

A: Moskau wurde 1147 gegriindet. (1237).
B: Berlin wurde 1237 gegriindet.

1. Moskau ist die Hauptstadt Russlands. (die Hauptstadt der BRD).

2. Moskau liegt an der Moskwa. (die Spree). 3. In Moskau leben tiber
11 Mio. Einwohner. (3,5 Mio.). 4. Moskau ist eine groBe Kultur-, Indus-
trie- und Handelsstadt. (auch). 5. Moskau hat viele Sehenswiirdigkeiten.
(auch). 6. In Moskau gibt es die weltberithmte Lomonossow-Universitat.
(die weltberiihmte Humboldt-Universitat). 7. Das Wahrzeichen Moskaus
ist der Kreml. (das Brandenburger Tor). 8. In Moskau gibt es viele Denk-
maler, Museen und Theater, (auch).

Obung 22. a) Machen Sie sich mit dem Inhalt des Dialogs bekannt.

b) Lesen Sie den Dialog rollenweise vor, der dritte Student spielt die Rolle eines
Dolmetschers:

Oleg: GrtiB’ dich, Max! Wo warst du denn? Ich habe dich die ganze
Woche nicht gesehen.

Max: GriiB’ dich, Oleg! Ich bin heute von Moskau angekommen.

0: Mit der Bahn?

M: Nein, mit der Maschine. Ich war in Moskau sechs Tage.

0: Da hast du bestimmt viele Moskauer Sehenswiirdigkeiten gesehen.

M: Ja, vor allem den Kreml, die Zaren-Glocke und die Zaren-Kanone,
den Roten Platz, die Baselius-Kathedrale, viele Denkmaler, zum
Beispiel Minin- und Posharskij-Denkmal, Jurij-Dolgorukij-Denkmal,
Puschkin-Denkmal und andere. Ich bin auch im Arbat gewandert.
Dort gibt’s viele Boutiquen. Die haben mir auch ganz gut gefallen.

O: Und Moskauer Museen. Warst du im Puschkin-Museum?

M: Gewiss, und in der Tretjakow-Gemaldegalerie. Leider hatte ich keine
Zeit mehr.
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O: Das sind die Sehenswiirdigkeiten des alten Moskaus. Und wie hat dir
das neue Moskau gefallen?

M: Oh, ganz gut. In Moskau wird sehr viel gebaut. Ich habe die neue
Brticke gesehen. Die ist mit kleinen Laden bebaut.

O: Wie die Kramerbriicke in Erfurt?

M: Nicht so, aber doch. Ich war in Moskau das erste Mal, aber einmal
ist keinmal. Ich mochte noch einmal nach Moskau kommen.

O: Ja, alles ist interessant. Andere Lander, andere Sitten. Aber man hat
auch Heimweh.

M: Stimmt. Ich fahre heute heim. Nord, Slid, Ost, West zu Haus” ist
Best!

O: Dann gute Heimfahrt!

M: Danke. Auf Wiedersehen!

Ubung 23. Lesen Sie folgende Information, schreiben Sie neue Worter heraus
und ubersetzen Sie diese Information:

Die Kramerbriicke

Eine der interessantesten Sehenwiirdigkeiten Erfurts ist die Kramer-
briicke. Das Besondere an dieser Briicke ist, dass sie mit Hausern bebaut
ist. Nordlich der Alpen ist sie die einzige Brticke dieser Art. Erstmalig wur-
de sie 1110 schriftlich erwahnt. 1293 brannte diese Brticke ab und wurde
1325 aus Stein wiederaufgebaut. Sie verbindet tiber den Fluss Gera den
Fischmarkt mit dem Wenigenmarkt und war damit ftir die Handelsleute
von groBer Bedeutung. 33 Fachwerkhauser aus dem 16. bis 19. Jahrhun-
dert stehen heute auf der Kramerbriicke, frtiher waren es sogar 66.

Interessant ist auch, warum diese Brticke Kramerbriicke heiBt. Kramer
ist ein altes Wort ftir “Lebensmittelhandler”, der seine Waren in einem
kleinen Laden verkauft. Und wenn man tiber die Kramerbriicke geht,
sicht man tatsachlich viele kleine Laden. Heute verkauft man dort keine
Lebensmittel mehr, sondern vor allem Antiquitaten und Kunstwerke.

Ubung 24. Bespechen Sie miteinander die Worter, die Sie herausgeschrieben
haben. Sagen Sie bitte: Warum ist die Kramerbriicke eine Sehenswurdigkeit?

Aufgaben zum Gesprach

L Lesen Sie bitte im Anhang Texte tiber deutsche Stadte und veran-
stalten Sie eine Mikrokonferenz zum Thema “Stadt”.
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II. Besprechen Sie mit lhren Freunden: Was konnen Sie einer deut-
schen Studentendelegation in lhrer Stadt zeigen? Woriiber konnen Sie
ithnen erzahlen?

III. Bald haben Sie Ferien. Wohin konnen Sie fahren? Wie mochten
Sie Thre Ferien verbringen? Besprechen Sie das.

IV. Wie verbringen Sie lhre Freizeit? Welche Hobbys haben Sie?
Fragen Sie einander aus. Wie oft gehen Sie in die Disco, zum Sport-
platz oder zum Stadion, vielleicht in den Lesesaal, in die Bibliothek,
ins Museum, ins Konzert oder ins Theater?

V. Erklaren Sie einem deutschen Touristen, wie man von Ihrer
Fachschule zum Hauptbahnhof kommt. Orientieren Sie sich dabei auf
die Ubung 13.

Kontrollaufgaben zu Lektionen 11-16

I. Sagen Sie bitte, wie das Land heiBt,

z. B.: Franzose -» Frankreich

Spanier; Grieche; Tiirke; Italiener; Osterreicher; Schweizer; Iraner;
Iraker; Australier; Luxemburger.

I1. Erganzen Sie “wenn” oder “als”:

1. Was machen Sie, ... Sie Ferien haben? Wandern Sie gem? 2. Wie
alt waren Sie, ... Sie das Abitur ablegten? 3. Wie alt waren Sie,... Sie das
Studium begannen? 4. Gehen Sie, ... Sie Zeit haben, gern ins Theater?

5. Was machen Sie,... Ihre Freunde Sie besuchen? Horen Sie Kasseten?

II1. Ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Die zu vergleichenden Ergebnisse sind sehr interessant. 2. Die von

uns zu planende Reise wird etwa zwei Wochen lang dauern. 3. In den
SeitenstraBen der Berliner Innenstadt sind noch die Hauser mit dunklen
Wohnungen zu finden. 4. Die Hohen der Mittelgebirge sind mit Wald
bewachsen, dessen wirtschaftliche Bedeutung allerdings auch nicht gering
ist. 5. Wir fahren nach Dresden, dessen Gemaldegalerie weltbekannt ist.
6. Wir iibersenden Ihnen ein Probeheft unserer zweimonatlich erschei-
nenden “Kulturchronik. Wenn Sie am kostenlosen Bezug interessiert
sind, senden Sie die ausgefullte Postkarte an uns zuriick. 7. Den im Paket
mitgeschickten Fragebogen zur Nachbestellung erwarte ich zuriick, weil
es uns hier interessieren wird, ob die Sendung bei Thnen verwendbar ist.
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IV. Ubersetzen Sie den folgenden offiziellen Brief:

Per Fax: 07/863-52-55-4-12

Frau Iwanowa

Abteilung fur Internationale Angelegenheiten
Fachschule fiir Technik und Wirtschaft
Kirow-Str.,140

346428 Nowotscherkassk

Russland

Betr.: Anreise der drei Studenten nach Bielefeld am 02. September
2001

Sehr geehrte Frau Iwanowa,

wie heute telefonisch besprechen, gebe ich Thnen hiermit die benotigten
Informationen fur die Reise von Nowotscherkassk nach Bielefeld.

Die Ankunftszeit des Fluges aus Rostow am Don am 05.10.2001 in
Berlin-Schonefeld ist 19.05 Uhr. Der Bahnhof liegt vom Flughafen
Berlin-Schonefeld ca. 1 km entfemt, dort ist ein regelmaBiger Bustransfer
eingerichtet.

Am Schalter im Bahnhof Berlin-Schonefeld konnen die Studenten die
Fahrkarten bis Bielefeld Hauptbahnhof kaufen. Die Fahrkarte kostet 94,00
Euro pro Person. Vom Bahnhof Berlin-Schonefeld fahren sie mit der
erst moglichen S-Bahn (Stadt-Bahn) zum Bahnhof Berlin-Zoologischer
Garten. Die spateste Moglichkeit sollte jedoch um 18.17 Uhr sein.

Nachfolgend der Fahrplan von Berlin-Schonefeld bis Bielefeld Haupt-
bahnhof:

Berlin-Schonefeld Abfahrt 18.17 Uhr (spatestens)
Berlin-Zoolog. Garten Ankunft  19.06 Uhr

umsteigen
Berlin-Zoolog. Garten Abfahrt 19.10 Uhr
Magdeburg Ankunft  20.50 Uhr

umsteigen
Magdedurg Abfahrt  21.26 Uhr

Bielefeld Ankunft  22.44 Uhr
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Sobald die Studenten in Bielefeld Hauptbahnhof angekommen sind,
sollen sie Frau Tylek unter der Telefonnummer 0521(10-41) anrufen,
um mit ihr die Schltisseliibergabe zu besprechen.

Vom Hauptbahnhof aus konnen die Studenten mit der Stadtbahn (2.90
Euro pro Person) oder mit einem Taxi (ca. 20.00 Euro fur alle drei Per-
sonen) in die Wohnheime fahren.

Hoffentlich habe ich ffir die Anreise der Studenten nach Biclefeld alle
Moglichkeiten beriicksichtigt. Ich wiinsche den drei Studenten eine gute

Anreise.

Mit freundlichen GriiBen
S. Winkler
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Thema: Umweltschutz
Text 17: Mensch — Natur — Technik

Grammatik:
1. Konjunktiv (§ 18)
2. Stehende Redewendungen (§ 26)

Wort bildung:
1. Zahlworter mit “-fach”
2. Substantive aus Adjektiven und Partizipien

Intentionen: Vorsichtigeren Wunsch aussprechen; telefonieren; etwas einkaufen

Situationen: Im Geschaft, Gesprache iiber Umweltschutz

Obung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, ubersetzen Sie
miindlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:
1) die Ausstellung, -en — BricTaBka; die Weltausstellung.
2) offnen — v¢ otkpeiBaTh. Die Weltausstellung Expo 2000 hat funf
Monate lang jeden Tag ihre Pforte geoffnet.

3) der Einklang, die Einklange — 1. my3. cO3ByYHOCTB, TApMOHUS;
2. COIJIacOBaHHOCTh, cooTBercTBHe, in Einklang bringen (mit +
Dat.) — npuBOAMTL B COOTBETCTBUE, COTJIACOBBIBIBATH (YTO-T. C
yem-11.). Wir miissen auf unserem Planeten Okonomie und Okologie
in Einklang bringen.

4) die Zukunft — Oynymee; zukiinftig; das Projekt der Zukunft.

5) prasentieren — v¢ peacTaBasATh (KOTO-11., 4TO-J1. KoMy-11.). 770 Welt-
weite Projekte wurden in der Expo 2000 prasentiert.

6) errichten — v¢ coopyxatb, BO3BUTaTh, CTPOuUTH; die Errichtung.
53 Nationen errichteten in Hannover Pavilions fiir ihre Exponate.

7) das Papier, -e — 6ymara. Der japanische Pavilion war ganz aus Papier.

8) die Rohre, -n = das Rohr, -e — 1py0a, TpyOka; das Wasserrohr; die
Elektronenrohre.

9) flechten (flocht, geflochten) — vi mmectn, Bs3aTh; 3amierats (KOCy);
BUTH (BEeHOK); das papierene Rohrengeflecht.
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10) der Wettbewerb, -e — 1. copeBHOBaHHE; 2. KOHKYpC; 3. KOHKYpEH-
must; der Wettbewerb der Ideen.

11) der Widerspruch, die Widerspriiche — mpotuBopeune; in Wider-
spruch geraten (mit + Dat.) — BmacTb B NPOTHBOpEYHE (C YEM-IL.);
in Widerspruch (mit + Dat.) stehen (sein) — Haxomutbcs (OBITH) B
MIPOTHBOPEUHH (C YEM-II.), IPOTHBOPEUHTD (YEMY-IL.).

12) der Krieg, -e — BoiiHa; der Zweite Weltkrieg.

13) der Frieden — mup; in Frieden leben; friedlich.

14) hassen — vt HeHaBUeTh; der Hass.

15) entaffem — vt pacomudposeiBate. Die Forscher entzifferten 100000 Gene.

16) der Vorgang, die Vorgange = der Prozess, -e — mporiecc; die Lebens-
vorgange des menschlichen Korpers.

17) kampfen — vi (fiir, um + Akk.; mit + Dat.; gegen + Akk.) — GopoTs-
csi (3a UTO-I.; C KeM-NI., C 9YeM-I., MPOTHB KOro-l., 4ero-i.). Die
Medizin kampft um jeden einzelnen Menschen.

18) umkommen (kam um, umgekommen) — vi (5 moru6arb, THOHYTS.
Millionen Menschen kommen noch immer in Kriegen um.

19) brennen (brannte, gebrannt) — I v¢ xxeus, cxurats; 11 vi ropets; der
Brennstoff; Brennpunkte der okologischen Probleme.

20) fossil — oxamenensIif; nckonaemblii; fossile Brennstoffe.

Obung 2. Suchen Sie das Gegenteil:

1. offnen a) der Krieg

2. der Einklang b) entflechten

3. der Frieden c¢)leben

4. die Vergangenheit d) schlieBen

5. flechten e) die Zukunft

6. hassen f) der Widerspruch

7. sterben, umkommen g) lieben
(So war es richtig: 1-d; 2-f; 3-a; 4-e; 5-b; 6-g; 7-¢)

Obung 3. a) Lesen Sie folgende Informationen:
1. YucnurensHble ¢ “-fach” 03Ha4ar0T yMHOXKEHHE B KaKOe-THOO
YHCIIO pas,
z. B.: dreifach — B Tpu pa3a; BTpoe, BTpoiiHe;
vielfach — Bo mHoro pas.
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2. OT mpuiaratenbHbIX U MPUYACTHH MOTYT OBITh OOpa30BaHbI Cy-
IECTBUTENBHBIE,
z. B.: krank — der Kranke,
auszubildend — der Auszubildende,
angestellt — der Angestellte.

b) Obersetzen Sie folgende Satze:

1. Meine Eltern sind Angestellte. 2. In der zweiten Halfte des 20. Jahr-
hunderts hat sich die Zahl der Kranken vervielfacht. 3. Der Wasserver-
brauch hat sich verdreifacht und der Verbrauch fossiler Brennstoffe fast
verffinffacht. 4. Der Weltenergieverbrauch hat sich seit 1950 mehr als
vervierfacht. 5. Wirtschaftswachstum und zunehmende Weltbevolkerung
werden zu einer weiteren Verdreifachung des Energieverbrauchs bis zum
Jahr 2060 ffihren.

Obung 4. a) Wiederholen Sie folgende Redewendungen (§26):

von Bedeutung sein = Bedeutung haben; zur Verfugung stehen; in
Einklang bringen; in Widerspruch stehen (sein); Hilfe leisten; aus sein =
zu Ende sein; eine Reihe von; im Laufe von; vor allem.

b) Obersetzen Sie folgende Satze:

1. Die Weltweiten Projekte der Expo 2000 sind vor allem ffir die Welt-
bevolkerung von groBer Bedeutung. 2. Nach der Expo 2000 stehen der
Menschheit iiber 70 Weltweite Projekte auf dem Bereich der Okologie zur
Verfugung. 3. Unsere Lebensbedingungen miissen mit Menschenrechten
in Einklang gebracht werden. 4. Eine Reihe von Menschenrechten ist mit
Lebensbedingungen in Widerspruch, man muss sie in Einklang bringen.

5. Im Laufe von 50 Jahren wurde der Weltenergieverbrauch mehr als
vervierfacht. 6. Unser Unterricht ist aus. 7. Viele Industriestaaten leisten
Afghanistan humanitare Hilfe.

Obung 5. Lesen Sie Bildung und Gebrauch von Konjunktiv (§ 18. I, II B) und
ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Konntest du mir iiber Expo 2000 erzahlen? 2. Er konnte und miisste
diese Arbeit besser machen. 3. Wenn ich viel Geld hatte, wurde ich eine
groBe Reise machen. 4. Was wtirdest du machen, wenn du mehr Zeit
hattest? 5. Ich wurde geme in Urlaub fahren.

Obung 6. AuBem Sie bitte Thre vorsichtigere Wunsche,

z. B.: Kommen Sie etwas frither! — Imperativ.
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Vorsichtigere Wiinsche:

1. Konnten Sie etwas frtiher kommen?

2. Ware es moglich, dass Sie etwas frither kommen?
3. Wiirden Sie bitte etwas frither kommen?

1. Sprechen Sie etwas lauter! 2. Wiederholen Sie das noch einmal!
3. Nehmen Sie uns mit dem Auto mit! 4. Helfen Sie mir! 5. Geben Sie
mir Thre Adresse!

t)bung 7. a) Merken Sie sich folgende Vokabeln und Strukturen zum Thema
“T elefongesprach ™

telefonieren (mit + Dat.) = anrufen (rief an, angerufen) (+Akk.) — 3Bo-
HUTB 110 TesiedoHy (komy-i.). Rufen Sie mich bitte an! — ITo3BonuTe
MHe, oXxanyicra!

storen (+Akk.) — memaTh (KOMy-I1.), 0eCIIOKOUTH (KOro-i.). Store ich
Sie/dich? — Darf ich storen? — 51 He nomeniaro?

Auf Wiederhoren! — Jlo ceunanus! (IIpomanue no tenedony).

b) Machen Sie sich mit folgendem Telefongesprach bekannt:

Alex: Hallo, ich hore!

Boris: Ist dort Max?

A.: Nein, Alex.

B.: Wiirden Sie bitte Max ans Telefon rufen?

Max: Hallo!

: Hallo, Max! Hier ist Boris. Store ich dich?

.. Nein, du storst mich gar nicht.

: Was machst du jetzt?

.. Ich lese.

: Was denn?

.. Die Zeitschrift “Deutschland”, iiber die Expo 2000.

: Expo 2000? Was ist denn das? Konntest du mir das sagen?

.. Ja. Warum nicht? Expo 2000 — so hieB die Weltausstellung in Han-
nover im Jahre 2000.

: Ich interresiere mich auch fur Weltausstellungen. Ware es moglich,
dass du mir diese Zeitschrift spater gibst.

.. Ja, wird gemacht.

: Max, ich wollte dich fragen.: Konnten wir vielleicht heute Abend in
die Disko zusammen gehen?

M.: Heute nicht, vielleicht morgen.

B.: Ist schon gut. Also telefonieren wir noch bis dahin?

M.: Gewiss. Ich rufe dich morgen an.

ST WELWELW
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B.: Dann auf Wiederhoren!

M.: Auf Wiederhoren!

c¢) Lesen Sie dieses Telefongesprach rollenweise vor. Der dritte Student spielt die
Rolle eines Dolmetschers.

tJbung 8. Lesen Sie den Text 17 und notieren Sie die wichtigsten Informationen.
Betiteln Sie jeden Teil des Textes:

Text 17. Mensch — Natur — Technik

17.1

Treffpunkt Expo 2000: Die Welt war zu Gast in Hannover. Fiinf
Monate lang, vom 1. Juni bis 31. Oktober 2000 hat die Weltausstellung
jeden Tag ihre Pforte geoffnet. Fast 200 Nationen und Organisationen,
mehr als je zuvor, zeigten auf dem 170 Hektar groBen Expoareal ihre
Interpretation des Themas “Mensch, Natur, Technik". Expo 2000 zeigte,
welche Antworten sie auf die globalen Fragen des neuen Jahrhunderts
haben: Wie konnen wir auf diesem Planeten Okonomie und Okologie
in Einklang bringen, um in alien Kontinenten besser zusammenleben
zu konnen? Welche Ideen und Erfindungen konnen unsere Gesellschaft
wirklich weiterbringen? Die Weltausstellung Expo 2000 stand fiir das
Projekt der Zukunft, fiir die Gestaltung der Welt von morgen und war
eine Ausstellung neuen Typs: Zum ersten Mal wurden rund 770 Welt-
weite Projekte rund um den Globus in einem Themenpark auf 100000
Quadratmeter Zukunftsideen prasentiert.

53 Nationen und Organisationen errichteten in Hannover Pavilions fiir
ihre Exponate. Das Ergebnis: Neue umweltfreunoliche Architekturideen
mit Dachern aus Pappe oder Mauern aus Kork und vielen Initiativen
fiir die Nutzung alternativer Energien. Der Deutsche Pavilion: leichte,
elegante Architektur, neuartige filigrane Glas- und Stahlkonstruktionen
verbinden sich mit dem natiirlichen Werkstoff Holz, die Flache 24000
m2, Der Pavilion von Bhutan hatte eine Tempelarchitektur; der von Dane-
mark war in Form von Kegel, Kugel und Quader in einem Wasserbecken;
der von GroBbritannien war aus Alluminium und Glas, der spanische war
ganz aus Kork und zeigte modernes Design [di'sain]; der japanische war
ganz aus Papier (3600 m?) und hatte auch das papierene Rohrengeflecht;
Grichenland entschied sich fiir eine leichte, offene Metallkonstruktion;
die Schweiz baute ihren Pavilion aus Holz; Uruguay — aus Materialkom-
binationen von Holz, Granit, Aluminium und Glas.
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Der Themenpark: Das waren Einzelausstellungen zu elf Themen:
Mensch, Umwelt, Grundbedurfnisse, Ernahrung, Energie, Gesundheit,
Wissen, Arbeit, Mobilitat, Planet der Zukunft und 21. Jahrhundert.

Ubung 9. Antworten Sie bitte:

1. Was war das Leitthema der Expo 2000?
2. Welche Materialkombinationen wurden fiir den Bau von nationa-
len Pavilions verwendet?

Ubung 10. Lesen Sie den Teil 17.2, notieren Sie die wichtigsten Informationen
und betiteln Sie diesen Teil:

17.2

Seine Fahigkeit zu analytischem Denken und seine Kreativitat un-
terscheiden ihn von anderen Lebewesen: Der Mensch ist standig auf der
Suche nach dem Neuen. Dabei war gerade das 20. Jahrhundert voll von
Widerspmchen: FEinerseits zeigte die Forschung, dass alle Menschen
biologisch gleich sind, andererseits fiihrten wirtschaftliche, soziale und
religiose Unterschiede zu Kriegen, Hass und Fanatismus (nach dem
Zweiten Weltkrieg lebte die Menschheit nur 24 Tage im Frieden). Wohin
werden sich unsere Gesellschaften in Zukunft entwickeln?

Alle zehn Sekunden werden 27 Kinder geboren. Uber 6 Milliarden
Menschen bewohnten bereits im Jahre 2000 die Erde. Und iiber jeden
von ihnen weiB die Wissenschaft heute mehr als je zuvor: Die Forscher
entzifferten 100000 Gene, die die Lebensvorgange des menschlichen
Korpers steuern. Gene, die Krankheiten wie Asthma oder Krebs verursa-
chen, werden sie vielleicht schon bald ausschalten konnen. Doch obwohl
die Medizin um jeden einzelnen Menschen kampft, kommen Millionen
Menschen noch immer in Kriegen um. Dieser Widerspruch wurde in drei
groBen Themenkomplexen: Bevolkerungswachstum, Genforschung und
Menschenrechte besprochen.

Ubung 11. Stellen Sie bitte einander Fragen zum Teil 17.2.

Ubung 12. a) Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik zum Thema “Um-
welt” auf, ubersetzen Sie nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:

1) die Umwelt — okpyxaromas cpena.

2) der Umweltschutz — 3amtura okpysxaroreii cpeasl. Man muss die
Umwelt schiitzen.
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gen einer nachhaltigen Entwicklung entspricht. Atomkraft und fossile
Energien werden noch lange zur Deckung des Energiebedarfs benotigt.
Fur eine zukunftsfahige Gesellschaft sind die regenerativen Energien
jedoch unverzichtbar. Der Weltenergieverbrauch hat sich seit 1950 mehr
als vervierfacht. Szenarien gehen davon aus, dass Wirtschaftswachstum
und zunehmende Weltbevolkerung zu einer weiteren Verdreifachung des
Energieverbrauchs bis zum Jahre 2060 ffihren werden. Die konventionel-
len Energietrager Kohle, 01, Gas und Uran, deren Reichweiten begrenzt
sind, wiirden dann noch die Halfte des Bedarfs decken; den Rest konnten

die “Regenerativen” — Wind, Wasser, Sonne, Biomasse sowie Geo- und
ozeanische Energie — liefern.
17.7

Information plus Kommunikation gleich Wissen. Wahrend diese
Gleichung in der Internet-Gesellschaft aufgeht, sind groBe Teile der
Weltbevolkerung von der Wissensgesellschaft weit entfernt. Bei den
iilber 70 Weltweiten Projekten im Bereich “Wissen” geht es vielfach um
Basiswissen, um die Alphabetisierung in Bangladesh zum Beispiel oder
in anderen Siidlandern, um die Nutzung moderner Medien. In der Wis-
sensgesellschaft spielt Internet eine groBe Rolle. Hier tauschen immer
mehr Menschen immer schneller Informationen aus. Nach jiingsten
Schatzungen gibt es fast 250 MilUonen Intemet-Nutzer.

b) Stellen Sie einander Fragen zum Teil 17.6 und 17.7

Ubung 16. a) Lesen Sie Teile 17.8 und 17.9, schreiben Sie neue Lexik heraus,
betiteln Sie diese Teile:

17.8

Das 20. Jahrhundert war Jahrhundert der medizinischen Entde-
ckungen: Die Pocken wurden ausgerottet, Kinderlahmung und Lepra
fast besiegt und Therapien fiir viele Krebsleiden entwickelt. Antibiotika
heilen todliche Krankheiten. Alles Griinde, weshalb die Menschen in
Industrielandern immer alter werden. Zugleich fordern weltweite In-
fektionskrankheiten wie Malaria, Aids (cmmm) oder Hepatitis C von der
Medizin neue Losungen. Und insgesamt gesehen ist die medizinische
Versorgung noch unbefriedigend: 80 Prozent der Weltbevolkerung haben
keinen Zugang zu Medikamenten und Behandlungen. Die Weltweiten
Expo-Projekte zeigten, wie auch einfache Mittel zu einer gesiinderen
Zukunft beitragen konnen.
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17.9

Arbeit als Existenzgrundlage des Menschen befindet sich in einem
radikalen Veranderungsprozess. Klassische Untemehmensorganisationen
losen sich auf. Mobile Arbeitsplatze entstehen. Der Mensch kann sein
Leben flexibler und eigenverantwortlicher gestalten. Die klassische
Arbeitsgesellschaft befindet sich auf dem Weg zu einer neuen Tatigkeits-
gesellschaft. Wie sieht die Arbeit von morgen aus? Welche neuen Berufe
entstehen? Wie entwickeln sich die sozialen Sicherungssysteme? Was wird
aus den Millionen Arbeitslosen? Weit iiber 30 Millionen Menschen sind
in den Industrielandem arbeitslos. Die Rezepte zur Bekampfung der Ar-
beitslosigkeit konnten unterschiedlicher kaum sein. Das spiegelt sich auch
bei den Weltweiten Projekten wieder: neue Arbeitsformen, Forderung der
Kein- und Kleinstunternehmen, Schaffiing der Arbeitsplatze auBerhalb
der Landwirtschaft, Verlagerung der Produktionsstatten aus den GroB-
stadten in strukturschwache Gebiete, Entwicklung des Tourismus — alles
mit Riicksicht auf die Umwelt.

b) Stellen Sie einander Fragen zu beiden Teilen.

Obung 17. Lesen Sie Teile 17.10 und 17.11, schreiben Sie neue Lexik heraus,
ubersetzen und betiteln Sie beide Teile:

17.10

Nie war die Welt so in Bewegung wie heute. Die Menschen legen
immer mehr Kilometer zuruck, um zur Arbeit, zum Wohnort oder in
den Urlaub zu gelangen. Mobilitat ist ein menschliches Bediirfnis und
Ausdruck von Freiheit. Mobilitat eroffnet neue Horizonte und erschlieBt
neue Chancen [J:san], Mobilitat ist ein Motor des Fortschritts und
Voraussetzung fiir Handel und Versorgung. Hier gibt es aber auch Pro-
bleme: Gibt es Grenzen der Mobilitat? Wie kann Mobilitat in Zukunft
intelligent und okologisch gestaltet werden? Die Zahl der Passagiere im
intemationalen Linienluftverkehr hat sich seit 1988 mehr als verdoppelt.
Trotz Staus in den StraBen von New York, dicht verdrangter Fahrgaste in
der Tokioter U-Bann und unzahliger Radler in Peking wird der Mensch
auch weiterhin seinen Mobilitatsradius erweitem wollen. Die Frage ist:
Wie konnen StraBen, Schienen, Luft und Wasser vernetzt werden, um
Mobilitat auch in Zukunft zu erhalten? Antworten finden sich unter den
Welweiten Projekten: Die Vernetzung der Verkehrsmittel kann die Mo-
bilitat auf 80 Prozent erhohen.
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17.11
Wie wird unser Planet von morgen sein? Bevolkerungswachstum und
Umweltzerstorung, sozialer Wandel und Verstadterung — das sind die

groBen Herausforderungen des 21. Jahrhunderts. Die Zahl deijenigen,
die es auf der Suche nach einer menschenwurdigen Zukunft in die Stadte
zieht, steigt rapide. In den Landem des Nordens diirften im Jahre 2025
mehr als 80 Prozent der Bevolkerung in Stiidten leben, in den Landem
des Siidens werden es rund 55 Prozent sein. Stadte sind die Motoren der
wirtschaftlichen Entwicklung, doch sie sind auch die Brennpunkte der
sozialen und okologischen Probleme der Gegenwart.

Obung 18. Kontrollieren Sie sich, wie Sie die Textteile betitelt haben. So war
es richtig:

17.1 — Die Weltausstellung Expo 2000; 17.2 — Der Mensch; 17.3 —
Umwelt; 17.4 — Grundbediirfnisse; 17.5 — Emahrung; 17.6 — Energie;
17.7 — Wissen; 17.8 — Gesundheit; 17.9 — Arbeit; 17.10 — Mobilitat;
17.11 — Planet von morgen; 21. Jahrhundert.

Obung 19. Veranstalten Sie eine Mikrokonferenz zum Thema “Expo 20007;
nutzen Sie dabei ihre Notizen zum Text 17.

Obung 20. Schreiben Sie folgende Vokabeln und Strukturen zum Thema “Ein-
kauf” auf:

der Einkauf, -kaufe — noxynxa, 3axynxa;
Einkaufe machen = einkaufen — denamo noxynxu, saxkynams,
der Kunde, -n — noxynamens; xiuenm,

Was kostet das? — Ckoavko amo cmoum ?

Mochten Sie eine Tasche zu 60 Euro oder zu 25? — Bawm cymky 3a
60 espo unu 3a 25?

Die da bitte! — Bom amy (3mu), noscanyiicma!

Das da?/! (das Heft) — Bom amo?/!

Den da?/! (der Anzug) — Bom smom ?/!

ein Becher Joghurt — cmaxanyux (6anouxa) tiocypma;

eine 1 Ltr-Packung Milch — naxem monoxa (1 aump);

250 g-Stiick Butter — nauxa macna (250 2);

eine Dose Schweinefleisch — 6anka ceununvi;

ein Pfund Wurst — nonxuno konbacei

(memeuknit pynr = 500 r)

Was macht das? — Ckonvro 6ce smo cmoum ?
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(jbung 21. a) Machen Sie sich mit den folgenden Dialogen bekannt.

b) Lesen Sie sie rollenweise vor. Der dritte Student spielt die Rolle eines Dol-
metschers.

L Ein Telefongesprach

Marta: Hallo! Hier ist Marta.

Anne: Hallo, Marta! Ich gehe einkaufen. Kommst du mit?
M.: Ja, geme. Wo treffen wir uns?

A.: Konnten wir uns am Eingang Supermarkt treffen?

M.: Ist gut. Also dann bis bald. Auf Wiederhoren!

A.: Auf Wiederhoren!

II. I m Milchgeschaft

Verkauferin: Sie wiinschen?

Kunde: Bitte Fruchtjoghurt zu 99 Cent zwei Becher, Frischmilch eine
Packung zu 88 Cent, ein Stiick Butter zu 1.88 Euro. Es ware alles.
Was macht das?

V: 4 Euro 74

K.: Bitte 5 Euro.

V.: Bitte den Rest 26 Cent. Danke. Kommen Sie noch vorbei! (3axomute
emie!)

K.: Danke. Auf Wiedersehen!

III. Im Fleischgeschaft

V.: Sie wiinschen?

K.: Bitte ein Pfund Leberwurst, ein Pfund frische Bratwurst, eine Dose
Rindgulasch und eine Dose Schweinefleisch. Was macht das?

: 11 Euro 95.

.. Bitte 12 Euro.

: 5 Cent bitte.

<<

IV. Im Oko-Geschaft

: Sie wiinschen?

.. Eine Packung Diingemittel fiir meinen Garten.

: Welche? Die da zu 3 Euro 90 oder die da zu 6 Euro?

.. Warum so teuer?

: Das ist doch eine umweltfreundliche Ware, Oko-Ware.

<m<R <
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K.: Konnten Sie mir die zu 3 Euro 90 zeigen?
V.: Bitte sehr.
K.: Ich nehme die zu 3 Euro 90.

Aufgaben zum Gesprach

I. Sagen Sie bitte: Steht Thr Beruf mit der Umwelt in Einkiang? Be-
sprechen Sie das. Verwenden Sie dabei die Lexik aus der Ubung 20.

II. Sie sind in Deutschland und mochten Friichte kaufen (Bananen,
Apfel, Mandarinen, Apfelsinen oder Bimen; ein Pfund oder ein Kilo).
Spielen Sie ein Gesprach in einem Geschaft fiir Oko-Produkte.

III. Lesen Sie den folgenden Brief, besprechen Sie ihn mit Thren
Freunden. Was konnten Sie Jutta statt Sergej antworten?

Hallo, Serge;j!

Ich mochte geme mit dir im Briefwechsel stehen. Deine Adresse habe
ich aus dem “Weg” herausgeschrieben. Jetzt mochte ich mich vorstellen,
denn ich wiirde mich freuen, wenn es mit unserem Briefwechsel klappen
wtirde. Ich heiBe Jutta Miiller, bin am 09.09.82 in Magdeburg geboren. Ich
lerne in einem GroBbetrieb den Beruf Dreher aus, habe jetzt das 2. Lehr-
jahr abgeschlossen und bin am 16.07.2001 Facharbeiter. Ich habe noch
3 weitere Geschwister, eine Schwester und 2 Briider, sie besuchen noch
die Oberschule. Meine Hobbys sind: Gehe gerne tanzen, schwimmen,
hore gerne Rock-Musik, lese gerne Biicher und schreibe gerne Briefe,
denn ich bin ein sehr schreibfreudiges Madchen. So ich hoffe das geniigt
dir erst einmal. Falls du den Brief im neuen Jahr erhalten solltest, dann
wiinsche ich dir ein frohes Weihnachtsfest und ein gltickliches Neues Jahr.

Falls wir wirklich schreiben, wiirde ich mich freuen, wenn ich ein Bild
von dir bekommen konnte.

Jutta aus Magdeburg
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Thema: Energetik und Umweltschutz

Text 18: Energetik der Zukunft

Grammatik:

1. Konjunktiv (§ 18)

2. Stehende Redewendungen (§ 26)

3. Nebensatze mit “damit” (§25, e)

Wortbildung: Adjektive mit den Suffixen “-ig”, “-lich”
Intentionen: Jemanden interviewen [~vju:an|; essen und trinken

Situationen: Ein Interview [~vju:] geben, nehmen

Obung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik auf, ubersetzen Sie
miindlich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:

1) nachhaltig — 1. mpogoKUTENBHEIN, JTUTEIBHBIHN, TOCTOSHHBIN;
2. croiikuii, crabuibHbIN; die nachhaltige Energiewirtschaft.

2) die Kohle, -n — yronp; braune Kohle = die Braunkohle; die Stein-
kohle.

3) das Ol, -e — 1. macio (pacturenbHoe); 2. Hed1h; das Erdol.

4) auskommen (kam aus, ausgekommen) —vi (s) (mit Dat.) — 00X01UTh-
csi (uem—i1.); ohne etwas auskommen. Eine nachhaltige Energiewirt-
schaft muss langfristig ohne Kohle, 01 und Uran auskommen.

5) die Gezeiten — pi — mpunuBel U otiuBbl, die Gezeitenenergie; das
Gezeitenkraftwerk.

6) die Photovoltaik — ¢otoransBanuka; das Photovoltaik-Kraftwerk.

7) die Solarthermie = die Sonnenwarme — conHeunoe Tteruio; das So-
laijahr; der Solarturm; die Solar-Anlage; das Solarturm-Kraftwerk.

8) der Dampf, die Dampfe — nap; ncnapenus; verdampfen — 1 vt 1. BbI-
napuBarth, mpeBpamartek B map; Il vi (s) 2. ucmapsAThes, MpeBpalaThes
B nap. In Zukunft soil in den Rohren Wasser verdampft werden.

9) der Strom, die Strome — 51 Tok; der Gleichstrom — mocTosHHBII
Tok; der Wechselstrom — nepemennslii Tok; der Solarstrom.
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10) iibertragen (iibertrug, iibertragen) = transportieren — v¢ IepeHOCHUTb,
nepememiath, die Ubertragung; das Ubertragungsnetz; die Gleich-
stromiibertragung; die Wechselstromiibertragung.

11) regenerativ = emeuerbar — pereHepaTHBHBIN, BOCCTaHaBIHUBAEMBIN;
der regenerativ erzeugte Strom; die erneuerbare Energie.

12) umwandeln — vt npeBpamiars, npeoOpa3soBeiBaTh; die Umwandlung.
In einem Photovoltaik-Kraftwerk wird die Sonnenstrahlung direkt
in Strom umgewandelt.

13) der Wasserstoff — Bogopox. Der Strom wird am Produktionsort in
Wasserstoff umgewandelt.

14) der Sauerstoff — xucnopon. Das Wasser besteht aus Wasserstoff und
Sauerstoff.

15) leiten — vt 1. BecTH, HampaBisATH; IepeiaBaTb; 2. PYKOBOIWTH,
yIpaBisTh, BO3MIIABIATH, 3aBenoBarh (4eM-n.); der elektrische Lei-
ter; der Leiter der Delegation. Der Wasserstoff wird iiber Pipelines
[paeplaens] (anen. HedTenpoBon) in die Wirtschaftszentren geleitet.

16) antreiben (trieb an, angetrieben) — v¢ mex. NpUBOANTL B JIBIKCHUE;
der Antrieb, -e — mnpuBox; der Treibstoff, -e — roprouee, (>kunkoe)
tormuBo. Wasserstoff wird der Treibstoff des 21. Jahrhunderts sein.
Wasserstoff konnte Hauser beheizen, Kraftwerke, Turbinen und
Motoren antreiben.

17) speichern — vt HakamIMBaTh, aKKyMyJIHpOBaTh, 3allOMHHATH, Xpa-
HUTh. Man muss noch Probleme bei der Speichrung von Wasserstoff
losen.

18) der Schlussel — kitou; die Schltisseltechnologie.

19) die Zelle, -n — 1. xabuna (tenedonHas); 2. d6uoxn. KieTka; 3. mex.
OTCeK, KOpIyc; sueiika; rue3no; 4. anement; die Brennstoffzelle.

20) tanken — vi HaOupaTh TOplOYEe, HAIOJHATH OaK, 3ampaBisATHCS
roptounm; der Tanker; das Tankschiff; die Tankstelle.

21) kompliziert — cnoxusiii. Die Technik ist kompliziert.

Obung 2. Nennen Sie bitte Synonyme:

die Solarthermie; das Solarkraftwerk; transportieren; die Sonnen-
warme; der Brennstoff; iibertragen; akkumulieren; Spitzentechnologie;
speichern; Schliisseltechnologie; leiten; Erdol; Treibstoff; anrufen.
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Obung 3. Suchen Sie bitte Antonyme:

1. der Gleichstrom a) entladen

2. kompliziert b) weltlich

3. ausffihren ¢) verschmutzen

4. reinigen d) der Einstieg

5. kirchlich e) der Wechselstrom
6. laden f) einffihren

7. der Leiter g) einfach

8. der Ausstieg h) der Nichtleiter

(So war es richtig: 1-¢; 2-g; 3-f; 4-c; 5-b; 6-a; 7-h; 8-d).

Obung 4. a) Merken Sie sich folgende Information:

113

[punaratensHple ¢ cyGOHUKCOM ,,-ig™“ BBIPAKAIOT KAueCTBO MM
CBOMCTBO 4ero-auoo,
z.B.: ein zweimotoriges Flugzeug. = Das Flugzeug hat 2 Motoren:
JIBYXMOTOPHBIH CaMOJIET;

ein breitschultriger Mann. = Der Mann hat breite Schultern: mmpo-
KOIJICYHH MY’>K4HHA.

b) Ubersetzen Sie bitte folgende Wortgruppen:

zweisprachiges Worterbuch; dreijahriges Studium; zweiteiliger Text;
erstklassige Qualitat; viersitziger Wagen; funfstockiges Wohnhaus; mehr-
tagige Exkursion; schiisselformiger Sonnenspiegel; blauaugiges Madchen;
breitschultriger Junge; kurzbeiniges Tier.

c) Lesen Sie den Text, suchen Sie hier Adjektive mit “-ig” heraus und ubersetzen
Sie den Text:

Nach einem dreijahrigen Aufenthalt in der BRD besuchte Ali wieder
seine Eltern. Gliickselig schaute die Mutter auf ihren Sohn. Breitschultrig
war er geworden. Sie betrachtete das bartige, hochstirnige Gesicht, den
schmallippigen Mund, die Nase. Er hat sich prachtig entwickelt, dachte
sie. Etwas kurzatmig ging sie daran, den Heimgekehrten zu bewirten.
Wiirziges Fleisch, zartblattriges Gemiise und duftendes Brot stellte sie
auf den niedrigen, dreibeinigen Tisch. Er griff tuchtig zu.

Ubung 5. a) Merken Sie sich folgende Information:

Cybdukc mnpunaratenpHbix “-lich” BbIpaxkaeT MOBTOPAEMOCTh JCH-
CTBHS 1 KauecTBo (§28.1),
z.B.: die Woche -» wochentlich — exxeHeiensHO;
die Wirtschaft -» wirtschaftlich — skoHOMu4eckuii.
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b) Ubersetzen Sie folgende Wortgruppen:

der tagliche Unterricht; die monatliche Kontrollarbeit; die jahrlichen
Priifungen; die tagliche Radiosendung; die wissenschaftliche Konferenz;
die wirtschaftliche Lage.

¢) Sagen Sie bitte dasselbe, aber mit einem Wort,

z.B.: jede Stunde — stiindlich,
jeden Tag; jede Woche; jeden Monat; jedes Jahr.

d) Ubersetzen Sie bitte folgende Wortgruppen, achten Sie dabei auf die Bedeu-
tung von Suffixen “-ig” und “-lich”:

eine zweitagige Konferenz; eine tagliche Beratung; ein einjahriger
Aufenthalt in der BRD; ein jahrlicher Aufenthalt in Deutschland; eine
monatige Reise; eine monatliche Reise.

Ubung 6. Suchen Sie in folgenden Satzen stehende Redewendungen (§ 26) und
ubersetzen Sie die Satze:

1. Die BRD-Regierung will Atomkraftwerke auBer Betrieb setzen,
damit Abfallreste die Umwelt nicht verschmutzen. 2. Sie wollen neue
Windkraftwerke in Betrieb nehmen, damit die Energieverbraucher mehr
Strom haben. 3. Man muss MaBnahmen treffen, damit Reaktoren vom
Tschemobyl-Typ die Umwelt nicht bedrohen. 4. In den 60er Jahren wur-
den in Norwegen, Schweden und Frankreich relativ kleine unterirdische
kernenergetische Anlagen in Betrieb gesetzt, damit die Kemenergieer-
zeugung umweltfreundlich und ungefahrlich ist. 5. Welche MaBnahmen
konnte man treffen, damit die Stadtluft gereinigt wird? 6. Noch ist viel
Entwicklungsarbeit zu leisten, um Probleme bei der Herstellung, Spei-
cherung, beim Transport und bei der Nutzung von Wasserstoff zu losen.

Ubung 7. Verbinden Sie zwei Satze mit “um...zu”. Wenn das nicht moglich ist,
verwenden Sie “damit” (§25.¢). Sagen Sie anders,
z.B.: 1. Die Arbeiter streiken. Sie wollen mehr Lohn bekommen

(ommHAKOBOE TOJICHKAIIICE -» UM..ZU);
Die Arbeiter streiken, um mehr Lohn zu bekommen.
2. Die Arbeiter streiken. Der Lohn soil erhoht werden (pasnsie
nojuiesxaiye -» damit);
Die Arbeiter streiken, damit der Lohn erhoht wird.

1. Neue Sonnenkraftwerke werden in Betrieb genommen. Sie si-
chem umweltfreundliche Energiegewinnung. 2. Frankreich erzeugt 70%
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Energie aus Atomkraft. Es will die Umwelt nicht verschmutzen. 3. Eine
nachhaltige Energiewirtschaft muss langfristig ohne fossile Brennstoffe
auskommen. Die Umwelt soil geschont werden. 4. Hier kann das Photo-
voltaik- Kraftwerk errichtet werden. Die Sonnenstrahlung wird hier direkt
in Strom umgewandelt. 5. Im Solarturm-Kraftwerk gibt es viele Spiegel.
Die Sonnenstrahlung wird auf einen Turm fokusiert.

Ubung 8. a) Achten Sie auf die Ubersetzung von stehenden Redewendungen mit
dem Verb “halten”:

eine Vorlesung halten — anTats jexumio;

einen Vortrag halten — nenarts moxman;

eine Rede halten — npousHOCHUTE peup;

das Wort halten — nepxatb ci1oBo;

den Mund halten — nep:xats s3bIK 32 3y0amu;

Ruhe halten — coxpansTh ciokoicTBueE.

b) Ubersetzen Sie folgende Satze:

l. Man muss Ordnung halten. 2. Anlasslich des Jubilaums halt unser
Direktor eine Ansprache. 3. Er hat seine Hochzeit gehalten. 4. Meine
Mutter halt schon einen Monat Diat. 5. Alle Menschen wollen Frieden
halten. 6. Mein Vater halt immer sein Wort.

Ubung 9. Widerholen Sie bitte Konjunktiv (§ 18) und ubersetzen Sie folgende Satze:

1. Er miisste eine Rede halten. 2. Man musste Ruhe halten. 3. Er konnte
besser seine Vorlesung halten. 4. Sie musste, aber sie konnte nicht ihr
Wort halten. 5. Er musste den Mund halten. 6. Was konnte der Staat fiir
die Verbesserung der Situation tun?

Ubung 10. Arbeiten Sie paarweise nach folgendem Muster:

A: Morgen ist eine Exkursion. Nimrnst du teil?
(Ich bin erkaltet)
B: Ich wurde teilnehmen, aber ich bin erkaltet.

1. Wir gehen alle zum FuBball. Kommst du mit? (Ich habe Unter-
richt). 2. Wir spielen gegen die Seminargruppe 10 FuBball. Spielst du
mit? (Meine Schuhe sind kaputt). 3. Im Kino lauft ein italienischer Film.
Siehst du dir ihn an? (Ich habe keine Zeit). 4. Wir wollen eine Buchbe-
sPrechung machen. Organisierst du das? (Ich bin mit anderen Arbeiten
beschaftigt). 5. Am Sonntag findet ein Konzert statt. Gehst du hin? (Ich
habe keine Karte).
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Ubung 11. Antworten Sie auf folgende Fragen, verwenden Sie dabei nachste-
hende Vokabeln:

1. Was kann man austauschen?

2. Was kann man sparen (einsparen)?

3. Was kann man erzeugen, gewinnen, iibertragen, produzieren, ans
Netz abgeben, einspeisen?

4. Was kann man reinigen?

Warme, Energie, Waren, Wasser, Strom, Luft, Material, Zeit, Geld,
fossile Brennstoffe, Erfahrung, Lektoren, Studenten.

Obung 12. Antworten Sie bitte auf folgende Fragen, verwenden Sie dabei nach-
stehende Vokabeln:

1. Was kann man essen?
2. Was kann man trinken?
3. Was haben Sie heute gegessen und getrunken?

Fisch, Milch, Fleisch, Kaffee, Kohl, Tee, Suppe, FEi(er), Getranke,
Butter, Limonade, Hamburger, CocarCola, Gulasch, Brot, Schinkenbrot,
Mineralwasser, Geback, Brotchen, Wasser, Kartoffeln, Bier, Kasebrot,
Fruchte, Tomaten, Tomatensaft, Wurst, Safi, Wiirstchen, Kakao, Gurken,
Gemiise, Kuchen, Keks, Wein, Sekt.

Obung 13. Schreiben Sie folgende Strukturen auf:

Bitte zu Tisch! — (IIpowy) k cmony!

Bitte, greifen Sie zu! — Bepume, noowcanyiicma!

Bitte, bedienen Sie sich! — Kywaiime, nooswcanyiicma! Yeowaiimecs!

Das schmeckt (gut). — Omo (ouens) sxycho.

Ich habe Hunger. — A xouy ecme.

Ich habe Durst. — A xouy nume

gern haben (4kk.) = mogen — nr0bums (ko2o-n., ymo-i.), Hpagumvcs

Ich habe geme starken Kaffee. — A 06110 (mHe npasumes) kpenxuii
Koghe

Ich mag den starken Tee nicht. — 4 ne 0610 (Mhe ne npasumcsy)
Kpenxkui yai

Mabhlzeit = Guten Appetit! — Ilpusmnozo annemuma!

Obung 14. a) Machen Sie sich mit den folgenden Polylog und Interview bekannt.

b) Suchen Sie kommunikative Strukturen zum Thema “Essen und trinken”.
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c) Lesen Sie Polylog und Interview rollenweise vor. Ein Student spielt die Rolle
eines Dolmetschers.

I. Ein Beisammensein (Bctpeua) im Studentenwohnheim

Marta:  Liebe Freunde! Darf ich vorstellen. Unser Gast ist heute Pro-
fessor Seidel. Wir haben uns versammelt, um unseren Gast zu
interviewen.

Helga:  Womit beginnen wir?

Marta: ~ Mit Tee oder Kaffee, glaube ich. Eine Tasse Tee stort uns nicht.
Nicht wahr, Herr Seidel?

Professor: Ich habe nichts dagegen. Und Sie?

Klaus:  Wir sind auch dafiir.

Marta:  Dann, bitte zu Tisch! Greifen Sie bitte zu! Hier sind Kase- und
Schinkenbrote, Geback, Kuchen. Was mochten Sie trinken?
Wir haben Tee, Kaffee und Kakao.

Professor: Ich habe gerne starken Kaffee.

Hnna: Mit Zucker und Zitrone?

Prof.: Ohne Zitrone, mit Zucker bitte.

Monika: Ich trinke weder Kaffee noch Tee. Lieber Coca-Cola. Ich hab’
Durst.

Peter: Und ich hab’ Hunger. Reichen Sie mir bitte Schinkenbrot.
Und eine Tasse Tee, bitte.

Marta:  Alle mochten Tee? Bitte, bedienen Sie sich! Mahlzeit!

II. Ein Interview

Klaus:  Herr Professor, soviel ich weifi, sind Sie ein Anhanger (cto-
ponnuk) der Atomenergieerzeugung. Konnen Sie uns ein paar
Worte sagen, warum Sie fur die Atomenergie sind?

Prof. Ja, gerne. Wissen Sie, ich bin iiberzeugt, dass die Atomkraft
vorlaufig die beste Energiequelle ist.

Helga:  Warum?

Prof.: Erstens: Durch die Nutzung der Atomenergie konnen wir die
Rohstoffvorrate der Erde schonen.

Anna:  Wie, auf welche Weise?

Prof.: ~ Wir miissen viel weniger Kohle und 01 gewinnen. Zum Bei-
spiel, eine Brennstofftablette aus Uran, etwa 8 Gramm, ersetzt
zwei Tonnen Braunkohle, 0,6 Tonnen Steinkohle oder eine
halbe Tonne Erdol. Und zweitens: Die Atomenergie vermin-
dert die Umweltbelastung.
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Max: Und radioaktive Abfalle?

Prof. Da gibt es schon eine zuverlassige Schliisseltechnologie der
Verwertung (yrmmm3amms) von radioaktiven Abfallen. Die ist
in Russland erarbeitet.

Klaus: ~ Warum hat die BRD-Regierung beschlossen, alle Atomkraft-
werke in Deutschland stillzulegen?

Prof.: Schwer zu sagen. Meiner Meinung nach wegen Angst vor zwei-
tem Tschernobyl. Viele Menschen haben Angst vor Atomkraft-
werken wegen der Tschernobyl-Havarie 1986 und nach dem
Storfall im russischen Kernkraftwerk Sosnowyi Bor bei Sankt-
Petersburg 1992. Alle wollen keinen zweiten Tschernobyl. Alle
16 russischen Reaktoren vom Tschernobyl-Typ miissen so
schnell wie moglich stillgelegt werden. Das ist die Meinung von
Bayernwerk AG in Miinchen. Damit bin ich einverstanden.

Peter: Das sagen Sie, ein echter Anhanger der Atomenergetik. Warum?

Prof.: Die Leichtwasser-Reaktoren (Tschernobyl-Typ) sind nicht
nachrustbar (Henp3s nepeobopymoBath), weil sie keine Schiitz-
htille haben. Aber in Russland gibt es 24 Druckwasser-Reakto-
ren, sie arbeiten zuverlassig und umweltfreundlich, keine Stor-
falle. Darum bin ich fiir die Atomenrgiegewinnung. Kernkraft
ist auch eine preiswerte Energiequelle. So ist’s.

Marta:  Herr Professor, im Namen meiner Freunde danke ich Ihnen
fur Thr Interview recht herzlich.

Prof.: Gern geschehen. Ich danke Thnen auch. Fiir den Kaffee. Er
schmeckt ganz gut.

tlbung 15. a) Ubersetzen Sie den folgenden Text:

Ausstieg aus Atomkraft

Das Ende der Atomenergie bringt die Wende vom fassil-nuklearen zum
solar-effizienten Zeitalter. Der Ausstieg ist gleichzeitig ein FEinstieg: Mit
dem Beschluss, die Nutzung der Atomenergie in Deutschland zu beenden,
hat die Bundesregierung die Weichen fiir den Aufbau einer zukunftsfahi-
gen Energiewirtschaft gestellt, die auf solaren und effizienten Techniken
beruht. Langwierige Verhandlungen mit den deutschen Energieversorgern
gingen dem Kompromiss voraus. Dabei einigte man sich fur jeden der
19 deutschen Atommeiler auf eine Strommenge, die kiinftig noch pro-
duziert werden darf. Die Strommenge wurde auf der Basis einer Laufzeit
von 32 Jahren ermittelt. Sobald die vereinbarte Strommenge erreicht
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ist, muss das Atomkraftwerk (AKW) stillgelegt werden. Die Regierung
gewahrleistet fur die Restlaufzeiten der AKWe den ungestorten Betrieb.
Transporte zur Wiederaufarbeitung radioaktiver Abfalle ins Ausland waren
nur noch bis 2005 erlaubt.

b) Nehmen Sie ein Interview bei [hrem Freund, stellen Sie ihm folgende Fragen:

1. Im Juni 2000 hat die BRD-Regierung den Beschluss gefasst, aus
der Atomkraft auszusteigen. In welchem Jahr werden alle deutsche AKWe
stillgelegt werden?

2. Wie lange diirfen radioaktive Abfalle Deutschlands ins Ausland
transportiert werden?

3. Was ist deine Meinung, warum werden deutsche AKWe stillgelegt?

Ubung 16. a) Machen Sie sich mit der Meinung vom deutschen Stromversorger
Jurgen Seidel bekannt:

Die Brennstofftablette aus Uran, ganze 7,5 Gramm schwer, liefert etwa
2000 Kilowattstunden Strom. Genug, um eine Familie 6 Monate lang
mit Elektrizitat zu versorgen. Um die gleiche Menge Strom aus fossilen
Brennstoffen zu erzeugen, musste man entweder 2 Tonnen Braunkohle,
0,6 Tonnen Steinkohle oder eine halbe Tonne Erdol verfeuern.

Dieser Vergleich macht deutlich, warum wir, die Deutschen, mehr als
30 Prozent unseres Stromes aus der Kernkraft herstellen: Wir schonen die
RohstofFvorrate der Erde und vermindern die Umweltbelastung. Denn
durch die Nutzung der Kemenergie vermeiden wir auch die Freisetzung
von Kohlendioxid: Jahrlich 140 Millionen Tonnen gelangen deshalb allein
in Deutschland nicht in die Atmosphare. AuBerdem: Kernkraft ist eine
preiswerte Energiequelle.

b) Also, Kernkraftwerk hat viele Vorteile. Warum steigt jetzt die BRD aus der
Kernkraft aus? Nehmen Sie ein Interview bei Ihren Freunden.

tlbung 17. Lesen Sie den Text 18, schreiben Sie neue Lexik heraus und iiberset-
zen Sie den Text:

Text 18. Energetik der Zukunft

Eine nachhaltige Energiewirtschaft muss langfristig ohne Kohle, 01
und, nach Meinung der Bundesregierung, Uran auskommen. Bausteine
der zukiinftigen Energieerzeugung konnen neben der Gezeitenenergie
a4e Formen der Sonnenenergie sein: Photovoltaik, Solarthermie, Wind,
Passer und Biomasse.
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Viele Staaten der Welt setzen auf emeuerbare Energien. In der Schweiz
werden Strom und Warme aus biologisch abbaubarem Abfall gewonnen,
Kiistenlander wie Deutschland, Danemark oder Namibia setzen verstarkt
auf die Windkraft. Kleine Wasserkraftwerke, wie sie etwa in Indonesien
gebaut werden, konnen vor allem in landlichen regionen Liicken in der
Stromversorgung schlieBen.

Viele Lander setzen auf Parabolrinnen-Kraftwerke (mapabGonmueckuit
xeno6). In Zukunft soli in den Rohren schlicht Wasser verdampft wer-
den, was die Wirtschaftlichkeit solcher Anlagen weiter verbessert. Solar-
sttom kann dann um rund ein Drittel preiswerter als heute produziert
werden. Parabolrinnenkraftwerke werden den Markt erobem. Und sie
konnen die sonnenreichen Entwicklungslander in die Lage versetzen, als
Energietransporteure in die Industrielander zu sein. Uber intemationale
Gleichstrom-Ubertragungsnetze wurde der regenerativ erzeugte Strom in
die Industrielander transportiert. Oder: Der Strom wird am Produktions-
ort in Wasserstoff umgewandelt und iiber Pipelines und Tankschiffe in die
Wirtschaftszentren geleitet. Wasserstoff, davon sind auch viele Forscher
in Deutschland iiberzeugt, wird der Treibstoff des 21. Jahrhunderts sein.
Prinzipiell konnte Wasserstoff Hauser beheizen, Kraftwerke, Turbinen
und Motoren antreiben. Noch aber ist viel Entwicklungsarbeit zu leisten,
um Probleme bei der Herstellung, Speicherung, beim Transport und bei
der Nutzung von Wasserstoff zu losen.

Als Schliisseltechnologie fur eine nachhaltige Energieversorgung gilt
die kontrollierte Reaktion von Wasserstoff und Sauerstoff in Brennstoffzel-
len. Vor allem die Automobilindustrie, darunter BMW, DaimlerChrysler
oder Opel, hat in die Wasserstofftechnologie und die Brennstoffzelle
investiert. Bis 2005 soli in Berlin der erste Linienbus mit Brennstoff-
zellenantrieb in Betrieb genommen werden. Aber auch hier sind nicht
alle Fragen beantwortet.

Reiner Wasserstoff ist leicht fliichtig, hoch explosiv und noch fehlt es an
einem Netz geeigneter Tankstellen. Eine Alternative konnte Methanol sein.
Doch die Technik ist kompliziert und noch nicht ausgereift. Ob die Brenn-
stoftzelle tatsachlich die Okobilanz des Verkehrs verbessert, hangt vor allem
davon ab, ob Wasserstoff oder Methanol regenerativ gewonnen werden.

Obung 18. Veranstalten Sie ein Interview zum Thema “Energetik der Zukunft”
Welche Fragen konnten Sie stellen?
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Obung 19. a) Machen Sie sich mit folgender Information bekannt:

Die Wasserkraft als die traditionelle, erneuerbare Energiequelle tragt
schon jetzt mit 18% zur globalen Stromerzeugung bei. Es gibt Fluss-
Kraftwerke,  Gezeiten-Kraftwerke auch  Meeresstromungs-Kraftwerke
und Wellen-Kraftwerke. In Meeresstromungs-Kraftwerken, auch “Un-
terwassermiihlen” genannt, drehen sich Rotoren in einer kontinuierlichen
oder von den Gezeiten hervorgerufenen Meeresstromung. In Wellen-
Kraftwerken driicken Wellen Lufl oder Wasser durch Rohre, in denen sich
Turbinen zur Stromerzeugung drehen. Diese Kraftwerke sind ein groBes
Potenzial fur Inselstaaten und Lander mit ausgedehnten Kustenlinien.

b) Versuchen Sie ein Interview zu geben. Antworten Sie bitte auf folgende Fragen:

1. Gibt es in Russland Gezeiten-Kraftwerke? Wenn ja, dann wo?
2. Wo gibt es in Russland Fluss-Kraftwerke?

3. Wo konnte man in Russland Meeresstromungs- oder Wellen-
Kraftwerke bauen?

Aufgaben zum Gesprach

L. Sehen Sie sich nachstehende Tabelle an und spielen Sie ein Inter-
view zum Thema “Energie-Zukunft in der BRD””:

Energie-Zukunft in der BRD

Primarenergieverbrauch in Millionen Tonnen Steinkohleeinheiten
(SKE) in Deutschland (ycioBHBIE eAMHHIIBI KAMEHHOTO YTJIs)

1995 2010
Mineralol 195 184
Naturgas 96 117
Steinkohle 73 68
Braunkohle 60 53
Kernenergie 49 49
Erneuerbare Energien 13 18
Mio. t SKE 486 489

‘Verwenden Sie bitte im Interview folgende Vokabeln: der Verbrauch
(an Dat.), steigen, sinken, gleich bleiben,
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z.B.: Wie wird der Verbrauch an Mineralol 2010 sein? — Er wird
auf 184 Mio.t SKE sinken. — Kakum Oyzmer pacxon HedTn B
2010 romy? — On cHU3UTCS 10 184 MITH T YCIIOBHBIX €IMHHUII.

Setzen Sie bitte fort.

II. Konnen Sie iiber die Energie-Zukunft in Russland diskutieren?
Wie steht es mit Atomkraftwerken in Russland? Werden sie stillgelegt?
Miissen wir aus Atomkraft aussteigen? Konnen wir ohne AKWe aus-
kommen?

ATOMKRAFTWERK WINDKRAFTWERK

Bild 3. Femelektrozentrale
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III. Sehen Sie sich bitte das Bild 3 an, sagen Sie, was dient als Ener-
giequelle fiir folgende Kraftwerke?

IV. Aus welcher Elektrozentrale und aus welchen Kraftwerken erhalt
Thre Stadt den Strom? Veranstalten Sie ein Interview dazu.

V. Es gibt eine billige “Energiequelle”: das Energiesparen. Sparen
Sie Energie? Wie konnte man Energie sparen? Besprechen Sie das mit
Thren Freunden.

VI. Wissen Sie, dass kleine Gaststatten in Frankreich, wo man
schnell essen kann, “Bistro” heiBen? Dieses Wort kommt aus dem Rus-
sischen. Im Krieg gegen Napoleon besiegten die Russen die Franzosen
und kamen nach Frankreich. In den Gaststatten sagten sie “Brictpo,
obictpo!l. 1815 entstand in Frankreich das erste “Bistro!!. In Deutsch-
land gibt es auch “Bistro”, aber offers werden sie mit dem englischen
Wort “Quikly” (6sicTpo) genannt. Warum? Was meinen Sie dazu?

HeMeLKuiA s3bik ans konnemken
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Thema: Das 21. Jahrhundert und neue Technologien

Text 19: Das 21. Jahrhundert — das Informationszeitalter (vom Sprechfunk zum
Handy)

Grammatik:

1. Wiederholung (in Texten)

Wortbildung: Verben mit Prafixen “ab-" und “ent-" (§29)

Intentionen: Vermutung, Gewissheit, Ungewissheit, Meinung aussprechen

Situationen: Gesprache und Interview iiber neue Technologien

tlbung 1. Merken und schreiben Sie sich folgende Lexik, ubersetzen Sie miind-
lich nachstehende Vokabeln, Wortgruppen und Satze:

1) der Sprechfunk — pagnorenedon. Hast du einen Sprechfunk?

2) das Handy [hendi] — anen. cotoBsiii Tenedon. Hast du einen Sprech-
funk oder ein Handy? Arzte empfehlen, Mobiltelephone nicht in
unmittelbarem Korperkontakt zu tragen.

3) die Geschwindigkeit, -en — cxopocts; die Hochgeschwindigkeit.

4) das Datum, die Daten u Data — 1. nara, (xasenmapHoe 4ucnio); 2. pi
JaHHble; nudposkie nannble; die Diagnosendaten.

5) die Kommunikation, -en — koMMyHUKaIus, CBsA3b, cooOmieHue; die
Hochgeschwindigkeits-Datenkommunikation.

6) sich vollziehen (vollzog sich, sich vollzogen) — npoucxoauts, npo-
tekatb. Vom Sprechfunk zum Handy fiir jedermann, von Telex zur
Hochgeschwindigkeits-Datenkommunikation und zum Internet
vollzog sich die technische Evolution mit immer groBerem Tempo.

7) der Baustein, -e, — 1. cTpouTenbHbINH KaMeHb; 2. KyOUK (MrpyIiKa);

3. OCHOBHAas EAMHHUIIA CTPOCHHS (MATEPHH); CTPYKTYPHBIH onement
(coctaBHas uacth); der Baustein der Wirtschaftstruktur.

8) vermarkten — v¢ mpopaBaTh ([0 3aHMKEHHBIM IIeHaM dYTo-1.); die
Vermarktung.
9) der Vertrieb, -e — mnpogaxka, cObiT; der Vertriecb von Erzeugnissen

und Dienstleistungen.
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10) der Kunde, -n — nokymnarens, kiueHT; die Kundin, -nen.

11) erschlieBen (erschloss, erschlossen) — vt oTnupaTh, OTKpHIBAaTbH
(ocBamBarp). Die Telekommunikation erschlieBt neue Wege zu den
Kunden.

12) anwenden (wendete an, angewendet u wandte an, angewandt) = ver-
wenden — v¢ mpumensath; die Anwendung; Anwendung finden =
Verwendung finden.

13) der Einfluss, die Einfliisse — Biusaue; Einfluss haben.

14) schadlich — Bpennsrii; schadliche Einfliisse.

15) der Verkehr — 1. nBwxenue (ynuMdHOE, JOPOXKHOE); TPAHCIIOPT,
NepeBO3KH; 2. CBs3b; COOOLIEHHE, KOMMYHHKauus; 3. oOuIeHue;
das Verkehrsmittel. In unserer Stadt gibt es folgende Verkersmittel:
StraBenbahnen, Busse, Obusse und Taxi. Die Sprache ist ein Ver-
kersmittel.

16) einsetzen — v¢ BBOAWTH, NPUMEHATH, BHeAPsATH;, der Einsatz; der
Einsatzbereich.

17) empfangen (empfing, empfangen) — vt npuHumaTh, Moxy4arb, BOC-
npuHuMath (Bnewamienus); der Empfang; der Empfanger; Absender
und Empfanger eines Briefes; die Adresse des Empfangers.

18) lotsen — mop. npoBoauTk; der Lotse, -n — siornimaH.

19) die Grundiage, -n — ocHOBa; ocHOBaHue; omopa; 0a3a, 6asuc, QyH-
nmament; die Grundlagen der Elektrotechnik.

20) das Zeitalter — Bek; smoxa; spa. Die Telekommunikation ist eine
wesentliche Grundiage des Informationszeitalters.

Ubung 2. Wiederholen Sie die Bedeutung von Prafixen der Verben “ab-" und
“ent-" (§29) und ubersetzen Sie folgende Verben:

abreisen, abfahren, abnehmen, abhangen, absagen, abbauen, abreiBen,
ablehnen, abbeiBen, abbrennen, abdampfen, abdecken, abfallen, entwi-
ckeln, entreiBen, entladen, enthaaren, entdecken, entfallen, entmateri-
alisieren, entsichem, entsagen, entminen, entmagnetisieren.

Ubung 3. a) Schreiben Sie folgende Strukturen auf:

die Vermutung, -en — npeodnonosicenue
Ich vermute, dass... — 4 npeononaearo, umo...
Mir scheint, dass... — Mnue xaoscemes, umo...
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Vielleicht/wahrscheinlich... — Moowcem 6vimv/seposmuo...
Das ist kaum moglich. — Edea au smo 603mooxcHo.

Das ist kaum zu glauben. — B amo 6psa0 au moowcro nogepume.
Wohl kaum. — Bps0 qu.

b) Arbeiten Sie paarweise, sprechen Sie dabei Ihre Vermutung aus,

z.B.: A: Fiir die meisten ist Weihnachten nur ein Fest der Geschenke.
B: a) Vielleicht ist es so.
b) Ich vermute das auch.
¢) Wohl kaum.
d) Das ist kaum zu glauben.

1. Deutsch ist eine der leichtesten Sprachen. 2. Mit mehr Frauen in
der Politik wurde das modeme Leben menschlicher. 3. Mit mehr Frauen
in der Politik gabe es keine Kriege in der Welt. 4. Das Fernsehen ist das
beste fur das Erlernen einer Fremdsprache. 5. Die Telekommunikation
ist das wichtigste Verkehsmittel. 6. Die Telekommunikation ist heute ein
fester Bestandteil des Lebens der Menschen.

Obung 4. Lesen und ubersetzen Sie den Text 19, achten Sie dabei auf folgende
T exterlauterungen:

1. die Projektteams [~ti:ms] — aren. IPOCKTHBIE TPYTIIIHL;

2. via Internet = per Internet — mo UnTepHery

Text 19. Das 21. Jahrhundert —
das Informationszeitalter
(vom Sprechfunk zum Handy)

Der freie Austausch von Informationen ist fur einen demokratischen
Rechtsstaat von elementarer Bedeutung. Vom Sprechfunk zum Handy fur
jedermann, vom Telex zur Hochgeschwindigkeits-Datenkommunikation
und zum Internet vollzog sich die technische Evolution mit immer gro-
Berem Tempo. Die Telekommunikation ist heute ein fester Bestandteil
des Lebens der Menschen und ein wesentlicher Baustein der Wirtschafts-
struktur.

Fiir die Unternehmen ist die Telekommunikation schon jetzt ein
strategisches Instrument der Untemehmensffihrung von hoher Bedeu-
tung. Das Unternehmen der Zukunft ist das vemetzte Unternehmen,
dessen Wettbewerbsfahigkeit und Markterfolg in wesentlichem MaBe
von der konsequenten Nutzung der Telekommunikation bestimmt wird-
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Mit Hilfe der multimedialen Telekommunikation lasst sich ffir die Pro-
duktentwicklung das Wissen von Experten an unterschiedlichen Stand-
orten auf dem Globus in virtuellen Projektteams (1) verbinden. Mit der
Telekommunikation lassen sich Produktion, Vermarktung und Vertrieb
von Erzeugnissen und Dienstleistungen in den globalen Markten steuern.
Die Telekommunikation erschlieBt neue Wege zu den Kunden und neue
Moglichkeiten der Zusammenarbeit zwischen den Untemehmen. Ein
Manager ist heute iiberall iiber das Handy erreichbar.

Auf der Basis der Telekomminikation werden sich in kommenden Jah-
ren neue Anwendungsfelder in unterschiedlichen Bereichen entwickeln.
In der Aus- und Weiterbildung wird der Zugriff auf aktuelles Wissen tiber
Telekommunikationsnetze die schulische und universitare Lehre und
die berufliche Bildung wesentlich bereichern. Via Internet (2) konnen
Studenten Vorlesungen zu Hause horen. Im Gesundheitswesen lassen
sich mit der Telekommunikation innovative Anwendungen der Teleme-
dizin im Dienste der Menschen realisieren. Statt der Patienten reisen die
Diagnosendaten und die Informationen zum medizinischen Fachmann.

Im Umweltschutz finden die schnelle Nutzung der Informationen und
die flexible Steuerung von Anlagen mit Hilfe der Telekommunikationen
schon jetzt breite Anwendung. Auf dieser Weise lassen sich die begrenzten
nattirlichen Ressourcen optimal einsetzen und schadliche Einfliisse auf
die Umwelt reduzieren.

Die Verkehrstelematik auf der Basis moderner Informations- und Te-
lekommunikationstechnik wird ffir die Organisation der Verkehrsstrome
in jedem Land eine immer groBere Rolle spielen.

Bereits diese Auswahl von Einsatzbereichen der modernen Telekom-
minikation macht ihre groBe Bedeutung deutlich. Die Telekommunika-
tion von morgen wird die multimediale Telekommunikation sein. Die
Technologien, mit denen der Datentransport tiber die Hochleistungsnetze
gesteuert wird, werden immer intelligenter. Die Vermittlungsstellen in
den Netzen sind heute nichts anderes als hochleistungsfahige Computer,
die die Verbindungen der Telekommunikationsnutzer in Bruchteilen von
Sekunden zum gewtinschten Empfanger lotsen.

E)as 21. Jahrhundert ist das Jahrhundert der Informationsgesellschaft
Urld damit auch das Jahrhundert der Telekommunikation, denn sie ist —

Transportmittel ftir die Information — eine wesentliche Grundiage
des Informationszeitalters.
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Ubung 5. Nehmen Sie ein Interview bei Threm Gesprachspartner (bei Ihrer
Gesprachspartnerin) zum Thema “Telekommunikation im 21. Jahrhundert”.

Ubung 6. a) Lesen Sie die folgende Information.

b) Betiteln Sie diese Information.

c) Schreiben Sie aus dieser Information die Lexik zum Thema “Computer”
heraus.

Jeder vierte Europaer iiber 15 Jahre hat zurzeit einen privaten Zugang
zum Internet. Allein von April bis Oktober 2000 stieg der Anteil der Surfer
im weltweiten Netz zwischen Nordkap und Adria von gut 18 % auf mehr
als 28%, wie das Institut der deutschen Wirtschaft in Koln berichtete.
In Deutschland nahm der Anteil der Heim-Surfer von etwa 14 auf 27 %
zu. Nach einer Umfrage des Hamburger Marktforschers Fittkau betragt
der weibliche Anteil unter den Intemet-Nutzem in Deutschland 31,1%.

Ubung 7. a) Machen Sie sich mit dem folgenden Interview bekannt.

b) Lesen Sie rollenweise das Interview. Der dritte Student soil die Rolle eines
Dolmetschers spielen.

Mehr Computer fur die Schulen fordert der Padagoge Alfons Riss-
berger, einer der Initiatoren eines Memorandums mit dem Titel “Aktiver
Lemen: Multimedia fiir eine bessere Bildung”. Hier ist ein Interview mit
dem Herm Rissberger:

Journalist: ~ Herr Rissberger, Sie behaupten, die Schulen verschlafen
das Computer-Zeitalter. Doch es gibt fur fast alle Schuler
das Fach Informatik, in dem sie lemen, mit dem Computer
umzugehen.

Herr Riss.: Es geht nicht damm, die Tasten bedienen zu konnen. Es geht
um eine neue Qualitat von Wissensvermittlung, um vollig
neue Formen des Unterrichts. Computer konnen Vieles
zeigen. Wenn es beispielsweise damm geht, den Zerfall einer
chemischen Verbindung zu erklaren oder das Innere eines
Vulkans plastisch zu machen, ist mit spezieller Software ein
leichteres und effektiveres Lemen moglich.

Journalist: ~ Wie soli das funktionieren?

Herr Riss.: Der Computer kann mit den Erfahrungen und Methoden
der besten Padagogen ausgestattet werden, er passt sich
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automatisch dem Lerntempo und der Leistungsfahigkeit
jedes Kindes an, die Schuler konnen zu Hause lernen oder
im Klassenzimmer, wann und wo sie wollen. Mit den neu-
en Programmen konnen alle Sinne aktiviert werden, iiber
Schrift, Bild, Ton und Film.

Journalist: ~ Aber die Kinder starren den ganzen Tag stumm auf den
Bildschirm.

Herr Riss.: Das tun sie nicht, keine Sorge. Die Praxis zeigt, dass Schuler
miteinander reden, sich helfen, sehr aktiv sind, wahrend
sie vor dem Computer sitzen. Aufierdem wissen wir, dass
Madchen und Jungen mit dem Computer mehr SpaB beim
Lernen haben.

Journalist:  Soil der Computer den Lehrer ersetzen?

Herr Riss.: Auf keinen Fall, der Computer ist nur ein sehr nutzliches
Gerat. Der Lehrer wird weit weniger sein Wissen vermitteln
miissen oder etwas sagen, was richtig ist und was falsch.
Der Lehrer wird mehr als Erzieher und Berater der Kinder
gefragt.

Journalist: Viele Lehrer lehnen den Computer ab.

Herr Riss.: Nur weil Sie keine Erfahrung damit haben.

Journalist:  Oft fehlen den Schulen das Geld, um die teuren Computer

zu kaufen.

Herr Riss.: Der Staat soil dafiir sorgen, dass alle Schulen Computerrau-
me haben.

Journalist: Herr Rissberger, im Namen der Redaktion der Zeitschrift

“Bildung und Wissenschaft” mochte ich mich bei Ihnen fiir
Ihr Interview bedanken.

Ubung 8. Nehmen und geben Sie ein Interview zum Thema “Computer in mei-
ner Fachschule und in meinem Leben”.

Ubung 9. a) Lesen Sie bitte folgende Information und versuchen Sie, sie ohne
Worterbuch zu verstehen.

Neue Worter:

warnen (vor Dat.) — nipegocteperaTh (OT 4ero-i.);

untersagen (j-m) — 3anpemniarh (4To-J., KOMy-JI.)
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vlobiltelefonen wird in Kliniken gewarnt

1! -sundheitsministerium hat Kliniken, Arzten und Kran-
yVpfohlen, zumindest in kritischen Bereichen den Ge-
i',t jltelefonen durch Patienten und Besucher zu untersagen.
> em Operationsraume und Analysenlabore gefahrdet. Von
' ,onnen alle Medizinprodukte gestort werden. AuBerdem

Mobiltelefone nicht in unmittelbarem Korperkontakt

i'm
-// /
y7 Was, wem und warum wird untersagt?

Vil
' Ijnd ubersetzen Sie den folgenden Text:
]
y Neue Technologien
K j

1 [ids der nachsten Jahrzehnte lassen sich schon heute

/ ,.-1 vor allem in den Bereichen Nanotechnologie (HaHo-
isertechnik, neue Werkstoffe, Softwaretechnik und Bio-

, , ;sind gepragt von Entmaterialisierung (nematepuanmza-
ji’nder Vemetzung von Informationen (pacpocrpanenue
.«cetn). Entmaterialisierung heiBt, dass neue Techniken
-mer mehr Leistungen mit Hilfe von immer weniger Ma-
sen. Und die Vernetzung von Informationen ermoglicht
"y immer individueller zu machen. Jedes Produkt wird

\ i, dass es individuell fur seinen Einsatz optimiert ist. Je
Jinik in Richtung Entmaterialisierung und Vernetzung
[fscheinlicher ist es, dass sie eine groBe Rolle fur die Zu-

“tinologie, d.h. die Technologie der Kleinsttechnik, hat
; (jncen, zu einer bestimmenden Schlusseltechnologie der
rzehnte zu werden. Die Bedeutung der Nanotechnologie
jirin, dass sie ungeheuer breit einsetzbar ist: Sie wird in der
it genauso ihre Anwendung finden wie bei der Produktion
iten oder bei ressourcenschonenden Entwicklungen. Die
Nanotechnologie schufen der deutsche Physiker Gerd
n Schweizer Kollege Heinrich Rohrer, wofiir beide 1976
,,ireis ausgezeichnet wurden.
' jinik ist eine typische Schliisseltechnologie. Das Spektrum
Jjten ist fiir Lasertechnik ungewohnlich breit und reicht



Lektion 19 265

von der Biotechnologic und Medizin bis zur Kommunikations- und
Computertechnik. Licht dient schon heute in Glasfasem als leistungs-
fahiges Werkzeug der Datenubertragung. Laserlicht wird in Zukunft
Obertragungsmedium. Dazu hat der russische Physiker Zhores Alferov
auch einen groBen Beitrag geleistet, wofur ihm der Nobelpreis 2000 und
Kioto-Preis 2001 verliechen wurden.

Die Biotechnologie konnte sich zu der Schliisseltechnologie des
21. Jahrhunderts entwickeln. Denn die Moglichkeiten der technischen
Nutzung von biologischen Verfahren gehen weit iiber die Gentechnik
oder iiber die Entschliisselung des genetischen Codes der Menschen und
ihre Konsequenzen hinaus.

Ubung 11. Antworten Sie bitte auf folgende Fragen zum Text 19:

Welche Technologien bestimmen das 21. Jahrhundert? 2. Was ist heute
schon machbar, was ist denkbar? 3. Was bringt die Nutzung der Nano-
technologie? 4. Wer hat die Grundlagen der Nanotechnologie entwickelt?

Obung 12. Machen Sie sich mit folgendem Brief bekannt und besprechen Sie ihn:

Frau Prof. N.W. Iwanowa

Lehrstuhl fur Umweltschutz

Fachschule fiir Technik und Wirtschaft

ul. Puschkinskaja, 10

346200 Kamensk

Russland

10.Januar 2002

Betr.: Einladung zur Konferenz

Sehr geehrte Frau Professor Iwanowa,

hiermit mochte Inter Nationes Sie zur Konferenz iiber Informationstech-
nologien und Umweltschutz einladen. Die Konferez findet vom 2. bis

5. April in Inter Nationes statt.

Bitte teilen Sie uns mit, ob Sie an der Konferez teilnehmen wollen.

In der Hoffnung auf Thre baldige Antwort verbleibe ich mit den besten
GriiBen

Dr. Dieter W. Benecke
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Aufgaben zum Gesprdch
L. Sehen Sie sich bitte die nachstehende Tabelle an und besprechen
Sie sie:
Technologiespriinge und Innovationszyklen
1. Zyklus 2. Zyklus | 3. Zyklus 4. Zyklus 5. Zyklus
1790 1845 1890 1945 1990
Beleuch- Auto, Software,
Anwen- ,Dampfma- | Eisen- tune. Kino Telefon, Multimedia.
dung schine" bahn & > | Femseher, Dienstleis-
Motoren
Computer tungen
,,Informati-
Techno- Stahl Elektrizitat, |,Elektronik, | onstech-
logieund | Dampf K:hl; Chemie, Kemtechno- | nologie,
Rohstoffe Erdol logie* Bio- und
Gentechnik”
~Kommuni- | Globale
Netzwerke ,,Han‘(‘lels- NGl Energienetze | kations- Netzwerke
netze netze « .
netze' des Wissens

II. Wer weiB schon, wer den Computer erfunden hat? Nun es war der
Berliner Konrad Zuse, der 1941 den ersten Rechner baute. Er wog noch
mehr als drei Tonnen. Und wie sehen heutige Computer aus? Wie werden
Sie in Zukunft sein? Besprechen Sie das.

III. Wiederholen Sie die Strukturen der Gewissheit, Ungewissheit
(Lektion 13) und sprechen Sie Ihre Vermutung, Gewissheit, Ungewiss-
heit oder Thr Zweifeln zu Folgendem aus:

1. Wir leben in der Informationsgesellschaft.

2. Schon heute sparen Automobilfirmen Milliarden an Kosten und
Monate an Entwicklungszeit, indem sie neue Fahrzeuge und ihre
Technik im Computer testen und nicht gleich im Modell oder auf
der StraBe.

3. Die Biotechnologie ist keine grunsatzlich neue Produktionstechnik.
Bierbrauer nutzen Sie seit hunderten von Jahren. Das Neue daran
sind die groBten Moglichkeiten, die sich durch die gezielte Verande-
rung des genetischen Codes ergeben.

4. Unser nachster Schritt wird darin bestehen, unsere Maschinen mit
Sinesorganen auszustatten und neuronale Computer zu entwickeln-
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5. Es handelt sich nicht nur um Vernetzung (oObenuHeHHe B ceTH) von
Technologien, sondern um Vernetzung von Menschen durch neue
Technologien.

6. Wir konnen die Zukunft nur gemeinsam meistem. Darum spricht
man von der Globalisierung. Was meinen Sie dazu?

IV. Werfen Sie einen Blick in die Zukunft. Was machen Sie im
Jahre 2020?

V. Veranstalten Sie eine Mikrokonferenz zum Thema “Schlussel-
technologien des 21. Jahrhunderts”. Nutzen Sie dabei Texte aus dem
Anhang.



Lektion 20

1. Wiederholung der kommunikativen Strukturen
2. Wiederholung der grammatischen Erscheinungen

3. Kontrollaufgaben zu Lektionen 11—19

I. Wiederholung der kommunikativen Strukturen

Ubung 1. Reagieren Sie auf folgende Aussagen:

1. Sie treffen einen deutschen Freund.
a. Ihre ersten Worte?
b. Thre Abschiedsworte?

2. Sie haben mit einem Deutschen telefoniert. Wie verabschieden Sie

sich von ihm?

3. Stellen Sie bitte Thren Freunden Thren deutschen Freund Peter

Krause vor!

4. Wie bedanken Sie sich bei [hrem Deutschlehrer fur seine Konsultation?

5. Ein Deutscher dankt Thnen fiir IThre Hilfe. IThre Repliken?

6. Die Deutschlehrerin bittet Sie, Thr Heft zu zeigen, Sie haben es zu

Hause liegen lassen. Thre Worte?

7. Sie sind spat zum Deutschunterricht gekommen und bitten um Er-

laubnis hereinzutreten. Wie sagen Sie das auf deutsch?

8. Sie bitten einen deutschen Fachschuler um das Worterbuch. Wie?

. Prazisieren Sie bitte das heutige Datum und die Zeit!

10. Sie wurden von Ihrem deutschen Freund zu Besuch eingeladen.
Prazisieren Sie den Tag, die Zeit und den Weg zu ihm.

11. Man hat gesagt, dass eine deutsche Delegation aus Ihrer Partner-
schaftsfachschule Thr College besucht. Was konnen Sie dieser Dele-
gation iiber Thr College erzahlen?

12. Sprechen Sie Thre vorsichtigere Wunsche aus:

a. Sie wollen einen Deutschen um Hilfe bitten.
b. Sie wollen ihn um seine Adresse bitten.
13. Begliickwunschen Sie Ihren deutschen Freund zum Feiertag!

Nel
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14. Goethe sagte einmal: Man sollte alle Tage wenigstens ein kleines
Lied horen, ein gutes Gedicht lesen, ein treffliches Gemalde sehen
und, wenn es moglich zu machen ware, einige vemunftige Worte
sprechen. Sprechen Sie Thre Meinung dazu aus!

Obung 2. Wiederholen Sie kommunikative Strukturen eines offiziellen sowie die
eines privaten Briefes und schreiben Sie zwei Briefe:

Brief I. Sie sind Student der Fachschule fur ...
Sie schreiben an: Techniker-Schule
Mozart-StraBe, 12
53 100 Berlin
Deutschland
Sie wollen: Kontakte mit Fachschiilem kniipfen.
Wichtig:
* Bitten Sie um Namen und Adressen potentieller Briefpartner.
* Schreiben Sie kurz iiber sich selbst.
* Formulieren Sie Thr Ziel moglichst kurz und prazise
Brief II. Sie stehen im Briefwechsel mit Peter Krause.
Sie schreiben an: Peter Krause
Goethe-StraBe, 11
53 200 Potsdam
Deutschland
Sie wollen: Peter fur Sommermonate zu Besuch einladen.
Wichtig:
* Schreiben Sie iiber Erholungsmoglichkeiten in Ihrer Stadt und
Umgebung.
* Bitten Sie ihn, moglichst schnell zu antworten.

II. Wiederholung der grammatischen Erscheinungen

Obung 3. OOpatuTe BHMMaHWe, KaK IPU OJMHAKOBOH JIEKCHKE, HO Pa3HBIX
rpaMMaTHYeCKUX SIBICHHUAX MEHIETCS CMBICH IpemioxeHuid. Onpexnenute B
NPEATIOKEHUIX CKa3yeMoe, ero BpeMeHHY0 (JOpMY U IepeBEANTE NPEITOKEHHS:

a) 1. Er liest den Text rasch.
2. Er hat den Text rasch gelesen.
3. Er wird den Text rasch lesen.
4. Der Text wird rasch gelesen.
5. Der Text ist rasch gelesen.
6. Der Text muss rasch gelesen werden.
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7. Der Text ist rasch zu lesen.

8. Er hat den Text rasch zu lesen.

9. Er wiirde den Text rasch lesen.
10. Er konnte den Text rasch lesen.
11. Er konnte den Text rasch lesen.
12. Er mdsste den Text rasch lesen.
13. Er musste den Text rasch lesen.
14. Hatte er den Text rasch gelesen!

b) 1. Er geht nach Hause.

. Er ging nach Hause.

. Er wird nach Hause gehen.

. Er konnte nach Hause gehen.

. Er konnte nach Hause gehen.

. Konnte er nach Hause gehen!

. Er musste nach Hause gehen.

. Er miisste nach Hause gehen.
9. Er wtirde nach Hause gehen.

10. Er war nach Hause gegangen.

11. Ware er nach Hause gegangen!

[ BN e NV I - SIS}

¢) 1. Wir schreiben diese Klausur gut.

. Wir schrieben diese Klausur gut.

. Wir haben diese Klausur gut geschrieben.

. Wir hatten diese Klausur gut geschrieben.

. Wir hatten diese Klausur gut zu schreiben.

. Wir haben diese Klausur gut zu schreiben.

. Wir werden diese Klausur gut schreiben.

. Wir wurden diese Klausur gut schreiben.
9. Wir konnten diese Klausur gut schreiben.

10. Wir miissten diese Klausur gut schreiben.

11. Hatten wir diese Klausur gut geschrieben!

12. Diese Klausur ist gut zu schreiben.

13. Diese Klausur war gut zu schreiben.

14. Diese Klausur lasst sich gut schreiben.

15. Diese Klausur lieB sich gut schreiben.

16. Diese Klausur wurde gut geschrieben.

0 N N L AW
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Ubung 4. ObpaTtuTe BHIMaHHE Ha TO, YTO BBIACISACT 3amsTas U IMEPEBEIHUTE
CIICYIOIIHE TPEITIOKCHHMS
1. Wir hatten die Moglichkeit, die Klausur gut zu schreiben.
2. Urn die Klausur gut zu schreiben, muss man alles wiederholen.
3. Statt alles zu wiederholen, schrieb er die Klausur.
4. Er schrieb die Klausur, ohne alles zu wiederholen.
5. Alles wiederholend, verbessern wir unsere Kenntnisse.
6. Alles wiederholt, schrieben wir die Klausur gut.
7. Wir wissen, dass man alles wiederholen muss.
8. Die zu schreibende Klausur ist, soviel ich weiB, nicht schwierig.
9. Hatte er die Grammatik wiederholt, konnte er die Klausur besser
schreiben.

Ubung 5. Ubersetzen Sie mtindlich folgende Satze und erklaren Sie, warum Sie
sie so ubersetzen:

a) 1. Wir haben unseren Betrieb zu automatisieren.
2. Unser Betrieb ist zu automatisieren.
3. Unser Betrieb lasst sich automatisieren.
4. Man braucht nicht viel Zeit,um unseren Betrieb zu automatisieren.
5. Wir hatten die Moglichkeit, unseren Betrieb zu automatisieren.
6. Unseren Betrieb automatisierend, verbessern wir unsere Arbeitsbe-
dingungen.
7. Unseren Betrieb automatisiert, haben wir Arbeitsbedingungen
verbessert.
8. Der in diesem Jahr zu automatisierende Betrieb war 1960 gegriindet.
9. Sie konnten den Betrieb automatisieren.
10. Sie wurden den Betrieb automatisieren.
11. Sie hatten den Betrieb automatisiert.
12. Hatte man den Betrieb automatisiert, so konnte man mehr Pro-
duktion erzeugen.

b) 1. Sie hatten den Strom zu erzeugen.
2. Der Strom war zu erzeugen.
3. Der Strom lieB sich im vorigen Jahr erzeugen.
4. Man brauchte viel Zeit, um den Strom zu erzeugen.
5. Sie hatten die Moglichkeit, den Strom in diesem Jahr zu erzeugen.
6. Den Strom erzeugend, leisten sie einen groBen Beitrag zur Ener-
giewirtschaft Russlands.
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7. Den Strom erzeugt, leisteten sie einen groBen Beitrag zur Energie-
wirtschaft Russlands.

8. Der in diesem Kraftwerk zu erzeugende Strom wird in unserer
Stadt ausgenutzt werden.

c) 1. Dieses Kraftwerk wird im nachsten Jahr in Betrieb genommen.

2. Das im nachsten Jahr in Betrieb zu nehmende Kraftwerk befindet
sich nicht weit von der Stadt.

3. Dieses Kraftwerk in Betrieb nehmend, steigem wir die Stromer-
zeugung.

4. Dieses Kraftwerk in Betrieb genommen, steigerten wir die Strom-
erzeugung.

5. Wir haben die Moglichkeit, dieses Kraftwerk in diesem Jahr in
Betrieb zu nehmen.

6. Man muss viel arbeiten, um dieses Kraftwerk im diesem Jahr in
Betrieb zu nehmen.

7. Man konnte dieses Kraftwerk in Betrieb nehmen.

8. Man musste dieses Kraftwerk in Betrieb nehmen.

9. Hatte man dieses Kraftwerk im vorigen Jahr in Betrieb genommen,
so konnte unsere Stadt mehr Strom bekommen.

Kontrollaufgaben zu Lektionen 11-19

I. Ubersetzen Sie miindlich ohne Worterbuch folgenden Brief:
Liebe Frau Nina,
ich bedanke mich recht herzlich fur Thre Geschenke, die mir meine liebe
Freundin Erika iiberbrachte.
Vor allem dieses Buch gefallt mir sehr gut. Leider bin ich schon 10 Wo-
chen krank. Aber bald, so hoffe ich, wird es wieder gut sein.
Ihnen alles Gute, gute Gesundheit und herzliche GriiBe
Monika Wolf

II. Antworten Sie miindlich auf folgende Fragen:
1. Welche Schule haben Sie besucht?

2. Was haben Sie nach der Schule gemacht?

3. Was ist Ihr Traumberuf?

4. An welcher Fachschule studieren Sie?

5. Wie lange studiert man an Threr Fachschule?
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6. Welche Fachleute werden an Threr Fachschule ausgebildet?

7. Welche Berufe werden an Threm College erlernt?

8. Wie ist Thre Fachschule (Ihr College) ausgestattet?

9. Welche Werkstatten gibt es an Threm College (an Ihrer Fachschule)?
10. Welche berufsorientierte Facher lernen sie?
11. Wo arbeiten die Absolventen Ihrer Fachrichtung?

III.  Schreiben Sie die Fragen:

Er antwortet so: Wie war die Frage?
1. Ich bin 16 Jahre alt. 1. Wie alt bist du?
2. Ich wohne in Rostow. 2. ...
3. Ich komme aus Naltschik. 3. ..
4. Ich bin Fachschiiler. 4. ...
5. Meine Fachschule ist in Rostow. 5

6. Meine Fachrichtung heiBt

Erkundung der Bodenschatze. 6. ..
7. Wir miissen 4 Jahre lang studieren. 7. ...
8. Absolventen unserer Fachrichtung

arbeiten in Geologie-Untemehmen. 8. ...
9. Mein Traumberuf ist Markscheider. 9....

IV. Nehmen Sie ein Interriew bei Threm Nachbam (bei Ihrer Nach-

barin) zum Thema:
a) Fachrichtung; b) Heimatstadt (Heimatdorf).

V. Ubersetzen Sie mit dem Worterbuch den folgenden Text:

Olympische Spiele 2000

Juan Antonio Samaranc, der Prasident des Intemationalen Olympi-
schen Komitees, war sehr zufrieden. Zum Abschluss der XXVII. Olym-
pischen Spiele in Sydney lobte er die Organisatoren: “Ich bin stolz und
gliicklich zu erklaren, dass Sie der Welt die besten Olympischen Spiele
aller Zeiten prasentiert haben”. Zwischen der phantasievollen Eroffnungs-
feier und dem Abschluss der Olympischen Spiele wurden in sechzehn
Tagen Goldmedaillen in 300 Disziplinen vergeben. In der Nationenwer-
tung kam Deutschland mit 14 Gold-, 17 Silber- und 26 Bronzemedaillen
auf den funften Platz hinter den USA, Russland, China und Australien.

VI. Sehen sie sich folgende Tabelle an und antworten Sie: Wie heiBen
die Lander, wo olympische Spiele stattfanden?
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Olympische Sommerspiele der Neuzeit

L 1896 Athen XVL 1956 Melbourne
1L 1900 Paris XVII. 1960 Rom

I11. 1904 Saint Louis XVIII. 1964 Tokio

IV. 1908 London XIX. 1968 Mexiko

V. 1912 Stockholm XX. 1972 Miinchen
VI 1916 (1. Weltkrieg) XXI. 1976 Montreal
VII. 1920 Antwerpen XXII. 1980 Moskau
VIII. 1924 Paris XXIII. 1984 Los Angeles
IX. 1928 Amsterdam XXIV. 1988 Soul

X. 1932 Los Angeles XXV. 1992 Barselona
XI. 1936 Berlin XXVI. 1996 Atlanta
XII. 1940 (2. Weltkrieg) XXVII. 2000 Sydney
XII. 1942 (2. Weltkrieg) XXVIII. 2004 Athen
XIV. 1948 London XXIX. 2008 Peking

XV. 1952 Helsinki

VIIL Ubersetzen Sie schriftlich mit dem Worterbuch folgende Kon-

trollarbeit:
Stufe A

. Sankt-Petersburg wurde 1703 von Peter 1. gegriindet.

. Die zu schreibende Kontrollarbeit ist nicht schwierig.

. Diese Aufgabe ist heute zu losen.

. Das Krasnojarsker Kraftwerk ist eines der groBten Wasserkraftwerke.
. Konnten Sie meine Fragen beantworten?

. Lomonossow hat an der Bergbauakademie Freiburg studiert.

. Diese Kontrollarbeit lasst sich schnell schreiben.

. Ich habe noch eine Ubung zu schreiben.

. Er fahrt nach Deutschland, um seine Deutschkenntnisse zu verbessern.
Er weiB nicht, wann die Priifung sein wird.
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Stufe B

—_—

. Der Kondensator war parallel zur Diode 4 zu schalten.

2. Die Drahte oder Metallstabe, die beim Senden elektromagnetischer
Wellen die Energie abstrahlen, werden Antennen genannt.

3. Die giinstige wirtschaftliche und geographische Lage der Stadt Ham-

burg hat dazu beigetragen, dass sich die Messe zur internationalen

Messe entwickelt hat.
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. In der ersten Phase lieBen sich Reformen oft nur durch finanzielle
Programme verwirklichen.

. Der Wortschatz eines Schriftstellers ist groBer als der eines Ingenieurs.

. Es ist noch viel zu tun, um das Potenzial an Arbeitskraften zu stabi-
lisieren.

. Es wurde festgestellt, dass das Alter der Erde mindestens 5 Milliarden
Jahre betragt.

. Der sich in der Praxis gualifizierende Facharbeiter hat mehr Chancen
fur einen festen Arbeitsplatz.

. Die iiber das Internet zu suchenden Mitarbeiter werden in 500 groBen

Unternehmen arbeiten.

Die Reise durch die Bundeslander konnte viel interessanter sein.

Stufe C

Rontgenstrahlen, nicht aus Teilchen bestehend, haben sehr kurze

Wellenlange und sehr groBes Durchdringungsvermogen.

. Sind die Aufgaben endlich getan, fingen Sie von neuem an.

. Die Jugendlichen, die die Schule beendet haben, benotigen eine gute
berufliche Perspektive.

. Als ein iiberaus wirksames Instrument der Innovationsforderung in
der beruflichen Bildung wiirden Modellversuche sein.

. Das duale System unterscheidet sich von demjenigen anderer Lander
dadurch, dass nicht nur der Staat bestimmen darf, welche Qualifika-
tionen vermittelt werden.

. Das mit Solarstrom geheizte Okohaus ist ein herausragendes Beispiel
fur umweltgerechte Entwicklung des landlichen Raumes.

. Von Mobiltelefonen konnen alle Medizinprodukte, deren Funktionen
oder Uberwachung auf elektronischen Bauelementen beruhen, gestort
werden.

. Wirtschaftlicher Aufschwung lasst sich aber nur erreichen in Verbin-

dung mit einem hohen beruflichen Niveau der Fach- und Fuhrungs-

krafte.

. Robert Koch, Entdecker der Bakterien, verfasste Richtlinien, nach

denen ansteckende Krankheiten festzustellen sind.
. Zwei Drittel der Beschaftigten in Deutschland hatten Anfang der 90er
Jahre indirekt mit Umweltschutz zu tun.



Schlussel

Zur Lektion 1

Ubung 3. 1-b; 2-a; 3-b; 4-c; 5-a.

Obung 4. a)

f — Femininum — >xenckuii pox: Frau f = die Frau;

m — Maskulium — my»xckoit pox: Mann m = der Mann;

n — Neutrum — cpeanuii poa: Kind n = das Kind.

OOparute BHHMMaHHE: MPH TJlarojax II0Ka3aHa IEpexXOJHOCTb (Vi)
(Takue TrIArosbl CHPSITalOTCs CO BCIIOMOTAaTeNbHBIM riaroiioM «habeny)
W HENepexXOJHOCTh (Vi), OHU MOryT crpsaratecsi ¢ «haben» wiM «seiny.
B nocnennem citydae npu riarojie ykassiBaercs vi (s).

Zur Lektion 5

Obung 7. 1. das Jahrhundert; 2. das Jahrtausend; 3. ein bekannter Erfinder;
4. im Durchschnitt; 5. anfangen; 6. zu Ende sein; 7. Sie sprechen fiber ihren
Arbeitstag; 8. Er macht die Ubung von A bis Z; 9. Er lemt Worter; 10. in der
ganzen Welt.

Test 1
1-d 11 -a 21 -b 31 -b 4] —a
2-a 12-d 22-d 32-¢ 42 -b
3 — ¢ 13 -b 23-¢ 33-a 43-d
4 — b 14 — a 24-a 34-d 44 — ¢
5 —d 15 -b 25 -b 35 -b 45 — a
6 — d 16-d 26-c¢ 36-a 46-c¢
7 — a 17-a 27-a 37-¢ 47-d
8 — b 18 — a 28 -d 38-d 48 -b
9 — ¢ 19-a 29-b 39-b 49-a
10 - ¢ 20-b 30-c¢ 40-c¢ 50-c¢
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Zur Lektion 6

Obung 3. 1. Er hat das Abitur gemacht. 2. Der Unterricht ist zu Ende. 3. Die
Fachschule hat vier Fachrichtungen. 4. Wir gehen neue Wege. 5. Er unterrichtet
Deutsch. 6. Taglich haben wir 3 Doppelstunden Unterricht.

Zur Lektion 10

Obung 4. 1. resultatlos; 2. restlos; 3. die Weiterbildung; 4. die Abschlusspriifung;
5. im Ausland; 6. unsere Fachleute / Spezialisten; 7. mittellos; 8. inhaltlos;
9. rasch; 10. fordern.

Test 2
1-b 11 ¢ 21 ¢ 31 -b 41 -b
2—a 12—b 22-b 32-a 42 - ¢
3 — ¢ 13 — ¢ 23-a 33 - a 43-¢
4 — a 14 — a 24-¢ 34-¢ 44-b
5 -b 15 -b 25-a 35-b 45-a
6 — ¢ 16 — a 26-b 36 — a 46 — ¢
7 — b 17 — b 27-¢ 37-b 47-b
8 -a 18-¢ 28 - ¢ 38-b 48-a
9 — a 19-a 29-a 39-a 49-b
10 — ¢ 20-a 30-b 40-b 50-¢

Zur Lektion 13

Obung 10. Deutsche, Osterreicher, Schweizer, Luxemburger, Liechtensteiner.

Obung 16. a) 1. an; 2. fur; 3. mit; 4. nach; 5. auf; 6. fur; 7. an; 8. an.

Zur Lektion 14

Obung 3. 1. als; 2. wenn; 3. wenn; 4, 5, 6, 7. als.



Anhang
Texte zur Hauslektiire

I. Deutschland: Land und Leute

1. Geschichte Deutschlands

Das Wort “die Deutschen” bedeutet einfach: Volk. Das Wort: ,.die
Germanen” kommt aus dem Lateinischen und bedeutet: die Verwand-
ten. Die Geschichte Deutschlands zahlt drei Reiche: 962—1806 — das
1. Reich, das Otto I. gebildet hat, es fiel mit der Niederlage PreuBens im
Krieg gegen Napoleon I.; 1871—1918 — das 2. Reich, das Bismarkgegriin-
det hat; 1933—1945 — das 3. Reich, die Hitler-Zeit. 1918-1933 — ist die
Zeit der Weimarer Republik mit einer demokratisch-parlamentarischen
Verfassung. 1939 begann Hitler den 2. Weltkrieg, der bis 1945 dauerte.
In diesem Krieg erlitten die Deutschen eine entscheidende Niederlage.
Am 9. Mai 1945 kapitulierte Deutschland.

Nach der Kapitulation war Deutschland ein zerstortes Land. Jede der
vier Siegermachte, die USA, England, Frankreich und die Sowjetunion,
bekam einen Teil von Deutschland als Besatzungszone zur Verwaltung.
1949 bildeten drei Westmachte die Bundesrepublik Deutschland. Am
23. Mai 1949 trat ihre Verfassung, das Grundgesetz, in Kraft. Thre Haupt-
stadt wurde Bonn am Rhein. Als Antwort auf die Entstehung der BRD
wurde die DDR am 7. Oktober 1949 auf dem Territorium der sowjetischen
Besatzungszone in Ostdeutschland gegriindet.

Vierzig Jahre lang war Deutschland in zwei Staaten geteilt. Am
9. November 1989 fiel die Berliner Mauer und am 3. Oktober 1990 fand
endgiiltig die Wiedervereinigung Deutschlands statt. Der 3. Oktober wurde
zum Nationalfeiertag der deutschen Einheit.

2. Das groBte Bundesland

Das Bundesland Bayern ist mit seinen 70 550 Quadratkilometm (qkm)
Flache das groBte aller deutschen Bundeslander. Es wird im Siidosten und
Siiden begrenzt von der Republik Osterreich, im Westen und Nordwesten
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von den Bundeslandern Baden-Wiirttemberg und Hessen, im Norden von
Thiiringen, und im Osten grenzt das Land an Sachsen und Tschechien.

Politisch gegliedert ist Bayern in sieben Regierungsbezirke.

Nach der Bevoikerungszahl ist Bayern das zweitgroBte deutsche
Bundesland. Dabei ist die Bevolkerungsdichte mit 159 Einwohnern pro
Quadratkilometer relativ gering (zum Vergleich: Im bevolkerungsreichsten
Bundesland Nordrhein-Westfalen leben 502 Einwohner auf einem Quad-
ratkilometer, im Stadtstaat Hamburg sind es 2176.). Am wenigsten Men-
schen leben in den armen waldreichen Gebirgslandschaften, am meisten
in den offenen Niederungen Unterfrankens und in den Ballungszentren
der Region um Niirnberg und in der Region Miinchen — Augsburg.

Die Land- und Forstwirtschaft ist einer der wichtigsten Wirtschafts-
zweige Bayerns geblieben. In den Waldgebirgen gibt es umfangreiche
Holz- und Papierindustrien. Im Alpenvorland wird eine ertragreiche
Milchwirtschaft betrieben. In den Regionen Niederbayerns wird sehr viel
Getreide und Hopfen angebaut, und das Maintal im Frankenland ist fiir
seine guten Weine beruhmt.

An Bodenschatzen ist Bayern arm. Die GroBindustrien, die sich in
den genannten Ballungszentren angesiedelt haben, sind deshalb solche,
die man als weiterverarbeitende Industrien bezeichnet. Weit iiber Bayern
und Deutschland hinaus bekannt sind z.B. Namen wie BMW, MAN,
Siemens. Bertihmt sind auch die Glas- und Porzellanindustrien vor allem
in Oberfranken und der Oberpfalz und die Bierproduktion in den Zentren
Miinchen, Niirnberg und Kulmbach.

Die bayerische Landeshauptstadt ist Miinchen. Sie gehort zu den
groBten und beliebtesten Stadten der Bundesrepublik, die von Tausenden
Touristen jahrlich besucht wird. Und das nicht nur wegen des beriihmten
Oktoberfestes, sondern auch wegen seiner Eigenschaft als Bildungs- und
Kulturzentrum. Aber nicht nur Munchen ist eine Attraktion fiir Touristen.

Wer die Gelegenheit hat, Deutschland zu besuchen, sollte Bayern
nicht aussparen.

3. Berlin

Berlin wurde aus zwei Kaufmannssiedlungen, Coin und Berlin, 1237
gegriindet. Es liegt an der Spree in der Norddeutschen Tiefebene. Von
Norden nach Siiden misst die deutsche Hauptstadt bis zu 38 km und von
West nach Ost bis zu 45 km.
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Mit 3,42 Millionen Einwohnern ist Berlin die groBte deutsche Stadt.
Rund 14% Berliner sind Auslander.

Berlin ist die Stadt und Bundesland zugleich. Als Hauptstadt des
vereinigten Deutschlands ist Berlin zu einer groBen europaischen Met-
ropole geworden. Bis heute ist Berlin Europas groBte Industriestadt. Hier
befinden sich Firmen des Maschinenbaus, der Nahrungs- und Genuss-
mittelindustrie, der Textilindustrie und vor allem der Elektroindustrie.
Im 19. Jahrhundert entstanden hier zwei Weltuntemehmen, Siemens und
AEG, die auch heute noch in aller Welt bekannt sind.

Berlin ist aber auch Kulturstadt. Es ist eine der groBten Museums-
stadte der Welt. In Berlin gibt es drei Opernhauser, rund 150 Theater
und Biihnen, 400 freie Theatergruppen, 50 Kindertheater und 150 Clubs.

Ftir die Bildung stehen drei groBe Universitaten, vier ktinstlerische
Hochschulen, neun Fachhochschulen wund Europaische Wirtschafts-
hochschule zur Verfugung. Auch Wissenschaft und Forschung sind durch
zahlreiche Institute vertreten.

4. Symbol der deutschen Hauptstadt

Das Branderburger Tor in seiner heutigen Form wurde erst 1791 fertig-
gestellt. Der Baumeister war Carl Gotthard Langhans. 12 groBe dorische
Saulen erhielt das Tor und Gottfried Schadow schmtickte es 1797 noch
mit einem Viergespann, auf dem die Friedensgottin den Frieden in die
Stadt bringt.

Das Brandenburger Tor war und ist das Symbol der deutschen Haupt-
stadt.

5. Bonn

Die Geschichte Bonns reicht zuriick bis in die Romerzeit. Vor mehr
als 2000 Jahren wurde Bonn am Rhein gegriindet. Zuerst war es nur
ein romisches Heerlager, aber dann wurde es mehr eine Siedlung mit
stadtischem Charakter. 1244 wurde Bonn Marktsiedlung mit befestigter
Stadtmauer. Im 16. Jahrhundert wurde Bonn Hauptstadt von Kurkoln,
d.h. von hier aus regierte der Kurftirst von Koln. Viele Bauten der Stadt
stammen aus dieser Zeit, so zum Beispiel das Poppelsdorfer Schloss und
die heutige Universitat.

Bonn ist eine bertihmte Kulturstadt mit einer hervorragenden Oper
und zahlreichen Museen, so zwei groBen Kunstmuseen, einem Zoo-
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logischen Fachmuseum sowie dem vor kurzem eroffneten ‘“Haus der
Geschichte”. In der historischen Altstadt steht das Miinster St.Marien,
eine im 11. Jahrhundert begonnene Basilika mit fiinf in Spitzhauben aus-
laufenden Tiirmen. Auf dem Marktplatz sehen wir das barocke Rathaus.

Nicht weit vom Rathaus entfernt steht das vielbesuchte Beethoven-
haus. Hier kam 1770 der groBe Komponist Ludwig van Beethoven zur
Welt.

Auch als Studentenstadt ist Bonn bekannt. Die Rheinische Friedrich-
Wilhelm-Universitat wurde 1818 gegriindet, und heute sind in dieser be-
liebten Hochschule iiber 40.000 Studenten eingeschrieben. Das ehemalige
kurfiirstliche Residenzschloss ist Sitz der Universitat.

Bonn ist als Hauptstadt der Bundesrepublik bekannt geworden, und
iiber 40 Jahre war sie das politische Zentrum Deutschlands. Es bleibt
heute weiterhin Kultur- und Universitatsstadt mit interessanter und be-
deutender Geschichte.

6. Niirnberg — die alte Reichsstadt

Die zweitgroBte Stadt des deutschen Bundeslandes Bayern und Metro-
pole des Frankenlandes ist Niirnberg. Im Jahre 1050 wurde sie zum ersten
Mal in einer Urkunde erwahnt. Aus einer kleiner Siedlung an den Ufem
des Fliisschens Pegnitz wurde schon im Mittelalter eine “GroBstadt” mit
ca. 50 000 Einwohnern. 1219 wurde sie durch den groBen Freiheitsbrief/
Kaiser Friedrich II. (1194-1250) zur Freien Reichsstadt.

In Niirnberg ist deutsche Geschichte geschrieben worden, besonders
auf der Burg, die sich auf einem Sandsteinfelsen iiber der Stadt erhebt.
Seit ihrem Entstehen in der Mitte des 12. Jahrhunderts — als ihr Bauherr
gilt Kaiser Friedrich I. Barbarossa (= Rorbart; ca. 1123—1190) — haben
auf der Niirnberger Burg 32 Kaiser und Konige residiert, Herren des
Heiligen Romischen Reiches Deutscher Nation.

Im so genannten Dritten Reich erhielt Niirnberg traurige Beriihmtheit.
Die Nationalsozialisten machten die Stadt zum Ort ihrer Reichsparteitage
und zur Verkiindigung der schlimmen Rassengesetze. Nach dem Zweiten
Weltkrieg fanden hier die Prozesse gegen die groBten deutschen Kriegs-
verbrecher statt, die “Niirnberger Prozesse”.

Nach diesen Zeiten wurde es relativ still um das frithere Zentrum des
Deutschen Reiches. Heute ist Niirnberg “nur noch” eine kreisfreie Stadt
mit ca. 500 000 Einwohnern und zugleich Kreisstadt im bayerischen
Regierungsbezirk Mittelfranken.
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In Niirnberg ist nicht nur deutsche Geschichte geschrieben worden,
sondern hier war auch ein Zentrum deutschen Kunst- und Kulturschaf-
fens. Drei Namen sollen stellvertretend ftir viele andere genannt wer-
den: Da gab es den Bildhauer, Kupferstecher und Maler Veit StoB (ca.
1445—1533), dessen beriihmte Schnitzwerke “Englischer GruB” in der
Lorenzkirche und “Kreuzigung” in der Sebalduskirche zu bewundern
sind. Da war Albrecht Diirer (1471—1528), der fast zwei Jahrzehnte in
Niirnberg wohnte und zu Recht als der groBte deutsche Zeichner, Maler
und Kupferstecher gepriesen wird. Und da war Hans Sachs (1494—1576),
der hervorragend dichtende Schuhmacher, von dem ca. 1700 Schwanke,
200 Biihnenspiele und 4000 Meisterlieder erhalten sind.

Noch heute besitzt Niirnberg mit dem 1852 gegriindeten Germani-
schen Nationalmuseum die groBte Sammlung von Zeugnissen aus der
Geschichte der deutschen Kunst und Kultur. Die Stadt besitzt noch an-
dere wichtige Museen. Kinder und jungere Leute bekommen leuchtende
Augen, wenn sie das Spielzeugmuseum besuchen, und Technikfreunde
werden sich im Verkehrsmuseum oder dem “Centrum Industriekultur”
begeistert den Ausstellungsstiicken hingeben.

Schon im Mittelalter liefen in Niirnberg zwolf Handels- und Femstra-
Ben zusammen. Der “Niirnberger Witz”, d.h. der Erfindergeist, hatte in
ganz Europa Rang und Namen. So wurde 1390 an der Pegnitz die erste
Papiermiihle nordlich der Alpen errichtet, hier wurde der Globus erfunden
und Peter Henleins beriihmtes “Niirnberger Ei”, die erste Taschenuhr.
Zwischen Niirnberg und der Nachbarstadt Fiirth fuhr 1835 die erste Ei-
senbahn auf dem europaischen Kontinent.

Das moderne Niirnberg, seit der Reformation eine iiberwiegend
evangelischte Stadt, ist heute ein Wirtschaftszentrum fiir Produkte der
Elektroindustrie (z.B. Siemens), des Fahrzeug- und Biiromaschinenbaus
(z.B. MAN), der Herstellung aller moglichen Schreibartikel.

Wer Niirnberg besucht, sollte die berithmten Bratwiirste probieren,
deren Duft einem iiberall in der Stadt in die Nase steigt. Er sollte auch
nicht vergessen, fiir die Heimreise als Proviant eine Dose der ebenso
berithmten Lebkuchen mitzunehmen. Sie sind schon lange eine schmack-
hafte Visitenkarte der Stadt.

7. Weimar — Kulturstadt Europas

Weimar liegt in der “griinen Mitte” Deutschlads und etwa in der Mitte
des Thiiringer Beckens auf ca. 240 m N.N. (Normalnull=Meeresh6he).
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Sie wird durchflossen von dem kleinen Fliisschen Ilm, das aus dem
Thuringer Wald kommend spater in die Saale miindet. Ungefahr 60.000
Einwohner leben in dieser mehr als uralten Siedlung. Die meisten der
heutigen Einwohner sind evangelisch.

Als Stadt wurde Weimar 1254 zum ersten Mal urkundlich erwahnt.
Im Laufe der Geschichte war sie schon mehrfach auch Residentz von
Fursten und Herzogen.

Wenngleich das Umland von Weimar land- und forstwirtschaftlich
gepragt ist, kann die Stadt doch auch Industrien aufweisen, z.B. Land-
maschinenbau, Kabel- und Apparatebau, Herstellung feinmechanischer
Gerate usw.

Weimar ist Kreistadt und verffigt iiber zwei bekannte Hochschulen fur
Architektur und Bauwesen bzw. fur Musik. Zu seinen bekanntesten Mu-
seen zahlen natiirlich das Goethe-Nationalmuseum und das Schillerhaus.

1776 kam Johann Wolfgang von Goethe nach Weimar, wo er bis zu
seinem Tod am 23.3.1832 lebte und Weltliteratur schuf und wie kein
anderer seiner Zeit das Denken und Handeln in vielen Lebensbereichen
beeinflusste.

Auch Friedrich von Schiller (1759—1805) wirkte die letzten 18 Jahre
seines Lebens in Weimar, wo er eng mit Goethe zusammenarbeitete.
Durch ihr Wirken, zusammen mit dem ihrer Klassikerkollegen Herder
und Wieland, stieg die kleine Thiiringer Residenzstadt um 1800 zu einem
geistigen und kulturellen Zentrum in Deutschland und Europa auf.

Zwei wichtige Ereignisse aus der jungeren Geschichte miissen noch er-
wahnt werden, die Weimar auch bekannt gemacht haben: Nach dem Ende
des 1. Weltkrieges versammelte sich die verfassunggebende ‘“Deutsche
Nationalversammlung” in dem klassizistischen Bau des Nationaltheaters,
um die parlamentarisch-demokratische “Weimarer Republik” zu griin-
den. Diese Republik hatte Bestand bis zur Griindung des so genannten
3. Reiches unter Adolf Hitler im Jahre 1933.

Diese Zeit freilich gab der Stadt Weimar dann eine traurige Beriihmt-
heit. Die Hitlerdiktatur errichtete namlich auf dem nahegelegenen Etters-
berg das beriichtigte Konzentrationslager “Buchenwald”. 56.000 Juden
und Gegner des Nationalsozialismus kamen in diesem Lager urns Leben.
Heute erinnert eine Gedenkstatte an diese bosen Zeiten.

Dass die Stadt Weimar nun fiir 1999 zur “Kulturstadt Europas” er-
nannt worden war, verdankte sie dem Zusammentreffen verschiedener
bedeutsamer Ereignisse:
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— At 28.8.1999 feierte die kulturelle Welt die 250. Wiederkehr des
Geburtstags von Johann Wolfgang von Goethe;

— zum 80. Mal jahrte sich die Unterzeichnung der “Weimarer Ver-
fassung”;

— die zehnjahrige Wiederkehr des Mauerfalls in Berlin und der Off-
nung der Westgrenzen der DDR, also auch der Grenzen Thiiringens zu
Bayern, Hessen und Niedersachsen gait es zu feiern;

— auBerdem lag es genau 1100 Jahre zuriick, dass Weimar als Ort einer
Urkunde erwahnt worden war.

8. Heidelberg — Stadt der Romantik

Heidelberg ist eine der schonsten Stadte Deutschlands, die zugleich
eine sehr alte ist. Thre erste urkundliche Erwahnung stammt aus dem Jahre
1196. Seit dem Mittelalter residierten in Heidelberg die Kurfursten von
der Pfalz. Als der franzosische Konig Ludwig XIV. seinen Eroberungskrieg
gegen die damaligen Herrscher fiihrte, wurde die Stadt 1693 fast vollig
zerstort. Im 18. Jahrhundert wieder aufgebaut und im Zweiten Weltkrieg
vom Bombenterror verschont, prasentiert sich Heidelberg dem Besucher
heute mit einer wunderschonen barocken Altstadt.

Heidelberg liegt landschaftlich sehr schon am FuB des Odenwaldes.
Dort, wo sich der Neckarfluss seinen Weg aus dem waldreichen Mittelge-
birge in die Rheinebene bahnt. Malerische Briicken, im Krieg gesprengt
und spater wieder original aufgebaut, verbinden iiber den Fluss hinweg
die Ortsteile der Stadt. Heute leben hier ca. 135.000 iiberwiegend evan-
gelische Einwohner.

1386 wurde die bemhmte Universitat von Ruprecht I. von Kurpfalz
gegriindet und ist damit die drittalteste deutsche Universitat. Sie war um
1500 eine Hochburg des deutschen Humanismus und spater ein Zentrum
der Reformation. Immer wieder zog und zieht diese Universitat bedeuten-
de Gelehrte an. Tausende Studenten aus alien Regionen der Erde waren
und sind hier immatrikuliert.

In der Heiderberger Universitatsbibliothek befindet sich etwa seit 1490
die Anfang des 14. Jahrhunderts in Ziirich entstandene beriihmte “Ma-
nessische Handschrift”, die auch “Heidelberger Liederhandschrift” heiBt.
Sie ist die groBte von drei Sammelhandschriften mit mittelhochdeutscher
Minnelyrik und enthalt Lieder von 140 Dichtern.

Dass die Stadt Heidelberg von ihrer Lage, ihrer Geschichte und ihrer
baulichen Schonheit her alle Voraussetzungen hat, auch eine Touristen-
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stadt zu sein, versteht sich fast von selbst. Mehr als 300.000 Obemach-
tungen im Jahr melden die Hotels und Pensionen. Beinahe ein Drittel
der Gaste kommen aus dem Ausland.

Natiirlich ist das modeme Heidelberg auch eine Industriestadt mit Ha-
fenanlagen am Neckar, mit Autobahnanbindung und mit guten sonstigen
Bahn- und StraBenverbindungen. Die hohen Gebaude der Kunststein-
und Zementindustrie sind weithin sichtbar. Zu den Produkten anderer
Industrien gehoren z.B. Zigarren, Maschinen, Fahrzeuge, Elektroartikel
usw. Gut ist es, dass die Industrieviertel meist auBerhalb der Stadt und
des Neckartals liegen. Auch sind sie umgeben von groBen land- und
gartenwirtschaftlich genutzten Flachen des Obst- und Gemiiseanbaus.

9. Johann Sebastian Bach (1685-1750)

Dieser Musiker hat ein merkwiirdiges Schicksal gehabt. Obgleich er
einer der groBten Komponisten war, wurde er nach seinem Tod fast vollig
vergessen. Etwa 100 Jahre spater hat man ihn wiederentdeckt. Seitdem ist
die Bewunderung fiir ihn standig gestiegen. Weltweit, bis hin nach Japan
und Amerika, werden seine Werke heute aufgefiihrt.

Bach wurde 1685 in dem Stadtchen Eisenach in dem heutigen Bundes-
land Thiiringen in Mitteldeutschland geboren. Noch heute kann man dort
sein Geburtshaus besichtigen. Die Familie Bach war eine in Thiiringen
und Sachsen weit verbreitete Musikerfamilie.

Schon mit 10 Jahren hatte Bach beide Eltem verloren. Er wuchs bei
einem alteren Bruder auf, der Organist war. Unter dessen Anleitung er-
lernte er das Orgel- und Klavierspiel.

Bach war sein ganzes Leben lang sehr fleiBig und immer bemiiht,
Neues zu lemen. Sein Bmder hatte in einem verschlossenen Schrank Kla-
viernoten liegen. Ergab sie jedoch Johann Sebastian nicht zum Spielen.
Er meinte, die Noten seien zu schwer fiir ihn. Da holte sich dieser nachts
heimlich die Notenblatter durch die Gitterstabe der Schranktiir heraus
und schreib sie beim Licht des Mondes ab. Sein Bmder eindeckte diesen
kleinen “Diebstahl” und nahm Johann Sebastian die Noten wieder weg,
der dariiber sehr traurig war.

Mit 18 Jahren, 1703, wurde Bach Organist in Amstadt in Thiiringen.
Von hier aus wanderte er eimal 350 km zu FuB nach Liibeck, um den
dortigen berithmten Organisten Dietrich Buxtehude zu horen und von
thm zu lemen.
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Bach hatte daffir viel Wochen Urlaub bekommen, blieb jedoch ein
ganzes Vierteljahr fort. Dafur und fiir andere Dinge, die der junge Orga-
nist sich erlaubte, tadelte ihn der Rat der Stadt. Deshalb ging Bach 1707
als Organist nach Miihlhausen. Er blieb von jetzt an in seiner Heimat
Thiiringen- Sachsen.

Bach begann jetzt auch fur den Gottesdienst zu komponieren. Er
schrieb Werke ffir die Orgel, z. B. Choralvariationen sowie Fugen. Ebenso
komponierte Bach Kantaten.

In Miihlhausen heiratete Bach auch seine erste Frau Maria Barbara.

Obgleich der Rat der Stadt Bachs Arbeit schatzte, verlieB dieser schon
1708 Miihlhausen. Er trat als Hoforganist und Geiger im Hoforchester
in den Dienst des Herzogs von Sachsen-Weimar.

In Weimar komponierte Bach weiterhin Orgelwerke und Kantaten ffir
den Gottesdienst. Sein Ruf als meisterhafter Orgelspieler verbreitete sich
in ganz Deutschland und dariiber hinaus. Deshalb wurde er auch haufig
zur Priifung neuer Orgeln in andere Stadte gerufen.

1717 bat Bach den Herzog um seine Entlassung.

Der junge Fiirst Leopold von Anhalt-Kothen hatte Bach als Leiter
seines Hoforchesters in seine kleine Residenz Kothen (bei Magdeburg)
gerufen. Hier hat Bach weltliche Musik ffir das Hoforchester des Fiirsten
geschrieben.

Bach lebte in einer guten Ehe mit seiner Frau. Sie hatte ihm vier
Kinder geschenkt.

Als Bach jedoch 1720 von einer Reise zuriickkehrte und froh sein
Haus betrat, sagte man ihm, seine Frau sei plotzlich gestorben und schon
beerdigt worden.

Bach war sehr traurig.

Nach eineinhalb Jahren heiratete Bach seine zweite Frau Anna Mag-
dalena. Auch mit ihr lebte er in einer glucklichen Ehe. Sie schenkte ihm
eine Anzahl weiterer Kinder. In seiner Familie verlangte Bach Gehorsam.
Trotzdem herrschte in ihr eine frohliche Atmosphare. Die Familie hat
viel gemeinsam musiziert. Alle Kinder Bachs liebten und verehrten ihren
Vater. Einige seiner Sohne wurden spater bekannte Musiker.

Bach wollte, dass seine heranwachsenden Kinder gute Schulen be-
suchen und einmal studieren konnten. Das war in dem kleinen Kothen
jedoch nicht moglich.

1723 bekam Bach die Stelle als Kantor an der Thomaskirche in der
groBen, lebendigen Handelsstadt Leipzig in Sachsen.
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Als Thomaskantor hatte Bach die Leipziger Kirchen jeden Sonntag
mit Kirchenmusik zu versorgen.

Ein Kantor musste damals in Deutschland mit der Schuljugend Lieder
und Musik fur den Gottesdienst einiiben und Gottesdienst vortragen.
Seine Kantaten lieB Bach von den Schiilem der Thomasschule im Got-
tesdienst singen. Jede Woche musste er siec mit ihnen einiiben. Daneben
hatte Bach auch noch Schulunterricht zu geben.

Heute ist der Chor der Thomaskirche in Leipzig, der “Thomaner-
chor”, ein weltberithmter Knabenchor.

Bach war zu seinen Lebzeiten nicht sehr bekannt. Die meisten Men-
schen wollten eine enfachere und leichtere Musik horen als er sie schrieb.
So wurde Bach im Alter recht einsam.

Als letztes groBes Werk schrieb Bach “Die Kunst der Fuge”, ein po-
lyphones (vielstimmiges) Meisterwerk.

Bach starb 1750. Am Ende seines Lebens wurde er blind. Als er den Tod
nahen fiihlte, diktierte er seinem Schwiegersohn fiir die Orgel eine Variation
des Chorals “Vor deinen Thron tret ich hiermit”. Bach wusste, dass er jetzt
vor Gottes Thron treten wiirde. So ist Bach ruhig und getrost gestorben.

10. Johann Wolfgang von Goethe — Deutschlands groBter
Dichter (1749-1832)

Goethe war der berithmteste deutsche Dichter und einer der bekann-
testen Dichter der Welt. Er hat groBte und schonste dichterische Kunst-
werke geschaffen und viele weise und richtige Erkenntnisse ausgesprochen.

Goethe war ein reich begabter Mensch und lebenslang vom Gluck
begiinstigt. Er wurde 1749 in Frankfurt am Main geboren und wuchs in
wohlhabenden Verhaltnissen auf. Sein Vater war ein gebildeter Mann,
der sein Leben nach strengen Grundsatzen fiihrte, ohne dass er einen
richtigen Beruf gelernt hatte. Seine Mutter dagegen war eine frohe, heitere
Frau mit viel Warme, Phantasie und Humor. Beide Eigenschaften seiner
Eltern hatte der Sohn geerbt.

In Leipzig und StraBburg studierte Goethe auf Wunsch seines Vaters
Rechtswissenschaft. In seine StraBburger Zeit fallt seine Liebe zu der jun-
gen Friederike Brion. Goethe konnte alle seine Empfindungen — Liebe,
Trauer, Schmerz — miihelos in Worte kleiden. So hat er auch aus seiner
Beziehung zu Friederike die schonsten Liebesgedichte verfasst.

Nach Abschluss seines Studiums war Goethe Rechtsanwalt in Frank-
furt, aber ohne dass ihm seine Arbeit SpaB gemacht hatte. Er ware viel
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lieber ein unabhangiger Schriftsteller gewesen. Aber dieser Beruf konnte
ihn nicht emahren.

Die folgenden Jahre bezeichnet man als “Sturm- und Drangzeit ”, in
der man mehr das Geffihl betonte als den Verstand, wie in der vorher-
gegangenen Aufklarung. Goethe schrieb jetzt sein erstes Schauspiel, den
leidenschaftlichen “Gotz von Berlichengen”, und einige Jahre spater das
Trauerspiel “Egmont”. Aus seiner unglucklichen Liebe zur Verlobten eines
Freundes heraus entstand der Roman “Die Leiden des jungen Werther”,
der Goethe weltberithmt machte.

1775 berief der junge Herzog Karl-August von Weimar Goethe als
Minister an seine Residenz. Fiir den Dichter begann jetzt ein Leben
strenger Pffichterffillung im Dienst des kleinen Herzogtums. An Frau
von Stein fand er in Weimar eine miitterliche Freundin. Es entstanden
Erzahlgedichte (=Balladen) wie “Der Erlkonig” und “Der Fischer”. Aber
erst die spatere Freundschaft mit dem Dichter Friedrich Schiller regte
Goethes dichterische Schaffenskraft wieder neu und stark an.

Mit Goethes Reise nach Italien (1786—88) begann seine “klassische”
Periode. Die Dramen dieser Jahre wie “Iphigenie” und “Torquato Tasso”
betonen nicht mehr allein das Geftihl. Vielmehr soil das Geffihl vom
Verstand gebandigt und veredelt werden.

Nach seiner Riickkehr aus Italien nahm Goethe Christiane Vulpius, eine
junge Frau, in sein Haus, die er 1806 schlieBlich heiratete. Sie gebar ihm
mehrere Kinder, von denen aber nur sein Sohn August am Leben blieb.

Goethe wurde allmahlich immer berithmter. Menschen aus vielen
Landem kamen nach Weimar und erwiesen ihm ihre Verchrung. Er aber
zog sich immer mehr von den Menschen und ihren Meinungen zuriick.
Er baute sich seine ecigene Welt der Schonheit und der idealen Formen
auf. Er forschte in der Natur und beschaftigte sich mit ihren groBen
Grundgesetzen.

Bis an sein Lebensende hat Goethe an seinem “Faust”-Drama gear-
beitet. Goethe ist 1832 in hohem Alter gestorben.

11. Friedrich von Schiller, ein groBer deutscher Dichter
(1759-1805)

Friedrich von Schiller wurde 1759 in dem Stadtchen Marbach am
Neckar in der Nahe von Stuttgart geboren. Sein Vater war ein einfacher
Offizier im Dienst des Herzogs von Wiirttemberg. Schiller hing sehr an
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seiner Mutter. Sie war eine stille, fromme Frau. Deshalb wollte er als
Kind auch Pfarrer werden.

Schon mit 13 Jahren musste Schiller sein Elternhaus verlassen. Auf
Befehl des Herzogs von Wiirttemberg musste er von jetzt an eine Mi-
litarakademie bei Stuttgart besuchen, also eine Schule fur zukiinftige
Soldaten. Hier blieb er acht Jahre. Er kam sich an dieser Schule wie in
einem Gefangnis vor. Denn die Schuler dort hatten wenig Freiheit, sie
wurden zum Gehorsam gezwungen.

Aus dieser Zeit stammt Schillers Liebe zur Freiheit. Er schrieb heim-
lich in diesen Jahren sein erstes Schauspiel “Die Rauber”. In diesem
Drama ruft er zum Kampf gegen alle Tyrannen und Diktatoren auf.

Nach Beendigung der Schulzeit wurde Schiller ein einfacher Militar-
arzt, denn er hatte auf der Schule etwas Medizin lernen miissen. Dieser
Beruf machte ihm aber iiberhaupt keine Freude.

Anonym lieB Schiller dann in Mannheim sein Schauspiel “Die Rau-
ber” auffuhren. Das Drama hatte einen riesigen Erfolg. Darauthin verbot
der Herzog von Wiirttemberg Schiller, Schauspiele zu schreiben. Aber
Schiller musste einfach Dramen schreiben, er war ein echter Dichter.
AuBerdem wollte er sich vom Herzog nicht zu etwas zwingen lassen.

Deshalb floh Schiller 1782 aus Wiirttemberg in einen anderen deut-
schen Staat. Das war fur ihn gefahrlich und ein groBes Wagnis. Denn jetzt
verdiente er nichts mehr. Er war als Dichter noch unbekannt. Wovon
sollte er jetzt leben?

So wanderte Schiller in den Jahren von 1782 bis 1789 durch Deutsch-
land hin und her. Er litt viel Not. Manchmal wurde ein Gedicht vom ihm
abgedruckt. Auch sein in diesen Jahren entstandenes Schauspiel “Kabale
und Liebe” wurde aufgefuhrt.

Durch das alles bekam Schiller nicht viel Geld. Auch war er ofter
krank. Aber immer wieder nahmen Freude und Bewunderer ihn bei sich
auf und halfen ihm eine Zeitlang aus der Not.

1789 bekam Schiller durch Hilfe von Goethe eine Anstellung als
Professor fiir Geschichte in Jena in Sachsen. Jetzt hatte er ein siche-
res Einkommen. Deshalb konnte er jetzt seine Verlobte Charlotte von
Lengefeld heiraten. AuBerdem lag Jena dicht bei Weimar. Dort in seiner
Residenz hatte der Herzog von Sachsen-Weimar Goethe und zahlreiche
andere Dichter, Kiinstler und Gelehrte versammelt.

In den folgenden Jahren schrieb Schiller kein Drama und nur wenige
Gedichte. Er beschaftigte sich jetzt viel mit Geschichte und philosophi-
schen Fragen, besonders mit der Philosophic Kants.

1O Hemeukuin A3blk ANnsa konnemxen
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1794 lernte Schiller Goethe naher kennen. Beide Manner waren sehr
verschieden. Goethe hatte nie auBere Not gelitten, Schiller dagegen
musste viel Not durch Geldsorgen und Krankheit durchmachen. Wenn
Goethe dichtete oder wissenschaftlich arbeitete, musste er alles sehen
und empfinden konnen. Schiller dagegen beschaftigte sich lieber mit
theoretischen Begriffen wie z.B. Schonheit oder Menschenliebe. Deshalb
ist Schillers Sprache auch nicht so natiirlich wie die Goethes, sondern
oft etwas ktinstlich und pathetisch. Dennoch kann uns seine Sprache
begeistem und mitreiBen. Aber trotz dieser Gegensatze entstand zwischen
beiden Dichtern eine immer enger werdende Freundschaft und groBe
Hochachtung.

1799 zog Schiller nach Weimar. Er kaufte sich dort ein Haus fiir sich
und seine Familie. Durch die Freundschaft zwischen Goethe und ihm
wurden beide wieder zum Dichten angeregt. Schon vorher hatte Schiller
das Schauspiel “Don Carlos” geschrieben. Jetzt entstanden die Dramen
“Wallenstein”, “Die Jungfrau von Orleans” und “Maria Stuart”. Sein
letztes vollendetes Drama ist “Wilhelm Tell”. In ihm schildert er den
Freiheitskampf der Schweizer unter ihrem Anfiihrer Tell.

Wie kein anderer Dichter hat Schiller darum gekampft, ein immer
vollkommenerer Mensch zu werden und andere durch seine Dramen
und Schriften zu bessern. Er jagte dem Ideal nach, dem Hochsten und
GroBten. Deswegen nennt man ihn auch einen Idealisten.

Schiller war ein tapferer Mensch, ein mutiger Kampfer und ein fleiBi-
ger Arbeiter. Er verlangte viel von sich. Deshalb war er oft krank. So ist er
schon 1805 mit 46 Jahren in Weimar gestorben. Er hatte noch manches
groBe Werk schaffen konnen. Mit ihm verlor Deutschland seinen nach
Goethe groBten Dichter.

12. Carl Friedrich Gauss (1777-1855)

Carl Friedrich Gauss wurde am 30. April 1777 in Braunschweig gebo-
ren. Seine Vorfahren waren Kleinbauern und Handwerker, seine Mutter,
die er innig verehrte, hatte in ihrer Jugend sieben Jahre als Magd gedient.

Schon als Kind zeigte Gauss eine Vorliebe und auflallige Begabung
fur das Reich der Zahlen. Bekannt ist die Geschichte aus der Anfanger-
schule, als der Lehrer, der einige Zeit Ruhe haben wollte, den Kindern
die Aufgabe stellte, die Zahlen 1 bis 40 zu addieren. Der kleine Gauss
brachte nach wenigen Augenblicken dem Lehrer das Ergebnis. Er hatte
die zwanzig Zahlengruppen 1 + 40 = 41, 2 + 39 = 41 ... 20 + 21 = 41
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im Kopf addiert und im Nu die Summe 820 erhalten. Er hatte damit das
Gesetz zur Bildung der Summe einer arithmetischen Reihe entdeckt.

Die ungewohnliche mathematische Begabung des Jungen wurde von
seinen Lehrem gefordert. 1793 bezog Gauss das Collegium in Braun-
schweig, eine Bildungsanstalt, die eine Fiille von Bildungsgut und huma-
nistischem Geist vermittelte. Drei Jahre spater ging er an die Universitat
Gottingen, wo bedeutende Manner wirkten, z.B. derberiihmte Physiker,
Kunsthistoriker und Schriftsteller Georg Christoph Lichtenberg.

Als Neunzehnjahrigem gelang Gauss die Losung eines Problems,
um die sich die Mathematiker 2000 Jahre hindurch vergeblich bemuht
hatten. Er entdeckte, dass auch das regelmaBige 17-Eck mit Zirkel und
Lineal konstruiert werden konnte. Fiir Gauss selbst war diese Entdeckung
so bedeutend, dass er, der noch zwischen dem Studium der klassischen
Literatur und der Mathematik geschwankt hatte, sich endgiiltig fur die
Mathematik entschied.

1797 gelang ihm der Beweis, dass jede algebraische Gleichung wenigs-
tens eine Losung hat. Fiir diese Untersuchung wurde ihm in Abwesenheit
die Doktorwiirde verlichen. Eine Reihe weiterer mathematischer Entde-
ckungen folgte, die in seinem 1801 erschienenen Werk “Disquisitiones
arithmeticae” enthalten sind.

1800 nach Braunschweig zuriickgekehrt, widmete er sich der Ast-
ronomie. In unermiidlicher Arbeit berechnete er die Laufbahn einiger
neuentdeckter kleiner Planeten, von denen nur wenige Teile ihrer Bahn
beobachtet worden waren. Sein Werk “Die Theorie der Bewegung der
Himmelskorper” machte ihn bei Astronomen Europas beriihmt.

Obwohl Gauss die ihm gemaBe rein wissenschaftliche Arbeit am
hochsten schatzte, hat er sich doch in seinem ganzen Leben mit voller
Arbeitskraft auch praktischer Tatigkeit gewidmet. Seine Auffassung wird
in seinem Ausspruch deutlich: “Die Wissenschaft sei die Freundin der
Praxis, aber nicht ihr Sklave”.

Auf vielen Gebieten der Mathematik, der Astronomie, der Physik und
der Geodasie hat Gauss Bedeutendes geleistet und einen groBen Einfluss
auf die Entwicklung dieser Wissenschaften ausgeiibt. Viele seiner Arbeiten
sind erst nach seinem Tode veroffentlicht worden.

Gauss besaB auch ein ungewohnliches Sprachtalent. Neben den alten
Sprachen beherrschte er vollkommen das Franzosische und Englische. Im
Alter von 60 Jahren begann er noch Russisch zu lemen, angeregt durch
die Schriften des russischen Mathematikers N.L.Lobatschewski, der sich
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mit den gleichen geometrischen Problemen befasste, an denen Gauss
frtiher gearbeitet hatte. Gauss gelangte in der Kenntnis der russischen
Sprache so weit, dass er Puschkin im Original lesen und Korrespondenz
in Russisch ffihren konnte.

Carl Friedrich Gauss war einer der bedeutendsten Mathematiker seiner
Zeit. Sein Zeitgenosse, der franzosische Mathematiker und Astronom La-
place, nannte ihn sogar den groBten Mathematiker aller Zeiten und Volker.

13. Heinrich Heine — Dichter und Kampfer
(1797-1856)

Heinrich Heine wurde 1797 in Diisseldorf am Rhein geboren. Dort
war sein Vater Kaufmann. Heine liebte seine Eltern sehr.

Nach seiner Schulzeit lernte er bei einem reichen Onkel in Hamburg,
der eine Bank besaB. Aber der Beruf des Bankkaufmanns gefiel ihm nicht.
Viel lieber schrieb er Gedichte.

In Bonn und Gottingen studierte Heine dann Rechtswissenschaft. Er
wollte spater einmal einen Beruf im Dienst des Staates ausiiben. Wahrend
des Studiums trat er vom jiidischen zum christlichen Glauben iiber und
lieB sich taufen. Er tat das aber nur, weil er hoffte, als Christ eher eine
Anstellung beim Staat zu bekommen, als wenn er Jude ware. Jedoch auch
als Christ fand Heine in Deutschland beim Staat keine Anstellung. Das
lag auch daran, weil er an den staatlichen Verhaltnissen in Deutschland
Kritik iibte.

Einerseits war Heine ein Dichter. Er schrieb sehrschone, schlichte Ge-
dichte. Nicht wenige von ihnen wurden vertont und zu deutschen Volks-
liedern, z.B. “Ich weiB nicht, was soli es bedeuten...”. Damals war die
Zeit der Romantik. Man betonte das Geffihl, die Phantasie. So handeln
auch Heines Gedichte oft von Liebe und von schonen, edlen Geffihlen.

Andererseits war Heine jedoch auch ein Kampfer ffir Freiheit, Demo-
kratie und Gerechtigkeit und ffir Brot ffir alle Hungernden. Er forderte
gleiches Recht ffir alle Menschen. Manchmal iibertrieb er auch dabei
und wurde verletzend und ungerecht. Er verspottete in geistvoller und
ironischer Weise alles Unnatiirliche und Unechte im Zusammenleben
der Menschen.

Die Kirchen unterstutzten zu Heines Zeit oft den Adel und die Rei-
chen. Deshalb griff Heine auch die Kirchen an. Er kritisierte und ver-
spottete sogar Gott, so wie die Kirchen Gott predigten: als einen Freund
der Reichen.
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SchlieBlich wurde Heine das Leben in Deutschland zu eng. Seine
Schriften wurden zensiert oder verboten; ihm selbst drohte Verhaftung.
Deshalb iibersiedelte er 1831 nach Paris. In Frankreich herrschte damals
mehr Freiheit als in Deutschland.

In Paris heiratete der Dichter Mathilde, eine junge Franzosin. Sie war
ein einfaches Madchen ohne besondere Bildung.

Heinrich Heine liebte und genoss das Leben. Er war selbstbewusst und
auch etwas eitel. Er war nie sehr reich. Er hatte aber durch seine Bucher
und seinen Onkel in Hamburg immer genug Geld zum Leben.

Doch etwa von Heines 35. Lebensjahr an zeigte sich bei ihm eine
schwere Krankheit, eine Ruckenmarktuberkulose. Dadurch wurde sein
Korper immer mehr gelahmt. Seine letzten Lebensjahre musste er vollig
bewegungsunfahig im Bett liegen. Er war fast blind und litt oft groBe
Schmerzen. 1856 starb er in Paris und dort liegt er begraben.

14. Werner von Siemens (1816-1892)

Werner wurde 1816 in der Nahe von Hannover als das alteste von
zehn Kindern geboren. Nachdem er ein Gymnasium in Liibeck besucht
hatte, wollte er Ingenieur werden. Da die Eltern eine Ausbildung nicht
bezahlen konnten, bewarb Werner sich um Aufnahme in die Armee als
Offiziersanwarter. Nach einer gut bestandenen Priifung wurde er Soldat.
Wie gliicklich war er, als er fur eine dreijahrige Ausbildung in die Artille-
rie- und Ingenieurschule nach Berlin kommandiert wurde! Jede verfiig-
bare Freizeit verwendete der junge Soldat, um sich auch auBerhalb des
Dienstes mit Physik, Chemie und Technik zu beschaftigen. Bald starben
seine Eltern und er hatte versprochen, fiir die jiingeren Geschwister zu
sorgen. Um die Geschwister zu versogen, wurde er im Nebenberuf Er-
finder. Auf ganz praktische Dinge richtete er seine Gedanken, denn es
musste ja Geld beschafft werden. So entstanden eine Kunststeinpresse,
ein Dampfmaschinenregler und ein neues Druckverfahren. Als er eine
Methode fiir galvanische Vergoldung und Versilberung erfand, verkaufte
sie sein Bruder Wilhelm nach England.

Siemens nutzte alle Moglichkeiten der Weiterbildung. Als er selbst in
der Physikalischen Gesellschaft einen Vortrag iiber elektrische Telegrafen
hielt, wurde der Universitatsmechaniker Halske auf ihn aufmerksam. Am
1.10.1847 wurde dann die “Telegraphenbau-Anstalt von Siemens und
Halske” gegriindet, dabei blieb Werner im Hauptberuf noch Offizier. Auf
der ersten Weltindustrieausstellung 1851 in London erhielt er fur seine
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bewahrten Telegrafen neben Alfred Krupp und nur wenigen anderen die
hochste Preismedaille.

In den nachsten zwei Jahren bauten die Bruder Carl und Werner
Siemens Telegrafenlinien von Petersburg iiber Moskau und Kiew nach
Odessa und von Petersburg nach Warschau und Schlesien, nach Finnland
und Kronstadt.

Fiir die Stahlgewinnung erfanden die Bruder das Siemens-Martin-
Verfahren. Fiir den Bergbau gedacht wurde eine elektrische Eisenbahn
konstruiert und auf der Berliner Gewerbeausstellung vorgefiihit. Auch die
von ihm entwickelten Lichtmaschinen wurden bald das groBe Geschatft.

Bereits 1885 beschaftigte das Untemehmen 1100 Arbeiter in Berlin.
Bald trug ein ganzer Stadtteil den Namen “Siemensstadt”. Deshalb hielt
er sich auch seinen Mithelfern, den Arbeitern des Werkes, gegeniiber
verpflichtet. Er schuf, viel frtiher als der Staat, ftir Krankheit, Unfalle und
den Lebensabend eine Pensionskasse, denn “mir wiirde das verdiente Geld
wie gluhendes Eisen in der Hand brennen, wenn ich treuen Gehilfen nicht
den erwarteten Anteil gabe”, so sagte Wemer Siemens.

Auf der Weltausstellung der Elektrotechnik 1881 in Paris erhielt das
Haus Siemens das Ehrendiplom. Werner Siemens erhielt unzahlige Eh-
rungen. Er bekam ein Ehrendoktor-Diplom und wurde zum Mitglied der
Akademie der Wissenschaften emannt. 1888 bekam er den Adelstitel. Seit-
her hieB er Wemer von Siemens. Er starb am 6. Dezember 1892 in Berlin.

15. Albert Einstein (1879-1955)

Einer der berithmtesten Manner der Welt ist Albert Einstein. Er hat
unser Wissen tiber den Aufbau unserer Welt sehr vermehrt. Man darf ihn
mit Kopernikus und Newton vergleichen.

Albert Einstein wurde 1879 als Kind deutscher Juden in der stiddeut-
schen Stadt Ulm geboren. Sein Vater hatte eine kleine Fabrik. Schon seit
Jahrhunderten lebte diejtidische Familie FEinstein in Deutschland. Albert
hat immer gesagt, dass Deutsch seine Muttersprache sei. In den USA,
wo er spater lebte, hat er sich nie zu Hause gefuhlt. Englisch sprach er
schlecht.

Einstein verlieB mit 15 Jahren die Oberschule ohne Abitur. Er hasste
den Zwang der Schule. Lieber beschaftigte er sich zu Hause intensiv mit
dem, was ihn personlich interessierte: mit naturwissenschaftlichen Prob-
lemen. Er war ein starker Individualist. Seine Freiheit ging ihm tiber alles.
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Er war auch ein groBer Denker, wie wenige andere Menschen. Er hat
alle seine Entdeckungen nur durch Griibeln und Nachdenken gemacht,
ohne alle praktischen Experimente.

In der Schweiz konnte Einstein Ingenieurwissenschaften studieren.
1902 fand er eine Anstellung beim Patentamt in Bern/Schweiz. Jetzt
konnte er auch heiraten. Dem Ehepaar wurden zwei Sohne geboren.

Allmahlich wurde Einstein bekannt und berithmt. Er wurde Professor,
ab 1914 lehrte er in Berlin. 1921 bekam er den Nobelpreis. Dabei blieb
Einstein bescheiden. Er sagte: “Ich habe keine besondere Begabung. Ich
bin nur leidenschaftlich neugierig.”

Einstein entdeckte, dass der Lichtstrahl ftir die gleiche Strecke ver-
schiedene Zeiten braucht, wenn der Raum (der Ort der Beobachter)
verschieden ist, dass Masse und Energie voneinander abhangen. Bei hoher
Geschwindigkeit verwandelt sich Masse immer mehr in Energie. Masse
ist “gefrorene” Energie, Energie ist “aufgetaute” Masse.

Aufgrund von Einsteins Erkenntnissen glaubt man heute, dass das
Weltall ein riesiger gekriimmter, also nicht unendlicher, Raum ist. Wenn
man einen Lichtstrahl losschickt, kehrt dieser nach sehr langer Zeit auf
einer gekriimmten Bahn wieder zu seinem Ausgangspunkt zuriick.

Einstein war ein entschiedener Demokrat. Krieg war ihm verhasst.
Er kampfte fur die Abriistung der Volker. Er setzte sich auch fur einen
eigenen Judenstaat in Palastina ein, er war Zionist. Dadurch war er den
Nazis verhasst. Als sie 1933 in Deutschland an die Macht kamen, ging
er deshalb in die USA.

Im 2. Weltkrieg bat Einstein zusammen mit anderen Wissenschaftlem
den amerikanischen Prasidenten, die Atombombe zu bauen. Man glaubte
namlich, dass auch Hitler eine Atombombe baute. Spater sah Einstein,
welche Zerstorungen die Atombombe verursacht. Deshalb bereute er bis
zu seinem Tod, den Bau der Atombombe veranlasst zu haben.

16. Daimler und Benz: Die Erbauer des Automobils

Deutschland ist ein Autoland. Bei 80 Millionen Einwohnern gibt es
in Deutschland 50 Millionen Autos. Ein dichtes Netz gut ausgebauter
BundesstraBen und ‘“Autobahnen” iiberzieht das Land. Man nennt das
Auto auch des Deutschen “liebstes Spielzeug”. Das ist sicher kein Wun-
der, denn das Auto wurde in Deutschland erfunden.

Schon immer hatten die Menschen von einem Fahrzeug getraumt, das
“selbst fahrt”, also von einem “auto-mobil” (autos griechisch “selbst”,
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mobilis lateinisch “beweglich”), von einem Fahrzeug also, das nicht von
Menschen oder Tieren gezogen oder vom Wind angetrieben wird.

Durch die Erfindung der Dampfmaschine waren solche selbstfahren-
den Fahrzeuge moglich geworden. Im 19. Jahmundert entstanden iiberall
in Eruropa und den USA mit Dampfkraft betriebene Eisenbahnen. Aber
es gab auch vereinzelt durch Dampfkraft bewegte Omnibusse, Schiffe
und Kutschen.

Ein mit Dampf betriebener Motor ist jedoch groB und schwer. Man
suchte im 19. Jahrnundert einen kleinen, leicht zu bedienenden Motor
ffir kleinere Fahrzeuge, der aus seinem Treibstoff moglichst viel Energie
gewann.

Es ist erstaunlich, dass zwei Manner gleichzeitig, aber vollig unabhan-
gig voneinander, solch einen Motor entwickelten: die beiden Deutschen
Gottlieb Daimler (1834—1900) und Karl Friedrich Benz (1844-1929).
Sie arbeiteten nur hundert Kilometer voneinander entfernt: Daimler in
Stuttgart und Benz in Mannheim, beides im Sudwesten Deutschlands im
heutigen Bundesland Baden-Wiirttemberg gelegen. Dennoch haben sie
nie ein Wort miteinander gewechselt, auch nicht schriftlich.

Beide entwickeln einen so genannten Verbrennungsmotor.

Gottlieb Daimler stammt aus Schorndorf bei Stuttgart. Zunachst
leitete er mit dem Erfinder Nikolaus August Otto (1832-1891) eine
Maschinenfabrik in Koln. Otto hatte bereits einen Explosionsmotor
konstruiert. Aber dieser von Otto gebaute Motor war noch zu groB und
zu schwer, um ihn in Fahrzeuge einbauen zu konnen. AuBerdem bezog
er seine Energie aus der fortlaufenden Explosion kleinster Gasmengen.
Gas gab es damals aber nur in groBeren Stadten.

Deshalb entwickelte Daimler in Stuttgart Ottos Erfindung weiter zu
einem kleinen, leichten Motor, den man in Fahrzeuge einbauen konnte.

Es war ffir Daimler ein miihsamer Weg. Immer wieder explodierte bei
seinen Versuchen das Benzin zu friith im Zylinder des Motors.

Endlich, im Jahre 1885, hatte Daimler es geschafft. Er hatte den ersten
Motor erfunden, den man gut in alle Fahrzeuge einbauen konnte und der
problemlos lief. So wurde sehr bald Daimlers Motor in vielen Landem
zum Antrieb von Autos, Schiffen, Schlitten und Fahrradem verwendet.
Daimlers erstes Fahrzeug 1885 mit seinem neuen Motor war ein so
genannter “Reit-Wagen”, eine Art Motorrad. Es hatte 0,5 PS (Pferde-
starken) und erreichte eine Geschwindigkeit von sechs Kilometern pro
Stunde.
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Karl Friedrich Benz, geboren in Karlsruhe, wollte nicht nur, wie
Daimler, einen neuen Motor fiir die verschiedensten Fahrzeuge entwi-
ckeln, sondern er hatte von vomherein den Bau des gesamten Autos im
Blick.

Auch Benz war ein begabter und zaher Erfinder. In seiner Werkstatt
in Mannheim machte auch er aus dem von Otto entwickelten Explosi-
onsmotor einen brauchbaren Automotor. In manchem war sein Motor
Daimlers Motor uberlegen. Gleichzeitig konstruierte er die anderen Teile,
ohne die ein Auto nicht fahren kann: die Ziindung des Benzins durch ei-
nen starken elektrischen Funken, die Kiihlung des Motors durch Wasser,
die Kupplung, die Lenkung und anderes.

1886 war sein “Auto” fertig. Es hatte die Form einer Kutsche auf
drei Radern, besaB 0,9 PS und machte viel Larm und Gestank — wie
alle frithen Autos. Bald baute Benz seine Autos dann auch mit vier Ra-
dern. Dies erste “Auto” von Benz aus dem Jahr 1886 ist die Urform des
Autos. Es war zum ersten Mal ein Auto, das ohne alle Schwierigkeiten
fuhr. Seine grundsatzlichen Bestandteile werden heute in alien Autos der
Welt verwendet.

Die ersten Autos hatten die Form einer Pferdekutsche mit ein-
gebautem Motor (Man misst ja bis heute die Kraft eines Motors in
“Pferdestarken”=PS). Auch Daimler baute bald solche “Motorkutschen”.
Diese Autos der ersten Jahre hatten nicht mehr als etwa zwei bis drei PS
und erreichten Geschwindigkeiten von hochstens 15 bis 20 Kilometern
pro Stunde. Sie wurden alle in Haridarbeit hergestellt. Sie waren sehr
teuer, und nur Reiche konnten sich deshalb ein Auto leisten. Trotzdem
wollten immer mehr Menschen solch ein neues Fahrzeug haben. Aus den
Werkstatten von Benz in Mannheim und Daimler in Stuttgart entwickel-
ten sich im Laufe der Zeit groBe Autofabriken.

Auch in anderen Landern, z.B. in Frankreich, England und Italien,
begann man bald, Autos herzustellen. Die Motorkutschen erhielten ein
Dach, die Karosserie entstand. Immer mehr entwickelte sich das Auto zu
seiner heutigen Form. Sehr bald begann man auch, Autorennen durch-
zuffihren. Auch dadurch wurde das Auto immer popularer. Heute ist das
Auto in vielen Landern ein Massenverkehrsmittel. Doch dieses ideale
Verkehrsmittel schafft heute durch seine Belastung der Umwelt groBe
Probleme. Man wird sich immer mehr darum bemiihen mtissen, Autos
zu konstruieren und zu bauen, die die Umwelt moglichst wenig belasten.
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17. Der Duden — das Volksworterbuch

Zu den bekanntesten Menschen des XIX. Jahrhunderts zahlt ein Pa-
dagoge, den kaum jemand kennt. Trozdem ist der Name dieses Mannes
iiber 90 Prozent der Bundesbiirger ganz gut bekannt. Das Paradox erklart
sich dadurch, dass er einer Institution ihren Namen verlichen hat, von
der nicht nur Schiiler, sondern alle, die beruflich und privat bewusst mit
deutscher Sprache umgehen, profitieren.

Die Rede ist von Konrad Duden, der 1829 bei Wesel geboren wurde.
Er bemiihte sich die zersplitterte deutsche Orthographic in einem Worter-
buch zu resultieren. Das gelang ihm und machte ihn in ganz Deutschland
bekannt. Sein Worterbuch wurde ihm zu Ehren “Der Duden” genannt.

Langst ist der Duden, der 1880 im Leipziger Bibliographischen Institut
erstmals erschienen ist, mehr als das bekannteste Worterbuch zu alien
Fragen der deutschen Rechtschreibung.

Der Duden, der den fur die Sprachgemeinschaft bedeutsamen Wort-
schatz der deutschen Sprache erfasst und die Schreibung der Worter
nach den verbindlichen amtlichen Regeln zeigt, ist zum Volksworterbuch
geworden: Durch die Jahrzehnte hindurch spiegelt er den technischen
und wissenschaftlichen Fortschritt, die kulturelle Entwicklung und alle
politischen und gesellschaftlichen Wandlungen wider und zeigt wie ein
Seismograph jede sprachliche Veranderung an.

Dabei ist der Verlag stets dem Grundgedanken Konrad Dudens treu
geblieben, ein Werk fur die Praxis zu schaffen, nicht nur fur Wissenschaft-
ler, Professoren und Schriffsteller, sondern fiir alle Menschen, die mit der
deutschen Sprache leben und arbeiten.

Die Neuregelung der deutschen Rechtschreibung ist planmaBig am
1. August 1998 in Kraft getreten und hat das bis dahin geltende amtliche
Regelwerk aus dem Jahre 1901 ersetzt. Alle Schulen in Deutschland un-
terrichten nach den neuen Regeln.

I1.Deutschsprachige Lander

1. Austria — Osterreich

Osterreich erstreckt sich rund 560 km vom Vorderrhein im Westen
bis an den Rand der ungarischen Ebene im Osten. Die Nord-Sud-Aus-
dehnung des Landes betragt in der breitesten Region kaum 300 km. Mit
einer Flache von 83.850 gkm, die eingeschlossen werden von Deutsch-
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land, Tschechien, der Slowakei, Ungarn, Slowenien, Italien und der
Schweiz, zahlt die Alpen- und Donaurepublik zu den kleinen Staaten
Europas. Osterreich ist ein foderativer Bundesstaat. Die Staatsgewalt ist
nach dem demokratischen Prinzip in folgende voneinander unabhangige
Funktionen aufgeteilt: die Legislative (Gesetzgebung), die Exekutive und
die Gerichtsbarkeit (Jurisdiktion).

Das Parlament besteht aus zwei Kammem: dem Nationalrat und dem
Bundesrat. Im Bundesrat sind die Abgeordneten von neun osterreichi-
schen Bundeslandem vertreten. Das osterreichische Staatsoberhaupt ist
der Bundesprasident. Der Regierungschef ist der Bundeskanzler. Die
Chefs der einzelnen Landesregierungen haben den Titel “Landeshaupt-
mann”. Die Landesparlamente heiBen Landtage.

Die Hauptstadt der Republik Osterreich ist Wien. Die osterreichische
Nationalflagge tragt die Farben Rot-WeiB-Rot.

Die etwa 8 Millionen Einwohner Osterreichs sind zu rund 98 %
deutschsprachig. Im siidostlichen Teil des Landes sowie z. T. in Wien
leben als sprachliche Minderheiten Kroaten, Slowenen, Ungarn und
Tschechen.

Osterreich ist ein hochentwickeltes Industrieland und hat eine hoch-
produktive Landwirtschaft. Die wichtigsten Industriezweige sind die
Eisen- und Stahlindustrie, die Mineralol-, Maschinenbau-, Fahrzeug-
industrie und die Energiewirtschaft. Die Nahrungsindustrie verarbeitet
landwirtschaftliche Rohstoffe. Die Produkte der Glasindustrie sind weit
bekannt und werden exportiert.

2. Die Schweiz

Die Schweiz ist Bundesstaat in Mitteleuropa, der umgeben ist im
Norden von Deutschland, im Nordosten und Osten von Osterreich und
Liechtenstein, im Sudosten und Siiden von Italien und im Westen von
Frankreich.

Die Schweiz bedeckt eine Flache von rund 41.290 Quadratkilometem.
23% dieser Flache fallen auf das Mittelland, wo 75% der Bevolkerung
beheimatet sind. In der Schweiz leben 7,093 Millionen Einwohner. Sie
ist damit eines der dichtbevolkertsten Lander der Erde.

Die Schweiz ist ein demokratischer Bundesstaat mit foderalistischer
Struktur und gliedert sich in 26 Kantone. Die Hauptstadt des Landes
ist Bern. Die Bevolkerung setzt sich aus vier verschiedenen Volks- und
Sprachgruppen zusammen und wohnt in vier Sprachgebieten. Ca. 64 %
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der Bevolkerung sprechen Deutsch als Muttersprache, ca. 19% — Fran-
zosisch, ca. 9 % — Italienisch und 0,6 % — Ratoromanisch.

Die meisten berufstatigen Menschen in der Schweiz arbeiten im
Dienstleistungssektor (Handel, Verkehr, Banken; fast 60%). Danach
folgen Industrie und Handwerk (ca. 36% und die Land- und Forstwirt-
schaft (ca. 4%). Schwerpunkte im Industriesektor sind die Maschinen-,
Elektro- und Metallindustrie; aber auch die chemisch-pharmazeutische
Industrie und die weltweit bekannte Uhrenindustrie haben eine hohe
Bedeutung. Beliebt ist die Schweiz auch bei den Touristen, die die wun-
derbaren Landschaften dieses Landes entdecken wollen.

Klimatisch liegt die Schweiz in einer kiihlgemaBigten und teils ozea-
nisch beeinflussten Zone. Fast 2000 Quadratkilometer (5 % der Schweiz)
gehoren zur Region des ewigen Schnees in iiber 3000 m Hohe.

Die groBten und bekanntesten Fliisse in der Schweiz entspringen in
der Gotthardgruppe und flieBen von dort in die vier Himmelsrichtungen:
nach Osten der Rhein, nach Siiden der Ticino, nach Westen die Rhone
und nach Norden die Aare und die ReuB.

Die groBen Stadte der Schweiz liegen alle in den Flusstalern und an
den Seen. Basel am Rhein ist Industriestadt und zugleich der einzige
Schweizer Binnenhafen mit direkter Anbindung an die Nordsee und den
atlantischen Ozean.

3. Luxemburg

Das GroBherzogtum Luxemburg ist ein kleiner unabhangiger Staat in
Westeuropa. Im Norden und Westen grenzt es an Belgien, im Siiden an
Frankreich und im Osten an Deutschland.

Die Flache betragt 2 586 km?2. Die Einwohnerzahl ist 381 000. Die
Luxemburger sprechen einen Dialekt. Die Staatssprachen sind Deutsch
und Franzosisch. Die Hauptstadt heiBt Luxemburg und ist der politische,
wirtschaftliche und kulturelle Mittelpunkt des GroBherzogtums, Sitz der
Regierung und eine Universitatsstadt. Eine bedeutende Rolle spielen die
Bahnen.

Luxemburg ist ein Industrieland. Es gibt hier Eisen- und Stahlindus-
trie, Chemie-, Nahrungsmittel-, Zementindustrie und Maschinenbau.

4. Liechtenstein

Das kleinste deutschsprachige Land ist das Fiirstentum Liechtenstein.
Es liegt in Mitteleuropa. Dieses Zwergland betragt 158 km?2 und ist 6-mal
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kleiner als die Stadt Moskau innerhalb der Auto-Ringbahn. Liechtenstein
grenzt an die Schweiz und Osterreich. Die Staatssprache ist Deutsch.
Seine Hauptstadt ist Vaduz. Liechtenstein ist ein Alpenland, aber der
westliche Teil des Landes liegt im Tal des Rheins. Das Klima ist hier
sehr mild. Die Natur Liechtensteins ist sehr malerisch und mannigfaltig:
Nadelwalder, Taler, Bergwiesen und Weiden. Tausende Touristen, Alpi-
nisten und Wintersportler fahren mit Vergniigen nach Liechtenstein. Es
ist ein Paradies fiir die Urlaubsgaste. Das Hotel- und Gastgewerbe des
Fiirstentums schafft gute Voraussetzungen fiir einen intensiven Frem-
denverkehr. In Vaduz sind die reichen Sammlungen der Fiirstiichen
Gemaldegalerie und die Kollektion der modemen Graphik sehenswert.
In der Hauptstadt befindet sich das Liechtensteinische Postmuseum. In
diesem Postmuseum konnen die Besucher eine einzigartige philatelistische
Ausstellung bewundern.

Im 19. Jahrhundert war das Fiirstentum ein Agrarland mit kleinen
Bauernhofen. Heute erzeugen wenige hundert Landwirtschaftsbetriebe
mehr Produkte als friiher und sie sind mechanisiert.

5. Alles Kase...

Mein Name ist Roland Heierli. Von Beruf bin ich Kaser. Eine drei-
jahrige Lehre ist notig, um diesen Beruf ausiiben zu konnen. In den drei
Lehijahren geht man einmal in der Woche zur Schule, an den anderen
Tagen arbeitet man in der Kaserei.

Fiir die Kaseherstellung benotige ich frische Milch. Diese bringen die
Bauem in die Kaserei. Die Milch wird gewogen, und immer am Ende des
Monats bekommen die Bauern das Geld fiir die Milch.

Die Milch pumpe ich in das Kasekessi (Chromstahl- oder Kupfer-
wanne), und mit Hilfe von Dampf erwarme ich die Milch auf 32°C. Ist
die Temperatur erreicht, gebe ich das Lab dazu. Das Lab (Ferment)
bewirkt, dass die Milch innerhalb einer halben Stunde dick wird. Mit der
Kaseharfe (Schneidegerat) schneide ich nun die dick gewordene Milch in
etwa maiskomgroBe Korner. Die Kasekomer schwimmen nun in der Sirte.

Die Sirte ist ein Nebenprodukt der Kaseherstellung. Der Kase wird
nun erhitzt und gleich darauf wieder abgektihlt. Dabei sind bestimmte
Temperaturen einzuhalten, die je nach Kasesorte verschieden sind.

Mit einem Sieb wird der Kase dann von der Sirte getrennt und zu
einem Block gepresst. Dieser Block wird in Wiirfel geschnitten und in
Formen gelegt. In den Formen wird der Kase nochmals gepresst und wird
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dadurch rund. Nach etwa sechs Stunden lege ich den Kase in Salzwasser.
So nimmt er Salz auf und wird dadurch langer haltbar.

Nun folgt die Lagerung und Pflege der Kase. Die Lagerungsdauer,
Kellertemperatur und Feuchtigkeit sind wichtig fiir den Geschmack und
die Festigkeit der Kase.

In meinem Beruf ist es sehr wichtig, dass ich mit sauberen Handen
und Geraten arbeite. Darum besteht der groBte Teil meiner Arbeit darin,
alles zu reinigen. Ich finde meinen Beruf aber trotzdem interessant. Denn
je nach Jahreszeit schwankt der Fett- und EiweiBgehalt der Milch, und
die Bakterien, die man bei der Kaseherstellung braucht, verhalten sich
auch nicht immer gleich. Das sind nur wenige Punkte von vielen, die ich
beachten muss, bis ein guter Kase auf dem Tisch ist. Gesegnete Mahlzeit!

III. Wissenschaft und Technik

1. Spannung in Moskau

In Moskau wurde jetzt die groBte und leistungsstarkste Hochspan-
nungs-Prtifanlage der Welt in Betrieb genommen. Die Anlage, die von der
Siemens-Energie und Medizintechnik GmbFI in Dresden gebaut wurde,
steht im Hochspannungs-Priiffeld des Wissenschaftlichen Forschungsin-
stituts fur Elektrotechnik. Sie erreicht erstmals Wechselspannungen von
drei Millionen Volt bei Leistungen von zwolf Millionen Watt.

Die dreiBig Meter hohe Anlage bringt stattliche tausend Tonnen auf die
Waage. Jeder der drei Transformatoren ist allein hundert Tonnen schwer
und stiitzt sich auf ein Isoliergeriist aus massivem Porzellan.

Fiir Forschung und Entwicklung in der Starkstromtechnik eroffnet
die Hochspannungs-Anlage neue Moglichkeiten: Mit ihr konnen neue
Techniken der Energieiibertragung bei bisher nicht erreichten Spannun-
gen getestet werden. AuBerdem lassen sich mit der Anlage Schaltvorgange
in Stromnetzen simulieren. Dabei werden in verschiedenen zeitlichen
Abstanden sogar Spannungsimpulse bis zu vier Millionen Volt erzeugt.

2. Strom von der Sonne

Wie sind Solarzellen aufgebaut und wie funktionieren sie?
Die Energie der Sonne, auch als Solarenergie bezeichnet, lasst sich in
elektrische Energie umwandeln. Dafur benotigt man besondere Bauele-
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mente, die Solarzellen genannt werden. Die kleinste elektrische Einheit
zusammengeschalteter Solarzellen ist das Solarzellenmodul, und die
kleinste mechanische Einheit die Solarbatterie.

Solarzellen bestehen aus Halbleitem, zum Beispiel Silizium, Galliumar-
senid, Kupfersulfid. Aufgebaut sind sie unterschiedlich. Oft werden Halblei-
ter in Schichten auf einen Trager (Glas) aufgedampft. Mittels Spray konnen
die Halbleiterschichten ebenfalls auf den Trager aufgetragen werden.

Treffen Sonnenstrahlen auf eine solche Zelle, so bildet sich an den
Grenzflachen der Halbleiter eine Quellenspannung, die, sobald ein au-
Berer Stromkreis geschlossen wird, fur einen Stromfluss sorgt.

Verantwortlich fiir die Umwandlung von Sonnenenergie in elektrische
ist der so genannte fotovoltaische Effekt. Er bewirkt, dass die Energie
der Sonnenstrahlung direkt auf die Elektronen in einem Festkorper
iibertragen wird.

Die Verwendung von Solarzellen zur Elektroenergieversorgung elekt-
ronischer Kleinstverbraucher (Taschenrechner, Uhr) hilft, den Verbrauch
elektrochemischer Batterien und damit wertvoller Rohstoffe zu verringem.

3. Mit Holz und Sonne auf die Zukunft bauen

Leben in einem Haus ohne Heizung? Was lange nur als Forschungs-
projekt in der Baubranche gait, ist heute Realitat: Nullenergie- und
Passivhauser beziehen Strom und Warme Kkostenlos von der Sonne.
Architekten und Produzenten arbeiten an Hausem, die mitdenken und
selbst kleine Kraftwerke sind.

4. Energieokologische Modellstadt

In Sachsen gibt es das Stadtchen Ostritz mit seinen 3500 Einwohnern.
Es liegt im Dreilandereck Deutschland, Polen und Tschechien, direkt an
der NeiBe zwischen den Stadten Gorlitz und Zittau. Die Kleinstadt gilt
schon langer als energieokologische Modellstadt, denn sie beweist, dass
die nahezu vollstandige Versorgung einer ganzen Kleinstadt mit Strom
und Warme aus regenerativen Energiequellen (Windenergie und die
Nutzung von nachwachsenden Brennstoffen zur Erzeugung von Strom
und Warme) moglich ist. Ziel ist es dabei, die aufgezeigten Losungswege
anschaulich fur die Bevolkerung und fur Interessierte zu gestalten. Die
Menschen werden so an eine nachhaltige und umweltvertragliche Lebens-
und Wirtschaftsgestaltung denken.
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5. Bauroboter-Fassadenfrase

Wenn der Putz von alten Fassaden herunter muss, werden zunachst
Gertiste aufgestellt. Dann kommen die Handwerker mit Hammer und
MeiBel, und in gut einer Woche ist die Fassade freigelegt. In Berlin und
Umgebung ist das neuerdings anders. Friih fahrt ein Spezialfahrzeug vor,
dann beginnen die Frasarbeiten. Einer der ersten halbautomatischen
Bauroboter in Deutschland, eine teleskopartige Fassadenfrase mit einem
Fraskopf, schalt Streifen fiir Streifen den alten Putz von der Fassade.
Bevor der Bauschutt in den Vorgarten fallen kann, werden Altmortel und
Staub mit einem Riesenstaubsauger abgesaugt und in Container entsorgt.
In einer Stunde schafft die Frase 35 Quadratmeter Wandflache, so viel
wie acht Arbeiter.

6. Restauration mit Computer

Digitale Bilder statt Hammer und MeiBel: Mit einem Messsystem der
Firma Zeiss wird der Mailander Dom restauriert. Italienische, deutsche
und franzosische Baumeister brauchten mehr als ffinf Jahrhunderte, um
den Mailander Dom zu vollenden. Industrie und Autoverkehr drohen
nun, das bedeutendste gotische Bauwerk Italiens zu zerstoren. Abgase und
saurer Regen zerfressen die einzigartige Marmorfassade. Weil ein Bildhau-
er iiber ein Jahr braucht, um eine lebensgroBe Statue mit Hammer und
MeiBel nachzubilden, setzen die Restaurateure auf moderne Technik. Mit
digitalen Kameras der Jenaer Optik-Firma Carl Zeiss werden die Figuren
vermessen. Das System ermittelt rund 50 Messpunkte pro Sekunde, mit
denen die Frasmaschinen programmiert werden. Eine komplette Skulp-
tur lasst sich in nur acht Wochen herstellen. Eine enorme Zeiterspamis.

7. Wissen ist Schliissel zur Zukunft

Die Globalisierung der Wirtschaft und die Revolution in der Informa-
tions-Technologie sind die Motoren der Wissensgesellschaft, ihre wich-
tigsten Rohstoffe sind Bildung und Ausbildung. Die Wissensgesellschaft
wird die sozialen Strukturen verandem und der Arbeitswelt vollig neue
Konturen geben.

Wer fit sein will ffir die neuen Anforderungen, muss vor allem auf ei-
nen entscheidenden Faktor setzen: lebenslanges Lernen. Alle ffinf Jahre
verdoppelt sich zurzeit die Menge an verffigbarem Wissen. Wissensgesell-
schaften gab es immer, neu ist die Geschwindigkeit, mit der Wissen wachst.
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8. Der Traum von der Nanotechnik

Die NobelpreistragerGerd Binnigund Heinrich Rohrer erfanden das
Rastertunnelmikroskop, bei dem eine feine Spitze die Oberflache der zu
untersuchenden Probe zeilenweise abtastet. Wenig spater entdeckten sie,
dass man damit nicht nur einzelne Atome sichtbar machen, sondern auch
gezielt bewegen kann.

Dies schuf die technische Grundlage, um den Traum des amerika-
nischen Physikers Richard Feynman zu verwirklichen, der schon in den
fiinfziger Jahren die Frage gestellt hatte, wie klein Maschinen nach den
physikalischen Gesetzen iiberhaupt werden konnten. Sein Ergebnis: Auch
in MolekiilgroBe sind Maschinen moglich. Was bringt nun die Nutzung
der Nanotechnik? Heute schon werden Oberflachen mit giinstigen Ei-
genschaften gestaltet, morgen werden Molekiile wie Fabriken arbeiten.
Die Moglichkeiten der Nanotechnik reichen von Maschinen, eventuell
sogar Robotern, die in unseren Adem nach Blutgerinnseln suchen und
sie auflosen, bis zu Hochstleistungsspeichem fiir Computer.

9. Neue Werkstoffe mit neuen Eigenschaften

Das theoretische Wissen iiber die Eigenschaften der festen Materie ist
enorm gewachsen und dieses Wissen wird jetzt genutzt, individuell auf
bestimmte Anforderungen zugeschnittene Werkstoffe zu entwickeln. Auch
dies ist ein Beispiel fiir die zunehmende Vernetzung von Informationen,
die zur Individualisierung fiihrt. Neue Werkstoffe sind ein Schliissel fur
neue Leistungen von Produkten und fur neue Gestaltungsmoglichkeiten.
Sie ermoglichen die Erfullung der steigenden Anspriiche an Sicherheit,
Umweltfreundlichkeit und Nutzen, die der globale Wettbewerb in alien
Branchen fiir die Produkte bringt. Frither hat sich der Konstrukteur in
Katalogen den vorhandenen Werkstoff mit passenden Eigenschaften her-
ausgesucht und entsprechend seine Konstruktion ausgerichtet. Jetzt geht
es umgekehrt: Die Anforderungen aus der Konstruktion bestimmen die
Eigenschaften des Werkstoffs, und wenn es das passende Material noch
nicht gibt, versuchen Forscher, es zu synthetisieren.

10. Biotechnologie

Die Biotechnologie ist keine grundsatzlich neue Produktionstechnik.
Bierbrauer nutzen sie seit hunderten von Jahren. Das Neue daran sind
die immensen Moglichkeiten, die sich durch die gezielte Veranderung des
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genetischen Codes ergeben. Das KlJonschaf (xkmonupoBannas osma) Dolly
ist ein Beispiel dafur. Ziel dieser Forschungsarbeiten war es, Schafe zu
bekommen, die durch genetische Veranderung mit ihrer Milch bestimm-
te Werkstoffe ausscheiden, wie sie ffir Medikamente gebraucht werden.
Chemisch waren diese hochkomplexen Biomolekiile nicht wirtschaftlich
zu produzieren. Kurz: Lebewesen als chemische Produktionsanlagen,
die effizienter arbeiten als Reaktoren. Das ist das langfristige Ziel der
Biotechnologie.

Heute schon entstehen im Grenzbereich zwischen Biologie und Tech-
nik Losungen, morgen sollen komplexe Systeme so funktionieren wie in
der Natur. Photonik lost heute FElektronik ab, morgen werden optische
Computer und ganze biologische Fabriken ffir Computerchips moglich
sein. Heute ist das Utopie, aber immer denkbar und angesichts des rasan-
ten Fortschritts der Forschung in diesem Bereich keineswegs unrealistisch.

11. Untemehmen Weltmarkt: Jetzt handeln

Globalisierung ist das Gebot der Stunde. Die Welt wird zum Dorf, die
Erde zu einem groBen Markt. Export und Import legen kraftig zu. Thnen
folgen Auslandsinvestitionen und eine weltweite Vernetzung. Der Pro-
duzent, der die beste Ware am gunstigsten produziert und am schnellsten
beim Abnehmer ist, hat die besten Chancen.

12. Zukunftsmarkt

Der Kunde holt sich den Supermarkt ins Haus, stellt seine Bestellung
oder sogar das Produkt selbst zusammen und wird damit Teil des Unter-
nehmens. Der elektronische Handel ist die industrielle Revolution des
21. Jahrhunderts. Er verandert die wirtschaftlichen Strukturen radikal
und global. Die Untemehmen miissen sich anpassen. Nicht der GroBte,
sondern der Schnellste und Flexibelste gewinnt.

13. Internet fiir alle

Das Internet ist eine der groBten Erfindungen des 20. Jahrhunderts.
Wie andere groBe technologische Errungenschaften, z.B. Flugzeuge oder
Computerchips, wird es unser Leben nachaltig verandem. Der Ubergang
zur Informationsgesellschaft kann nur dann gelingen, wenn der Zugang
zu neuen Technologien alien Biirgerinnen und Biirgern offen steht.



Anhang 307

Das Internet zu nutzen, ist kunftig genauso wichtig wie Lesen und
Schreiben zu konnen. Deshalb soil die Beherrschung des Internet Teil der
Allgemeinbildung werden. Alle Schulen, Fachschulen und Hochschulen
sollen mit PC und Intemetzugang ausgestattet werden. Alle offentlichen
Bibliotheken sollen ans Nets gebracht werden. Die Intemetzugangskosten
sollen reduziert werden.

14. Der Nobelpreis

Der schwedische Chemiker und Industrielle Alfred Nobel (1833—
1896), Erfinder des Dynamits, griindete 1864 in Stockholm eine Fabrik
fiir Sprengstoff und im Jahr darauf eine weitere in Hamburg. In seinem
Testament hat er verfiigt, dass aus den Zinsen seines Vermogens jahrlich
ein Preis fur herausragende Leistungen auf den Gebieten Physik, Chemie,
Medizin oder Physiologie, Literatur und ftir Verdienste um Erhaltung des
Friedens vergeben wird.

Erstmals 1901 verlichen der schwedische Konig und das Nobel-Ko-
mitee des norwegischen Parlamets die mit 150800 schwedischen Kronen
dotierten Auszeichnungen. Seit 1969 gibt es auch einen Nobelpreis fur
Wirtschaftswissenschaften.

Die Preise werden alljahrlich am Todestag Alfred Nobels, am 10. De-
zember, vergeben. Von 1901 bis 2000 wurden iiber 600 Nobelpreise
vergeben. Im Jahre 2000 wurden der russische Physiker Zhores Alferov
und der deutsche Physiker Herbert Kroemer als Pioniere der modernen
Informationstechnik ausgezeichnet.



I pammaTHuecKum
CMpaBOYHUK

§ 1. Ilopsidox cnos 6 Hemeykom
N0BECMBOBAMENLHOM NPEONONCEHUU

1. Tlpsmoii mopsamox cioB (MOIJIeKaInee CTOUT Ha 1-M MecTe):

Ckazyemoe
IMonxmexa- WK €T0
Jononnenue
miee u3MeHsiemMast
4acTh
Ich werde Deutsch

S Oyay y9uTh HEMETKHA S3bIK S)KETHEBHO.

O6croaTeNnb-
CTBO

taglich

Tlocnennee
MECTO

Heunsmense-
Masi 4acTh
CKa3zyeMoro

lernen.
(Futurum)

2. OOpatHbIil TOPsIIOK CIIOB (TIO/IeXKallee CTOUT Ha 3-M MecTe):

Ckazyemoe
He moe- WJIH €T0
IMonpnexamee
Kaiee H3MeHseMast
4acTh
Taglich werde ich

E>xemHeBHO s Oyoy yYUTh HEMEUIKHUN S3BIK.

Hpyrue une-
HBI TIPEATIO-
KEHUS

Deutsch

Ilocnennee
MEeCTO

Heusmense-
Mast 4acTh
CKa3yeMoro

lernen.
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$2. Ilopsdox cnos 6 Hemeykom
B0NPOCUMENLHOM NPEOIONHCEHUU

1. BonpocurensHoe mpeiokeHue 0e3 BOMPOCUTEIHLHOIO CIIOBA.
(AnprepHartuBHble Bompochl. Ha Hux otBer Oyner smbo «aay», Jmbo
CHET):

12 3 ITocnenneemecro
Ckaszyemoe
Hpyrue uneHs Heunsmensiemas
WJIU €T0 U3Me- Iomnexamee
TIPeUIOKEHUS YacTh CKa3yeMoro
HsIeMasl 4acTh
Hat er die Ubung gemacht?
OH caenan ynpaxHeHue?
Macht er die Obung?
OH genaeT ynpaxHeHue?
2. BormnpocurenbHoe npeiokKeHne ¢ BOIPOCUTEIbHBIM CII0BOM
“wer””:
1 2 3 ITocnenneemecto
Ckazyemoe
Bonpocurens- Jpyrue uneHs! Heunsmensemas
WITH €T0 U3Me-
HOE CIIOBO NPEIIOKCHHS YacTh CKa3yeMOro
HsIeMasl 4acTh
Wer hat die Ubung gemacht?
Kro caenan ynpaxxunenue?
Wer macht die Ubung?
Kto nenaet ynpaxxnenue?
3. BomnpocurenbHable TpeyioKEHHs ¢ BOIPOCUTENBHBIM CIOBOM IS

YTOUYHCHUA 00CTOSTENBCTB:

— MecTa: wWo — rae, wohin — Kyzaa, woher — OTKyZa;

— BPEMEHHU: wann — KOrJa, seit wann — ¢ Kakux Iop, bis wann — 10
KaKHX I1op, wie lange — kak g0oiro (CKOJIBKO BPEMEHH);

— o0pasa JelCcTBHs, MPUYHHBL: Wie — Kak, warum — Io4emy.
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1 Ilocnenunee
MECTO

Ckazyemoe

Bomnpocu- 4 Hpyrue Hewusmensie-

HJIH €70

TEIbHOE IToxnexariee YJIEHBI Masi 4acTh
H3MeHseMas

CJIOBO MPEITIOKECHUS CKa3yeMoro

4acTh
Wo hast du die Schule besucht?

I'ne Tl XO1IT B HIKOITY?
Wann hast du die Schule beendet?
Korma Tel 0KOHYMI MKOTY?

Seit wann studiert er an der
Fachschule?

C KaKuX Iop OH YUHUTCS B TEXHUKyME?

4. JIns yTOYHEHMS KOJMYECTBA YEro-JIMOO WCIOIb3YETCS BOIPOCH-
TENbHOE CJOBO Wwie viel — CKONmbKO, MpUYeM 3a HUM BCErla CTAaBUTCS
CYIIECTBUTEILHOE BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE:

Wie viel Studenten studieren an der Fachschule?

CKOJBKO CTYy/IEHTOB YYUTCS B TEXHUKYME?

5. Jlns yTOYHEHWsI KadecTBa 4Yero-ubo HCIONIb3YIOTCS BOIPOCH-
TeNbHBIC cioBa: was fur (eine, ein) — uto 3a, welcher (-es, -e) — kakoif
(kakoe, Kakas, Kakue), 3a HHUMH CIEIYyeT CYIICCTBUTEIbHOC B €IMH-
CTBEHHOM HJIM MHO>KECTBEHHOM 4HCIIE:

Was fur ein Buch liest du? — Yro 3a KHUTY THI YHTACIIH?

Was fiir Bucher hat er in diesem Monat gelesen? — UYrto 3a (kakue)
KHUTH OH POYHTAN B 3TOM Mecsiiie?

Welcher Tag ist heute? — Kakoii cerogus nens?

6. IIJ'IH yTOquHI/IH HpI/IHa}lHe)KHOCTI/I I/ICHOJ'H)SyeTCﬂ Bonpochem)-
HOE CIIOBO: Wessen— 4eil (Ubs, ube, YbH):
Wessen Buch ist das? — Ypst 310 KHHMTA?
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83. Hoserumenvroe naxnonenue (Imperativ)

Imperativ oOpasyetcs ot riaronos B Prasens:

1. Ot 2-r0 JIMLIa €AMHCTBEHHOr'O YUCiIa, IPUYEM OTOpackIBaeTCs JINY-
HOE MECTOMMCHHE N OKOHYaHue — st, moOaBisieTcs (He Beerya) -¢:
Du machst die Obung nicht. — TsI He Henaents ynpaxHeHHE.
Mach(e) die Ubung! — [lenaii ynpaxuenue!

Du liest das Buch nicht. — TsI He unTaenrs KHATY.

Lies das Buch! — Ywuraii xaury!

Du fahrst nach Rostow. — TreI enems B PocTos.

Fahr(e) nach Moskau! — IToe3xait B Mockay!

Obpamume enumanue: B ToM riaroie Imperativ Oyaer 06e3 ymisyra.

2. Ot 2-ro nuIia MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa MECTOMMEHHE OITyCKAeTCs:
Ihr lest das Buch nicht. — Ber He unTaere kHHTY.

Lest das Buch! — Ywuraiite kaury!

3. BewmBas ¢opma oOpasyercs OT BeXIMBOH (OpPMBI Tiaroia s
€IMHCTBEHHOTO ¥ MHOXXECTBEHHOTO 4YHCJIa OJWHAKOBO, MECTO-
UMeHHUE Sie CTaBUTCS MOCIIE I1arona:

Herr Pach, nehmen Sie bitte das Buch! — Tocmoaun Ilax, BO3b-
MUTE, TIOXKATyHCTa, KHUTY!

4. dopma mnpuriameHus WM MOOYXICHHS UYTO-TO cIenaTh obpa-
3yercs OT 1-ro JMIa MHOXXECTBEHHOTO 4YHCIIA, MECTOMMEHHE Wir
CTaBUTCA IIOCTIE TJIAroJa:

Gehen wir ins Kino!— TIloiinemte B kmHO! (/laBaiite cxoamm B
KHHO!).

IIpumeuanue:

a) B Imperativ oTaensemMple IPUCTaBKU CTOAT B KOHIIE MPEIONKe-
HUS:

Schlag das Buch auf! — Otkpoii kaury!
Schlagt Bucher auf! — OTtxkpoiite kaurn!
b) Bo3BpaTHBIE IJ1Ar0JIbI YIIOTPEOISIFOTCS C COOTBETCTBYIOIIAM BO3-
BPATHBIM MECTOMMEHHUEM:
Erhol(e) dich! — Otnpixaii!
Erholt euch! — Otxprxaiire!
Erholen Sie sich bitte! — Orgprxaiite, moxanyiicra!
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§4. Die Deklination der Substantive (cknonenue cyuecmeumensHoix)

1. Weibliche Deklination der Substantive.

Singular
Norn. die Bank Studentin Schule
Gen. der Bank Studentin Schule
Dat. der Bank Studentin Schule
AKkk. der Bank Studentin Schule

2. Starke Deklination der Substantive.

Singular
Nom. der Staat Sohn das Haus
Gen. des Staates Sohn(e)s des Hauses
Dat. dem Staat Sohn(e) dem Haus
Akk. den Staat Sohn das Haus

3. Schwache Deklination der Substantive.

Singular
Nom. der Student Held Knabe
Gen. des Studenten Helden Knaben
Dat. dem Studenten Helden Knaben
AKkk. den Studenten Helden Knaben

$5. Pluralbildung der Substantive
(06pazoeamne MHOMCECMBEHHO20 YUCTA CYUECTNEUMEIIbHBIX)

1 (Umlaut nan a, o, u) -e der Tag die Tage
das Heft die Hefte
die Kenntnis die Kenntnisse
der Zug die Ziige

11 (Umlaut nan a, o, u) -er das Lied die Lieder
das Buch die Bucher
der Mann die Manner
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I -(e)n die Uhr die Uhren
die Schwester die Schwestem
der Junge die Jungen
der Student die Studenten
der Professor die Professoren
v (Umlaut Han a, o, u) — der Vogel die Vogel
der Bruder die Bruder
die Mutter die Mutter
die Tochter die Tochter
Norn. die Sohne Studentinnen Hauser
Gen. t der Sohne Studentinnen Hauser
Dat. den Sohnen Studentinnen Hausem
AKkk. die Sohne Studentinnen Hauser
$6. Prapositionen (npeonoeu)
Genitiv diesseits — 1o 3Ty CTOpOHY trotz, ungeachtet — HecMOTps Ha
infolge — BciencTaue unweit — HemaneKo
jenseits — 10 Ty CTOPOHY wahrend — BoO Bpemst
laut — coracHo wegen — H3-3a
(an)statt — BMecTO
Dativ aus — u3 mit— ¢
auBer — kpome nach — mocie, Mo
bei — mpy, y seit—c¢
dank — Gmaromapst von — OT, O
gegeniiber — HampoTHUB Zu—K
Akkusativ | bis — 10 gegen — IPOTHB
durch — 4epe3 ohne — 6e3
entlang — B10JIb um — BOKpYT
fur — s wider — npoTuB
Dativ wo? an — Ha, y neben — 0Ko0JI0
Akk. |wohin? auf — Ha unter — 1o
hinter — 3a iiber — Han
in—B vor — 1mepes, 10
zwischen — Mexy
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$§7. Steigerungsstufen der Adjektive und Adverbien (cmenenu
CPABHEeHUs NPULA2AMeNbHbIX U Hapeyull)
Positiv Komparativ Superlativ
(HOMOXKUTEIbHAS) (cpaBHUTENBHAS) (IpeBOCXOHAS)
(Umlaut Hag a, o, u) der, die, das (Umlaut) -ste
-er am (Umlaut) -sten
lan laneer der langste
£ & am langsten
der faulst
faul fauler er fauiste
am faulsten

HeraBI/IHBHOG O6paBOBaHI/IC CTeTCHEeH CpaBHCHUS ITpUJIaraTCIbHbIX

U Hapeuyuit

bald cher am chesten der (die, das) beste
gern lieber am liebsten der (die, das)

gut besser am besten hochste

hoch | hoher am hochsten der (die, das)

nah naher am nachsten nachste

viel mehr am meisten

we nig | minder (weniger) am mindesten (am wenigsten)

$8. Die Deklination der Adjektive
(CKIOHeHUe npuIazamenbHbix)
I. Schwache Deklination der Adjektive (nach dem bestimmten Artikel

oder Demonstrativpronomen)

Singular
Nom. | der groB-e Raum die gut-e Zeit das neu-e Heft
Gen. des groB-en Raumes der gut-en Zeit des neu-en Heftes
Dat. dem groB-en Raum der gut-en Zeit dem neu-en Heft
Akk. den groB-en Raum die gut-e Zeit das neu-e Heft
Plural

Nom. | die groB-en Raume die gut-en Zeiten die neu-en Hefte
Gen. der groB-en Raume der gut-en Zeiten der neu-en Hefte
Dat. den groB-en Raumen | den gut-en Zeiten den neu-en Heften
Akk. die groB-en Raume die gut-en Zeiten die neu-en Hefte




paMMaTUYECcKmii CpaBOYHMK 315
2. Starke Deklination der Adjektive (ohne Artikel)
Singular
Nom. |groB-er Raum gut-e Zeit neu-es Heft
Gen. groB-en Raumes gut-er Zeit neu-en Hefies
Dat. groB-em Raum gut-er Zeit neu-em Heft
Akk. groB-en Raum gut-e Zeit neu-es Heft
Plural
Nom. |groB-e Raume gut-e Zeiten neu-e Hefie
Gen. groB-er Raume gut-er Zeiten neu-er Hefie
Dat. groB-en Raumen gut-en Zeiten neu-en Heften
Akk. groB-e Raume gut-e Zeiten neu-e¢ Hefte
3. Gemischte Deklination der Adjektive (nach dem unbestimmten
Artikel oder Possessivpronomen)
Singular
Nom. | ein groB-er Staat meine gut-e Zeit ein neu-es Heft
Gen. eines groB-en Staates | meiner gut-en Zeit eines neu-en Heftes
Dat. einem groB-en Staat meiner gut-en Zeit einem neu-en Heft
Akk. einen groB-en Raum meine gut-e Zeit ein neu-es Heft
Plural
Nom. |groB-e Staaten meine gut-en Zeiten neu-e Hefte
Gen. groB-er Staaten meiner gut-en Zeiten neu-er Hefte
Dat. groB-en Staaten meinen gut-en Zeiten neu-en Heften
Akk. groB-e Staaten meine gut-en Zeiten neu-e Hefte
$ 9. Deklination der Demonstrativpronomen
(CKIIOHEHUe YKA3AMeNbHbIX MeCOUMeHUL)
Demonstrativpronomen sind: der, dieser, jener, solcher, derjenige,
derselbe
Singular
m n f m n f m n f
Nom. | der das | die | dieser | dieses | diese | solcher | solches | solche
Gen. | dessen deren | dieses dieser | solches solcher
Dat. | dem der | diesem dieser | solchem solcher
Akk. | den | das | die | diesen | dieses | diese | solchen | solches | solche
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Plural
Nom. die diese solche
Gen. deren dieser solcher
Dat. denen diesen solchen
AKkKk. die diese solche
Singular
Plural
m n f
Nom. derselbe dasselbe dieselbe dieselben
Gen. desselben derselben derselben
Dat. demselben derselben denselben
AKkk. denselben dasselbe dieselbe dieselben
Nom. derjenige dasjenige diejenige diejenigen
Gen. desjenigen derjenigen derjenigen
Dat. demjenigen deijenigen denjenigen
Akk. denjenigen dasjenige diejenige diejenigen
§10. Deklination der Personalpronomen
(CKNIOHeHUe TUYHBIX MECMOUMEHULL)
Singular
3. Person
1. Person 2. Person
m n f
Nom. ich du er es sie
Gen. meiner deiner seiner ihrer
Dat. mir dir ihm ihr
AKk. mich dich ihn es sie
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Plural
Nom. wir ihr sie
Gen. unser euer ihrer
Dat. uns euch ihnen
AKkk. uns euch sie
§11. Deklination der Possessivpronomen
(CKIOHEHUe NPUMSAICAMENbHBIX MeCMOUMEHULL)
Singular
Plural
m n f
Nom. mein meine meine
Gen. meines meiner meiner
Dat. meinem meiner meinen
AKkk. meinen mein meine meine
§ 12. Deklination der Relativpronomen
(CKIOHEHUe-OMHOCUMENbHBIX MECTNOUMEHUIL)
Singular
Plural
m n f
Nom. der das die die
Gen. dessen deren deren
Dat. dem der denen
Akk. den das die die
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$ 13. Zeitformen der Verben im Aktiv
(8pemena 2nazon08 6 0eliucmeumenbHoOM 3a102e)
Prasens
Singular
ich mache lese gebe fahre habe bin werde
du machst best gibst fahrst hast bist wirst
er, sie, €s macht liest gibt fahrt hat ist wird
Plural und Hoflichkeitsform (BexnmBast popma)
wir machen lesen geben | fahren | haben sind | werden
ihr macht lest gebt fahrt habt seid werdet
sie, Sie machen lesen geben | fahren | haben sind | werden
Imperfekt
Singular
ich machte las gab fuhr hatte war wurde
du machtest last gabst fuhrst | hattest | warst |wurdest
er, sie, es machte las gab fuhr hatte war wurde
Plural und Hoflichkeitsform
wir machten lasen gaben | fuhren | hatten | waren | wurden
ihr machtet last gabt fuhrt hattet wart | wurdet
sie, Sie machten lasen gaben | fuhren | hatten | waren | wurden
Perfekt und Plusquamperfekt
Perfekt = Prasens «habeny, «sein» + Partizip II;
Plusquamperfekt = Imperfekt «habeny, «sein» + Partizip II;
z. B.: Ich habe gelesen. Ich hatte gelesen.
Ich bin gefahren. Ich war gefahren.
Futurum [
Futurum I = Prasens «werden» + Infinitiv ocHOBHOrO riarosma.
Z. B.: Ich werde kommen. — I npuny.
a) C “haben” oOpasyror Perfekt u Plusquamperfekt nepexomnsie,

BO3BpAaTHLIE M MOJAJbHBIE TUIArOJbLI, a Takke cam riaaroa “haben"
b

1 4aCTb HCMCPCXOAHBIX I'IaroJIOB.
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Hast du die deutsche Sprache in der Mittelschule fleiBig ge-

lernt?— TBI IPHIIEIKHO YUIIT HEMEIIKUH SI3BIK B CpeaHEH ImKoe?

Jeden Morgen habe ich mich mit kaltem Wasser gewaschen. —
Kaxxmoe yTpo st yMbIBaJICS XOJIOJHON BOIOH.

b) C “sein” obpasytor Perfekt m Plusquamperfekt rmaromnsi, o6o3Ha-
Yalollye [JBIKEHHE B IPOCTPAHCTBE WIM IEPeXOA M3 OJIHOIO
COCTOSIHWSI B Jpyroe, W Triaroisl ‘‘sein”, “werden”, “bleiben”,
“gelingen”, “misslingen”, “geschehen”.

Der Sportier ist schnell gelaufen.— CriopTcMen ObicTpo Oeskan

Wir sind um 6 Uhr morgens aufgestanden. — MbI BcTanu
B 6 4acoB yTpa.

§ 14. Modalverben (modanvhule enazonvt)
wollen, mogen— xomemy, srcenams,

diirfen, konnen — mous, cuems, umems paspeuwienue;
miissen, sollen — dosorcencmeosamo;

Konjugation der Modalverben (cnpsizkeHre MOAaJIbHBIX IJ1ar0J10B)

Prasens
Singular
ich will mag darf kann muss soli
du willst magst darfst kannst musst sollst
er, sie, €s will mag darf kann muss soli
Plural und Hoflichkeitsform
wir wollen mogen diirfen konnen miissen sollen
ihr wollt mogt diirft konnt miisst sollt
sie, Sie wollen mogen diirfen konnen miissen sollen
Imperfekt
Singular
ich wollte mochte durfte konnte musste sollte
du wolltest | mochtest | durftest | konntest | musstest | solltest
er, sie, es wollte mochte durfte konnte musste sollte
Plural und Hoflichkeitsform
wir wollten | mochten | durften | konnten | mussten sollten
ihr wolltet | mochtet durftet konntet musstet solltet
sie, Sie wollten | mochten | durften konnten mussten sollten
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$§15. Passiv (cmpadamenvHylil 3a102)

Passiv = “werden” B cooTBeTcTBY!IOIEM Bpemenu + Partizip II oc-
HOBHOT'O TJIarojia

ITaccuB Ha pycckuit I3bIK IEPEBOAUTCS:

1. I'maronom ¢ yacturen “-ca”’;

2. 'maromom “OBITH” B COOTBETCTBYIOIIEM BPEMEHH + KpaTKOE CTpa-
JaTeIbHOE IPHYacTHE.

3. AktuBHO#1 hopmoii (Bce BpeMeHa).

z.B.:Prasens:
Der Student wird von dem Lehrer gefragt. — Cmyodenm onpawusaemcs
npenodasamenem. inu: Ilpenodasamens onpawusaem cmyoenma.

Imperfekt:
Der Student wurde von dem Lehrer gefragt. — Cmyodenm Ovin onpowen
(onpawusaics) npenodasamenem.

Perfekt:
Der Student ist von dem Lehrer gefragt worden. — Cmyodenm 6win
onpowen npenodasamenem.

Plusquamperfekt:
Der Student war von dem Lehrer gefragt worden. — Cmyodenm 6vin
onpouler npenodagamenem.

Futurum:
Der Student wird von dem Lehrer gefragt werden. — Cmydenm 6yoem
ONpamUBamv s RPenodasamenem.

$16. Infinitiv Passiv ¢ MoOanbhblMu 21a20aamu

Infinitiv Passiv = Partizip II ocroBHOTO THarona + Infinitiv “werden".
Die Atombombe muss verboten werden. — Amomnas 6omba donicna
bbimb 3anpeujena.

$17. Konstruktion “sein ” + Partizip 11

Konctpykuus “sein” + Partizip Il mepexomHoro riarona ymorpeo-
nsiercs B Prasens, Imperfekt u Futurum 1.
Das Buch ist gelesen. — Kuuea npouumana.
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Das Buch war gelesen. — Kuuea 6vi1a npoyumana.
Das Buch wird gelesen sein. — Kruea 6yoem npouumana.

$18. Konjunktiv

I. Bildung (o6pazoBanue)

Prasens
Singular
ich habe sei werde fahre lese mflsse
du habest seiest werdest fahrest lesest miissest
er, sie, es habe sei werde fahre lese miisse

Plural und Hoflichkeitsform

wir haben seien werden fahren lesen miissen
ihr habet seiet werdet fahret leset miisset
sie, Sie haben seien werden fahren lesen miissen
Imperfekt
Singular
ich hatte ware wiirde ffihre lase musste
du hattest warest wiirdest ffihrest lasest miisstest
er, sie, €s hatte ware wiirde ffihre lase miisste

Plural und Hoflichkeitsform

wir hatten waren wiirden ffihren lasen mussten
ihr hattet waret wiirdet ffihret laset miisstet
sie, Sie hatten waren wurden ffihren lasen mussten

Imperfekt Konjunktiv craObIx ri1arooB moJHOCTBIO COBIAJIaeT ¢
Imperfekt Indikativ.

Cnoxnsle Bpemena Konjunktiv o6pa3syrorcst 1o o0meMy mpaBuiry
obpazoBanus Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum, Ho BcrmomorarenbHbIN
IJ1aroj CTOUT B COOTBETCTBYIOIEM BpeMeHn Konjunktiv,

z. B.:

Er habe gelesen, sei gekommen.

Er hatte gelesen, ware gekommen.

Er werde lesen, werde kommen.

11 HemeUukuin 513bIK ANa KONnemxken
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II. Gebrauch (ymorpebicuue)
a) Prasens Konjunktiv ynorpe6isiercst yaie Bcero:
1. B peuenrax, UHCTpYKIHUSAX U T.1.,

z. B.: Man schutze die Manometer vor starken StoBen und Er-
schiitterungen. — Hyoicno npedoxpansime  (unu: npedoxpasiiime)
MAHOMEMPbl OM CUTLHBIX MONUKO8 U COMPACEHU.

2. B nonyuieHusx,

z. B.: Die Gerade AB habe die Lange = 1. — Jonycmum, umo npsmas
AB umeem onuny = 1.

3. Beipaxkaet nomxencrBoBanue. (Es sei + Partizip 1),

z. B.: Es sei nochmals hervorgehoben, dass diese neuen Gerate alle
schweren Nachteile vermeiden. — Credyem ewe paz noduepkrymeo,
Ymo 3Mu HOBble NPUOOPbL TULUEHBL 8CeX KDYIHBIX HeOOCMAMKO8.

4. B no3yHrax,
z. B.: Es lebe unsere Heimat! — /la 30pascmeyem nawa Poouna!

0) B kocBeHHOI peun ynoTpeOstoTes], Kak npasmio, Prasens, Perfekt
n Futurum Konjunktiv u nepeBoasTcst H3bsIBUTEIBHBIM HAKIIOHCHUEM:

Er sagt, er habe Zeit. — Prasens. — Ow cosopum, umo y He2o ecmv
epems.

Er sagt, er habe Zeit gehabt. — Perfekt. — On cosopum, umo y nezo
OvLI10 8pemsL.

Er sagt, er werde Zeit haben. — Futurum. — Owu 2o6opum, umo y nezo
b6ydem epems.

B) Imperfekt, Plusquamperfekt Konjunktiv m Konditionalis I mepeBo-
JUITCSL cocTlaraTelIbHbIM HaKJIIOHEHHEM:
1. B T1aBHBIX U CAMOCTOSTEIBHBIX MPESIIOKCHHSX.
2. B HepeaJbHBIX YCIIOBHBIX MPUAATOYHBIX MTPEAIOKEHUSIX.
3. B HepeanbHBIX CPAaBHUTEIBHBIX TPEIIOKEHHUSAX,

z. B.:

Hatte ich Zeit! —

Hatte ich Zeit gehabt! — Ecnu 6v1 y mens 6vino epems!
Wiirde ich Zeit haben!

Hatte ich das Worterbuch gehabt, so wurde ich diesen Text besser
ubersetzen. — Eciu 6b1 y MeHsi 6bl1 cl06apb, s bbl nepeses IMom mexkcm
yuue.
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Er sah so aus, als ob er krank ware. — Onu ewiensioen max, xax 6yomo
on 6w bonen. — Er sah so aus, als ware er krank.

$19. Konstruktionen “sein”, “haben” + “zu” + Infinitiv;
“sich lassen” + Infinitiv (koncmpyxkyuu “sein”,
“haben ” + “zu "+ Infinitiv; “sich lassen ~ + Infinitiv)

L Crnoxnoe ckazyemoe haben + zu + Infinitiv BeIpakaeT akTHBHOE
JIOJKEHCTBOBAHHE, PEXKE BO3MOXKHOCTD,
z. B.: Man hat die Temperatur des Korpers festzustellen. — Hyarcro
onpedenums memnepamypy meid.
Wir haben diese Arbeit vorfristig zu erfullen. — Mwbr moocem soi-
NOAHUMb 5MY pabomy 00CPOUHO.

U. CnoxHoe ckazyemoe sein + zu + Infinitiv BeIpakaeT maccuBHOe
J0JDKEHCTBOBAHHE, PEXKE BO3MOXKHOCTD,

z. B.: Die Kemwaffenversuche sind fur immer zu verbieten. — Hc-
NLIMAHUSL SOEPHO20 OPYIHCUSL HYHCHO 3aNPemumy HaAsce2od.

II1. Crosxuoe ckaszyemoe sich lassen + Infinitiv BeipaskaeT macCHBHYIO
BO3MOXXHOCTb,
z. B.: Die Aluminiumlegierungen lassen sich harten und schweiflen.
— Cnaaswvl anioMuHUsi MOJICHO 3aKATUBAMb U CEAPUBANTD.
Dieses Material lasst sich leicht bearbeiten. — Omom mamepuan
MOJICHO JlecKo 0bpabomam.

$20. Infinitivkonstruktionen (Mugunumusnuie epynnoi)

VHQUHUTHB ¢ OTHOCSIMMUCS K HEMY CIIOBaMH 00pa3yeT HH(pHHU-
TUBHYIO IPYIIY CJIOB, MHOHUHUTUBHYIO KOHCTPYKIHIO,

z. B.: Es gibt praktisch keine Moglichkeit, die wahre Elastizitatsgrenze

zu bestimmen. — [lpakmuuecku He umeemcs 603MONCHOCMU Onpede-

UMb UCTNUHHBLIL NPedes MeKy4ecmu.

Wir gehen den neuen Film sehen. — Mbut udem cmompems noswiii ghunom.

HNHpUHUTHBHDbIE 000POTHI

1. um ... zu + Infinitiv — 0211 mozo, umobwi;
2. statt... zu + Infinitiv — emecmo mozo, umobwi;
3. ohne ... zu + Infinitiv — nepesooumcs deenpuuacmuem ¢ ompuyanuem,

n*
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z. B.: Die ganze fortschrittliche Menschheit fuhrt einen unermudli-
chen Kampf, um den Frieden zu sichem. — Bce npoecpeccusnoe
yenoseyecmso gedem HeyCmaHHylo 60pvboy, Ymobbl COXPAHUmMb Mup.

Der Transformator dient zur Anderung der Spannung und Starke
eines Stromes, ohne die Leistung des Stromes zu verandem. —
Tpancopmamop cayscum OAsL USMEHEHUs. HANPANCEHUS. U  CUIbL
MOKA, He U3MEHsI5 MOWHOCIU MOKd.

Statt den Text zu lesen und zu verstehen, iibersetzt er ihn. — Bue-
Mo mo2o, 4moovl NPOYUMAMb U NOHSIMb MEKCM, OH €20 NePeeoOUm.

$21. Erweitertes Attribut (pacnpocmpanennoe onpeoeneHiue)

OTo ompezaeneHue, HMeroliee Npu ceOe MOACHUTEIbHbIE CJIOBa, Ie-
PEBOANTCS B CIEAYIOIIEM MOPSIIKE:

1. CymiecTBUTENBHOE C MTPOCTHIMU OTPEIEICHUSIMU;

2. PacnpocTtpaneHHOe ompeneneHue ¢ KoHma, T. €. Partizip I, II wmm
NpuiIaraTeJabHOE, a 3aTeM BCE OTHOCSIIHMECS K HUM CJIOBa,

z. B.: Die mit der modemen Apparatur ausgerustete dritte Mondra-

kete der Sowjetunion hat die Kehrseite des Mondes aufgenommen.

— Tpemuii aynnux Cogemckozo Coio3a, OCHAUWJEHHbIL COBPEMEHHOU

mexHuKoul, cpomoepaghuposan 0bpamuyr0 CMmopoHy JIyHsl.

Diese Gerate nutzen die bei der Strahlung von Atomkemen freiwer-

dende Energie aus. — Omu npubopul ucnonwvsyrom sHepeuio, 8bic8000ic-

0arwyrocs npu pacujenieHuu 10pa.

Die von einem vorlaufig unbekannten Schriftsteller geschriebene neue

Erzahlung “Jewgenija” gefallt mir sehr. — Hoswui pacckaz “Eeeenus ”,
HANUCAHHBIL NOKA elye HeU3BeCMHbIM NUcamenem, O4eHs Hpasumces MHe.

$22. Partizip I + “zu” (npuuacmue Ic “zu”)

IMpuuactue 1 ¢ “zu” — 23TO ompenelieHHE, KOTOPOE MOXET ObITh U
pacmpocTpaHeHHBIM, 0003HayaeT IAaCCUBHOEC JOJDKEHCTBOBAHHE, PpEXe
BO3MOKHOCTb.

IlepeBopurcs:

1. OHpeI[eJ'II/ITeJ'leLIM NMpUAATOYHBIM IIPECATIOKECHUEM CO CKAa3yEMbIM,
BbIpaXKaroluM MacCUBHOEC JOJIPKCHCTBOBAHUEC, PEKE BO3MOKHOCTD.
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2. CrpajgaTenbHBIM IPUYACTHEM HECOBEPIIEHHOTO BU/IA B IIOJIHOM
¢dopme, eciu JeHCTBIE COBEPIIACTCSL.

3. CoBoM “nopmeskaniuii” + CyniecTBUTENLHOE, 00pa30BaHHOE OT
MIPUYACTHUS.

Das zu bearbeitende Werkstuck ist die Anode.
1. Jlemans, komopyro HysicHo 0bpabomams, — anoo.
2. Obpabamvieaemas demanb — aAHOO.
3. [looneaxcawas obpabomre demanb — aHoO.

$23. Abgesonderte Wendungen (060ocobnenuvie obopomot)

HpI/l‘laCTHe WJIK TpujI1araTtejibHOC € 3aBUCMMBIMU OT HETO CJIOBAMH
COCTaBISIFOT 000COOICHHYO TPYIITY B MPEIOKCHUN. BIONHSS QyHK-
MO 00CTOSITENILCTBA, 000POT MEPEBOMUTCS JCCIPUIACTHBIM 000POTOM;
SBJISSICH ONPEETICHUEM, OH IEPEBOUTCS IPUIACTHBIM 000POTOM.
Unermiidlich um die Erfullung des Planes kampfend, verwenden wir
neue Methoden bei der Arbeit. — Heycmanno 6opsice 3a gvinonnenue
NIAHA, Mbl RPUMEHSEM HOBble Memoobl 6 pabome.
Das neue Gebaude der Lomonossow-Universitat, errichtet von den
sowjetischen Architekten, ist sehr schon. — Hoesoe 30anue ynusepcu-
mema um. Jlomonocosa, nocmpoenHoe CO8eMCKUMU aPXUMEKMOPAMU,
oueHb Kpacugoe.

$24. Demonstrativpronomen als Ersatz des Substantivs (ykazamenvHoe
MecmouMeHUe KaK 3aMeHUmelb CyuecmaumenbHo2o)

Yka3aTeNnbHbIC MECTOMMEHHUSI, YIIOTPEOJICHHBIC CAMOCTOSATEIIBHO,
3aMEHSIOT YIIOMSHYTOE PaHee CYIIECTBUTEIBHOC U TICPEBOIATCS:

1. Tem cymiecTBUTETEHBIM, KOTOPOE OHHU 3aMEHSIOT.

2. COOTBETCTBYIOIIUM JIMYHBIM MECTOMMEHHUEM.

3. Pexe ciioBamu: TakoBOM, IEPBBIH, IOCIEIHUH, TOT,

z. B.: So ist B das Symbol des Bors, Ba das des Bariums und Mn das
des Mangans. — Tax, B — cumeon 6opa, Ba — 6apus, a Mn —
CUMBOIL MAP2AHYQ.
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$25. Nebensdtze (npuoamounvie npeonodicenust)

a) Wortfolge im Nebensatz (opsiiok CIIOB B MPUIATOYHOM IMPEIIO-
JKEHUN):
Schema:
1 2 3 [TocneaHee MecTo

Coro3 BropocreneH- Ckasyemoe

win cowo3- | | [Momrexaee HBIE YJICHBI
HEM3MeHsie- | M3MeHsieMast
HOE CJIOBO TIPEITOXECHUS
Masl 4acTh 9acTh
Als ich nach Hause ging, war es schon spat. — Koeoa s nowen domoti,

0bL110 Yoice NO30HO.

6) beccoro3Hble YCIOBHBIE NPUAATOYHBIC MPEJIOKECHUS CTOSAT IEpen
TJIaBHBIMM MPEAJOKEHUSMH W HAuMHAIOTCA C TIJIaroia, IJaBHOE IIpen-
JIOKEHHE MOXKET HauMHAThCS ¢ “‘s0” iy “dann”.

Habe ich Zeit, dann komme ich. — Ecnu y mena 6yoem epems, mo A

npuoy.

B) Ilocne yCTynWTENbHBIX OTHOCHUTENBHBIX IPHUIATOYHBIX IPEIIONKE-
HUN — NPSMOH NOPSIIOK CJIOB B INIABHOM IIPEIOKEHHUM:

Was du auch sagst, ich glaube dir nicht. — Ymo 6s1 mur nu 2o6opun, s

mebe He gepio.

r) B KOCBeHHOW pedd [OMOJHUTENBHBIE OECCOIO3HBIE IPHUAATOYHbIC
NPEIUIOKEHHS HMEIOT MPSAMOM IOPSIOK CIIOB!
Er sagt, er habe Zeit. — On 2o60pum, umo y nezo ecms épems.

1) Hamuboiee ynorpeOuTEIbHBIE COFO3BI:

dass — umo
Ich weiB, dass er kommt.
ob —
Ich weiB nicht, ob er kommt.

da — max xax
Da es heute kalt ist, kleiden wir uns warm an.

weil — nomomy umo
Wir kleiden uns warm, weil es kalt ist.

wenn — eciu
Wenn ich Zeit habe, komme ich.
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falls — 6 cyuae, ecnu
Falls du mich im Studentenheim nicht findest, suche mich in der

Uni.
wahrend — 6 mo epems, kax
Wabhrend ich den Beruf des Okonoms erlernte, erwarb ich den
zweiten Beruf und zwar den des Dolmetschers fiir Deutsch.
als — xoeda (05 npoweduteco 0OHOKpAMHO20 delicmeaust)
Als ich klein war, wollte ich Lehrerin werden.
wenn — koeda (051 Hacmosiweeo, Oyoywezo u npouieduieco MHO20-
Kpammnoeo oelicmeusi)
Jedes Mal, wenn er kam, freuten wir uns.

nachdem — nocne mozo kax
Nachdem ich das Abitur gemacht hatte, ging ich auf die Uni.

e) Pexxe BcTpeuatoTest coro3sl:
damit — umo6br — ynoTpebisieTcs, eciy B TIIABHOM U IIPUJATOYHOM
NPETIOKEHHUSX Pa3HbIE IOUIEKAIINE:

z. B.: Die Qualitat ist uns sehr wichtig, damit unsere Kunden zu-
frieden sind. — /[na Hac eadxcno kauecmgo, umobwi noxynamenu
ObLIU 008OIBHYL.

indem — meocdy mem kax; 6 mo epemsi Kaxk, mem, 4mo
Indem wir die Satze analysieren, verstehen wir besser ihre Struk-
tur. (Ilpy ogvHaKOBOM NOAJEXKalmleM B TJaBHOM M IPUIATOYHOM
MIPEAIOKEHHSIX, NpeaokeHne ¢ coro3oM “indem” mnepeBoanTCS
JICCTIPUYACTHBIM ~ 000pOTOM:  AHAJIM3UPYS  TPEIUIOKEHUS, MBI
JydIle OHHUMAeM UX CTPYKTYpY).
ohne dass — 6e3 mozo, umobwl,; 00HaKO He
Er ging vorbei, ohne dass wir ihn bemerkten.
trotzdem — wecmomps na mo, umo
Trotzdem der Text schwierig ist, haben wir ihn gut iibersetzt.
obwohl = obschon = obgleich — xoms
Ich habe den Text iibersetzt, obwohl er schwierig ist.

x) HanbGosee ynmorpeOuTenbHbIE COIO3HBIE CI0BA:
der, die, das, die = welcher, welche, welches, welche — xomopwiil,

Komopas, Komopoe, Komopbwie (8 11060M naoedice)
Die Facher, die (welche) wir lernen, fallen mir nicht schwer.
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Der Schriftsteller, dessen Werk wir besprechen, ist berithmt.

wer, was (B JII000M Tajiexe)
Ich weiB nicht, wem dieses Buch gehort.

wo, wohin, wann, wie, warum u fp.
Die Stadt, wo ich geboren bin, liegt an der Newa.

$26. Ubersetzung von stehenden Redewendungen
(nepesod ycmouuuebix covemanuii)

1. Cy1miecTBHTENBHOE C MTPETIOTOM YacTO IIEPEBOIUTCS JIOCIOBHO:
im Veigleich mit + Dat. — 6 cpasnenuu ¢ (kem-1ubo, wem-1u60);
eine Reihe von + Dat. — ps0 (kozo-mubo, wezo-mubo);

mit Hilfe von + Dat. — ¢ nomowwro (kozo-1ubo, uezo-mubo);
im Rahmen + Gen. — 6 pamkax (vezo-1ubo);

im Zusammenhang mit + Dat. — 6 cés3u ¢ (vem-1u60).
2. CylecTBUTENILHOE C TJIaroJIOM HHOT/IA TIEPEBOUTCS IOCIOBHO:
eine Rolle spielen — uepams ponw,

eine Bedeutung haben — umems snauenue;

in Kraft treten — scmynamo 6 cuny.

3. Yacro CYHIECTBUTCIIBHOC C TIJIaroJIOM HNPEACTABJISCT co0oit CIANHOC
oeJoc. Ero 3maucHme CJICAYCT HCKATb B CJIOBAPE IO CYHECTBUTCIBHOMY
WJIA 110 TJ1arojy:

Hilfe leisten — nomocame, oxazvieams nomowjp,

zur Verfugung stehen — 6wims 6 pacnopsiicenuu;

zur Verfugung stellen — npedocmasume 6 pacnopsicenue;
einen Vertrag abschlieBen — saxzurouams 0ozosop;

von Bedeutung sein — umems 3nauenue.

4. 3HavyeHue COUeTaHUIl IPYTruX YacTel peuu CienyeT UCKATh B CII0-
Bape Mo KI0YEBOMY CJIOBY:

vor allem — npesicoe sceeo,
in der Regel — kax npasuno;

Recht haben.— 6wvims npaswim.
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$27. Suffixe von Substantiven
(cyghpukcer cywecmsumenbHbix)
Myxckol pox Kenckuii pox Cpennuii pox

3aHMCTBO- 3alMCTBO- 3aHMCTBO-

HEeMeIKHe HEMeIKHe HEMeIKHe
BaHHbIC BaHHbIC BaHHbIC

-e -ar -e -ie -chen -at
Deutsche Sekretar Frage Okonomie Madchen Diktat
-er -at -ei -ik -lein -ent
Lehrer Soldat Bucherei | Automatik Biichlein Element
-ler -ant -heit -ion -nis -ett
Sportier Aspirant Freiheit Union Erzeugnis Etikett
-ling -ent -in -tat -turn -um
Lehrling Student Studentin | Fakultat Eigentum Museum
-ner -ier -keit -tion
Gartner Pionier Moglich- | Demon-

A keit stration

Kapita- -schaft -tur

lismus Gesell- Aspirantur

i schaft

Okonomist |-ung

G Ubung

Doktor

$28. Suffixe und Halbsuffixe von Adjektiven

(cygppurcer u nonycygh@urcel npurazamenbHsix)

1. 3naveHue cyppuKcos:
-bar, -sam — BBIpaXalOT CIIOCOOHOCTH K YeMY-JIHN00:

aufmerksam — snumamenvuvii; lesbar — neeko uumaemulii,

-er — OT Ha3BaHuii roponos: Moskauer — Mockoeckuil;
-ern — OT CYILIECTBUTEJIBHBIX, 0003HAYAIONINX MaTepHaI:
eisern — dicenesHbiii;
-isch — o3HayaeT NPUHAIEKHOCTh K YEMY-JIN00:
technisch — mexnuyeckuil, polnisch — nonvckuii;

-lich — BrIpakaeT MOBTOPSEMOCTh ICHCTBHSL:
taglich — exceonesHo.
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2. 3HaudeHUE MOIyCyPPUKCOB:
-los, -leer, -frei — 03HaYarOT OTCYTCTBUE CBOICTBA, 3aKJIFOUCHHOT'O B
KOpHE CJIOBa:
fehlerlos — 6ezowubounvlil; luftleer — 6e36030ywHbil, wasserfrei —
6e3600HbI1;
-voll, -reich — BeIpakaroT HaM4Ke OOJIBIIOrO KOJUYECTBA CBOIMCTBA,
3aKJIFOUYEHHOTO B KOPHE CJIOBa:
wasserreich — nonnogoonulii; wertvoll — yennulil;
-arm — BBIPaXKaeT HEI0OCTATOYHOCTh CBOICTBA, 3aKIIIOYEHHOTO B KOPHE
clIoBa:
wasserarm — Mai0800HbIU,
-madig, -gemafi — 03HaYaIOT COOTBETCTBUE 3HAUCHHIO, 3AKIIOYCHHOMY
B KOpHE CJIOBa!
planmafiig — naanomepno; zeitgemafi — ceoespemerHO;
-fach — BBIpaXkaeT HEOAHOKPATHOCTD:
zyveifach — 0saoicovl, funffach — 6 nsame pas 6oavute.

$29. Bedeutung von Prafixen der Verben
(3Hayenue 21a2onbHbIX NPUCMABOK)

ab-

1. ynanenue: abreisen — yesoicamo,

2. yMmeHblIeHue: abnehmen — xyoemu,

3. 3aBepuieHue aeicteus: abblithen — omysemams,

an-

1. Havano nelcTBUS: anfangen — HauuHamv',

2. npubnmxeHue, IPUKOCHOBEHUE, NIPUKpeIieHue: anbinden — npu-
8:36186aMb,

3. yBenumucHHE o0beMa: sich anessen — Haedamucsi;

auf-
1. nBIOKEHUE BBEPX: aufstehen — ecmasamv,
2. OTKpBIBaHUE: aufmachen — omxpvieamu,

aus-
1. ABIDKEHHE HAPYKY: ausgehen — 6bIx00umy,
2. 3aBepIlcHHE ACUCTBUS: ausarbeiten — svipabamueieamy,



IpaMMaTUYECKUI CrPaBOYHUK

bei-
1. mpubasnenue: beifugen — npunazamo (x uemy-1ubo), npubasisimeo,
2. npubmxenue: beikommen — npubnuscamcsi;

durch-

1. IpoXO0XKACHUE HACKBO3b: durchkommen — npoxooums, npoesdicamu,;

2. noBeJlcHUe Jiena 10 KoHIa: durcharbeiten — npopabamovieams,
3. oueHb OBICTpOE AeHcTBUE: durchbrausen — nponocumscs ¢ uymom,

ein-

1. IPOHNKHOBEHUE BHYTPb Yero-nnbo: einfiihren — 6go3umu,
2. paspyiueHue: einfallen — obpywusamocs, 0b6anusamscsi;
3. yMeHbLIeHHE: einschrumpeln — cmopwusamocsi,

4. mpuoOpetrenue: einkaufen — 3axynamo;

5. ycwiwienue: einschlafen — zacvinams,

ent-

1. nuiieHue, OTACNICHUE: entehren — obecyecmums, ONO30PUMNb,

2. ypaneHue, UCU€3HOBEHHUE: entfemen — y0aiimb, YCMPaHamy,

3. cTaHOBIIEHHUE, IPOUCXOXKICHUE, IEPEXO] B IPYroe COCTOSHUE: ent-
arten — GulPoIAHCOAMbCsl, 0ecpaouposams,

mit-

1. oOUIHOCTB, COBMECTHOCTB: mitfahren — examwv emecme ¢ Kem-1ubo,

( 2. coyuactue, OTHOBPEMEHHOCTE: mitarbeiten — compyonuuams,

iiber-

1. ABMOKEHME TIOBEPX YEro-iudo, yepes uro-nudo: tibergehen — nepe-
xXoo0ums,

2. IPEBOCXOJICTBO: iiberbieten — dasamu bonee 8bICOKYIO OYEHKY, npe-
80CX00UNID, NEPEGLINONHAMb,

3. pacmpocTpaHeHuUe ICHCTBUS Ha BeCh peaMeT: tiberblicken — 060-
3pe6amn, OKUHYMb 632NA00M;

um-

1. ABMXKEHME BOKPYT Y€ro-iubo: umazmen — 0OHUMAMb,

2. TIOBOPOT, OKOJIBHOE JIBHKEHHUE: Umsteigen — nepecancueamscs (Ha
Opyeoil mpawcnopm);

3. oxBar: umfassen — 0xeamwvleams, 3aKIOUAMb 8 cebe;

4. oxoHuYaHue AeHcTBHA: umhauen — cpybamo;

331
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unter-

JBMKEHHME I10J] YTO-TH00: unterschreiben — noonucwvieamo,

vor-

1. HaxXOXKJIeHUE BIIepeu 4ero-nubo, mepes 4eM ubo: vordringen —
NPOHUKAmMb 6nepeo, NPOOUSAMbC,

2. NeiiCTBUE B IPUCYTCTBHU KOTO-TIHOO: Vortragen — uumamby JeKyuro,

denamy 00K1A0;
3. moka3 it 00y4eHus KOro-1ubo: vorfiihren — demoncmpuposamu,
4. npeobnananue yero-nmodo: vorkaufen — cxynamu (01 nepenpooasicu);

wider-
1. npotuBoneiicTBUE: Widerstehen — conpomugnamucs,
2. Bo3paxeHue: widersprechen — gozpasicamy, npomueopesuny,

zer-
pasfeneHue, pasbeJUHEHHUE, pa3lpoOJicHHe, IIOBPEXJCHUE, YHHUYTO-
JKeHue: zerbrechen — (c)romame, pazbums, zerfallen — pacnadamocs,
DPYUUMbCA;

ZU-
1. 3akpeITHE: ZUMAchen — 3aKpbl8amb,
2. cTpeMIIeHHE K YeMy-I100; HanpaBlIeHUe Kyaa-i1noo: zuftihren —

1n00803UMb,
3. npubaBneHue: zunehmen — y8eaUUUSAMbCSL, NOTHEMb,

$30. Rektion der Verben (ynpaenenue enazonos)

1. Fnaronm, YHOPaBIAONIUC KaK B pPyCCKOM, TaK U B HEMCIKOM $3bIKE
BUHUTCJIBHBIM IIaACKOM:
schreiben, lesen, sehen, haben, essen 1 T. II.

Er schreibt einen Brief.

2. I'narosnisl, He COBIAAAIOIIIE B CBOEM YIIPABICHHH C PYCCKUM 53bI-
KOM, HO TPeOYIOIIHe BUHUTENBHOTO MajiexKa:
anrufen — 3BOHHUTB KOMY-JIN00 — Rufe mich bitte an!
storen — MeIIaTh KoMy-1u060 — Darf'ich Sie storen ?

3. FJ’IaFOJ’IH, YHIPABIAONIUC KAK B pPyCCKOM, TdK U B HEMCUKOM $3bIKC
JAaTCJIbHBIM MAaJCXKOM:
schaden — BpCIHUTh,
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helfen — nomorars;

passen — MoJIXOJUTh, OBITH BIIOPY;

gefallen — npaButhcs;

gehorchen — noBuHOBaTHCH;

gehoren — npuHaexars;

gelingen — ynaBaTbcs;

entsprechen — cooTBeTCTBOBATH;

auffallen — Opocartbcs B rasa;
widersprechen — Bo3paxars, IPOTUBOPEUUTD.

[maronbl, ympaBisiONIMe B HEMEIKOM S53bIKE, B OTIMYHE OT PYCCKO-
T0, AaTENbHBIM MaIe)KOM:

begegnen — BcTpeTHTh KOro-1mubo. — Er begegnete ihr.

danken — Onaronmaputh koro-mb60. — Ich danke Thnen/dir.

folgen — cnenoBath 3a kem-nmb0. — Folgen sie mir.

gratulieren — no3apaBnsaTe Koro-nmubo. — Ich gratuliere Ihnen/dir

['narospl, yrnpaBisiolie B HEMELKOM S3bIKE POIUTENbHBIM MaJICHKOM:
sich erfreuen — moONB30BaThCs, O0ONANaTh YEM-JIHOO, YIOTPEOIIATH
gto-mubo. Die Halfte der Menschheit auf der Erde werden sich im 21.
Jahrhundert eines Wohlstandes erfreuen. — [lorosuna uenoseuecmsa
Ha 3emiae 6ydenm uMens 3ancumoynyio JHcusis 8 21-m gexe.

sich bedienen — (Boc)nonb3oBarbcst yeM-. — Beim Essen bedienen
wir uns eines Loffels, eines Messers und einer Gabel. — Bo Bpems enbl
MBI TIOJIb3YEMCsI JIOKKOM, HOIKOM M BUIIKOM.

Crnmcok Haubojiee  YNMOTPEOWTENBHBIX —IJIAroJioB,  YHPABISIOMINX
JaTeIbHBIM WIIH BUHUTEBHBIM I1a/I¢)KOM C MPEAJIOraMu:

abhangen von + Dat. — 3aBuceTb 0T KOro-n160, yero-imoo.

Er hangt von seinem Vater ab.

achten auf + Akk. — oOpamiars BHUMaHUe Ha KOro-JIM00, 4TO-JIH00.

Ich achte auf meine Fehler.

anfangen mit + Dat. — HaunHaTh € Yero-nuoo.

Wir fangen mit dem Lesen an.

sich anpassen an + Akk. — npucnocadbimBarbcst K KOMy-1100, K de-

My-Jn00.
Erpasst sich an die anderen an.

sich argem iiber + Akk. — cepautbcs Ha KOro-1160, Ha YTO-1H00.

Ich argere mich tiber meinen Freund.
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arm sein an + Dat. — Hy1aTbcsi B 4eM-JIn00, ObITH O€IHBIM YeM-JIN00.
Deutschland ist arm an Rohstoffen.

beginnen mit + Dat. — HaunHaTh ¢ Yero-nuoo.
Beginne mit der Begriifiung!

sich beschaftigen mit + Dat. — 3anumartbcs yeM-Ju0o0.
Womit beschaftigen Sie sich ? — Mit der Lexik.

bestehen aus + Dat. — cocTosTh U3 KOro-nmubo, u3 4ero-inoo.
Meine Familie besteht aus vier Personen.

bestehen auf + Dat. — HacrauBaTh Ha 4eM-IH0O.
Worauf bestehen Sie? — Auf meiner Meinung.

bestehen in + Dat. — 3akmo4arscst B ueM-1u6o.
Worin besteht die Schwierigkeit? — In dieser Aufgabe.

sich bewerben um + Akk. — copeBHOBaThCsI, y4acTBOBaTh B KOHKYpCE.
Er bewirbt sich um eine Stellung.

bitten um + Akk. — mpocuth uto-aubo.
Ich bitte urns Wort.

danken + Dat. fiir + Akk. — GnaromapuTh KOro-muoo 3a 4yTo-1uoo.
Sie dankt ihm fur die Blumen.

denken an + Akk. — mymaTh 0 KOM-1I00, 0 YeM-1TH0O.
Wir denken an die Schulzeit.
sich erinnem an + AkK. — BCIIOMUHATE O KOM-JIH00, O 4eM-TH00.
An wen erinnern Sie sich ? — An meine Mutter.
Woran erinnem Sie sich ? — An unsere Konferenz.
sich erkundigen nach + Dat. — cripaBisIThCsl, OCBEIOMIIATBCS O
KOM-J1100, 0 4eM-JIH00.
Erkundigen Sie sich nach dieser Firma.
Nach wem erkundigen Sie sich ? — Nach der Familie
Koch.
erzahlen von + Dat., iiber + Akk. — paccka3siBaTh 0 KOM-1H00, O

4eM-1T00.
Erzahlen Sie bitte von Ihrer Stadt (iiber Ihre Stadt)!

fraigen nach + Dat. — cnpammBarts 0 KOM-1100, 0 YeM-J100.
Frage nach dem Weg!

sich freuen auf + Akk. — pagoBaThcs YeMy-T100 MPEACTOSAIIEMY.
Wir freuen uns auf die kommenden Ferien.
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sich freuen iiber + Akk. — pagoBaThCst 4eMy-JIHOO MPOIIEIIIEMY.
Wir freuen uns iiber das Geschenk.

es geht um + Akk. — peus uaer o komM-1160, 0 YeM-JIH00.
Worum geht es hier? — Um den Markt.
Um wen geht es? — Um den Chef-

gehoren zu + Dat. — npuHaIexKaTh KOMY-T100, 4eMy-T100; OTHO-
CUTBCA K KOMY-JIN00, K 9eMy-JIn00.
Wir gehoren zu einer Gruppe.

glauben an + Dat. — BepuTh BO 4T0-1HOO.
Erglaubt fest daran. Woran ? — An den Frieden.

sich gliedern in + Akk. — pacusieHsITbCsI, AEMUTHCS HA YTO-JIHOO.
Deutschland gliedert sich geographisch in drei Regionen.

grenzen an + Akk. — rpaHUuYUTh C KeM-TH00, ¢ YeM-1100.
Die BRD grenzt im Norden an Ddnemark.

sich gewohnen an + Akk. — mpuBBIKaTh K 4eMy-IH0O0.
Sie haben sich an die neue Wdhrung gewohnt.

fahren mit + Dat. — exarb Ha 4eM-1100, ¢ KeM JI100.
Womit fahren Sie? — Mit dem Bus.
Mit wem fahren Sie? — Mit dem Freund.

halten fur + Akk. — cuurtats 3a KOro-11u00, MPUHUMAThH 32 KOTO-THO0.
Ich halte dich fur klug.

es handelt sich um + Akk. — peub nzner o komM-1160, 0 4eM-1110O.
Worum handelt es sich ? — Um die Wirtschafft.

hoffen auf + Akk. — HagesThCa Ha KOro-1ubo, Ha YTO-IU00.
Worauf hoffen Sie? — Auf das Gluck.

sich interessieren fiir + Akk. — mHTepecoBaThCsS KeM-ITH00, YeM-THOO.
Wofur interessieren Sie sich ? — Fiir das Lesen.
Fiir wen interessieren Sie sich ? — Fiir Ihren Chef.
kampfen fiir + Akk.; gegen + Akk. — GopoTbcst 3a koro-in6o, 3a
YTO-TH00; MPOTHB KOT0-JIN0O0, TPOTHB YETO-THOO.
Wofur kampfen Sie? — Fiir den Frieden.
Wogegen kampfen Sie? — Gegen die Unordnung.
sich kiimmem um + Akk. — (110)3a00THUTECS 0 KOM-JIH00, O YeM-JIH0O.
Kiimmere dich um den Gast!

leiden an + Dat. — ctpanaTh OT yero-aubo.
Er leidet an der Angina.
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reich sein an + Dat. — OBITE 6OraThiM 4eM-IIH0O.
1st Deutschland reich an Bodenschatzen ?
schreiben an + Akk. — mucath Komy-1100.
An wen schreiben Sie? — An meine Mutter.
sorgen fiir + Akk. — 3a00THTBCSI 0 KOM-TN00, 0 YeM-TTHO0O.
Er sorgt ftir seine Familie gut.
sprechen iiber + Akk., von + Dat. — roBopuTh 0 KOM-JIN00, 0 YeM-1100.
Wortiber sprechen Sie ? — Uber die Wirtschafft.
Wovon sprechen Sie? — Von der Wirtschafft.
sterben an + Dat. — ymupaTh 0T 4ero-iuoo.
Sie ist an dem Herzinfarkt gestorben.
sich streiten um + Akk. — croputh 0 KOM-1H00, O YeM-JTH0O.
Sie streiten sich um die Privatisierung.
teilnehmen an + Dat. — npuHUMaTh yyactue B 4eM-1100.
Woran haben Sie teilgenommen ? — An der Konferenz.
verfugen iiber + Akk. — pacrnonarats yem-1u00.
Wir verfugen tiber ein modemes Sprachlabor.
sich verlassen auf + Akk. — monaraTbcst Ha KOro-nu6o.
Auf wen konnen Sie sich verlassen ? — Auf den Chef.
verlieren an + Dat. — TepsiTh uT0O-11H0O.
Deutschland als Urlaubsziel hat an Attraktivitdt verloren.
versorgen mit + Dat. — obOecrieunBaTh 4eM-1100.
Er versorgt seine Familie mit Lebensmitteln.
verzichten auf + Akk. — oTka3bsIBaThCs OT Yero-mudo.
Worauf hat er verzichtet? — Auf das Geld.
vorbeigehen an + Dat. — npoxoanTs MUMO 4ero-uoo.
Gehen Sie am Park vorbei!
sich vorbereiten auf + Akk. — roToBuThHCS K YeMy-THO0O0.
Worauf bereiten Sie sich vor? — Auf das Fest.
warten auf + Akk. — sxnaTh Koro-au6o, 4ero-iuoo.
Auf wen wartest du? — Auf meine Schwester.
zweifeln an + Dat. — coMHeBaThCsA B KOM-IH00, B 4eM-TTH00.
Woran zweifelst du ? — An deinen Worten.
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Ta6bnuuya rnaronoB CUJIbHOIO
N HEMNpPaBWUJIbHOI O CrpsiXxeHus

y Indikativ Imperfekt iy
Infinitiv HUszvsgumenvroe
Heonpeoenennas ¢hopma HAaKJIOHeHue. fpuuacmue npo-
Ipoweowee spenn weoule2o epemMeHu
beginnen HauMHATH begann begonnen
bieten npemarats bot geboten
bitten npocuts bat gebeten
bleiben ocTaBaTbCs blieb geblieben
bringen npHHOCUTH brachte gebracht
denken nymatb dachte gedacht
diirfen Moub, cMeTh durfte gedurft
empfehlen pexkomennoBarh empfahl empfohlen
essen ecTb aB gegessen
fahren exaTpb fuhr gefahren
fallen mamats fiel gefallen
fangen 70BUTH fing gefangen
finden HaxoaWTH fand gefunden
fliegen eraTs flog geflogen
flieBen Teus floss geflossen
frieren Mep3HyTh fror gefroren
gebaren poxaTh, pOJUThH gebar geboren
geben naBath gab gegeben
gehen uaTH, XOOUTH ging gegangen
gelingen ynaBaTbcst es gelang gelungen
gelten nmeTs 3HaUeHNE, OBITH AEH- gait gegolten
CTBUTEIIbHBIM, OTHOCHTBCS
geschehen ciyuarbcest geschah geschehen
gewinnen BHIUTPBIBATH gewann gewonnen
gieBen monmBath £0Ss gegossen
gleichen moxoauTh glich geglichen
graben komaTb grub gegraben
haben nmeTs hatte gehabt
halten nepxatp hielt gehalten
hangen BuceTsh hing gehangen
heben nmogauMars hob gehoben
heiBen Ha3bIBaTHCS hieB geheiBen
helfen momorats half geholfen
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kennen 3HaTh kannte gekannt
kommen npuxomuTs kam gekommen
laden rpy3uTh, 3apspkath lud ge laden
lassen ocTaBIsATh, BENETh HeB geiassen
laufen GeraTs lief gelaufen
lesen unTath las gelesen
liegen nexarh lag gelegen
messen U3MepsITh maB gemessen
mogen XOTeTb, JIIOOUTH mochte gemocht
miissen J0JDKEHCTBOBATh musste gemusst
nehmen O6path nahm genommen
nennen Ha3bIBaTh nannte genannt
pflegen nMeTs OOBIKHOBEHHE pflegte [pflog] gepflegt
[gepflogen]
raten COBETOBaTh riet geraten
reiten e3IUTh BEPXOM ritt geritten
rufen kpu4aTh, 3BaTh rief gerufen
schaffen coznaBats schuf geschaffen
scheiden oTnensTh, paccTaBaThCs schied geschieden
scheinen cBETHTh schien geschienen
schlafen crath schlief geschlafen
schlagen 6uth schlug geschlagen
schieBen cTpensth schoss geschossen
schneiden pe3arsb schnitt geschnitten
schreiben nmcaTh schrieb geschrieben
schweigen MorgaTh schwieg geschwiegen
schwimmen miaBath schwamm geschwommen
sehen BueTh sah gesehen
sein ObITh war gewesen
senden MockUTATH sandte [sendete] gesandt [gesendet]
singen TeTh sang gesungen
sitzen CHIETh saB gesessen
sollen TOKEHCTBOBATh sollte gesollt
sprechen roBopuTh sprach gesprochen
springen MpeIraTh sprang gesprungen
stehen cTosTh stand gestanden
steigen MOJHAMATHCS stieg gestiegen
sterben ymupath starb gestorben
stoBen Tonkartb stieB gestoBen
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streiten criopuTh stritt gestritten
tragen HOCUTh trug getragen
treffen BcTpeuaTs traf getroffen
treiben rHaTh, 3aHUMAThCS trieb getrieben
treten BXOJUTH, TONTATh trat getreten
trinken T trank getrunken
tun geaaTh tat getan
vergessen 3a0bIBaTh vergaB vergessen
verlieren morepsTh verlor verloren
wachsen pactu wuchs gewachsen
waschen MbITh wusch gewaschen
wenden OBOpaYnBaTh wandte [wendete] gewandt
[gewendet]
werden CTaHOBUTBHCS wurde [ward] geworden
werfen 6pocatsb warf geworfen
wissen 3HaTh wusste gewusst
wollen xoTeTh wollte gewollt
ziehen TAHYTh, TAIUTh 70g gezogen
zwingen NpUHyXIaTh zZwang gezwungen




Copep)xxaHue

Ipenucaosne

WIEDERHOLUNGSKURS

Lektion 1

Thema: Lebenslauf; Verwandte; Deutsch
Text I: Wir lernen Deutsch
Phonetik: ch, chs, sch, tsch, st, sp
Grammatik:

1. TTopsiIOK CJIOB B TIOBECTBOBATEIBHOM, BOIIPOCUTEILHOM M MIOBEIUTEb-

HoM npeioxeHusx (§ 1,2, 3)
2. [loBenutenbHOE HakioHeHUE (§ 3)
3. I'marosel B HacTosmeM BpemeHH (§ 13)

Wortbildung (croeoobpazosanue): cyhbukcs mysxckoro pona (§ 27)
Intentionen (Hamepenust): U3BUHEHHE, 0JIAar0IapHOCTH, TPOCKOA
Situationen: 3an0THEHUE aHKETHI; Oecelja O POJCTBEHHHKaX; Oecena 00 u3-
YUEHUH HEMELIKOTO SI3bIKa

Lektion 2

Thema: Familie, Lebenslauf
Text 2: Meine Familie
Phonetik: ie, ei, au, a, au, tion
Grammatik:
1. CxJIOHEHHUE CYIECTBUTENBHBIX (§ 4)
2. Ipennoru ¢ Dativ (§ 6)
3. IlputsoxarensHble MecTonMenus (§ 11)
4. Bpemennsre opmsr rirarona B Aktiv (§ 13)
5. Orpunanue nicht u kein
6. KonnuecTBeHHbIC U MTOPSAKOBBIC YUCIUTEIBHBIC
Wortbildung: Cydduxcel sxeHckoro poaa (§ 27)
Intentionen: Bripaxenue coxanenus (leider), comnenus (wirklich); orpu-
LIaHUE 4ero-JInbo
Situationen: Becena o cembe u 6nuorpadun

Lektion 3
Thema: Lebenslauf, Familie, Wohnung
Text 3: Meine Wohnung
Phonetik: qu, ck, u
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Grammatik:

1. CxJioHEeHME JINYHBIX U MPUTSDKATENbHBIX MecTonMenui (§ 10, 11)

2. CxJIOHEeHUE TIPHUIIAraTeIbHBIX TT0CTIe HEOPEISICHHOTO apTHKIIS U IIPH-
TSDKATENFHBIX MecTonMeHHH (§ 8)

3. IIpemnoru ¢ Dativ n Akkusativ (§ 6)

4. O6pa3oBaHNe MHOKECTBEHHOT'O YUCIIa CYIIECTBUTEIBHBIX (§ 5)

5. HeoTnensiemble npHCTaBKY IIIAr0JI0B

6. O6opor “es gibt”

7. CripsbkeHue BO3BPAaTHBIX IJ1arojioB

Wortbildung: Cyhukchl cymecTBUTEIBHBIX cpeHero poaa (§ 27)

Intentionen: YTOYHEHNE MECTa Yero-J1.; IPU3HAHUE YeTo-II., HOATBEPKACHHE

yero-i1. (wirklich)

Situationen: becena u pacckas 0 KBapTUpe, KOTTEIKE

| 7)< 0 o 1 SRR 42

Thema: Mein Arbeitstag
Text 4: Mein Tag von A bis Z
Phonetik: Intonation: Intonem 1
Grammatik:
1. MoznanbHsle riaaroist (§ 14)
2. MecroumMeHnus “man”, “‘es”
3. OKoHYaHMS IPHIIAraTeNbHbIX IIepel CYIECTBUTEIBHBIME 0€3 apTHKIIS BO
MHOXecTBeHHOM uuciie B Nominativ u Akkusativ (§ 8)
4. Futurum (§ 13)
5. I'marosel ¢ OT/AENIEMBIMH IIPHCTaBKAMH
6. Bo3BpatHble r1arois! (HOBTOPEHHUE)
7. Ipemmnoru ¢ Akkusativ (§ 6)
8. Yka3aHue BpeMeHH
9. CreneHu CpaBHEHUSI PUJIAraTeNIbHBIX U Hapeuuit
Wortbildung: CnoxxHble CyIecTBUTEIbHBIE
Intentionen: YTOUHEHUE BpEMEHHU, 1aThl
Situationen: becena u pacckas o OyIHsIX

| 7)< 0 s SRR 59

Thema: Wiederholung der Themen 1—4
Text 5: Heinrich Schliemann

Phonetik: Intonation: Intoneme 2, 3
Grammatik:

1. Wortfolge im Nebensatz (§ 25)

2. Test 1.

3. Kontrollaufgaben zu Lektionen 1—4

Kontrollaufgaben zu Lektionen 1—4 72
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GRUNDKURS

Lektion 6

Thema: Studium

Text 6: Mein Studium

Grammatik:

1. CxyoHeHHe yKa3zaTenbHBIX MecTonMeHuH (§ 9)

2. pennoru ¢ Genitiv (§ 6)

3. CkJIOHeHMe NpuiIaraTelbHbIX IOCiIe ONPeeIeHHOr0 apTHKIIS U yKa3a-
TENBHOTO MecTouMeHus (§ 8)

4. IlpunaTodHsle MPEUTOKESHUSI IPHIHHBI (§ 25)

5. Prasens und Prateritum Passiv (§ 15)

Wortbildung: Zusammengesetzte Substantive

Intentionen: Herkunft erfragen und nennen; jemanden oder sich vorstellen

Situationen: Bekanntschaft; das Gesprach iiber das Studium

Lektion 7

Thema: Fachschule, Studium

Text 7: Mein College

Grammatik:

1. Cnaboe CKIIOHEHHE CYIIECTBUTENBHEIX (§ 4)

2. InpunutuBHBIE rpynmsl ¥ 060pots! (§ 20)

3. Mogansnsle raarois! + Infinitiv Passiv (§ 16)

4. TapHble cO03bI

Wortbildung:

1. CnoxHbIe CyIIecTBUTENBHEIE ¢ cyhdukcamu: -ung, -heit, -keit, -tat, *
-ion, -schaft

2. [IpunaraTenbHble U Hapeuws ¢ cyhdukcom -lich

Intentionen: Gratulation/Gliickwunsch; jemandem etwas wiinschen

Situationen: Gesprach iiber Fachschule und Studium an der Fachschule;

Gratulation/ Gliickwunsch

Lektion 8
Thema: Fachschule, Studium, Fachrichtungen
Text 8: Mein College (Fortsetzung)
Grammatik:
1. Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum Passiv (§ 15)
2. IlnpuHuTHBHBIE TPYyNIEL U 060poTHI (§ 20)
3. CxioHeHue npuiaraTenbHbIX 0e3 apTHKI (§ 8)
4. IlpunaTovHble MPEUTOKESHIUS TPHIUHEI (§ 25)
5. CounHUTENBHEIH coro3 “denn”
Wortbildung:
1. Ilpunaratensusie ¢ cypdurcom “-isch” (§ 28)
2. 'maronel ¢ OTAENSIEMBIME U HEOTACISICMBIMU MpHCTaBkamu (§ 29)

74

74

87

100
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Intentionen: Begeisterung, Emporung auBem
Situationen: Gesprach am Unterrichtsplan; Gesprach iiber Fachrichtungen,

Studium, Fachschule
113

Lektion 9
Thema: Berufsausbildung
Text 9: Berufsausbildung in Deutschland
Grammatik:
1. Partizip I u Il B kadecTBe onperneneHus
2. Konctpykuus ,,sein® u Partizip II (§ 17)
3. Pa3nenuTenbHbIi TEHUTHB
4. CMmelanHoe CKIOHEHHE MpuiiaraTesbHbiX (§ 8, m. 3)
Wortbildung:
1. [IpunaratensHble U Hapeuns ¢ cydurcom -los
2. CloXHBIE CYIIECTBUTEIHHEIC
Intentionen: Bedauern, Freude aussprechen
Situationen: Besuch; Gesprach tiber Berufsausbildung

LeKtion 10.......cooiiiiiiiiiiiiiececee ettt
Thema: Wiederholung der Themen 5—9
Text 10: Berufsbildung in Deutschland (Fortzetzung)
Grammatik:
1. IlpugactHBIe 060pOTHI (§ 23)

2. Test2
3. Kontrollaufgaben zu Lektionen 5—10

Kontrollaufgaben zu Lektionen 5—10..........ccccoocveiinniiiiinniniiieeeee,

LeKtion L1. ..ot
Thema: Berufswahl
Text 11: Von der Schule in den Beruf
Grammatik:
1. Paciipoctpanennoe onpenenenue (§21)
2. Yka3zaTenpHOE MECTOMMEHHE KaK 3aMEHa CYIIECTBUTENBHOTO (§ 24)
Wortbildung:
1. 'marosel ¢ mpucTaBKo# “ver-"
2. CnoBa ¢ npucTaBKO# “un-"
Intentionen: Briefe schreiben
Situationen: Ein Gesprach tiber die Berufswahl; einen offiziellen Brief

schreiben

) I3 T ) 1 U PR

Thema: Kaufmannische Berufe
Text 12: Ausbildung zum’ Bankkaufmann in Iserlohn
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Lektion 13

Lektion 14

HeMeukuit ansa konnemxen

Grammatik:
1. Partizipien (Wiederholung)

2. Partizip I + zu (§ 22)
3. Konstruktionen “haben”, “sein” + zu + Infinitiv, sich lassen + Infinitiv

(§ 19
4. Nebensatze mit “je ..., desto (umso)... ”
Wortbildung:
1. Substantive mit dem Grundwort “-wesen”
2. Verben mit den Prafixen “be-", “mit-" (§ 29)
Intentionen: Proportionalitat ausdriicken
Situationen: Gesprache fiber kaufmannische Berufe; einen Privatbrief

schreiben

Thema: Landeskunde

Text 13: Wetter — Witterung — Klima

Grammatik:

1. Bedingungssatze mit und ohne Konjunktion (§ 25 6, 1)

2. Rektion der Verben (§ 30)

Wortbildung: Berufs- und Personenbezeichnungen mit dem Suffix “-er’
Intentionen: Gewissheit, Ungewissheit, Zweiflung aussprechen
Situationen: Gesprach fiber das Wetter und Klima in Deutschland und

Russland

i}

Thema: Landeskunde

Text 14: Russland und Deutschland im Vergleich zueinander
Grammatik:

1. Temporalsatze mit “als” und “wenn” (§ 25. a)

2. Rektion der Verben (§ 30)

3. Pronominaladverbien

Wortbildung:

1. Adjektive mit dem Suffix “-bar” (§ 28)

2. Verben mit Prafixen “ein-", “aus-" (§ 29)

3. Bruchzahlen mit “-tel”, “-stel”

Intentionen: Zeit prazisieren; Meinung aussprechen; Schmerzen lokalisieren

Situationen: Beim Arzt; Gesprache fiber Landeskunde

Lektion 15 ! >

173

190

207

Thema: Feiertage in Deutschland und Russland

Text 15: Deutsche Feste und Feiertage

Grammatik: Attributsatze (§ 25)

Wortbildung: Vorsilbe “ur-" in Substantiven und Adjektiven
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Intentionen: Gltickwiinsche
Situationen: Gesprache tiber Feiertage; das Gltickwtinschschreiben

Lektion 16 217
Thema: Stadt, Freizeit, Urlaub, Ferien, Reise
Text 16: Bremen, Hanse- und Handelsstadt
Grammatik:
1. Attributsatze mit “dessen”, “deren” (§ 25, k)
2. Erweitertes Attribut (Wiederholung, § 21)
3. Partizip I + zu (Wiederholung, § 22)
4. Partizipialwendungen (Wiederholung, § 23)
5. Rektion der Verben (§ 30)
6. Kontrollaufgaben zu Lektionen 11 — 16
Wortbildung: Verben mit dem Prafix “um-" (§ 29)
Intentionen: Den Weg erfragen und sagen
Situationen: Gesprache tiber Stadte, Freizeit, Ferien, Reise
Kontrollaufgaben zu Lektionen 11—16 229
Lektion 17 232
Thema: Umweltschutz
Text 17: Mensch — Natur — Technik
Grammatik:
1. Konjunktiv (§ 18)
2. Stehende Redewendungen (§ 26)
Wortbildung:
1. Zahlworter mit “-fach”
2. Substantive aus Adjektiven und Partizipien
Intentionen: Vorsichtigeren Wunsch aussprechen; telefonieren; etwas
einkaufen
Situationen: Im Geschaft, Gesprache tiber Umweltschutz
Lektion 18 245

Thema: Energetik und Umweltschutz

Text 18: Energetik der Zukunft

Grammatik:

1. Konjunktiv (§ 18)

2. Stehende Redewendungen (§ 26)

3. Nebensatze mit “damit” (§ 25, e)

Wortbildung: Adjektive mit den Suffixen “-ig”, “-lich”
Intentionen: Jemanden interviewen [~vju:3n]; essen und trinken
Situationen: Ein Interview [~vju:] geben, nehmen
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Lektion 19

Thema: Das 21. Jahrhundert und neue Technologien

Text 19: Das 21. Jahrhundert — das Informationszeitalter (vom Sprechfunk
zum Handy)

Grammatik:

1. Wiederholung (in Texten)

Wortbildung: Verben mit Prafixen “ab-" und “ent-" (§ 29)

Intentionen: Vermutung, Gewissheit, Ungewissheit, Meinung aussprechen
Situationen: Gesprache und Interview iiber neue Technologien

Lektion 20

1. Wiederholung der kommunikativen Strukturen
2. Wiederholung der grammatischen Erscheinungen
3. Kontrollaufgaben zu Lektionen 11—19

Kontrollaufgaben zu Lektionen 11—19
Schliissel

Anhang. Texte zur Hauslektiire.........
I. Deutschland: Land und Leute
II. Deutschsprachige Lander...........
1. Wissenschaft und Technik...

I'pamMmaTHYecKHii CHIPABOYHUK
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308



